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ONSOz

Her Ulkenin kultirinde kadin ve kadin olmak blyuk 6nem tasir. Evi,
ailesi ve yasadigi toplum ile batinlesmis bir varlik olan kadin, higbir sekilde
yasadigi toplumdan soyutlanamaz. Kadin, ge¢mis ile gelecek arasindaki bir

koépruddar.

Tark kadini gibi Rus kadini da tarih boyunca bir¢ok zorlukla bas
etmigtir. 18. yuzyilda I. Petro’nun baslattigi toplumsal yapilandirmaya yonelik
reform surecinde kadina ayri 6nem verilmis ve kadinin egitim, kultir gibi
bircok farkl alanda kendini gelistirmesine oncelik taninmistir. 1. Petro Rus
kadininin Avrupa kadini gibi egitimli, ktltarli ve bakimli olmasini istemistir.
Fakat yapilan bu reformlar daha ¢ok ulkenin Ust siniflarinda etkili olabilmis,
yoksul halk ise bu yeniliklerden mahrum kalmistir. Ust kesim kadinlari daha
¢ok Avrupa’ya Ozenirken, tasra ve koylu kadinlar kismen de olsa eski
gelenek ve goéreneklerini yasatmaya calismislardir. 18. ve 19. yuzyillarda
sanayinin az gelismis oldugu Rusya’da kadin her zaman ikinci planda
olmustur. Bu ylzyillarda esinin, kilisenin ve c¢arlik rejiminin despot baskisi
altindaki kadin, 1917 Ekim devrimiyle ¢arlik dizenin yikilmasinin ardindan
yavasg yavas birgcok alanda hakkini ve o6zgurligunlu aramaya basglamistir.
1917 yihinda Rusya’da Subat devrimini baglatan, haklari igin micadele eden
Petrogradli dokuma ig¢isi kadinlarin anisina 8 Mart, Dunya Emekgi Kadinlar
GUnu olarak kutlanmaya baslanmistir. Boylelikle kadinlar erkeklerle
ekonomik, siyasi ve toplumsal alanlarda esit olmak igin calismaya ve

toplumsal Uretime katkida bulunmaya baslamiglardir.

incelememizde, Rus ve dinya edebiyatinin biyik disinir ve
yazarlarindan biri olan, eserleriyle Rusya’nin tarihine ve toplumsal yasamina
ayna tutan Lev Nikolayevi¢ Tolstoy’'un goézinden Aile Mutlulugu, Savas ve
Baris, Anna Karenina, Dirilis romanlarindaki bas kadin karakterler araciligi ile
18. ve 19. yuzyll Rus kadinini tanitmayl amacladik. Tolstoy’'un bir erkek

yazar olarak Ozellikle kadin karakterleri olaganustlu bir sekilde ayrintiyla



resmetmesi ve doneminin kadin sorunlarina kayitsiz kalmamasi
incelememize esin kaynagi olmustur. Tezimizde Tolstoy’'un romanlarinin bas
kadin karakterlerini hangi kesim insanlardan sectigini, onlara ne gibi roller
verdigini ve donemin toplum hayatindan kadinin hangi yonde etkilendigini

ortaya koymaya calisacagiz.

Bu tez, qiris ve dort bolumden olugsmaktadir. Giris bdliminde
Tolstoy’'un hayati anlatilarak sanatinda gugcli etkisi olan hobilerine,
tutkularina ve zaaflarina yer verilecektir. Kadina bakis agisi ise ayrintili bir
sekilde incelenecektir. Birinci bolumde ise Tolstoy’un roman sanati ve Aile
Mutlulugu, Savas ve Baris, Anna Karenina, Dirilis adli romanlarin detayli bir
sekilde yazim ve yayimlanma sureclerine deginilecektir. Ayrica dénemin Rus
ve Avrupa yazarlarinin Tolstoy ve eserleri hakkinda olumlu ve olumsuz

elesgtirilerine de yer verilecektir.

Tezimizin ana bolumune bir giris kismi olarak dusunulen “18. ve 19.
Yuzyillda Rus Kadin” bashgini tasiyan ikinci bdélumde ise o ddénemin
kadinlarinin yetistiriime bigimlerine, sosyal ve siyasi alandaki konumlarina, ev
yasantilarina, egitimlerine, evliliklerine ve boganmalarina kisaca deginilecek
ve vyazarin romanlarindaki kadin karakterler ile baglanti kurulmaya
calisilacaktir. Bu sayede yazarin o donemin kadin yasamini nasil gergekgi bir
gozle inceledigini ve romanlarindaki kadin karakterlere bunu ne Olgude

yansittigini gormus olacagiz.

Tezimizin asil inceleme konusunu olusturan uUglUncu ve dorduncu
bélimde ise Tolstoy’'un kadin karakterlerini belirli basliklar altinda daha
detayl ele alacagiz. Uciincii bolimde kadin karakterleri “ideal”, “olumsuz” ve
“‘gucli ve zayif kisilikli kadinlar” baslklar altinda siniflandiracadiz. Bu
siniflandirma yapilirken kadin karakterler, 6ncelikle tek tek ele alinacak, daha
sonra ise birbirleri ile karsilastirilarak aralarindaki benzerlikler ve farkliliklar
ortaya konulmaya caligilacaktir. Bu bolumde daha ¢ok kadinlarin kKisiliklerine

ve fiziki gérinumlerine deginilecek ve Tolstoy’un genis bir yelpazeden sectigi



kadin karakterleri arasindan toplum tarafindan benimsenen ve dislanan
kadinlar tanitilacaktir. Dorduncu bolumde ise kadin karakterler kokenleri ve
yasam bigimleri acgisindan degerlendirilecektir. Ayrica 19. yuzyll Rus
toplumunda kadinin yeri, icinde bulundugu sosyal c¢evreyi hangi yonde
etkiledigi ve yasadigi problemler karsisinda sergiledigi tutumlar, bu bélumde
kapsamli olarak incelenecektir. Kadin karakterler hakkinda ileri surllen

gorusler daha ¢ok yazarin romanlarindan alinan alintilarla pekistirilecektir.

Tezimizin yazimi sirasinda Rusga, Ingilizce ve Tiirkge kaynaklardan
yararlaniimistir. Rusga ve ingilizce kaynaklardan alinan alintilarin gevirileri

tarafimdan yapilmistir.

Bu tez caligmasi boyunca bana her konuda yardimci olan ve manevi
destegini hi¢cbir zaman esirgemeyen degerli danigman hocam Dog. Dr. M.

Ozlem Parer’e tesekkiirii bir borg bilirim.

Gilcan INALCIK
Ankara-2012
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GiRiS

Rus gazeteci ve yayimci A. S. Surovin’in gunliginde “edebiyatin ¢ar1”
olarak adlandirdigi Lev Nikolayevi¢g Tolstoy, 28 Agustos 1828 gunu
Moskova’'nin batisinda, Tula bdlgesinde bulunan Yasnaya Polyana'da
diinyaya gelir.* Tolstoy ailesinin soylu bir gegmisi vardir. Bu ailenin bircok
Uyesi yiksek mevkili islerde vatanlari adina hizmette bulunmus kisilerdir.?
Baba tarafindan dedesi Pyotr Andreyevi¢g Tolstoy, |. Petro’nun silah
arkadasidir ve Rusya’da kont unvanini alan ilk kisilerdendir.® 1701 yilinin
sonunda Pyotr Tolstoy, istanbul’a elgi olarak atanmis ve iki kez Yedikule
zindanlarinda hapis yatmistir.* Pyotr Tolstoy, bir yazar olarak elinden
geldigince Petro doneminde yapilan yeniliklerin gelisimine de yardimci
olmustur. Unli Alman terciman ve editér R. Lyovenfeld, Pyotr Tolstoy’un
calismalarini soyle siralamaktadir: “Pyotr Tolstoy, Seyahatin Yol Giinligd
(Putevoy dnevnik putesestviya) adli eseri ve iki ceviri biraktl. Bu galisma
Bat’'da bulundugu siralardaki ilk izlenimlerini anlatan esprili bir eserdir.
Polonya’yl, Aimanya’yi ve italya’yi gérmiis ve onu saskinliga ugratan her seyi
kaleme almistir. Pyotr Tolstoy, Metamorfozlar (Metamorfozi) ve Tiirk
Imparatorlugu’nun Yénetimi (Upravleniye turetskoy imperiyey) adl iki énemli
eserin cgevirisini yapmistir. Strglin vyillarinda toplamaya basladigi zengin
kUtuphanesi de onun ne kadar egitimli ve egitime duskun bir kigi oldugunun

da kanitidir.”

Tolstoy’un annesi Mariya Nikolayevna Volkonskaya ise kokli Volkonski
soyundan gelmektedir. “Volkonskiler, Moskova’nin Mogol akinlarina karsi

O0zgurlik savasindaki rollyle seref elde eden ve Moskova'nin glneyinde,

! (Erisim) http://petrovitskaya.lifeware.ru/node/80, 26 Nisan 2012

2 R. Lyovenfeld, Pervaya biyografiya Leva Tolstogo, razgovor:1 o Tolstom i s Tolstim, Lev
Nikolayevi¢ Tolstoy, yego jizn, yego tvorgestvo, yego mirosozertsaniye, Rostov-Na-Donu, izd.
Feniks, 2011, s. 158.

® Russkiye pisateli XIX veka biobibliograficeskiy slovar, Pod. red. P. A. Nikolayeva, 2-oye izd.,
Moskova, izd. “Prosvesgeniye”- “Ugebnaya literatura”, 1996, s. 303.

* P.I. Biryukov, Biyografiya L. N. Tolstogo, Tom 1, Pervaya gast, (Seriya “Geniy v iskusstve”), M.,
“Algoritm”, 2000, (Erisim) http://az.lib.ru/t/tolstoj_lew_nikolaewich/text_0890.shtml, 13 Aralik 2012
®R. Lyovenfeld, a.g.e., s. 160.


http://petrovitskaya.lifeware.ru/node/80
http://az.lib.ru/t/tolstoj_lew_nikolaewich/text_0890.shtml

hanedana ismini veren Volkona nehri kiyisinda genig bir arazi ile
odullendirilen, on dordincu yuzyll prensi Mihail Cernigovski'nin soyundan
gelmektedir.”6 ll. Yekaterina’nin her zaman yakininda bulunan, sadik, onurlu
komutanlarindan ve bir Dekabrist olan Nikolay Sergeyevi¢c Volkonski,
Tolstoy’'un annesi Mariya Nikolayevna Volkonskaya’nin babasidir.” Tolstoy
cocuklugunda her zaman Nikolay Sergeyevic Volkonski'yi bir kahraman
olarak gormustur ve yazarin koylulere olan baglihgr ona dedesinden
gecmistir.® Tolstoy’'un A. S. Puskin ile de anne tarafindan akrabaligi vardir.
Puskin’in ve Tolstoy'un ortak dedesi, |. Petro'nun silah arkadasi I. M.
Golovin'dir. I. M. Golovin'in kizlarindan biri Pugkin’in bilyiik blylkannesi,
diger bir kizi ise Tolstoy’'un annesinin biiyiik biyiikannesidir.® Denilebilir ki,
hem tarih hem de asirlardan beri devam eden Rus kultiru yazarin kiguk
yastan beri kanina islemistir.’® S. P. Trubetskiy, S. G. Volkonski gibi bazi

dekabristlerle de Tolstoy’un akrabalik bag vardir.**

Lev Nikolayevi¢ Tolstoy, 1812-1813 Anayurt Savasi’'na katilmig emekli
Yarbay Nikolay ilyic ve Mariya Nikolayevna'nin dérdiincii cocugu olarak
dinyaya gelmistir. Tolstoy ciftinin evliligi bir ask evliligi degildir: “Annem
babami esten 6te cocuklarinin babasi oldugu igin seviyordu, ama ona asik
degildi.”*? Tolstoy ailesinin Lev disinda Nikolay, Sergey ve Dmitri adlarinda
Uc erkek ve Mariya adinda bir de kiz ¢ocuklari vardir. Kardegleri, Tolstoy’'un
eserlerindeki kahramanlarina farkli yasam tarzlariyla ilham veren ilk kigilerdir.
“Tolstoy, kardeslerinden en c¢ok en bulylk agabeyi Nikolay’i sevmistir.
Nikolay’in ¢ocuklugunda annesinden aldigi dis gucuyle fantastik ve komik
hikayeler anlatma yetenegdi vardir. Sergey sevimli ancak bencildir. Dmitri ise

tutkulari olan, ama fazla konugsmayi sevmeyen bir ¢ocuktur. Annesinin ismini

® 0. Figes, Natasa’min Dansi: Rusya’mn Kiiltiirel Tarihi, Cev. Figen Dereli, Inkilap Kitapevi,
2009, s. 104-105.

"A.g.e., s. 106.

8 Age., s 177.

° Russkiye pisateli XIX veka biobibliograficeskiy slovar, s. 304.

10 N.M. Fortunatov, M.G. Urtmintseva, I.S. Yuhnova, istoriya russkoy literatur1 XIX veka,
Moskova, izd. “Vissaya skola”, 2008, s. 450.

! Russkiye pisateli XIX veka biobibliograficeskiy slovar, s. 304.

12 p i. Biryukov, a.g.e., Tom 1, Pervaya cast.



tasiyan en kucguk kardesleri Mariya ise, karakter agisindan annesine en ¢ok

benzeyenidir ve ileride rahibe olmayi tercih etmistir.”*?

Tolstoy’un kigluk yasta annesini kaybetmesi yazarin dlumle karsilastigi
ilk olaydir. Kiglik yasta annesini kaybetmesine ragmen, annesinin yazar
Uzerinde derin etkileri bulunur. Mariya Nikolayevna Tolstaya'nin tek bir
portresi bile bulunmamaktadir. Bu yuzden annesinin goruntusu Tolstoy igin
yalnizca c¢ocukluk izlerinde kalmis bir hayaldir. Kigukligunde Tolstoy
annesini hafizasinda resmedebilmek icin etrafina sik sik sorular sorar.
Cevresinden ise annesinin iyi kalpli, yumusak huylu, durast, gururlu, zeki biri
oldugunu isitir: “Cevremdekiler bana annemin ve babamin iyi, egitimli,
merhametli ve iclerinde Tanr korkusu tasiyan kimseler olduklarini
soylerlerdi.”™* Bu ozelliklerle annesinin yiiziinii hayal edemeyen Tolstoy,
kucukligiinde onu mitolojik bir varliga dontstirir. Uzintili oldugu anlarda
icini ona acar, ondan dogaustu bir teselli bekler ve annesi hakkinda soyle bir
not tutar: “Bahgede geziniyor ve annemi dusunuyorum; Kkesinlikle
hatirlamadigim ve benim igin bir ermislik ideali olarak kalan annemi. Ona dair

kirici, sevimsiz hicbir sey isitmedim.”*

Mariya Nikolayevna oldukga bilgili, editimli bir kadindir: “Annem guzel
bir kadin degildi, ama o déneme gore oldukca egitimliydi. Rus¢a’nin disinda
okuryazar seviyede Fransizca, Almanca, ingilizce ve italyanca biliyordu.
Sanata da ilgisi vardi. lyi piyano calardi. Yasitlari annemin ilging masallar
anlatmada buyuk bir usta oldugunu, sinirlendiginde dahi kaba kelimeler
kullanmadigini sdylerlerdi.”*® incelik, iyi kalplilik, sanata ve egitime duydugu
yakinlik yazara annesinden gecgen birkac karakteristik 6zelliktir. Dig goranus
olarak da annesine benzeyen Tolstoy, yasami boyunca kendisini girkin olarak

kabul eder. S. Zweig Tolstoy’un,“yasami boyunca beden yapisi ile ilgili

13 Tolstoy, Hayati, Eserleri Uzerine Makaleler, Aforizmalar, yay. haz.: Orhan Diiz, 1. Basim,
Istanbul, Kakniis Yayinlari, Ekim, 2002, s. 10-11.

R, Lyovenfeld, a.g.e., s. 163.

> H. Troyat, Lev Tolstoy, Cev. Z. Canan Ozatalay, Isik Ergiiden, 1. Baski, Istanbul, iletisim
Yaymlari, 2010, s. 27.

16 p i. Biryukov, a.g.e., Tom 1, Pervaya cast.



herhangi bir imali s6zin onun canini siktigini, bu derece yassi bir burnu, bu
kadar kalin dudaklari ve bdylesine kuguk gri gdzleri olan biri igin bu dlinyada
mutlu olmanin higbir zaman mumkidn olamayacagini disunduigunu” dile
getirir.” S. Zweig ayrica, “Tolstoy’'un yiiziinde biitiin Rusya’yi kendi iginde
barindiran bir ifade oldugunu ve bu yuzden onun kendine ait bir yuzinin

olmadigin” da sdyler.*®

Annesinin 6lumunden sonra babasi Kont Nikolay Tolstoy'un ilk isi
cocuklarla ilgilenecek birini bulmak olur. Uzaktan akrabalari olan Tatyana
Aleksandrovna Yergolskaya, Tolstoy’larin evinde buyur ve baba Nikolay
Tolstoy’a da gizliden gizliye yakin bir ilgi duyar. Nikolay Tolstoy da bu durumu
bildigi icin eginin dluminden birka¢ yil sonra Tatyana Yergolskaya'ya evlilik
teklif eder ve g¢ocuklarina anne olmasini ister. Fakat Tatyana Yergolskaya,
Mariya Nikolayevna’'nin anisina bagl oldugu icin evlilik teklifini kabul etmez.
Ama c¢ocuklarin egitim isini blyuk bir istekle kabul eder: “16 Agustos 1836.
Nikolay Tolstoy buglin bana tuhaf bir teklifte bulundu: onunla evlenmemi,
cocuklarina annelik yapmami ve asla onlari terk etmemi istiyor. ilk teklifini

reddettim, digerini yerine getirmeye ise émriim var oldukga sdz verdim.”*°

Tolstoy’un gocuklugunda ve yetismesinde “hala” dedigi bu kisinin rolt
cok buyuktir. Cocuklar Tatyana Yergolskaya ile sevinglerini, acilarini
paylasirlar ve onun yaninda kendilerini yalniz hissetmezler. Tolstoy 1874
yilina kadar halasi ile olan sicak iligkisini korur. Halasina yazdigi mektuplar
onun sevgisinin ne kadar icten ve derin olduguna birer kanittir.?° lyi kalpli,
merhametli, iradeli, ahlak sahibi, kibar biri olan Tatyana hala, Tolstoy’'un
zihninde bultun yasami sevgiyle dolu ve kendini tamamen baskalarina

adayan bir kadin olarak yer eder: “iki erdemi vardi: sakinlik ve sevgi. Biitiin

'3, Zweig, Kendi Hayatinin Siirini Yazanlar, Casanova, Stendhal, Tolstoy, Cev. Ayda Yériikan,
4. Baski, Ankara, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayilar1, Haziran 1995, s. 238.

8 Ag.e., s. 240.

9'H. Troyat, a.g.e., s. 25.

2y, M. Sotnikov, “Lev Nikolayevi¢ Tolstoy” Russkiye pisateli XIX vek, , Moskova, izd. Drofa,
2000, s. 340.



yasami sevgiydi. Durmamacasina baskalarina adardi kendini.”** Dinine cok
bagli olan Tatyana hala, yazara Fransizca ve din dersleri verir. Diger yandan
da zamanin sosyetesinde soylulara yakisan davraniglari benimsemeleri igin
yazara ve Kkardeslerine ogutlerde bulunur. Ayrica c¢ocuklarin Fransiz
murebbiye Prosper de Saint-Thomas’dan aldiklar egitimi yakindan takip
eder. Fakat Tolstoy cocukluk doneminde halasinin dediklerini umursamayan,
bagka bir deyisle, kendi bildigini okuyan bir ¢ocuktur. Bilhassa bu 6zelligi
delikanhliginda da devam eder ve sosyete igerisinde bir sure disiplinsiz,
basina buyruk bir hayat surer. Tatyana hala ile birlikte Tolstoy kardesler
Bolsoy Tiyatro’ya giderler, akrabalari ve tanidiklar ziyaret ederler. Bu sayede

Moskova sosyetesini yakindan tanimaya calisirlar.?

Tolstoy yagsaminin son anina kadar koruyabildigi ¢cok guglu bir hafizaya
sahiptir. En 6nemsiz ¢ocukluk hatiralarini dahi animsar. Onun c¢ocukluk
hatiralari  siradan  bir insanin  hatiralari  gibi  degildir.  Hatiralarim
(Vospominaniya) adli eserinde onu kundakladiklari, yikadiklari andaki
duygularini ve gevresindeki insanlarin onda biraktiklari izlenimleri ayrintilar
ile anlatir.?® Ayrica annesini hatirlamamasina ragmen Cocukluk (Detstvo) adli
eserinde annesini soyle tasvir eder: “(...) Annemi o zamanki haliyle
hatilamaya calistigimda gdézimde, yalnizca iyilik ve sevgi dolu bir ifade
tasiyan kahverengi gozlerini, ensesinde kisa tuylerin oldugu vyerin tam
altindaki benini, islemeli beyaz yakaligini, beni defalarca oksamis ve benim
defalarca optugum zayif, narin ellerini canlandirabiliyorum. Fakat hayalin
tamami gdzlerimin 6niine gelmiyor.”®* Tolstoy’'un bir baska o&zelligi ise
cevresindeki her seyi goéren, her gseye dikkat eden ve duygularini
saklayamayan bir ¢cocuk olmasidir. H. Troyat, Tolstoy’'un bu 6zelligini soyle
anlatmaktadir: “Bir mizik havasi onu marazi bir melankoliye firlatip atiyor,

tavlanin kokusu costuruyordu, parmaklarinin arasinda bir kdpegin burnundaki

2l R. Rolland, Tolstoy’un Yasami, Cev. Tahsin Yiicel, 1. Baski, istanbul, Yap: Kredi Yaymlari,
Nisan 1995, s. 12.

22/, M. Sotnikov, a.g.m., s. 340.

BAy.

# L. N. Tolstoy, Detstvo, Otrogestvo, Yunost, Moskova, izd. Detskaya literatura, 1970, s. 10.



nemi hissetmekten hoglaniyordu, kirda yuzinu kamgilayan riazgari icmek
arzusundaydi, ilkbaharda rengi, kokusu basini donduren topragi agzinda

gignemekten hoslaniyordu.”®

1837 yilinda Tolstoy ailesi, ¢ocuklarin daha iyi bir egitim almasi igin
Moskova'ya tasinir. Tolstoy, tasinma sirasinda yasadigi duygulan
Hatiralarim adli eserinde soOyle dile getirir: “Glzel bir gundli ve Moskova
kiliselerini ve evlerini gérdugumdeki heyecanimi hatiriyorum. Babamin bana
Moskova'yl gdstermesiyle duydugum o heyecan!”® Yazarin duydugu bu

cocuksu heyecan ayni zamanda yazarliginin ilk ilham kaynaklarindandir.

Ayni yil Tolstoy’un babasi aniden beyin kanamasindan 6lur. Bu olaydan
sonra Tolstoy, kardesleri ile birlikte Yasnaya Polyana’ya geri doner. Bu
donemde Rusya’daki kitlik ve bunun etkisi ile yasanan olaylar, yazarda derin
izler birakir. Babasinin 6liminden sonra halasi Osten-Saken cocuklarin
velayetini Uzerine alir. 1841 yilinda Osten-Saken de olince g¢ocuklarin
velayeti Kazan’'da bulunan halalari Pelageya ilinisna Yuskova'ya gecer.
Tolstoy, Kazan’da halasinin yaninda Universiteye hazirlanir. “Onu, Turkge ve
Tatarca sinavlarina hazirlayan 0Onli Turkolog Profesér Kazambek geng
Tolstoy’un dil yeteneg@ine sasirir. Olgunluk déneminde ise Tolstoy iyi bir
sekilde ingilizce, Fransizca ve Almancaya hakimdir. Ayrica italyanca, Lehge,
Cekge ve Sirpga okur, Yunanca, Latince, Ukraynaca, Tatarca ve Kkilise
Slavcasi da bilir. ibranice, Tirkce, Felemenkge, Bulgarca ve diger dilleri de
ogrenir.”?’ 1844 yilinda Tolstoy, diplomat olmak istedidi icin o dénemde
Rusya’nin en iyi Universitelerinden biri olan Kazan Universitesi’nin Dogu
Dilleri Fakultesi’ne girer. Daha o yaslarda Turk, Tatar, Arap ve Fars dil,
edebiyat ve kulturleri 6grenimine baglar. Dogu kultirine ne kadar buyuk bir

ilgi duydugunu o zaman gosterir.

% H, Troyat, a.g.e., s. 40.
%6 \/, M. Sotnikov, a.g.m., s. 340.
2T Russkiye pisateli XIX veka biobibliograficeskiy slovar, s. 304.



1840’1 yillarda Tolstoy’un dini inanci sarsilir ve ¢ocuklugundaki Tanri
inancinin kendine yetmedigini anlar. Bu sebeple hayatin bagka tatl ve zevkli
yonlerini aramaya koyulur. Tolstoy, bu dénemde kendini edlence yasamina
kaptirdigindan 6grenimini devam ettiremez. Bir yil sonra ise Dogu Dilleri
Fakultesi’ndeki ilk yilini tekrar okumak yerine hukuk fakultesine yazilir. Bu
kararini ise Tatyana halaya 25 Agustos 1845’te Fransizca olarak yazdigi
mektupta “Fakullte degistirdim, hukuk 6grencisi oldum. Ben bu bilimin 6zel
hayatimiza tum digerlerinden daha kolay ve daha dogal uygulanacagi
kanisindayim ve sonug olarak bu degisimden dolayl cok memnunum. Simdi
sizi planlarimdan ve ne tur bir yasam surdirmek istedigimden haberdar
edecedim. Sosyeteye asla karismayacagim. Muzik, resim, yabanci diller ve
Universite derslerimle mesgul olacagim. Tanri niyetlerimde yeterince sebat
gosterecek kadar kararlilik versin bana” satirlariyla dile getirir.?® Fakat ilk
hukuk dersleri onda istedigi heyecani yaratmaz. “Resmi egditim anlayisina
uygun ders programini benimsemeyen Tolstoy”*® 12 Nisan 1847’de, sinavlari
beklemeden, saghdini bahane ederek Universiteden ayriimay! talep eder. Bu
istegi kabul gordiikten sonra 23 Nisan 1847°de Universiteyi birakir.* Tolstoy
bu dénemde yasamini tum ciplakligiyla insanhigin gozleri 6nine serecegi,
altmig Ug yilhik bir donemi kapsayan ve ona bir Omur boyu arkadaglik eden
Glnliikler'ini (Dnevniki) yazmaya baslar: “Higbir zaman bir gunligim olmadi.
CunkU gunlugun bir faydasini gérmedim. Simdi ise yeteneklerimi gelistirmeye
calisiyorum ve bu gelisim sirecini gunligiimden takip edecegim.”!
Tolstoy’un gunlukleri, hayati ve duslnceleri surekli celiskilerle dolu, kendini
ve yasamin varligini arayis i¢inde olan bir adamin deg@erli bir hazinesidir.
Bazi kesintiler olsa da yasaminin her donemine ayna tutan bu gunlukler, ¢ok
saylda betimleme ve insan portresi icerir. Basli basina sanatsal bir eser olan

bu giinliikler yazarin kendisinin siirekli olarak tuttugu dzetler seklindedir.?

% H. Troyat, a.g.e., s. 76.

2 (. Parer, “itiraflarim Isiginda Tolstoy”, Kiilelestiri, Elestiri Dergisi, Nisan-Mayis 2005, s. 43.

¥ H. Troyat, a.g.e., s. 80.

¥ A 1. Sifman, “Kommentarii k dnevnikam Leva Tolstogo”, (Erigim)
http://odinvopros.ru/lib/shifman_01.php?mode=1&id=0#0, 12 Aralik 2012

%2y Sklovski, izbranniye v dvuh tomabh, I1. Cilt, Moskova, izd. Hudojestvennaya literatura, 1983, s.
445,


http://odinvopros.ru/lib/shifman_01.php?mode=1&id=0#0

Tolstoy’'un genclik donemlerinde derin izler birakan yazarlar en basta
Jean-Jacques Rousseau, Dickens, Montesquieu, Puskin, Lermontov ve
Turgenyev'dir. Ozellikle bu dénemde Tolstoy, Rousseau’yu bir idol olarak
gorldr ve onun dusuncelerini benimser. Tolstoy daha on bes yasindayken
Rousseau’nun yirmi cilt tutan eserlerinin hepsini yutarcasina okur. Ona
duydugu sevgisini ise su sozlerle dile getirir: “Neredeyse tapiyordum ona.
Resmini bir madalyon iginde, bir ermis resmi gibi boynumda tasiyordum.”®
Yazar ve tarihgi P. Johnson da, Rousseau’nun Tolstoy Uzerindeki etkisini
soyle aciklar: “[Tolstoy] Rousseau’da dost bir ruh, ylce bir ego, essiz bir
iyiligin farkinda olma ve bunu dunyaya ilan igin buyuk bir heyecan duyma hali
goruyordu. Kendi kendini yetistirmenin tim Kibiri, guUvenilmezligi ve
entelektlel alinganhg ile Rousseau gibi 6zinde kendi kendini yetistirmisti.
Rousseau gibi yazar olarak kariyerini tam oturtuncaya kadar pek ¢ok sey
denedi-diplomasi, hukuk, egitim reformu, tarim, askerlik, miizik.”** Yasaminin
sonunda ise piyanist ve yakin arkadasi A. Goldenwiser'a Rousseau’yu
okumaya basladiktan sonra Kazan Universitesi’'ni biraktigini ve oncelikle

daha ciddi bir egitim almak istedigini itiraf eder.

Tolstoy daha Universite oOgrencisiyken toplumsal dayatmalara ve
disunce bagnazliklarina elestirel bir gdzle bakar. Gengliginde Tolstoy’'un en
blyulk arzusu, kendi yeteneklerini ve ruhsal uyaniglarini hayata gegirmektir.
Dig dunyanin ona sundugu olanaklardan c¢ok, i¢ dunyasinin ona
sunacaklarina ihtiya¢ duyar. Bu yuzden ogrencilik yillarinda Tolstoy, once
kendi yasamindan baslayarak hayati da diizene koymaya calisir.*
Universiteyi biraktiktan sonra yazar, anne tarafindan kendisine miras kalan
Yasnaya Polyana’ya gider. Yasnaya Polyana tum miras igerisinde verimliligi

en dustk mulk olmasina ragmen burasi yazar i¢in ayri bir 6nem tagsir. Clnku

*¥ R. Rolland, a.g.e., s. 15.

% p. Johnson, Entellektiieller, Cev. Ayse Polat, 1. Baski, Istanbul, Paradigma Yaymcilik, Mayis
2008, s. 155.

® D. T. Orwin, iskusstve i musl Tolstogo 1847-1880, St. Petersburg, izd. Akademigeskiy proekt,
2006, s. 44.

% N. B. Sergeyeva, Velikiye rossiyane, mastera literaturi, teatra i kino, Moskova, izd. Vege, 2008,
S. 28.



burasi Tolstoy’'un c¢ocukluk anilarinin gectigi yerdir: “Yasnaya Polyana bir
mulkten ¢ok, onun atalarindan kalma yuvasi, ¢ocukluk anilarinin saklandigi
yer ve Rusya’ya kendisini en fazla ait hissettigi parcasiydi.”*” Yirmi yasindaki
geng Tolstoy, artik bir toprak beyi ve yuzlerce kdylunin de efendisidir.
1847°den 1851 yilina kadar gegen kdy yasaminda Tolstoy mutlulugu koylu
halkin refahi icin ¢calismakta bulur ve gunlugune soyle bir not duger: “Benim
kutsal ve onemli bir gorevim de artik bu yedi yluz kdylunin mutlulugu igin

calismaktir. Bunlar icin ben Tanrr’ya karsi sorumlu degil miyim?”®

Bu donemde Tolstoy edebi ¢aligmalara baslar, 6te yandan da eglence
hayatina kendini kaptirir. Fakat eglence hayati yazara can sikintisindan,
ofkeden baska hi¢ bir sey getirmez. 1851 yilinda kumarda 6nemli miktarda
para kaybeden Tolstoy, slrdiglu yasam tarzindan hosnutsuzluk duyar.
Genglik doneminde tuttugu gunliklerinde bu déneme ait su satirlar goze
carpar: “Ben butun karaktersiz insanlar gibi, kendine hakim olmayan kararsiz,
aptalca bir séhret diskunlugu iginde olan bir insanim. Cesur degdilim. Hayatta
dizenli bir insan olmadim ve o kadar tembelim ki aylaklik benim igin

neredeyse karsi konulmaz bir aliskanlik.”®

Ayrica bu dénemin onda yarattigdi
mutsuzlugu ve vicdan azabini kardesine yazdi§i mektupta su soézleriyle itiraf
eder: “Benim ne suglar igledigimi Tanr biliyor! Hicbir sebep olmadan
Petersburg’a geldim ve ise yarar hicbir sey yapmadim, para harcayarak
yasadim ve bor¢landim. Aptallik... Bu 6zgurligimin ve filozofga
konugmamin bedelini 6demek zorundayim ve odedim. Bunu sana
sOylemekten utaniyorum, ¢unki biliyorum ki sen beni seviyorsun ve benim
aptaligim ve bilingsizce yaptiklarim seni Uzuyor. Umarim, ben duzelecegim

ve diizenli bir insan olacagim.”*

0. Figes, a.g.e., s. 177.

® N. B. Sergeyeva, a.g.e., s. 28.

¥ v/, M. Sotnikov, a.g.m., s. 342.

0 B, Eyhenbaum, Lev Tolstoy, Semidesyatiye gods, izd. “Sovetskiy pisatel”, Leningrad, 1960, s.
234,



10

1851 yilinin Nisan ayinda Tolstoy surdugu yasam tarzini degistirmek
amaciyla kardesi Nikolay ile birlikte Kafkasya'ya dogru yola koyulur. Yazarin
amaci kardesi Nikolay gibi orduda yer edinmek degil, yalnizca kaderinden
kacmaktir.** Yaklasik bir ayligina Kafkasya'ya giden yazar, burada diizenli
orduya kaydolur. iki yili askin bir siire Kuzey Kafkasya'daki bir Kazak kdy
olan Starogladkovskoye’de yerlegik bir topcu birliginde gorev alir. Buraya
alinmasinda General Prens Baryatinskiy'in yaveri olan amcasi llya
Andreyevic Tolstoy etkili olur.*? 1854 yilinda ise subaylida terfi eden Tolstoy,
Osmanli-Rus savasinin gectigi Kafkasya'da aktif goreve atanir. “Ardindan
Turk, Ingiliz ve Fransiz glglerinin kusatti§i Sivastopol’lin savunmasina katilir.
Bu savaslarda gosterdigi “cesaret” karsiliginda Anna Nisani ve iki madalyayla
odullendirilir.”*® Ancak Tolstoy, orduda gegcirdi§i zamanin godu kismini
okumaya, yazmaya, kumar oynamaya ve kadinlara harcar. Ozellikle buradaki
Kafkas kadinlari yazar Uzerinde derin izler birakir: “Hi¢ yerinde duramayan
bir karinca yuvasi gibi. Kadinlarin ¢odu guzel ve saglam yapili. Dogu
kadinlarinin giysisi, yoksulluklarina ragmen, nefis. Cevrenin vahsi guzelligiyle
birlesen kadinlarin olusturdugu rengarenk gruplar, gercekten hayranlik verici
bir géz ziyafeti sunuyor. Genellikle saatlerce bu manzarayi seyrederek

duruyorum.”*

“‘Her c¢esit mutsuz insana adanmis bir Ulke” olarak adlandirdigi
Kafkasya ve Kafkasya ddnemi Tolstoy icin olumlu sonuglar dogurur.®
Kafkasya’da bulundugu sire igerisinde dogayi ve Kazaklarin yasam tarzlarini
yakindan izleme firsati bulur. Tolstoy icin Kafkasya, savasin ve 6zgurligin
bir arada oldugu bir yerdir. Kafkasya’da bulundugu sirede kazandigi
izlenimler Orman Kesimi (Rubka lesa, 1855) ve Kazaklar (Kazaki,1863) adli
eserlerinde yer alir. Yirmi kez yeniden baslanan, yazimi on yil siren Kazaklar

adli uzun oykusunde Tolstoy, daghlarin 6zgur ve gug yasaminin buyusune

*' R. Lyovenfeld, a.g.e., s. 178.
2 Age., s. 179.

* . Parer, a.g.m., s. 43.

*H. Troyat, a.g.e., s. 111.

** R. Lyovenfeld, a.g.e., s. 180.
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kapilan, onlarin arasina karigmak isteyen ve bunun imkansiz oldugunu goéren
geng bir aristokratin i¢ dinyasini isler. Bu eser, 6zellikle basit insanlari ve bu
insanlarin yasama duyduklari sevinci anlatir.*® Usta romanci ve kisa 6ykii
yazari E. Hemingway, Kazaklar't okurken, “Guzel bir oykuydu! Kazaklar!
icinde yaz sicagl, sivrisinekler, degisik mevsimlerdeki ormanin durumu, bir
akin sirasinda Tatarlarin gectigi irmak anlatiliyor, sanki o gunin Rusya’sinda
yasiyorum.” demekten kendini alikoyamaz.*” Annenkov ve Fet ise bu eseri
“Rus edebiyatinin bir basyapit’” olarak tanimlarlar.*® Kazaklar, 1863 yilinda
ilk olarak Russkiy vestnikin Ocak sayisinda yayimlanir.*® Yasaminin
sonunda Tolstoy tekrar Kafkasya konusuna doner ve oluminden sonra
yayimlanan, en énemli eserlerinden biri olan Haci Murat' (Hadji Murat, 1904)

kaleme alir.

Tolstoy ilk edebi cgalismalarina, Uzerinde ¢ok buylk bir etkisi olan
Sterne’nin Duygusal Yolculuk (A sentimental journey) adli eserinin buyuk bir
kismini tercime ederek baslar. Bunun ardindan ise otobiyografik bir eser
olan Cocukluk (Detstvo, 1852) adli 6éyklusunu tamamlar ve bu 6ykiyud N. A.
Nekrasov’'un basinda bulundugu Sovremennik adli dergiye “L. N.” imzasiyla
yollar. Oykiiniin el yazmasi ile gdnderilen mektup, yirmi (¢ yasindaki yazar
tarafindan su sozlerle bitirilir: “Ozellikle Rusya’'da yazarlar ve okuyucular
arasinda surekli bir araci konumunda olan yetenekli ve vicdan sahibi bir
yoneticinin halkin kendisi hakkindaki dusuncelerini ve yazilarinin bagarisini
onceden goérebilecegine eminim. Bu yuzden sizin kararinizi sabirsizlikla
bekliyorum. Bu beni ya sevdigim igi devam ettirmek icin tegvik edecek ya da

en basindan bu isi bitirmeye zorlayacak.”°

Bu mechul yazarin el yazmalari hemen kabul edilir. Boylelikle Cocukluk

Gogol’in 6lum yili olan 1852 yilinin Eylul ayinda Cocuklugumun Hikayeleri

% S.i.Kormilov, “L. N. Tolstoy”, Russkaya literatura XIX-XX vekov, I. Cilt, 5-oye izd., izd.
Moskovskogo universiteta, 2003, s. 361.

1 U. Kokden, “Yiizyilin Ardindan Tolstoy”, Kitap-hk Dergisi, Say1 145, Ocak 2011, s. 76.

* H. Troyat, a.g.e., s. 377.

* R. Lyovenfeld, a.g.e., s. 202.

v/, M. Sotnikov, a.g.m., s. 343.



12

(Istorii moyego detstva) bashigiyla basilir. Ayrica N. A. Nekrasov su
satirlariyla da hayranligini  belirtir:  “Sizin yeteneginiz, tam simdi Rus
toplumunun ihtiyaci olan seydir. Gergek olan ise Gogol’'in dlumu ile Rus
edebiyatinda benzer yeteneklerin azaldigidir.”>! Bu 6vgiiniin iizerine Tolstoy
blyUk bir seving ve umutla gunligine su notlari duser: “Yeteneksiz biri

olmadigima inaniyorum.”>?

Boylece bu ilk yayinla birlikte Tolstoy’un,
Gogol'in odlumunun ardindan agilan boslugu dolduracagr dile getirilir.
Tolstoy’un yayinlanan bu ilk eseri hakkinda yazar ve N. A. Nekrasov’un esi A.
Panayeva sunlar hatirlar: “Halk tarafindan yeni yazara ovguler yagiyordu ve
herkes onun soyadini égrenmekle ilgileniyordu.”® Gelecegin bilyiik yazari
olarak adini duyurmasina sebep olan bu eserin devamini Delikanllik
(Otrogestvo, 1854) ve Genglik (Yunost, 1857) adli derlemeler takip eder.
Otobiyografik bir 6zelligi olan bu eserlerde kdyde ve sehirde gegen soylu aile
yasami, orf ve adetler, hizmetlilerle olan iliskiler, soylu ¢cocuklarin egitimi gibi
konular yer alir. Bu Ug eser, edebiyata ilk adimini atan bir gencin, ¢ocukluk
yillarinin duygusalligini olanca tazeligi ve agikhigiyla anlattigi ¢alismalardir.
Ayrica bu “UGclemesinde kuglk aile merkezinden baslayarak gittikge

genisleyen cevrenin birey lizerindeki etkilerini” dile getirir.>*

1854 yilinda Kirrm Savasr’na katilan Tolstoy, buradan Sivastopol’e
gecger. Sivastopol kusatmasina katilan yazar Kirim’da bulundugu sire
icerisinde, Savas ve Barig adli romaninin temelini olusturan Sivastopol
Oykiilerine (Sevastopolskiye rasskazi) esin kaynagi olan birgok izlenim
kazanir. Tolstoy, bu donemde de edebi galismalarina ara vermeden devam
eder. Akin (Nabeg, 1853), Orman Kesimi (Rubka lesa, 1855) ve Unu ¢ara dek
ulasan Sivastopol Aralik, 1854 (Sevastopol v dekabre, 1854), Sivastopol
Mayis,1855 (Sevastopol v maye, 1855), Sivastopol Agustos,1855
(Sevastopol v avguste 1855, 1856) adli savasi anlatan eserlerini bir “savas

muhabiri” edasiyla kaleme alir. Geng Tolstoy ilk olarak ismini “Kont Lev

L' N. B. Sergeyeva, a.g.e., s. 28.
*2 R, Lyovenfeld, a.g.e., s. 182.
>3 N. B. Sergeyeva, a.g.e., s. 28.
* 0. Parer, a.g.m., s. 44.
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Tolstoy” olarak Sivastopol Agustos,1855 (Sevastopol v avguste, 1855) adl
eserinde halka duyurur. ilk ddnem calismalari olan Tolstoy’un bu eserlerinde
ortak nokta, savasin vahsi yonunu, savasa katilanlarin psikolojisini gergekgi
bir sekilde yansitmayi hedeflemesidir. Turgenyev'’e adadigi Ormanda Kesim
adli eser, Rus askerinin i¢c dunyasi bakimindan ilgi gekici notlarla doludur.
Sivastopol Oykiileri adi altinda kaleme alinan o6ykiler ise birbirinden
farkhdirlar. Sivastopol Mayis, 1855 duygu ve sanat bakimindan digerlerinden
ayrilir. N. A. Nekrasov’a gore Sivastopol Mayis, 1855 adli uzun oykusuyle
Tolstoy sira disi bir yetenege sahip oldugunu gosterir.>> Diger iki dykiide
daha ¢ok yurtseverlik duygulari hakimdir. E. Hemingway, “Savas, en buyuk
ve yazilmasi en korkun¢ konulardan” diyerek Tolstoy’'un yazma becerisini

over.>®

1855 yilinda Tolstoy Kafkasya ordusundan ayrilmaya karar verir.
Askerlik gorevi, 6zellikle sakinligi ve mutlulugu buldugu, hayatindaki en asil
ve en 6nemli iki amacina engel olur. En blylk amaci edebiyattir. Yillar sonra
askeri kariyerini hatirladiginda ise sdyle diyecektir: “Orduda general olmadim;

ama edebiyatta oldum.”®’

Diger amaci ise Kafkasya’da unutamadigi
koylulerin yagsam duzeyini iyilestirmektir. Ayrica askerlik meslegi geng yazara
gbre degildir: “Burada surdirdigim hayat benim icin katlaniimaz oldu.
Sersem subaylar, sersem sohbetler, subaylar sersem, sohbetler sersem,
baska bir sey yok...”*® Orduda bulundugu siire icerisinde Tolstoy, daha ¢ok
basina buyruk bir insandir. Hem kurallara uymaktan, 6grenmekten hem de

arkadaslariyla dayanisma iginde olmaktan yoksundur.

Tolstoy, ordudan ayrildiktan sonra bazen Petersburg’da, bazen de
Yasnaya Polyana’da bulunur. Geng¢ yazar Petersburg’'da Sovremennik

dergisinin toplulugu arasina girer. Bu toplulugun icerisinde N. A. Nekrasov, 1.

> N. A. Nekrasov, “Zametki o jurnalah za dekabr 1855 i yanvar 1856 goda”, L. N. Tolstoy v russkoy
kritike, Moskova, gos. izd. Hudojestvennoy literaturi, 1952, s. 88.

*® U. Kékden, a.g.m., s. 76.

" L. N. Tolstoy, Giinliikler, Cev. ibrahim Kapaklikaya, 1. Basim, istanbul, Anka yayinlari, Ekim,
2005, s. 22.

*® H. Troyat, a.g.e., s. 148.
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S. Turgenyev, A. N. Ostrovski, N. G. Cernigevski ve I. A. Gongarov gibi
isimler vardir. Bu toplulukta Tolstoy, N. A. Nekrasov tarafindan “Rus
edebiyatinin bliyiik umudu” olarak takdir gorir. ** Ancak Tolstoy, toplumun
aydin kesimini temsil eden bu grupta kendini rahat hissetmez ve bu gruba
dahil olamaz. Ozellikle yazar Turgenyev ile onemli kavgalar yasar. Bu
kavgalarin baslica sebebi birbirlerine karsi duyduklari kiskangliktir. Tolstoy
icin Turgenyev, can sikicl, duyarsiz ama sanatta basarili bir kalemdir.
Turgenyev icin Tolstoy ise, zlUppe, duyarsiz bir geng, ama edebiyatta da bir
dahidir. Daha sonra ise bu grubun icinde yasadigi duygularini ayrintili bir
sekilde ftiraflarim (ispovedi, 1882) adli eserinde kaleme alacaktir. Bu yazarlar
toplulugu arasinda Tolstoy igin en 6nemli olan “ilerleme” yolundaki
dislincelerdir. Bu ilerleme inancini ise yazar ftiraflarim’da sdyle dile getirir:
“‘Her sey gelisiyor ve ben de gelisiyorum; her seyle birlikte benim de nigin
gelistigim, ileride ortaya cikacaktir.”® Fakat Tolstoy'un Paris'te Roquette
Meydani’nda bir mahkimun giyotinle infaz edilisine tanik olmasi yazarin

ilerleme inancini derinden sarsar.®*

1856-1859 yillar1 arasinda kaleme aldidi eserlerinin temelinde ahlaksal
acidan énemli problemler yer alir.®? Bu eserleri, iki Siivari (Dva gusara,
1856), Tipi (Metel, 1856), Albert (1857), Lucerne (Lyutsern, 1857) Ug Oliim
(Tri smerti, 1859), Aile Mutlulugu (Semeynoye scastye, 1859) dur. Tolstoy’'un

bu eserleri realist bir géristn Grinudur.

Tolstoy 1859-1862 vyillari arasinda kendini tam anlamiyla egitim
calismalarina verir. Rusya’da kendisine pedogoji konusunda yurtdisinda nasil
calismalar yapildigini anlatacak kimse olmadigindan pedagojik caligsmalari
incelemek amaciyla Avrupa’'ya kisa sureli seyahatlerde bulunur. Fakat bu

sirada kardesi Nikolay’'in veremden olumu Tolstoy’'u derinden sarsar. 1859

% (Erisim) http://www.levtolstoy.org.ru/lib/op/author/106, 23Temmuz 2011

LN Tolstoy, Itiraflarim, Cev. Orhan Yetkin, 13. Basim, Istanbul, Kakniis Yayinlari, 2005, s. 22.
' H. Troyat, a.g.e., s. 235-236.
62'3.1. Kormilov, a.g.m., s. 361.
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yilinda ise Tolstoy, Yasnaya Polyana’da kdy cocuklari igin “benim tum
hayatim, manastirim, kilisem” olarak tanimladigi bir okul agar ve koyun
cevresinde yirmiden fazla okulun agilmasini saglar.®® Tolstoy acti§i bu okulda
Avrupa’da goérmus oldugu egitim sistemlerini uygulamaya c¢alisir. Cocugun
despotca bir baski altinda degil, daha ¢ok glndelik yasam igerisinde gazete,
roman okuyarak, tiyatroya, muzelere giderek egitiimesinden yanadir. Ona
gore tek egitim metodu deneyimdir, deneyimin tek dlciitii ise 6zgirliiktir.®*
Bu sebeple 15-25 Ekim’de Ginlik’Gne su satirlari yazar: “Okul, okulda degil,
gazetede ve kahvelerdedir.”® Tolstoy’un egitimle ilgili en biiyiik hedefi, halkin

gelisimine yardimci olmak ve taleplerine cevap vermektir.

Tolstoy bu goéreve kendini o kadar kaptirir ki, Avrupa’daki okullari
incelemek igin ikinci kez yurt disina c¢ikar. Bu niyetini ise Tolstoy,
itiraflarim’da séyle dile getirir: “Niyetim, bu konuda bilgisiz bir insanin,
bagkalarina bir seyler 6gretme yetenedi kazanabilmesi i¢cin ne yapmasi
gerektigini  6grenmekti.”®® Almanya’da, Fransa'da, isvicre’de, Belcika'da
bulunur ve populer olan egitim sistemlerini yakindan inceler. Dresden’de halk
egitiminin dncusu olan Auerbach’i, Briksel’de Proudhon’u tanima firsati elde
eder. Londra’da bulundugu siirede A. i. Herzen ile gériismeler yapar. Tolstoy
kuramsal makalelerinde egitimin temelinin 6zgurluk olmasi gerektigini ve
egitimin zorlamayi reddettigini savunarak kendi dusuncelerini 6zglrce ifade
eder. 1862 yilinda ise egitimi desteklemek adina Yasnaya Polyana. Skola

adl aylik bir dergi ¢ikarir.

Okulda 6gretilen temel dersler, gramer, marangozluk, din tarihi, san,
cografya, jimnastik, resim ve kompozisyondur.®” Okuldaki egitimi ise
Tolstoy’un kendisinin sectigi ve maaslarini ddedigi iki gretmen verir.®® Biiyiik

yazarin bu okulu kurmasindaki temel amag, o donemin herhangi bir akimini

8 H. Troyat, a.g.e., s. 309.

% R. Lyovenfeld, a.g.e., s. 334.

® H. Troyat, a.g.e., s. 284.

% |, N. Tolstoy, itiraflarim, s. 23.
" H. Troyat, a.g.e., s. 304.

%8 Ag.e., s. 303.
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cocuklara agilamak degil, onlara okuma-yazmayi 6gretmek ve gocuga kendi
kisiligini kazandirmaktir: “Ben halk okulunda yalnizca matematik ve gramer
ogretiyorum, c¢unkd bu konulari anlatirken her tarli akimin etkisinden
kurtulabiliyorum.”® Tolstoy’'un su sdzleri de onun egitim sisteminin amacini
ortaya koyar: “Ben bir o6gretmen gibi, halkin isteklerine cevap vermek
zorundayim; anne-baba, bir 6gretmenden kararlari okuyabilmeleri ve mektup

yazabilmeleri igin gocuklarina okuma yazma 6gretmesini ister.””

Tolstoy’un koyllu gocuklar igin actigi bu okul, birgok yonden son derece
serbesttir. Cocuklarin okula gelis ve gidis saatleri dahi istege bagh olan bu
okulun duvarinda “canin ne istiyorsa onu yap” slogani yazilidir.”* Disiplinsiz
bir egitim anlayisi oldugu igin koylUler bir sture sonra g¢ocuklarini okula
gondermemeye baslarlar. Ayni zamanda yazarin koyli reformu ile ilgili
calismalari, pedagojik bir dergi c¢ikartmasi, okul agmasi gibi ¢ok yonlu
faaliyetleri ¢arlik yonetiminin dikkatini ¢eker. Bunun Uzerine Tolstoy ayni yil
okulu kapatir ve egitim calismalarini igeren derginin yayinini durdurur. Bu
basarisizligin Gzerine Tolstoy, hasta olur ve verem tehlikesi ile karsi karsiya

kalir.

1861 ve 1862 yillarinda Tolstoy’'un yasaminda buylk degisiklikler
gerceklesir. 1861 yil Rusya’da toprak koleliginin kismen kaldirildigi yildir.
Kendi kéylnde de reformlar gerceklestirmeye calisan Tolstoy, her zaman
koylulerin tarafini tutar ve yasami boyunca da toprak beyleri ve koylller
arasindaki problemlere ¢dézim yollari arar. Toplumsal sorunlari birgok agidan
ele alan bir kalem olarak, o6zellikle toprak koleligi ve kolelik sisteminin
carpikhigr konusuna eserlerinde yer verir. Kolelik kavrami ve efendiler ile
usaklari arasindaki iligkiyi ele aldigi eserleri, okuyucunun zihninde bu konuya
dair son derece somut imgeler ortaya koyar. Ozellikle bu konular Polikuska

(1863) ve Efendi lle Usagi (Hozyain i rabotnik, 1895) gibi eserlerde islenir. Bu

% B, Eyhenbaum, a.g.e., s. 48.
Ay
™ H. Troyat, a.g.e., s. 303.
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eserlerinde kole koyluden yola gikarak, soylu kesimin de i¢inde bulundugu

ruhsal yapiyi basariyla yansitir.

1862 yilinda ise Moskovali bir doktorun kizi olan Sofya Andreyevna
Bers ile evlenir. Tolstoy ciftinin on U¢ ¢ocuklari olur. Mutlu aile yagsami yeni
edebi dusuncelerin dogmasina ve sanatsal coskunlugun doruk noktasina
ulasmasina yardim eder. “Gergek bir yazar esi” olarak Sofya Andreyevna,
esinin eserlerine buylk 6nem verir ve yasami boyunca onun en buyuk

yardimcisi olur.”

Tolstoy, Rusya ve Fransa arasindaki 1812 Vatan Savasi’ni konu aldidi
Savag ve Barig’taki tarihi kigileri ve olaylari betimlerken Rus ve Fransiz
yazarlarin (tarihgilerin ve ani yazarlarinin) c¢alismalarindan faydalanir,
arsivleri inceler ve Aleksandr dénemini yasayan insanlarin anilarini dinler.”
Tarihi belgelerin ve o donemi hatirlayan insanlarin anilarindan bagka Tolstoy
olaylarin gectigi yerleri de bizzat kendisi gérmek ister.”* Calismasinda agir
ilerleyen Tolstoy, birka¢ dizeltmeden sonra 1865 yilinin basinda Vestnik’te
romanin ilk bdlimini yayinlar. ince psikolojik analizlerle 6érilmis tarihi bu
kadar canli bir tablo gibi gozler onune seren bu roman buyuk bir yanki
uyandirir. Ortaya ¢ikan sicak tartismalar romanin diger bolimlerinin yazilma
surecini hizlandirir. Tolstoy, Savas ve Barig'i yazarken her seyden oOnce
kendine 6zgii bir bicimde halkinin tarihini yazmak ister.” Rus elestirmen ve
yazar V. Sklovski, bu eser icin soyle der: “Lev Nikolayevi¢, Savas ve Barig
romanini savagin tarihgesini incelemek igin kaleme aldi: 1812 vyilinin
tarihgesini. Bu hem bir poema hem de bir savas incelemesidir.”’® Rus
gazeteci ve yayimci A.S. Suvorin ise Russkiy invalid’de bu roman igin, tarif

edilemez niteliklerin i¢ ice oldugunu su soézlerle dile getirir: “Alisiimadik,

2 R. Rolland, a.g.e., s. 41.

¥ N.M. Fortunatov, M.G. Urtmintseva, 1.S. Yuhnova, a.g.e., s. 462.

™ P I. Biryukov, Biyografiya L. N. Tolstogo, Tom 2, Pervaya gast, (Seriya “Geniy v iskusstve”), M.,
“Algoritm”, 2000, (Erisim) http:/liv.piramidin.com/belas/Tolstoi_Lew/bio2-1.htm, 13 Aralik 2012

"> (Erisim) http://www.levtolstoy.org.ru/lib/op/author/106, 23 Temmuz 2011

®y. Sklovski, a.g.e., s. 576.
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zorlama hig bir sey yok, yetenekli yazar en ufak bir hileye bagvurmamis. Bu,

bir ressam-sair tarafindan kaleme alinmis, dingin bir destandir.””’

Savag ve Barig romaniyla Tolstoy, ismini yalnizca Rusya’da degil, tim
dinyada tanitir. Uzun ve gayretli bir ¢calisma sonucu ortaya ¢ikan bu essiz
eserin en buyuk ozelligi, tarihe yon veren Kkigilerin de bu romanda vyer
almasidir. Okur, bu romanda o donemin Fransa ve Rusya’sinda énemli bir
yere sahip olan kisileri yakindan tanima firsati bulur ve Fransa ile Rusya’'nin
tarihini degistiren savaslara tanik olur. Tolstoy, esinin yedi kez el yazmalarini
temize cektigi ilk buylk romani Savag ve Barig't halkinin tarihini kendine

0zgu bir bicimde destanlastirma istegi ile kaleme alir.

Tolstoy, Savas ve Barig’' tamamladi§i siralarda ruhsal bir bunalimin
esigindedir ve 1869-70’li yillarin basinda artik Tolstoy’da psikolojik
rahatsizliklar ortaya ¢ikmaya baslar. Esi Sofya Andreyevna, bu dénem
hakkinda gunligune sdyle bir not duser: “O, kendine istirap verecek kadar
¢ok dusunuyor. Beyninin sik sik agridigini ve beyninde koétu bir seylerin
oldugunu sdyliiyor. Onun icin her sey bitti. Oliiyor...””® Yasam felsefesini bu
donemde belirleyen Tolstoy, mutlulugu kendisi i¢in degil baskalari igin
yasamakta bulur: “Yasamda her insanin oldugu gibi benim de tek kurtulusum,

kendim igin degil, baskalari icin yasamaktir.””

Bu sirada Tolstoy universitede yarim biraktigi calismalarina devam
eder. Bir yandan da felsefede buylk ¢igir acan Sokrates’i, Schopenhaur’u
okur. Bunun yani sira din felsefesi ve Hiristiyanligin dogusu problemleriyle de
yakindan ilgilenir. incilin gercek igerigini anlamak amaciyla Yunanca
ogrenmeye caligir. Tolstoy igin Ozellikle Yunanca ogrenmek buyuk bir
tutkudur. Bu tutkusunu da su soézlerle dile getirir: “Yunanca ogrenilmeden

dgrenim yapilamaz!... insan séziinde gergekten giizel olan, basit bir glizellik

"H. Troyat, a.g.e., s. 419.
'8 B. Eyhenbaum, a.g.e., s. 35.
" N. N. Hitaylenko, Lev Tolstoy v Hamovnikah, Moskova, izd. Planeta, 1994, s. 21.
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tasiyan butin bu seyler konusunda simdiye kadar higbir sey bilmedigimi
anladim.”® Yazarin Yunanca 6drenme tutkusu o kadar biyiktir ki, istegi
Uzerine bu dilin temel bilgilerini 6gretmesi igcin Moskova’dan bir papaz okulu
ogrencisi getirtilir. Tolstoy, Yunanca 6greniminde ilerledikge daha mutlu olur.
Geceleri ruyasinda Yunanca konustugunu gorar, bazen de Atina’da
yasadigini hayal eder. Gun gegtikge esinin Yunancaya olan merakini géren
Sofya Andreyevna gunlugune su satirlari not alir: “Kesinlikle dinyada baska
hi¢bir sey, Yunanca yeni bir s6zcik 6grenmek ya da hi¢ kargilagsmadigi bir
cumle kurulugsu goérmek kadar ilgisini ¢gekmiyor ve ona bu derece zevk
vermiyor. Kimileri Universite ogrenimi gormus birgcok kisiye sordum.
Dediklerine  bakilirsa, Liovogka Yunanca’da olagandstu ilerleme

»81

kaydediyormus.

Ruhsal bir bunalim yasadigi 1870’li yillarda Tolstoy’un aklindan gegen
ilk disunce yazmayi birakmak ve her ne olursa olsun yayin isine ara
vermektir.1870 yilinin yazinda sair Fet'e sdyle yazar: “Tanri sayesinde bu yil,
bir at kadar aptalim. Caligsiyorum, kesiyorum, kaziyorum ve Tanrr’'ya sukdr,
edebiyat hakkinda bir sey diisiinmiiyorum.”®® 1871 yilinin sonbaharinda ise
Grajdanin gazetesinin is ortakligi davetine cevap olarak gazetenin muduru V.
P. Mescerskiy’e sunlari yazar: “Higbir sey yazmiyorum, yazma, 6zellikle de
yayinlama konusunda higbir sey istemiyorum ve umut etmiyorum; ama insani
zayifhigimdan o6tlrld yeniden yazma ve yayimlama tutkusuna kapilirsam, o
zaman tam anlamiyla kitap yayimlamay tercih ederim. Gergegi sdylemek
gerekirse, gazetelerden ve dergilerden nefret ediyorum. Uzun siredir onlari

okumuyorum. (...) Gazete ve dergi isi doniisiin olmadi§i bir kaostur.”®®

Ruhsal bunalim iginde olsa da Tolstoy, egitim ile ilgili ¢alismalarina
hicbir zaman ara vermez. Koylller icin alfabe, ders kitaplari yazarak halk

egitimini incelemeye basglar. Fizik, zooloji, botanik derslerini halka ve

% R. Rolland, a.g.e., s. 47.

8 H. Troyat, a.g.e., s. 452.

8 B, Eyhenbaum, a.g.e., s. 34.
8 Age., s. 35.
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ogrencilere anlatip, benimsemeleri icin bunlar Uzerine Oykuler yazar. 1872
yilinda dort yil Uzerinde calistigi Alfabe’yi (Azbuka) yayinlar. Koylu ¢ocuklari
egitmeye devam ederken bir yandan da Tolstoy, ikinci buylk romani olan
Anna Karenina’yi yazmaya baglar. Tolstoy kafasini mesgul eden tim
meseleleri bu eserine aktarir. Ozellikle de bu roman, Tolstoy'un zihinsel
mesguliyetlerinden kurtulmasina neden olur.** Anna Karenina'yl yazdig
sirada Tolstoy hayat karsisinda buyuk bir hayal kirikligina ugradigini
dusunmektedir. Hatta bu donemde kendini oldurme duslncesi o kadar
gucludur ki, kendini asmamak igin ipi saklar, ava giderken yanina silahini
almaz.®® Romani yazdi§i sirada Tolstoy daha sik ve derin bir sekilde evliligi
ve ailesindeki problemler tUzerinde dlsundr. Bu yuzden bu romanin temelinde
yazar, yasak ask ile kendi yasantisini animsatan mutlu bir agsk ve evlilik
arasindaki karsithgr dile getirmeye calisir. Buyuk bir sikintt déneminde
yazilan bu eserde Tolstoy, “roman Kisilerinin arkasina saklanir ve ¢ok

"86 “Apnna Karenina romaninda

onemsedigi fikirlerini onlara vermekle yetinir.
Tolstoy toplumun baslica kurumu olan ailede kadin ve erkek arasindaki iligki
dogru kurulmadigr takdirde normal bir toplum olunamayacagini
savunmaktadir.”®’ Tolstoy bu romanin iizerinde 1873-1877 yillari arasinda
tam dort yil ¢alisir. Kitabin bélimlerinin Russkiy vestnik’'te yayinlanmasinin
ardindan bulyuk bir basari elde eder. Cok gegmeden kitabin yazarina
inanilmaz ovguler bir yandan da elestiriler gelir. A.S. Suvorin Novoye
vremya’da “Yazar, higbir seye, higbir karaktere acimamis. Aski oyle bir
gerceklikle cizmis ki bizde heniiz kimse bu gerceklige ulasmis degildir’ der.®®
En blylk elestiri ise cagdasi Turgenyev'den gelir. 1-13 Nisan 1875 tarihinde

bir mektupta Turgenyev, A.S. Suvorin’e bu roman hakkinda “Yanlis yapti. Bu,

8 H. Troyat, a.g.e., s. 504.
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Moskova’'nin, Slavofil asillerin, yasli Ortodoks kizlarin, yalnizliginin ve gercek

sanatsal ¢alismadan mahrumlugun sonucu” diye yazar.®

Tolstoy, gegirdigi ruhsal bunalimin etkisiyle Hz. isa’nin 6gretisine yénelir
ve yasamin anlamina iliskin sorular Incilde aramaya baslar. Genglik
doéneminde kendine sordugu “Ben nigin varim?”, “Varligimin anlami ne?” gibi
sorular tekrar ortaya cikar. Gittikge saplanti haline dontsen ruhsal
bunalimdan kurtulusu yazar, halka yakinlagmakta ve koylulerin arasinda
bulur. Ayrica kendince yeni bir inan¢ sistemi gelistirir. 1880’li yillarda kendi
felsefi denemelerinde Tolstoy’un asiladigi yeni inan¢ her seyden dnce ahlaki

bir 6gretidir ve onun icin Tanri, insan ruhundaki ahlaki prensiplerin timsalidir.

Halkla olan iligskisi yazarin tim benligine isler. 1880 yilindan sonra
Tolstoy bir devrim gergeklestirme duslncesine girer. Koylu halki egitmeyi
amag edinen Tolstoy faydali ve ucuz kitaplar saglayabilmek amaci ile 1884
yilinda bir yayinevi kurar. Halki sodzle degil, yazilariyla aydinlatmayi
amaclayan yazar bu sayede bircok eser yayimlar. Bu eserlerinin arasinda
itiraflarim ~ (ispovedi, 1882), Dogmatik Teolojinin  Elestirisi  (Kritika
dogmaticeskogo bogosloviya, 1884), inancim Nedir? (V ¢em moya vera?
1884), insan Ne ile Yasar? (Cem ludi jivi?, 1884), Oyleyse Ne Yapmaliyiz?
(Tak cto je nam delat?, 1886), ivan ilyi¢’in Oliimii (Smert ivana ilica, 1886),
Kroycer Sonat (Kreytserova sonata, 1890) Sanat Nedir? (Cto takoye
iskusstvo?1897-1898) adli calismalari bulunur. Ozellikle dini inanglari
acisindan buhran gecirdikten ve sade, i¢ten bir dindarliga erigtikten sonra
kaleme aldi§i Sanat Nedir? adl eserinde Tolstoy, dinya kultirinde egemen
sinif tarafindan kurulan her seyi reddeder. Dogmatik Teolojinin Elestirisi adh
eserinde ise Rus Ortodoks Kilisesini siddetle elestirir. Oyleyse Ne
Yapmaliyiz? adli eseri Tolstoy’'un toplumsal savasa katilmak Uzere girdigi
yolun ilk agsamasidir ve burada yoksullagan halkin durumunu bir psikolog

gbziyle tahlil eder. ftiraflarim adli eserinde ise yazarin i¢ dinyasini,

8 Age., s. 512.
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bunalimlarini ve Tanr’'ya olan baglanisini goriruz. Cunkud Tolstoy, bu
donemde Tanrr’'yl, dini ve gercedi arama, Olumd, yasami ve varolusun
nedenleri gibi sorulari kendince ¢6zmeye caligir ve bu dusuncelerini de

eserlerine yansitir.

On yillik sanat calismasindan sonra Tolstoy, hayatinin son yillarini
taclandiran Dirilis (Voskreseniye, 1889-1899) adli son buyuk romanini
yayinlar. Yazar bu eserinde de Savas ve Barig romaninda oldugu gibi
gergekleri kanitlara dayandirarak yazmaya galisir. Savas ve Baris romaninda
nasil savas meydanlarini kendisi tek basina at Uzerinde dolastiysa, bu
romani yazarken de ayni sekilde hapishane ortamina girmek ister. Fakat
gerekli izni alamaz ve gareyi bir baggardiyani evine ¢agirtmakta bulur. Yine
“ayni basgardiyandan Sibirya’'ya yapilacak mahkdm sevkiyatinin gununda,
saatini 6grenerek cezaevinin kapisina gidip bekler ve orada istasyona kadar

mahktmlarla yan yana vyirir.”®

Roman, yazildigi dénemde benzeri
goriimemis bir etki yaratir. Yazarin bu romaninda realist sanat gortsuyle din
adami gorisu i¢ ice gecmistir. Bu tutum, Tolstoy’'un usta bir edebiyat yazari
oldugu gibi, dini fikirlere de sahip bir yazar oldugunu goésterir. Rusya’da
yayinlandiktan sonra romanin ¢esitli bolumleri baska dillere gevrilir ve hemen
hemen butin dunya ulkelerinde yayimlanir. Rus ve yabanci birgok elestirmen
romanin ahlaki degerinin altini gizerek Tolstoy’un eserini dahiyane olarak
kabul ederler. Fakat Dirilis 1900 yilinin baslarinda yazarinin Kutsal Kilise
Meclisi tarafindan Ortodoks kilisesinden aforoz edilmesine yol agar. Bunun
asil sebebi, otokrasiyi kohnelesmis bir yonetim bicimi olarak gormesi ve
“Tolstoy’'un Hz. isa’nin Tanrisal niteligini reddetmekle kalmayip isa’yr Tanri
olarak goérmenin veya ona ibadet etmenin ‘en buylk kuafir oldugunu ileri
siirmesidir.”®* Ozetle, ne kilise Tolstoy’'u ne de Tolstoy kiliseyi sever. Fakat
hicbir zaman yilmayan Tolstoy bir kez daha din kurumlarina olan bakis

acisini Sinod’a Cevap (Otvet sinodu, 1901) adli makalesinde dile getirir.%

% 7 Bastimar, L. Tolstoy, Hayati, Eserleri, Fikirleri, istanbul, Yenigiin Yaymevi, 1961, s. 37.
L p. Johnson, a.g.e., s. 184.
2 N. N. Hitaylenko, a.g.e., s. 19.
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Yine de Tolstoy, yagsaminin sonuna kadar Tanri’'ya bagh bir insandir. Ayrica
1901 yilinda ilk defa verilecek olan Nobel Edebiyat Oduli’'niin en giiclii aday!
oldugu halde “Tolstoy’un bir tlr Hristiyan anarsizmini benimsemesi ve kilise
tarafindan aforoz edilmesi” 6diiliin kendisine verilmesine engel olur.?® Odiiliin
Fransiz sair Sully Prudhomme’a verilmesi birgok yazarin tepkisine yol acgar.
isvecli yazar ve sanatcilardan blyik destek géren Tolstoy ise ortami
yumusatmak adina isve¢ Akademisi'ne gdsterilen bu tepkiler lzerine bir

mektup yazma ihtiyaci duyar:

“Degerli dostlar, Nobel Oduli’'niin bana verilmedigini
ogrenince ne kadar sevindim bilemezsiniz. Her seyden
once, o parayl nasil kullanacagimi bilemeyecektim,
bdyle bir dertten kurtulmus oldum. Hi¢ kuskum yok, bu
odul parasi, tipki her tarl para gibi, olsa olsa kotuluk
getirebilir. ikincisi, hic tanimadigim insanlardan bu
kadar c¢ok sevgi ve destek mektubu almak beni
onurlandirdi... Lutfen, en icten siUkranlarimi kabul

edin...”®*

Tolstoy, yasaminin son anina kadar edebi ve toplumsal faaliyetlerine
devam eder. 1900’1U yillarda Kafkasya savaslarini, Seyh Samil’in emri altinda
bulunan daglilarinin direnigini ve cesur bir Kafkas savasgisinin dykuisinu
anlattigi Haci Murat (Hadji Murat,1904), Rusya’daki 6lum cezasini 6fkeyle
protesto ettigi Susamam (Ne mogu molgat, 1908) ve 6liminden sonra 1911
yilinda yayimlanan ve Tanri’yl yalnizlikta ve kesiglikte arayan bir soylunun
OykUsunu anlattigi Sergey Baba (Otets Sergey, 1898) gibi eserlerini kaleme
alir. Tolstoy, yazdigi felsefi igerikli yazilarinda halki micadeleye degil,
sabretmeye ve boyun egmeye cagirir. Yazarin tek istegi insan sevgisi,

erdemli ve ahlaki agidan temiz insana yaragir bir yasam o6zlemi igerisinde

% (. Uster, “Nobel Tolstoy’a Neden Verilmedi?” Cumhuriyet Gazetesi — Kitap Eki, Say1 1132, 27
Ekim 2011, s. 6.
94 Ay.
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gelisen dusunce sistemini tum dinyaya yaymaktir. Kisaca yazar, tek yolu

insanin kendi kendini mukemmellestirmesinde gordar.

Romanlarindan ve O&ykulerinden sonra Tolstoy, yetenegini tiyatro
eserlerinde de denemeye calisir. Tiyatro alaninda en basarii oyunu
Karanligin Gucd'na  (Vlast tmi) 1886 yilinda yazar. Daha sonra ise
aristokrasiyi yeren bir komedi olan Egitimin Meyveleri (Plodi prosvesgeniya)
adli calismasini 1889’da kaleme alir. Bu eserlerin ardindan 1900 yilinda zayif
ve iyi insanlari gosteren Yagsayan Olii'y( (Jivoy trup) kaleme alir. Isik
Karanlikta Isik Sacgar (i svet vo tme svetit) ise tamamlayamadi§i son piyesi
olur. Otobiyografik bir nitelik tagiyan piyesleri yazarin 6yki ve romanlari

kadar buyuk bir etki yaratmazlar.

1902 yiinin Ocak ayinda hastalanan Tolstoy, tamamen glcunu
kaybeder. Evliliginin ilk yillarindan sonra baslayan ve zaman zaman ¢ekilmez
bir hal alan aile gegimsizlikleri ise Tolstoy’'un evden kagmasinin baslica
sebeplerindendir. Yasaminin son vyillarinda sekreterligini yaptigi V. F.
Bulgakov, Tolstoy’un son gunlerinde kendisine su sozleri sdyledigini ifade
eder: “Bu c¢ati altinda hayatin benim igin kolay oldugunu sanmayiniz. Ben
ailemin icinde tek bagimayim. Esimin ve ¢ocuklarimin benden busbutun ayri
bir anlayiglari var. Bdylece ben, bizimkilerin iginde yasayan bir olu oldum.
Fikirlerime tamamen zit dusen luks bir muhitte yasamak o kadar muskul
ki...”®® Ailesiyle problemlerinin baslica nedeni yazarin kendi topraklarini halka
dagitmak istemesidir. Ancak ailesinin istegine boyun egerek mulkunu yasal
mirasgilarina birakir. Olmeden énce de son istekleri sunlardir: “Tim kitaplar
kamu mali olacak, cenaze merasimi olmayacak, basit bir tahta tabut ve
mezar olarak, Zakaz ormaninda vadinin yakinindaki yesil degnegin
gémilmis oldugu o yer.”® Ailesinin rahat yasama merakiyla inancinin
gerektirdigi basit yasam arasindaki celiskiye dayanamayan Tolstoy en

sonunda evini terk etmeye karar verir. S. Zweig’'in de belirttigi gibi,

% H. Bozok, Portreler, Sebat Basimevi, istanbul, 1941, s. 19.
% H. Troyat, a.g.e., s. 833.
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“kusursuzluga ulasabilmek icin, incil'in istedigi gibi, esini ve gocuklarini terk
etmesi, kutsalliga ulasabilmek igin de mdulkiyet ve kazangtan vazgegmesi
gerekir.”®” Sabahin dérdiinde esine bir mektup yazar. Fakat bu mektup Sofya
Andreyevna’nin eline on (¢ yil sonra gecer.”® Bu mektubunda ona hayat

arkadasligindan ve hizmetlerinden dolayi tesekkur eder:

“Iste senden kaglyorum. Ama bu senden hognut
olmadigimi  gostermiyor. Seni kinamiyorum. Tam
tersine otuz bes yillik birlikteligimizi sevgiyle ve minnetle
hatirliyorum. Ozellikle de bu dénemin ilk yarisini... Ama
son on bes yildir biz birbirimizden uzaklastik. Suglu
oldugumu digstunemem. Ne kendim igin, ne de insanlar
icin degistim. Ben bagka turli olamazdim. Arkamdan
gelmedigin icin seni de suglayamam. Ama bana
verdigin her seyi minnetle ve sevgiyle hatirliyorum ve

hatirlayacagim.”®

Ayrica Sofya Andreyevna’dan kendisini merak etmemesini ve
aramamasini da rica eder: “Litfen... eger nerede oldugumu biliyorsan,
arkamdan gelme.”*®® 28 Ekim 1910 tarihinde Tolstoy, sabah erkenden
doktoru D. P. Makovitskiy esliginde gizlice Yasnaya Polyana’yi terk eder.
Kendisini 20 Ekim’de ziyarete gelen yakin dostu M. P. Novikov’a kagma
fikrini ise sdyle aciklamistir: “Ben bu evde 6lmeyecegim. Beni tanimadiklari
mechul bir yere gitmeye karar verdim.”*°* 29 Ekim tarihinde yazarin bu gizli
gidisi Tula’dan Petersburg Telgraf Ajans’'na su satirlarla bildirilir: “Herkesi
sasirtacak bir haber alindi: L. N. Tolstoy doktoru Makovitskiy esliginde

Yasnaya Polyana’yi terk etti. Terk etmeden énce ise L. N. Tolstoy Yasnaya

7’3, Zweig, a.g.e., s. 382.

% N. N., Hitaylenko, a.g.e., s. 30.

® Age., s. 31

100 p ‘Basinskiy, Lev Tolstoy; Begstvo iz raya, Moskova, izd. AST ASTREL, 2012, s. 10.
101 A gee., s. 39.
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Polyana’yi sonsuza dek terk ettigine dair bir mektup birakti.”*%* Bu “gidisi” ise
gazeteler su basliklar altinda halka duyurur: “Ani Bir Gidis, Kaybolus, Kagis,

Tolstoy Evini Terkediyor.”%

Zatlrre sonucunda, gunumuzde Lev Tolstoy adi verilen Astopovo adl
kiguk bir istasyonda hayatini kaybeden yazar, Yasnaya Polyana’da
‘insanlarin igindeki tim kotuligu yok edecek ve onlara en buyuk iyiligi

getirecek seyin yazili oldugu™®

‘yesil degnegdi” kardesleriyle birlikte
aradiklari yerde toprada verilir. Tolstoy'un oOlumu Rusya’da buyldk bir
Uzuntuye sebep olur. M. Gorki, Tolstoy’un 6ldigunu duyunca “Buyulk bir ruh,
batin Rusya’ya, Rus olan her seyi kucaklayan bir ruh gége ugtu — Tolstoy

disinda baska kim icin bdyle séylenebilir?” demistir.*%

Tolstoy’'un en c¢ok zevk alarak yaptigi sey yazmak ve calismaktir.
Doktoru D. P. Makovitskiy yazarin c¢aliskanhigini soyle anlatir: “Lev
Nikolayevi¢ titiz, merakli ve caliskandi. O, Cinliler gibi bayramlari
kabullenmez ve her giin calisirdi.”*®® Yazmaktan baska hicbir ise uzun siire
dayanamayan Tolstoy, hemen hemen basladigi her isi yarida birakir. ClUnku
sebat etmek, sabretmek onun isi degildir. Mlzik, at yetistirme ve egitim gibi
birbirinden farkli alanlarda ¢abalasa da, yazar kisa bir slre iginde ilgisini
kaybeder. Kuskusuz, her insan gibi Tolstoy’'un da bazi korkulari, zaaflari ve
tutkulari vardir. Bunlar da yazarin edebi yagaminda énemli bir rol oynamistir.
Ornegin, blyik yazar icin 6lim baslangigta bir korku, edlence ve kadinlar
(6zellikle genglik yillarinda) karsi konulmaz bir zaaf, av 6zellikle de doga

vazgecilmez bir tutkudur.

102 A ge.,s. 7.

108 A ge., s. 12,

1044 Troyat, a.g.e., s. 30.

105 5 Volkov, Biiyiilii Koro; Lev Tolstoy’dan Aleksandr Soljenitsin’e XX. Yiizyll Rus Kiiltiir
Tarihi, Cev: Sabri Giirses, 1. Baski, istanbul, Yap1 Kredi Yaymlar1, Temmuz 2010, s. 15.

16 DP. Makovitskiy, Tolstoy v  jizni. Nablyudeniye i  zametki, (Erisim)
http://mww.odinvopros.ru/lib/biography.php?id=2, 12 Aralik 2012
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Tolstoy’un baslica tutkusu muziktir. A. B. Goldenwiser Tolstoy ve Muizik
(Tolstoy i muzika) adh yazisinda “muzigin Tolstoy’'un yasaminda buyuk bir
yeri ve diger sanatlardan ¢ok yazarin Uzerinde guglu bir etkisinin oldugunu,
ayrica gengliginde yazarin miizisyen olmak istedigini” dile getirir.’®” Mizisyen
ve edebiyatcl I. R. Eyges de “Tolstoy’'un mizige karsi dogustan derin bir
sevgisinin oldugunu” belirtir.!® Miizik, Tolstoy igin genglik déneminde
kendine belirledigi hedeflerden de biridir: “MUzik ve resimde ortalama bir

diizeye ulasmak.”**

Tolstoy genclik yillarinda resim ve heykeltiragliga da ilgi duymus ve bu
alanlarda bir takim galismalarda da bulunmustur. 1850’li yillarin ortasinda
Moskova Guzel Sanatlar Okulu’nu ziyaret etmis ve 6zellikle heykeltiragliga
hayran olmustur. Ayrica Moskova’da unli heykeltiras Nikolay Aleksandrovig
Ramazanov’un evinde bulunmustur. Burada bulunmanin yarattigi mutlulugu
da arkadasi sair Fete 10 Mayis 1866 yilinda soyle yazmstir: “Biliyor
musunuz, bu kez Moskova’da bulunusum esnasinda heykeltiraslik
ogrenmeye basladim. Bir sanat¢l olmayacagim, ama dersler bana oldukca
hos ve dgretici seyler katiyor.”**® Tolstoy’un bir takim heykel calismalari da
olmustur. Kirmizi kilden “Kizil At” heykeli yapmis, esi Sofya Andreyevna ve
ressam Ilya Ginsburg'un portreleri {izerinde calismistir.*** Tolstoy ayni
zamanda iyi bir ressamdir. Kafkasya’'daki askeri goérevi sirasinda yaptigi
doga cizimleri olduk¢a meshurdur. Esinin ve kizi Tatyana’nin karakalem
portreleri kendisine aittir. Ayrica Orman Kesimi, Akin, Alfabe, Haci Murat gibi
eserlerinin de resimlendirmelerini bizzat kendisi yapmistir.**? Fakat basladigi

her isi yarida birakma duygusu Tolstoy’u bazi durumlarda tembellestirir. Bu

197 A. B. Goldenwiser, “Tolstoy i Muzika”, iz vospominaniy A. B. Goldenwisera, izd. AN SSSR,

1939, s. 591. (Erisim), http://febweb.ru/feb/litnas/texts/I37/t372591-.htm, 26 Ocak 2012

198 | R. Eyges, “Vozzreniye Tolstogo na muziku”, Estetika Leva Tolstogo:Sbornik statey, Pod. red.

P. N. Sakulina — M.: Gos. akad. Hudoj. nauk, 1929, s. 241 (Erisim) http://feb-
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Aly.

12 A g.m., s. 339.


http://febweb.ru/feb/litnas/texts/l37/t372591-.htm
http://feb-web.ru/feb/tolstoy/critics/est/est-241-.htm?cmd=p
http://feb-web.ru/feb/tolstoy/critics/est/est-241-.htm?cmd=p

28

duygunun kendisine hakim olmasina izin vermek istemeyen Tolstoy, 6zellikle
muzik tutkusunu kaybetmemek igin kendisine su kurallari koyar: “Muzige
iligkin kurallar: Her gun c¢al: batin yirmi dort gamlilar, butin akortlar ve iki
oktavlik arpeggiolar, butin enversiyonlar, kromatik gamlilar. Bir parga 6gren
ve durman gereken bir pasaj bulana kadar durma. Butin kadanslari tuglara
aktar ve onlari 6gren. Ginde en azindan dort sayfa mizik ¢al ve kullanilacak

dogru parmagi bulana kadar ileriye gitme.”**?

Tolstoy’'un muzikle ilk karsilasmasi Yasnaya Polyana’da ¢ocuklugunda
dinledigi halk turkuleri ile olur. Daha sonra subaylik gorevini yaptigi siralarda
Kazak sarkilari ve asker muzigi ile tanigir. A. B. Goldenwiser, “Tolstoy’'un en
¢ok Rus ve halk muzigini dinlemeyi, bunun disinda balalaykayi, gitari ve
akordeonu ¢ok sevdigini, gingenelerin sarkilarindan ¢ok hoslandigini, ama
gramofonun sesine dayanamadigini” dile getirir."'* Gengliginde ise piyano
calmayi 6grenir. Hatta 1850 yilinin yazinda Mizigin Temelleri ve MUiizigi
Ogrenme Kurallari (Osnovniye nacala muziki i pravila dlya izugeniya onoy)
adli calismasina baslar. Fakat bu calisma taslak asamasinda kalir.*'® Hatta
yazar, 1858 yilinda Moskova’'da bir mizik dernegi kurar. Bu dernek daha
sonra ise Moskova Konservatuari olur. Tolstoy, pedagoji egitimini yakindan
tanimak amaciyla gittigi Ulkelerde de unli kompozitorler F. Lizst ve R.
Wagner’le tanisma firsati bulur. Moskova’daki evinin salonundan ise sik sik
muzik sesleri duyulur. Burada A. N. Skryabin, S. V. Rahmaninov, N. A
Rimskiy-Korsakov, A. S. Arenskiy, S. I. Tanayev gibi Gnlii mizisyenler
eserlerini icra ederler.**® Ayni zamanda yazarin bircok miizisyen arkadasi da
vardir. Bu kisilerin arasinda Rubinstein ve Caykovski de bulunur. Operadan
blylk bir zevk duyan Tolstoy, en ¢ok Mozart'in ‘Don Juan’ini begenir.
Beethoven’a ise karisik duygular besler. A. B. Goldenwiser bunun sebebini

soyle aciklar: “Beethoven kendi kigiligiyle onu ele gecirmisti ve bu onu

13| N. Tolstoy, Giinliikler, s. 33.
14 A B. Goldenwiser, a.g.e., s. 591.
157 R. Eyges, a.g.e., s. 244.

116 N. N. Hitaylenko, a.g.e., s. 42.
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sinirlendiriyordu. Tolstoy teslim olmayi sevmiyordu.”'*” Tolstoy igin miizigin
onemini oglu Sergey Tolstoy sdyle anlatir: “Ben hayatimda babam kadar
muzigi hisseden bir insana rastlamadim. Muzik sesi igittigi zaman kendini ona
vermemesi olanaksizdi. Hele bir hosuna gitmeye goérsun, cok heyecanlanir;
bogazinda tutukluk olur ve goézlerinden yas gelirdi; asir bir duygusallik ve
hayranlikla kendinden gecerdi. Bazen de elinde olmayarak heyecanlanir ve
bu duygunun kendisine bir tiir iskence gibi geldigini itiraf ederdi.”**® Esi Sofya
Andreyevna’nin kardesi Stepan Andreyevi¢ Bers ise Tolstoy’'un mizige karsi
ilgisini sdyle anlatir: “L. N. her zaman mizigi seviyordu. Ozellikle ciddi
muzikleri yalnizca piyanoda c¢aliyordu. Calismaya bagslamadan oOonce,
muhtemelen ilham vermesi icin sik sik piyanonun basina otururdu.”**® Ayni
zamanda M. Gorki de “Tolstoy’'un muizigi ‘ruhun sessiz bir duasl’ olarak
tanimladigini ve Tanayev ve Suler ile muzik Uzerine konusma yaptiklari bir
sirada, Tolstoy'un mulzigin gulzelligi konusunda c¢ocuksu duygulara
kapildigini, kendinden gectigini ve yazarin bu durumdan hognut oldugunu”
dile getirir.**® Tolstoy dans edenleri canlandirmak ve costurmak icin seve
seve calar ve kendisi de dans etmeyi cok sever.'?* Baldizi Tatyana [Bers]
Kuzminskaya, yazarin bu o6zelligini sdyle over: “L. N. dyle caliyordu Ki,

yerinizde durmak miimkiin degildi ve herkes dans ediyordu.”*??

Tolstoy, her tutkusunu, her korkusunu, her zaafini belli bir sinira
ulagtirdiktan sonra bastirmayi basarir. Muzik tutkusunu da zamanla bastiran
Tolstoy, bir piyano sesi duydugunda, kati ve yorucu dusuncelerinden sonra,
muzigin ruhuna bir yumusaklik ve iyilik verdigini séyler ve “Nasil oldu da
sanati hor gérebildim?” diye dusiinir.*?® H. Troyat da Tolstoylarin evinde sik

sik mlzik calindigini ve evin Haydn’in, Mozart'in, Chopin’in, Glinka’nin ve

YA ge., s. 43.
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Beethoven'in parcalariyla yankilandigini dile getirir ve Tolstoy’'un muzik
kargisindaki tepkisini soyle anlatir: “Lev Tolstoy, muzigin ugursuzlugunu
vurgulamakla birlikte, buylsune kargi koyamiyordu. Bir melodi hosuna
gittiginde, ylizilnde yumusak ve aci dolu bir ifade beliriyordu.”*** Tolstoy’un
en begendigi muzisyen Frederic Chopin’dir ve ona olan sevgisini 6vgu dolu

sozlerle dile getirir: “Puskin siirde ne ise, Chopin de miizikte odur.”*?

Tolstoy’'un muzige olan ilgisi kendi sanat eserlerine de ilham kaynagi
olur. 1889 yilinda Ludwig Van Beethoven’in 1802-1803 yillari arasinda
yazdigi op. 47 la major 9 numarali, U¢ bolimlu keman piyano sonatindan
esinlenerek Kroycer Sonat’i kaleme alir ve bu eseri keman virti6zu olan
Frenchman Rodolphe Kreutzer’e ithaf eder. Eser ilk 6nce 1890’da Berlin’'de
Rusca olarak basimlanir.’®® Bu calisma Tolstoy’'un Beethoven’dan
esinlenerek kaleme aldi§i ikinci eseridir. ilk eseri 1850’li yillarin sonunda
Russkiy vestnik’te yayimlanan Aile Mutlulugu adli romanidir. Fakat bu iki eser
arasinda muazzam bir fark vardir. Bu iki ¢alisma adeta farkli yazarlarin
ellerinden ¢ikmis gibidirler. CUnkd bu ikisi de, yazarin fakli dénemlerinde
yazilir.**’ Aile Mutlulugu'nda sanat 6zellikle de miizik, aile mutlulugunun ve
ahenkli yasamin en o6nemli pargasidir: “Aile Mutlulugu’'nda butin ask,
baharindan glzine kadar, Beethoven’in “quasi una fantasia” sonatinin
timceleri arasinda gecer.”*”® Miizik bu eserde mutlulugun ayriimaz bir
pargasi, askin baglica kogullarindan biri, gegmigi ve ani birbirine birlegtiren
bir bagdir.**® Kroycer Sonafta ise Beethoven’in miizigi lanetli, korkunc,

Urpertici ve yikici bir sey olarak karsimiza cikar.'*® Burada Tolstoy, erkek
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kahramani araciigi ile muzigin kadin ve erkek arasindaki duygulari

siddetlendiren bir bag oldugunu dile getirir.

Tolstoy’'un yasaminda muzigin ¢ocuklugundan itibaren bUyuk bir yeri
oldugu gorulur. Tolstoy, dinleyici olmakla yetinmez, ayni zamanda elinden
geldigince muzigi icra etmeye de calisir. Evliliklerinin en renkli anlari esi
Sofya Andreyevna ile birlikte sik sik piyano caldiklar anlardir. Oglu Sergey
Tolstoy da ¢ocukluk hatiralarinda yer eden muzigin “gocuklar yattiktan sonra

annesiyle babasinin dort el caldiklari piyano miizigi oldugunu” dile getirir.***

Tolstoy’un yagsamindaki en blyuk tutkularindan digeri ise doga ve avdir.
Dogaya delicesine tutkun olan Tolstoy’un fiziksel 6zellikleri, ona yasaminin
sonuna kadar yardim eder: “Sabah saat yedide, erkenden kalkar, yabanci bir
kisinin emeginden faydalaniimasinin insan ahlakini kirlettigini disundugu igin
odalarini (¢alisma ve yatak odasi) kendi toplardi. ilk dnce odunlukta testere
ile odunlari keser ve parcalar, sonra onlari eve tasir ve calisma odasinda
yakardl. Daha sonra ise kizakta veya el arabasinda tasidigi ficiyla kuyudan
bahgceye su c¢ekerdi. Bazen ise atina atlayarak Kirrm Meydani’ndaki su
pompalama merkezine giderdi.”*** Ayrica ding ve giiglii bir viicuda sahip olan
Tolstoy yasaminin son donemlerinde dahi kilometrelerce kosar, bisiklete
biner ve ustaca at sirer. Hatta ilk defa 67 yasinda iken bisiklete biner.*** Her
gln at biner ya da yaya olarak uzun yUrayusler yapar. Tolstoy Uzerine bir
takim calismalari bulunan P. A. Sergeyenko yazarin at binme ustaligini séyle
anlatir: “L. N. Tolstoy ati ustaca surlyordu. Atin tzerindeki oturusu, sanki onu
degistiriyordu. Daha geng, daha ding ve fiziksel olarak daha guglu
oluyordu.”*®** H. Troyat da yazarin bu ding halini sdyle anlatir: “Tarlalarda ya
da ormanda ona eglik edenler, binicilik yetenegine sasiriyordu. Seksen

yasinda, sadik ati Delire’nin Uzerinde, dar vadileri asiyor, hendeklerden
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atliyor, algak dallarin altindan dértnala gidiyordu.”*** Av meraki da onun
dogayla i¢ ice yasamasina olanak saglar. P. Johnson ise daha ¢ocuk yasta
iken ay! avina ¢ikan Tolstoy’un daha ilk seferinde dikkatsizligi yuzinden gok
kot hirpalandigini dile getirir.*® “Dinin aracisi” olarak tanimladigi ve biiyiik
bir sevgi besledigi doga onun igin Tanr’nin yarattigi guzelliklerin basinda
gelir:*¥” “Cevremi sardiginda ve beni sonsuz uzaklara gétiirdiigiinde dogayi
seviyorum. Etrafimi yakici bir hava sardijinda ve bu hava buharlasarak
uzaklara gittiginde seviyorum. Yani basinizda birbirine kenetlenmis bocekler
yuva yaptiklarinda ve vizildadiklarinda, karincalar surtinduklerinde ve her
yerde kuslar uzun ve guzel ezgiler c¢ikararak o6ttigunde ¢ok
seviniyorsunuz.”*®® S. Zweig'in dile getirdigi gibi, “yasami boyunca Tolstoy,
ter icinde kalan atlarin kokusundan, ¢ilginca av partilerinden, sinirlerini gergin
bir hale getiren kosulardan ve avin pesinde ofkeyle at slirmekten adeta
sarhos olur ve hatta vurulan, kanlar icinde yere serilen, sabit ve kirgin
bakislari ile gokyuzinu seyrediyormus gibi yatan av hayvaninin hissettigi
korkudan ve cektigi iskenceden biyiik bir zevk alr.”**® Bu tutkusunu
bastirdiginda bile dogaya c¢ikip bir hayvaninin kosusunu goérdugunde, igini
ayni duygularin kapladigini sik sik dile getirir.

Tolstoy'un en blyuk korkusu ise o6lumdir. Olim bilmecesi yazari
derinden ilgilendirir ve yazar “Olimin oldugu yerde yasamin anlami nedir?”
sorusunu stk sik sorgular.**® Tolstoy’'un gozlerinde 6liim, derin bir gizem
saklar.'** Olim korkusu usta yazari yasaminin heniiz erken ddéneminde
yakalamis ve yasamin son yillarina degin pesini birakmamistir. Yazarin olum
korkusunun temelinde ¢ok kucuk yaslarda ilk dnce annesini, daha sonra ise

babasini kaybetmesi yatar. Ebeveynlerinin dlumlerinin ardindan halalarinin

135 H. Troyat, a.g.e., s. 820.

136 p_Johnson, a.g.e., 5.156.

37 H. Troyat, a.g.e., s. 262.
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olumleri ve ozellikle de kardegi Nikolay'in gen¢ yasta olumu yazari derinden
etkiler. Ama yazar, insanoglu igin 6lumun korkulacak bir sey olmadigini,
olumi surekli hatilamanin  bir faydasinin olamayacagini, bu yuzden
insanoglunun sakin ve nese dolu bir hayat sirmesi gerektigini savunarak bu
korkudan kurtulur. Cinkl yasam eninde sonunda 6lumle sonlanacaktir. Hig
kimse yasamda ve 6limde ne oldugunu bilemez. lyilik mi yoksa kétiilik mi?
Yazarin dugslncesine gore insanoglu icin hayat, ona, dlumdn kotu bir sekilde
sunulmadigi zaman daha guzel olacaktir. Ne de olsa 6lum, insan ayrimi

yapmadan, zengin, fakir, geng, yasli demeden her insani bulacaktir.

Yazar genellikle 6lum konusunu isledigi zaman zengin olan kahramanin
kargisina, yoksul siniftan birini ¢ikarir. Clnkld Tolstoy’a gore yoksul halk,
yasami tum yoOnleriyle tanir. Zenginligin blyusune kapilip, yasamin
gerceklerini unutan zengin kesimi de bu gercgeklerle yuzlestiren, o yoksul
tabakadan ¢ikan ya bir hizmetci ya da bir usaktir. Ozellikle bu dislincesini
1886 yilinda yazdigi ve bir insanin bos gegen hayatinin 6lim karsisindaki
icsel dramini anlattigi ivan ilyi¢in Oliimii adli eserinde yansitir. Tolstoy
burada o6limin yaklastigi sirada gegmisini sorgularken kendisi ile ilgili
gercegi fark eden bir yargici resmeder. Bu yargicin kargisinda da ona aslinda
olumun korkulacak bir sey olmadigini gosteren, o Olurken onu bir an yalniz
birakmayan ve onun her isini goren bir koyli usak durmaktadir. Koylinun

6liime karsi korkusuz tavri ise 19. yiizyil Rus edebiyatinda cok olagandir.**?

Kendisini derinden etkileyen 6lum korkusunu da Tolstoy diger korkulari
gibi zamanla bastirmaya calisir. ik baslarda “limden degil de, yalnizca
O0lim korkusundan korktugunu” gururla iddia ederken, daha sonra bu

korkusunu yener:**® *

Tolstoy 6lUumu ve O6lum korkusunu baska yaratiklara,
eserlerindeki karakterlere aktararak, her ikisini de kendinden uzaklagtirir.
Boylece baglangicta onu yok etmek ister gibi gorinen sey, hayata

derinlemesine yarar, hi¢ beklenmedik bir olayla sanatina buyuk bir yucelik

Y20, Figes, a.g.e., s. 411.
1435, Zweig, a.g.e., s. 259.
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kazandirir.”*** Tolstoy’a gére aslinda hayat bir riiya, 6liim ise bir uyanistir ve

gergekte 6liim baska bir hayatin baslangicidir.**

Yasaminin son yillarinda ise dlumin kendisine yakinhgini hissederek,
bu sevincini sdyle dile getirir: “Yine de isler yolunda sayilir; 6limden hala bir
hortlak gibi korktugum o dénem, o korkun¢ dénem nerede? Kendimi 6limden
gizlemeye ve saklamaya calistigim o donem? Simdi artik hi¢ korkmuyorum:
Hatta ona bu kadar yaklastigim igin kendimi iyi hissediyorum.”**® Kisaca 6lim
Tolstoy’u ¢ok korkutur. Fakat yazar bunu itiraf etmek istemez. C6zumu ise

kutsal kitaplari okuyarak, kendini sakinlestirmekte bulur.

Yazarin bir diger korkusu ise kadinlardir. Tolstoy, karsi konulmaz bir
heyecan duydugu ve zaafi oldugu kadinlarin seytani guzelligi karsisinda bu
kadar zayif oldugu icin kendine 6fke duyar: “Ciplak ayaklardan g¢ikan bir ses,
Oksuruk, ic ¢gekme, pencere tikirtisi, elbise higirtisi... Kulagima gelen en
klguk bir sesle yataktan firlar ve bir hirsiz gibi kulak kesilerek ¢evremi dinler,
ortada hicbir neden yokken heyecanlanirdim.”**’ Kadinlar, Tolstoy’'u hayati
boyunca hem buyuler hem de kaygilandirir. Rus edebiyatgi ve elestirmen P.
Basinskiy, Tolstoy’'un kadinlara olan tutumunu bir tir “kadin korkusu”
(jenofobiya) olarak tanimlar ve yazarin kadinlara karsi tutumunu “sevgi”
olarak adlandirmaz. Ona gore Tolstoy’'un kadinlara kargi duydugu sey, cinsel
sevginin seytani dogasiyla ilgili agir dusuncelerin, yakici bir ilginin ve
korkunun birbiriyle karistigi bir histir.**® Tolstoy’un giinligiine yazmis oldugu
su itirafi da bu acidan dikkat ¢ekicidir: “Hi¢bir zaman kadinlara asik olmadim.
Sevgiye benzeyen bu glg¢li duyguyu on U¢ ya da on dort yasimda iken
hissettim; Ama bunun sevgi olduguna inanmak istemiyorum. CuUnkl asik

oldugum sey, sisman bir oda hizmetgisiydi (ama guzel bir yizUi vardi), bunun

14 A gee., s. 261.

15 P Orlovets, “Jizn, znageniye, posledniye dni L. N. Tolstogo”, Neva, No 5, 2008, (Erisim)
http://az.lib.ru/o/orlowec_p/text_1910_zhizn_poslednie_dni_tolstogo.shtml, 16 Mart 2012
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yani sira on Ug-on bes yas arasi bir ¢ocuk i¢in en karisik donemdir: Cunku
nereye gidecedini bilmiyorsun ve gsehvet bu donemde olaganustu bir gucle
seni etkisi altina aliyor.”**® Ozellikle genclik déneminde kadinlara karsi
duydugu karsi konulmaz sehvet duygusunu, yazar sonralari bastirmaya
calisir. Genglik doneminde tuttugu gunliklerine 14 Haziran 1847 tarihinde

sOyle bir not duser:

‘Kadinlar toplumunu sosyal yasamin gerekli bir
nahoslugu olarak gor ve onlardan mumkdn oldugu
kadar kacin. Gergcekten de onlardan tensellik,
kadinsilik, her seyde havailik ve daha birgok kotuluk
aliyoruz, dyle degil mi? Cesaret, azim, sagduyu, adalet,
vs. gibi i¢gsel duygularimizi kaybetmemizden kadinlari
sorumlu tutmazsak, kimi sorumlu tutacagiz? Kadin
erkekten daha cok alicidir ve bu nedenle kadinlar
erdemli c¢aglarda bizden daha iyi idiler. Ama
glnimuzdn yoksun ve yozlasmis ¢aginda onlar bizden

daha koéti durumdalar.”*°

Kadin, Tolstoy icin kotllugan simgesidir ve “insani adalet, cesaret, akil
ve kararlilik gibi dogustan gelen niteliklerden alikoyar’:**! “Gercekten de
kadinlar olmasa, bize sehveti, tasasizligi, ugariligi ve her turden baska
erdemsizligi kim esinler? Bizim dogal 6zelliklerimizi, cesareti, kararhligi, akli,
hakkaniyeti kadinlar degilse kim bize kaybettirebilir?”**> Kadin, Tolstoy’a
“ancak annelik islerine gdmuldigu ya da erdemli bir haldeyken veya yaslanip
saygideger bir kisi oldugu zaman zararsiz ve tehlikesiz gorunuyor; yani
hayati boyunca bedeninin blylk bir kusuru ve zaafi olarak goérdigu bu

sehveti asti§l zaman...”**

19 A ge., s. 151,

10| 'N. Tolstoy, Giinliikler, s. 27.
Blg Zweig, a.g.e., s. 249.

52 4. Troyat, a.g.e., s. 86.

1535, Zweig, a.g.e., s. 249,
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Tolstoy’un kadina karsi duydugu cinsel tutku dyle bir duygudur ki, ancak
yillarca slUren bir savas sonunda onu baski altina almayi basarir. Kisaca
Tolstoy’'un kadina karsi duydugu korku, S. Zweig’in bahsettigi gibi,
“Tolstoy’'un kadindan bu bastan cikarici yaratiktan duydugu korku, tek
baslarina ¢dlde yasayan kesisleri akla getiren ve onu, gozlerini baska tarafa
gevirmeye zorlayan, ama aslinda gb6ze c¢arpacak kadar asiri olan
arzularindan kaynaklanan ve Hiristiyanliginkini de asan ve insanin Uzerine

4

biyik bir gimbdirtiyle ¢oken bir korkudur.*®® Cinsellige karsi olan
duygularini gencliginde engelleyemeyen Tolstoy, 0Ozellikle bu dénemde
kadinlara kargi utangactir. Her ne kadar kadinlardan nefret etse de, kendini
genelevlere gitmekten alilkoyamaz. Hatta bu ylzden 1847 tarihinde

gunlaglne frengi hastaligina yakalandigini not eder.

Tolstoy, Kroycer Sonat adli uzun dykusunde kadinin yagsamda nasil bir
konumunun oldugunu ve nasil bir gorev ustlendigini anlatir. Tolstoy burada
evliligin aski nasil oldurdagund dile getirerek, evlilik kurumunu, cinsellige
dayali kadin-erkek iligkilerini sert bir dille elestirir. Ayrica kadin ile erkek
arasinda higbir zaman “gercek ask”in olamayacagini vurgular. Aslinda bu
eser Tolstoy’un esi Sofya Andreyevna ile olan iligkilerini yansitan bir aynadir.
H. Troyat, Tolstoy’un bu eseriyle “tereddiit etmeden yatak odasinin kapilarini
sonuna kadar actigini” dile getirir.*>> Sofya Andreyevna’ya gére bu galisma,
kendi evlilik hayatinin agikga kadgida dokudlmus bigimidir. Sofya Andreyevna
1891 yilinda glnligine yazdigi “icten ice bu romanin bana ydnelik
yazildigini, beni butin dinyanin onunde kuguk dusurdugunu ve aramizdaki
sevgiyi sona erdirdigini hissettim.” sdzleriyle Tolstoy’a olan 6fkesini de dile
getirir.’®® Tolstoy'dan 6¢ almak isteyen Sofya Andreyevna da, Kroyger
Sonat’a bir tepki olarak 1894 yilinda edebiyat agisindan guglu bir eser olan
Su¢ Kimde? (Ciya vina) adli hikayesini kaleme alir. Sofya Andreyevna

burada “‘romanin kahramanlari Anna ve Prozorski’nin evliliginin felakete

14 A g.e., s. 250.

%5 H. Troyat, a.g.e., . 655.

1% 5. Girses, “(Tatyana+Sonya)-Sonya= Natasa”, Roman Kahramanlari Dergisi, Say1:09,
Ocak/Mart, 2012, s. 26.
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surukleniginde suglunun kim oldugunu sorgulayip, kadin kahramani ve
dolayisiyla kendini aklama cabasi icine girer.”*>” Bdylece Tolstoy’a olan
kizginligini herkese duyurmayi amaglar. Fakat Tolstoy’a gelebilecek tepkileri
onlemek icin de kitabini yayinlamaktan vazgecer. Eser ilk olarak ylzyil sonra,

1994 yilinda Oktyabr dergisinde yayimlanir.**®

Tolstoy’'un kadin konusunu ele aldigi bir bagka eser ise Seytan (Dyavol,
1889)'dir. “Kroygcer Sonat'n devami niteliginde olan ve on gun igerisinde
yazilan bu eseri, Tolstoy yayinlamak istemez. Hatta esi Sofya
Andreyevna’nin kiskanglik duygusuna kapilmasindan korktugu igin eserini

koltuk kaplamasinin iginde yirmi yil saklar.”**

Gunkl eserinin agir ve sikici
oldugunu dasindr. 1909 yilinda eseri bulan Sofya Andereyevna ise ne
zaman yazdi§ini bile hatirlayamayan Tolstoy’a biyiilk bir éfke duyar.'®

Seytan adli bu uzun 6yku de otobiyografik tarzda yazilmig bir eserdir.

Tolstoy, 1858 yilinda Yasnaya Polyana’da evli bir kdyli kadin olan
Aksinya Bazikina ile bir iligki yasamis ve 1860 yilinda yazarin bu iligkiden
Timofey Bazikin adinda bir oglu dogmustur. Yazar bu kdylu kadina guglu bir
ask duymus ve bu yasak askini uzun bir stre unutamamistir: “Hayatimda
hicbir zaman olmayacagim gibi asik oldum.”*®* Tolstoy da bu yasak askini
Seytan adli éykuslnde birgok agidan yazarin kendisine benzeyen Yevgeniy
irtenyev karakteriyle itiraf etmistir: “Yevgeniy hukuk fakdltesini bitirir. Tolstoy
da Petersburg’da disaridan sinavlari vererek hukuk diplomasi almaya calisir.
Yevgeniy, tipki Tolstoy’'un yasaminda oldugu gibi, erkek kardegleriyle
ayrildiktan sonra mirasini alir. Ayrica, bir zamanlar Tolstoy’un gérev yapmak

1162

istedigi bakanlikta ¢alismaya baslar.
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Eserde Yevgeniy irtenyevin evlilik éncesinde, esi sehirde yasayan
Stepanida Pengikova ile yasadigi iliski anlatilir. Evlenene kadar suren ve
yalnizca cinsellige dayali olan bu iligki, Yevgeniy irtenyev’i felakete gotirtr.
Yevgeniy Irtenyev, evlendikten sonra esi Liza'yl bedenen aldatmasa da
Stepanida’yl her goérdugunde ona karsi dayaniimaz bir tutku duyar.
Stepanida’ya asik olmamasina ragmen onu uzaktan gormesi, kadinin kiguk
bir gllimsemesi dahi Yevgeniy irtenyev'i bastan gikartmaya yeter: “Ah, bu
tam olarak agk degil. Ask degil bu, beni yakalamis olan ve tutan bir gi¢. Ne
yapacagimi bilmiyorum.”*®®* Bu sehvet tutkusu, onu esir aldikga vicdani ile
ters diisen Yevgeniy irtenyev, bu tutkudan ancak 6limle kurtulacagini
distnir. Sonunda ise Yevgeniy irtenyev aklini kagirir ve intihar eder. Tolstoy
bu eserinde kadini “seytan” ile 6zlestirir: “Ne de olsa o seytandir. Dipediz
seytan.”®* Fakat eserde Yevgeniy Irtenyev’in dlmesine neden, “seytan” ile
O0zdeglestirilen Stepanida degil, onun bu kadina duydugu, fakat bir tarll

bastiramadigi seytani duygularidir.

Tolstoy’'un hayatina derinden etki eden baslica kadin ise esi Sofya
Andreyevna’dir. Yazarin torunlarindan biri olan gazeteci Fyokla Tolstaya, Lev
Tolstoy’un Kiiltirel Mirasi (Kulturnoye naslediye Leva Tolstogo) adli
televizyon programinda, Sofya Andreyevna’nin Tolstoy’'un hayatinda en
onemli kadin oldugunu dile getirir.!® Elli yillik evliliklerinde Sofya
Andreyevna, Tolstoy icin hem iyi bir es ve hem de iyi bir yardimci olur. Savas
ve Baris'in Natasa’si hakkinda yazilan bir yazida Sofya Andreyevna
okuyucuya soyle tanitilir: “Savas ve Baris Uzerinde calisan, evde ¢ocuklar
icin kisa hikayeler yazan, gunluguyle hem bir yazar olup hem de bir yazarin
hayatina 1sik tutan, fotografcilik 6grenip Tolstoy’un ciftlik hayatini kaydeden
ve Tolstoy’'un sekreterligini yapan Tolstaya.”’*®® R. Lyovenfeld de Sofya
Andreyevna’yl “kisa boylu, endamli ve oldukg¢a sirin bir kizdi. Yumusak

kahverengi saclarla ¢evrelenmisg, iri, parildayan mavi gozleriyle asil yuzu,
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onun ruhuna ve yasama sevincine taniklik ediyordu. lyi bir egitim almisti.
Algilama ve dusunme yetisi dikkat gekiciydi. Dort dile hakimdi ve klasik
eserleri Rusga, Almanca, Fransizca ve Ingilizce orijinallerinden okuyordu.
Ancak boyle bir kiz Lev Tolstoy gibi birisini tam anlamiyla anlayabilirdi.”
sozleriyle tarif eder.’®” Ozellikle Tolstoy iki bilyiik eseri olan Savas ve Barig'l
ve Anna Karenina’yl yazarken Sofya Andreyevna evin butun sorumlulugunu
yuklenir. Onun tek isi, Tolstoy’'u yazmaktan alikoyacak engellere karsi
koymaktir. Bu yuzden Sofya Andreyevna butiin mulkin yonetimini ele alir. En
blyluk sorumlulugu, Tolstoy’un sozlerini yaziya dokmek ve musveddelerini
temize cekmektir. Temize ¢cekme isi Sofya Andreyevna’nin esini daha iyi
tanimasina ve ona yakinlagsmasina imkan sadglar. Aslinda ilk baslarda bu
temize ¢ekme isi Sofya Andreyevna igin bir tutkudur ve bu tutkuyu da soyle
dile getirir: “Bu eseri kopya ederken, zihnimden bircok sey geciyor. Hi¢ bir
sey onun fikirleri ve yetene@i kadar, beni etkilemiyor. Bir suredir bu boyle.

Ben mi degistim yoksa bu roman mi gergekten cok iyi?”*%®

On bes yil sonra Tolstoy ciftinin evliliklerinde sorunlar ortaya ¢ikmaya
baslar. Bu sorunlarin ¢gikmasinda Tolstoy’un yasadigi ruhsal bunalimin etkisi
blyUktir. Savas ve Barig'ta Prens Andrey Bolkonski'nin, Pyer Bezuhov ile
yaptigi konusmadan Tolstoy’un evlilik hakkindaki dusutncelerini anlamak
muamkuandur: “Higbir zaman, higbir zaman evlenme, arkadasim; iste sana
tavsiyem. Elimden gelen her seyi yaptim demeden, sectigin kadini
sevmekten vazgecip onu gercek karakteriyle gormeye baslamadan once
evlenme, yoksa cok kotl ve duzeltimeyecek bir yanlis yapmis olursun.
Yaslandiginda, bir ise yaramayacak hale geldiginde evlen.”*®® 1870l yillarda
Tolstoy’un goézinde artik Sofya Andreyevna sadece dogurgan bir ana, bir
sekreter, bir kahya ve bir ev kadinidir.'™® Sofya Andreyevna’nin siirekli

dogum yapmasi, kendini kotu, sinirli ve cirkin hissetmesine neden olur.

7R, Lyovenfeld, a.g.e., s. 386.
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Hayatinda yalnizca ev igleri ve dogumlar vardir. Aynaya her bakisinda daha
otuzlu yaslarinda iken yorgun bakislari ile sismanlasmig, yaslanmis bir kadin
gorlr. Yasadigl hayata esi Tolstoy’un da tanik olmasini isteyerek gunlagune
sunlari yazar: “Neseye, bos gevezeliklere, sikhiga ihtiyacim var. Hosa gitmek
istiyorum, biri bana guzel oldugumu sdylesin ve Lev bunu gorsin, isitsin
istiyorum. Onun da bazen bezdidi bu ice dalistan kurtulmasi ve benimle
birlikte, tiim élimlilerin ortak ikramiyesi bu yasami yasamasi gerekiyor...”*"*
Yasnaya Polyana’nin gen¢ ve guzel hanimi surekli hamiledir ve gégsinde
surekli emzirdigi bir bebegdi vardir. Cocuklarindan ilya, annesi igin sunlari dile
getirir: “Dogurdugu on u¢ gocuktan on birini kendisi emzirdi. Evlilik hayatinin
otuz yilinin ytz on yedi ay1 hamilelikle gecti. Bu da on yil eder. Cocuklarindan
ise sekiz tanesi hayatta kalmayi basardi. Ayrica bu sira igerisinde de buyuk
bir malikanenin isleriyle ilgilendi. Ayni zamanda Savas ve Baris, Anna
Karenina gibi buyuk eserleri ve diger ¢alismalari sekiz, on, hatta on iki kez
tek basina temize cekti.””* Sofya Andreyevna, Tolstoy’un gdziinde ideal bir
es olmasa da, bir kadinda olmasi gereken butin iyi vasiflara sahiptir.
Glnliiklerinde yer alan Neyi Seviyorum adl siiri onun kisiliginin adeta bir

Ozetidir:

Neyi Seviyorum:

Ruhumda sakinligi.

Basimda hayali.

insanlara duydugum sevgiyi.

Cocuklari seviyorum.

Her tarlU gigegi seviyorum.

Gunesi ve aydinhgi.

Ormani.

Agaclari dikmeyi, budamayi, yetistirmeyi seviyorum.
Bir seyleri tasvir etmeyi, resim gizmeyi,

Fotograf cekmeyi, rol yapmayi seviyorum.

Ay,
172 A Zverev, V. Tunimanov, a.g.e., s. 443.
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Bir seyler yaratmayi seviyorum — dikis dikerek bile olsa.
Muzigi seviyorum.

insanlardaki agikli§i, sadeligi, yetenegi seviyorum.
Elbiseleri ve susleri.

Neseyi, bayramlari, pariltiyi, guzelligi.

Siirleri seviyorum.

Sefkati. Duygusalligi.

Verimli gcalismayi seviyorum.

Acik s6zIUligu ve dogrulugu seviyorum.”

Tolstoy ve Sofya Andreyevna karakter olarak birbirinden ¢ok farklidir.
Hatta Sofya Andreyevna bu farkliligi esine su satirlarla anlatmigtir: “Evet, biz
cocukluktan beri farkh yollardayiz: sen koyu, halkini, kdyli ¢ocuklarini
seviyorsun. Sen benimle evlenerek ¢ikmig oldugun o ilkel hayati seviyorsun.
Ben ise sehirliyim. Butin varligimla kdéylu ve halki sevmeye cgaligssam da,

»174 Cift arasindaki uyusmazliklarin bir

bunu hig bir zaman yapamayacagim.
nedeni de Tolstoy’'un esini ¢ok kiskanmasi, hatta evlerine gelen kimi
konuklari kapi disari etmesidir. Esine delicesine dusklin olan, onu cilginca
seven Sofya Andreyevna igin evlilik; esini sevmek, ¢cocuk sahibi olmak, onlari
yetistirmek, evine bakmak, sosyetede seckin bir yeri olmaktan ibarettir.
Tolstoy icin ise evlilik, zamanla bir tutsaklik halini alir. Ozellikle yaghhk
déneminde Tolstoy’'un sirmus oldugu yasam tarzi, kdyluler gibi giyinmesi ve

yikanmamasi da Sofya Andreyevna i¢in dayanilmaz bir iskencedir.

Anlasmazliklarinin bir baska nedeni ise Tolstoy’un Vladimir Grigoryevig
Certkov’la kurdugu yakinhktir. St. Petersburg’un soylu kesimine mensup olan
Certkov, Tolstoy’'un sekreteri ve murididir. Tolstoy, “lzerimde akilsizca bir

etkisi olan iffetsiz bir arkadas” olarak tanimladigi Certkov’a ¢ok blyik énem

%5 A. Tolstaya, Dnevniki (1897-1909), Kooperativnoye izd. “Sever”, 1932, (Erisim)
http://az.lib.ru/t/tolstaja_s_a/text_0010.shtml, 05 Haziran 2012
4'N. N. Hitaylenko, a.g.e., s. 27.
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verir ve onun arkadashgini séyle tarif eder:*” *

Tanri bana en buyuk
mutlulugu verdi.”® Ayrica Tolstoy kendisini bir tek Certkov'a karsi zayif
hisseder: “Bu adam her seyini bana feda etti. Benim igin rahat ve sosyetik
yasamindan vazge¢mekle yetinmedi, tUm guclinu de benim eserlerimin
yayimina adadi, sirgiin edildi.”*”” Yirmi yedi yillik dostluklarinin sonucunda
Tolstoy vasiyetini yerine getirme goérevini ona verir. Bu yuzden Sofya
Andreyevna, Certkov'u hi¢ sevmez. Onu kendine bir rakip olarak gorar.
Cunku Sofya Andreyevna’ya gore Certkov, Tolstoy’un kitaplarinin telif hakkini
almay! planlayarak, onu ve c¢ocuklarini bu mirastan mahkim birakacak
kisidir. Sofya Andreyevna ve Certkov Tolstoy’'un yasaminda birinci kisi olmak
icin adeta yarigirlar. Bu Tolstoy’'un katlanamadidi bir durumdur. Tolstoy
yasaminin son donemlerinde esine karsi hissettigi ve daha da yodunlagsan
duygularini soyle izah eder: “Ne yazik ki yatagimi ve hayatimi paylasan
karim, didsuncelerimi de ayni sekilde paylasacak yerde, onlara disman
kesiliyor. Boynuma asilmis bir degirmen tagi o, beni sahte ve yalanci bir

hayata siriikleyen ve vicdanima yiik olan bir agirlik.”*"®

Tolstoy’'un ¢ocuklugundan Olene kadar sanatina sekil veren baslica
unsurlar arasinda kadin, onemli bir yer tutar. Av, doga, heykeltiraslik, muzik
gibi tutkulari da sanatina olumlu katkilar sunar. Yazarin hayati ve var olma

nedenlerini sorguladigl temel etken ise 6lumu erken yasta tanimasidir.

1 p. A. Bulanje, Tolstoy i Certkov, izd. M., Tip. I. D. Sitina, 1911, (Erisim)
http://az.lib.ru/b/bulanzhe_p_a/text_0020.shtml, 21 Mayis 2012
176
Aly.
YT H. Troyat, a.g.e., s. 838.
178 3, Zweig, a.g.e., s. 369.
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BiRINCi BOLUM

1. TOLSTOY’UN ROMAN SANATI ve ROMANLARI

1.1. TOLSTOY’UN ROMAN SANATI

Tolstoy’'un sanati Rus edebiyatinin gelismesinde buylk rol oynar. M.
Gorki, Tolstoy’'un edebiyat agisindan 6nemini su sozleriyle dile getirir:
“Tolstoy, koskoca bir dinya. Bu adam gergekten buyulk bir is yapti. Koskoca
bir asir icinde basindan gegenleri anlatti ve bu anlattiklarina buyuk dl¢ide

gercekligi, emegi ve giizelligi katt.”*

Tolstoy’a gore her seyden once sanat, duygularin aktarim bigimidir ve
aktarim yoluyla insanlara ulagir. Modern edebiyat elestirisi 6ncllerinden B.
Moran, Tolstoy’'un duygu aktarimini séyle anlatir: “Tolstoy’a gére duygu
aktarimini basaran her eser, sanat eseridir. Aktarilan duygu 6énemli ya da
Onemsiz olabilir, iyi ya da koétu olabilir; vatan duygusu, ask, v.b. olabilir. Eger
bunlar aktarilmigsa sanat eseri meydana gelmis demektir. (...) Bu olmadikga,

ne kadar gercekci, kuvvetli, siirsel olursa olsun sanat eseri degildir.”?

Tolstoy
icin sanat, bog bir ugras ya da ekmegini kazanmak icin ortaya koyulan bir

emek degil, daha ¢ok dusuncelerini insanliga yaymak icin bir aractir.

Tolstoy'un sanati ogretici ve egitici bir 6zellik tasir. Ogretisinin
temelinde, koylu ve fakir halk igin bilgelikle besledigi sevgi yatar. Amaci
insanlara bilgelik yoluyla dogru olani agilamak ve hayati ahlaki bir gercevede
sunmaktir. insanhi§ mutluluga goétiiren yolu her seyden dnce sosyal ve
ekonomik degisimlerde degil, her insanin ahlaki yénden kendini
yetkinlestirmesinde gérir. Isteklerin  8lglltligl, mitevazi bir yasam,

tutkulardan arinma Tolstoy’a gore belirli bir ahlak gergcevesinde olmalidir.

! Bolsaya sovetskaya ensiklopediya, Red.: B. A. Vvedenskiy, Cilt 42, 2-oye izd., izd.,
Gosudarstvennoye naugnoye, s. 586.

2 B. Moran, Edebiyat Kuramlar1 ve Elestiri, 18. Baski, istanbul, iletisim Yaymnlari, 2008, s. 120-
121.
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Tolstoy’'un eserleri arasinda destan 06zelligi tagiyan, tarihi-psikolojik,
toplumsal romanlar, otobiyografik yazilar, halk hikayeleri, masallar vardir.
BlUyuk yazarin eserleri sadece bu tarlerle sinirli degildir. Ahlaki ve dini
konulari igeren yazilar, politik ve bilimsel makaleler ve sanat Uzerine yazilan
cesitli yazilari da karsimiza ¢ikar. Cocukluk, llk Genglik, Genglik, Sivastopol
Oykiileri, Aile Mutlulugu gibi otobiyografik 6zelligi agir basan eserlerini
gencglik yillarinda kaleme aldigi gorulir. Bu eserler daha ¢ok yasamda
edindigi izlenimlerden ve hatiralardan olusur. Olgunluk doneminde ise Savag
ve Barig, Anna Karenina gibi hacimce daha buyuk eserleri ortaya koyar. Bu
romanlardaki karakterler ilk donem eserlerinde oldugu gibi yalnizca ailesi ve
arkadaslar ile sinirli degildir ve karakterlerin sayisi oldukga g¢oktur. Ayrica
ahlaki ve dini dusunceler bu dénemde kendini gostermeye baslar. Tolstoy bu
dénemde “yOnetici siniftan her gun biraz daha uzaklasir ve onlarin yagsamini
gittikce daha giinahkar, anlamsiz, bos ve insanlik disi bulur.”® Yaslilk
déneminde ise Dogmatik Teolojinin Elestirisi, ivan ilyi¢’in Oliimii, Sergey
Baba, Dirilis gibi dini ve siyasi icerikli eserler kaleme alir. insanlarin
ahlaksizligi, yasamin adaletsizligi ve c¢arpik toplumsal dizen bu dénem
eserlerinde isledigi baslica konulardir. Yashliginda yazar adeta bir
peygamber konumuna yukseltilir. Bu durum, Tolstoyizm (tolstovstvo)
felsefesinin bir sonucudur. Tolstoyizm, iffeti, vejetaryen rejimi, icki ve
sigaradan uzak durmayi, tum mallarin ortaklastiriimasini ve kotuluge siddetle
cevap vermemeyi savunur.® Yazarin amaci insanlara bilgelik yoluyla dogru

olani asilamak ve hayati ahlaki bir cercevede sunmaktir.

Yazarin eserlerinin genel anlatim ve uslup ozelliklerinin basinda,
karakterleri bir gbzlemci-psikolog gozlyle ustaca yaratmasi, doga ve karakter
uyumu saglamasi ve dili sade, yalin bir sekilde kullanmasi gelir. Gergekgiligin
etkisi altinda yazar, yasami nesnel bir tarzda anlatir. Bu 6zelligini de not

defterine yazdidi su soézler 6zetlemektedir: “Bir sair yasamdaki en gizel olani

® G. Lukacs, Avrupa Gergekciligi, Balzac-Stendhal-Zola-Tolstoy-Gorki ve Digerleri, Cev.
Mehmet H. Dogan, 2. Basim, Istanbul, Payel Yayinevi, Mayis 1987, s. 191.
*H. Troyat, a.g.e., s. 729.
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alir ve bunu eserinin igine koyar.”® Tolstoy’'un gergekgiliginin asil ézellii,
eserlerinde yarattigi karakterlerin agzindan toplumsal sorunlara elestirel
yorumlar getirebilmesidir.’® Ornegin Tolstoy, 6zellikle kdy yasamina geri
dondukten sonra toprak beylerinin kdylulerin sirtindan gecindigini fark eder
ve bunu toplumsal bir sorun olarak eserlerinde isler. Bdylece vyazar,
Rusya’nin toplumsal ve kulturel yasamina da ayna tutar. Tolstoy eserlerinde,
karakterleri, olaylari, yerleri ve zamani sartlara uygun bir fonda anlatir. V.
Sklovski’nin de belirttigi gibi “Tolstoy’'un romanlarindaki bir kahraman sartlarin
ona sundugu sekilde gerekeni yapar.”’ Bdylelikle Tolstoy karakterlerini icinde

bulunduklari ortamlara gore farkli ydnleriyle ayrintih olarak goéstermeye

calisir.

Tolstoy yalnizca kendi hisleri ve akli araciligiyla kanaat getirdigi seye
inanir. Ama kendi dustncelerini ve duygularini isgal eden tuhaf ve anormal
seyleri de reddetmek icin acele etmez.® ingiliz ahlak ve siyaset filozofu I.
Berlin, “[Tolstoy] Her zaman ve her durumda normal usla kavranabilir ve
dogrulanabilir ‘kat’’ gercekleri aradi; elle tutulur gerceklerden uzak girift
kuramlari, teolojik, sairane ya da metafizik gizemi reddetti.” diyerek yazarin
bu 6zelligine dikkat ceker.® Tolstoy her zaman somut olani resmetme
taraftaridir. 1850’li yillarda Tolstoy’'un yakin arkadasi, elestirmen ve ani
yazarl P. Annenkov’a gore “Tolstoy hayatin bitlin olaylarinda ve vicdaninin
bitiin sorunlarinda kendi kendine bir agiklama arar.”*® Tolstoy her seyi akil
stizgecinden gecirerek ele alir. B. Eyhenbaum ise Tolstoy’'un sanatinda
“hafizas’”’nin  énemli bir ara¢ oldugunu dile getirir. CuUnkl Tolstoy’'un
hafizasiyla her seyi bir araya getirme ve bunu kendi yasami gergevesinde

organize ederek ortaya bir biitiin cikartma gibi Ustiin bir yetenegi vardir.**

> N. N. Gusev, Lev Nikolayevi¢ Tolstoy; materiali k biografii s 1828 po 1855 god, Moskova, izd.
Akademii nauk SSSR, 1954, s. 3.

® G. Lukacs, a.g.e., s. 169.

"V. Sklovski, a.g.e., s. 461.

8D. T. Orwin, a.g.e., s. 10.

° 1. Berlin “Kirpi ile Tilki”, Roman Kahramanlari Dergisi, Say1:09, Ocak/Mart, 2012, s. 34.

D, T. Orwin, a.g.e., s. 10.

Ay,
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Yasaminda yer eden hemen hemen her kigiyi eserlerinde bir karakterin
ardina gizleyen Tolstoy genellikle gundelik yasamdan etkilenerek resmettigi
karakterlerinin isimlerini ayni birakarak yalnizca soyadlarini degistirir. Zaman
zaman Tolstoy da kendini karakterlerinin ardina gizleyerek dusuncesini
okuyucuya aktarir. Bu duslnceyi ornekleyen baglica eserlerinden biri
Cocukluk'tur. H. Troyat, bu eserdeki karakterlerin her birinin yazarin
cevresindeki kisilerden betimlendigini soyle anlatir: “Anlaticinin  kardesi
Volodya'y! tasvir etmek icgin, kendi agabeyi Sergey’in ozelliklerini segmigti;
romandaki Lyubocka kiz kardesi Mariya’dan kopya edilmisti. Buyukanne
gercekte neyse kitapta da dyle geciyordu; 6gretmen Karl ivanovig, Fyodor
ivanovi¢ Rossel’den, Saint-Jérome ise Prosper de Saint Thomas’dan baskasi
degildi...”*?

Eserlerinin ¢gogunda Tolstoy, karakterlerini gergcek hayattan aktarir ve
anlattigi olaylar1 tarihsel ve tanik oldugu gercek olaylardan esinlenerek
kaleme alir. Bu ylizden her kesimden insan onun eserlerinde kendine uygun
bir parca, karakter ya da bir sahne bulabilir. Tolstoy’'un blyuk bir cosku ile
cizdigi kareler, gercek yasamla her zaman i¢ icedir. Rus yazar ve sair Teffi de
Tolstoy’'un Cocukluk adli eserini okuyunca sunlari sdyler: “Hatirliyorum.
Dokuz yasindayim. Cocukluku ve llk Gencliki okuyorum. Tekrar tekrar
okuyorum. Bu kitaptaki herkes benim icin bir akraba. Volodya, Nikolenka,
Lyubogcka — Onlarin hepsi benimle birlikte yasiyor. Onlar bana, kiz
kardeslerime ve erkek kardeslerime o kadar benziyorlar ki. Bir de onlarin
Moskova'daki buylkannelerinin evi. Bu ev, bizim Moskova’'daki evimiz.
Misafir odasi, oturma odasi ve sinif hakkinda okudugum zaman hayal

etmeme gerek yok. Bunlarin hepsi bizim odalarimiz.”*?

Tolstoy’'un genis hacimli eserlerinde olay 6rgusu genellikle yavas ilerler.

Tek bir konu yoktur. Ornegin Savas ve Barig'ta oldugu gibi, okuyucu Natasa

2H. Troyat, a.g.e., s. 137.
B3 N. Teffi, “Moy Perviy Tolstoy”, Pisateli o pisatelyah. Literaturmye portreti, Moskova, izd.
Drofa, Vege, 2002, s. 171.
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ve Prens Andrey’in askini okurken, birden kendini savasin ortasinda bulabilir.
Anna Karenina’da ise bir yanda Anna ve Vronski’nin yasak askinin
doguracagi sonuglari beklerken, bir yandan da Kiti ve Levin askinin sonunu
merak eder. Dirilig'te ise masum bir kadinin ayakta kalma savasini izlerken,
donemin toplumsal yagsamini da yakindan tanima imkani bulur. Boylece
yazar aile, vatan, agk, ihanet, doga sevagisi, tarih, din ve Tanri gibi birbirinden
farkh konulari ustaca harmanlayarak guncelligini hala koruyan eserler ortaya

cikarmay! basarir.

Tolstoy olgunluk doneminde yazdigi eserlerinde karakter psikolojilerini
resmederken biling akimi teknigi kullanir. Bu teknik ile “bireyin i¢ dinyasinda
sekillenen duygu ve disiincelerin dogal olarak yansitiimasini saglar.”**
Boylelikle gergekle birebir drtisen bu karakterlerin duygu ve ruh dinyasini
tum ciplakligiyla okuyucuya sunar. V. Nabokov da Tolstoy’'un “biling akimi

teknigini deneyen ilk romanci” oldugunu séyler.*®

Yazarin eserlerinde i¢ monolog teknigine de rastlanir. Biling akimi
teknigi ic monolog teknigi ile benzerdir. “ic monolog okuyucuyu, kahramanin
ic dinyasiyla karsi karsiya getiren bir ydntemdir.”*® V. Sklovski'ye gére
Ozellikle Anna Karenina’daki tim karakterlerin kendine ait bir dinyalari vardir
ve Kkarakterler kendine 0zgu i¢ monologlarla okuyucuya duguncelerini
aktarirlar.'” Bu yéntemle yazarin varli§i ortadan kalkar. Yorum ve agiklamalar
da okuyucuya birakilir.®®* Roman karakteri kendi kendisiyle konusur. Anna
Karenina'nin yasak iligkisini esi Aleksey Karenin’e anlattiktan sonra esinin
kendisini ogluyla tehdit etmesi karsisinda Anna Karenina’nin dusuncelerini
Tolstoy, ic monolog teknigi ile okuyucuya soyle yansitir: “Ben onun ne

yapacagini nasil tahmin etmedim? O, alcak karakterine 6zgu olani yapacak.

4 M. Tekin, Roman Sanati, 3. Baski, istanbul, Otiiken Yayinevi, 2008, s. 273.
5V, Nabokov, Lektsii po russkoy literature, Moskova, izd. Nezavisimaya gazeta, 1999, s. 263.
16
A.g.e,s. 264.
7\, Sklovski, a.g.e., s. 463.
8 M. Tekin, a.g.e., s. 264.



48
O hakli olacak, mahvolmus beni ise daha kétii, daha algakga dldirecek...”*®
Stepan Arkadyevi¢c Oblonski ise esini aldattiginin ortaya ¢ikmasindan sonra
esi Darya Aleksandrovna Oblonskaya'nin verecegi tepkiyi kendince soyle
yorumlar: “Evet! o, bagislamaz ve bagislayamaz. En kotlsu ise, her seyin

suclusu benim, sugluyum, ama suclu degilim.”*

insan psikolojisini eserlerinde ayrintili bir sekilde inceleyen Tolstoy,
karakterlerinin i¢ dinyalarini okuyucuya bir portre gibi sunar ve onun “hayat
bilimi”** olarak tanimladig§i felsefesinin temelinde insan psikolojisi yatar.
Tolstoy, insanin ruhsal gelisimini yani ruhun diyalektizmini gostermeyi
amaclar.? Tolstoy insani incelerken higbir zaman vyalnizca bilimsel bir
meraktan dodan psikolojik analizden faydalanmaz.?® O, kendini
yetkinlestirmek icin igse kendini incelemekle baslar.?* “Onun kahramanlari
bazen sever, bazen nefret ederler, bazen seving, bazen aci duyarlar; bir
yandan arayici, bir yandan suphecidirler; bir yanda yolunu sasirmis, bir
yanda inanchdirlar.”® Fakat bu psikolojik degisimler karakterlerin gercek
kisiligini bozacak turden degildir. Tolstoy Studies Journal dergisinin redaktoru
D. T. Orwin, Tolstoy’'un “insanin psikolojik durumlarini ve insan dogasini
analiz etmede usta bir yazar oldugunu” dile getirir.?® D. I. Pisarev de “hic
kimsenin Tolstoy gibi insan ruhunu derinden incelemedigini” soyler.?’
Tolstoy’un bu yetenegdini 6rnekleyebilecegimiz en 6nemli sahnelerden biri
Savas ve Baris'taki Prens Andrey Bolkonski’'nin dlumidar. Ust ritbeli bir
askerin olum oOncesi psikolojisini ve kahramanin icinde besledigi insan

sevgisini olaganustu bir sekilde tasvir eder: “Kardeglere, sevenlere, bizden

¥ 1. N. Tolstoy, Anna Karenina, Biblioteka vsemirnoy literaturi, Moskova, izd. Eksmo, 2010, s.
354.

2 Ag.e.,s. 28.

2D, T. Orwin, a.g.e., s. 38.

22 1. 7. Polescuk, Istoriya russkoy literatur, cast 3, Dalnevostogniy gosudarstvenniy universitet,
Tihookeanskiy institut distantsionnogo obrazovaniya i tehnologiy, Vladivostok, 2005, s. 49.

2y

%Ay,

%7 Bagtimar, a.g.e., . 93.

%D, T. Orwin, a.g.e., s. 9.

"' D. 1. Pisarev, “Tri smerti”, L. N. Tolstoy, L. N. Tolstoy v russkoy kritike, Moskova, gos. izd.
hudojestvennoy literaturi, 1952, s. 133.
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nefret edenlere, dismanlara duyulan merhamet, sevgi — evet, Tanr’'nin
yerylzunde vyaydigi, Prenses Marya’nin bana oOgrettigi ve benim

anlamadigim o sevgi.”*®

Tolstoy’'un anlatiminin iki vazgecgilmez 6gesi insan ve dogadir. Onun
icin insan muhtesem diinyanin ortasinda bulunur.?® Doga ise eserlerinin
guzelligin, mutlulugun, iyiligin adeta bir birlesimidir. Rus devrimci G. V.
Plehanov, “Tolstoy’'un dodada sevdigi her seyi buyuk bir ustalikla tasvir
ettigini” dile getirir.*® P. Johnson ise “kimsenin dogay! onun kadar tutarl bir
gerceklik ve titizlikle tasvir edemedigini” soyler.®* Tolstoy’'un su sozleri de
dogaya hayranliginin bir kanitidir: “Glnes, muhtesem duanyanin Gzerindeki
parlak ve yakici glines. Dogada baktigin her yerde beklenmeyen, tuhaf,
muhtesem bir hayat, parilti, mutluluk, saglik ve sonsuz, parlak bir guzellik
vardir.”®? Tolstoy’'un betimlemeleri ise anlatiminin en giizel yanidir. Yazarin
betimlemeleri onun ¢ok erken yastan itibaren dogayi, insanoglunu titizlilikle
g6zlemlediginin ve ayrintilari yakalamadaki ustaliginin bir kanitidir. Doga
betimlemeleri ¢ogunlukla karakterlerin gozlyle canlandirilir. Tolstoy’un
romanlarinda yer alan doga betimlemeleri genellikle uzun, dikkat cekici ve
detayhidir. Fakat akilda kalicidir. Bu betimlemeler yazarin doga sevgisini

yansitir.

Tolstoy, genellikle hacim ve konu olarak daha kuguk eserlerinde
dolaysiz ve abartisiz bir anlati tarzi benimser. Kisileri, duguncelerini, ruh
hallerini, egyalari ve dogay! betimlerken suslu anlatimdan uzak, yalin bir dil
kullanir. ingiliz yazar ve elestirmen E. Crankshaw ise Tolstoy’'un bu yéniine
deginerek “o 1slk ve golge oyununu begenmeyen, sanatini sadece tam bir

berraklik ve goriinirliikle icra eden bir ressam gibiydi” der.*

% L. N. Tolstoy, Voyna i mir, Ill. Cilt, s. 297-298.

2/, Veresayev, a.g.e., s. 59.

% G. V. Plehanov, “Tolstoy i priroda”, L. N. Tolstoy v russkoy kritike, Moskova, gos. izd.
hudojestvennoy literaturi, 1952, s. 367.

1 p_ Johnson, a.g.e., s. 158.

%2/, Veresayev, a.g.e., s. 59.

% p, Johnson, a.g.e., s. 158.
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Tolstoy’un en buyuk yetenegi farkli sinifa ait insanlari resmedebilmesi
ve soylularin dili ile kdylulerin dilini ustalikla bir arada kullanabilmesidir. Onun
eserlerindeki tiplemeler genelde iki gruba ayrlir. Birinci grubu alt sinif
(koylller, askerler, kazaklar, vb.), ikinci grubu ise yuksek sosyete insanlari
olusturur.®* Fakat Tolstoy karakterlerini ait olduklari siniflara gére konusturur.
H. Troyat yazarin bu becerisini dverek, “Tolstoy’'un sosyeteden insanlara,
yuksek memurlara, mujiklere, gardiyanlara, teorisyenlere, devrimcilere, kurek
mahkdmlarina kendine has ayri bir dil verdigini” dile getirir.*®> Soylularin
konusmalari daha ¢ok Batinin etkisini yansitir. Konusmalari Fransizca,
ingilizce Almanca kelimeler susler. Yasam tarzlari gibi konusmalari da
gOsteriglidir. Koylulerin basit ve 6zentisiz yasamlari da konusmalarina yansir.
Bir soylu olmasina ragmen Tolstoy, halktan kopuk olmadigini 6zellikle
koylulerin konugsmasinda belli eder. Toplumsal dizensizliginin sorumlularini

kinamak istediginde ise Uslubu sertlesir.

Tolstoy anlattigi seyi tum gercekligiyle ve dogallidiyla okuyucuya sunar.
Tolstoy’'un “tek silahi” anlatiminin objektif bicimidir.*® Onun icin énemli olan
eserinin okuyucu tarafindan anlasilabilmesidir: “Anladigini sézlerle dyle ifade
etmelisin ki, baskalari seni senin kadar anlasinlar.”®” Ozellikle son dénem
eserlerinde anlagilir, sade, basit ve ahlaki ogreti iceren bir dil kullanir ve
kelime se¢iminde daha buyuk bir 6zen gosterir. Ona goére yalin bir anlatim
kisa ve 6z ama ¢ok duygulu olmalidir. Eserlerini kimsenin etkisinde kalmadan
yazmayi ilke edinen Tolstoy, Cehov’'un dilini elestirirken de su noktalara
deginir: “(...) Hem, sen her seyi susleyip puslliyorsun-insanlari, dogayi,
Ozellikle insanlari... Leskov da oyle yapardi. Hep yukseklerden atardi, buyuk
sozler eder etkileyici de olurdu belki, ama c¢oktan unutuldu. Kimsenin

etkisinde kalmayacaksin, kimseden de korkmayacaksin... O vakit basarili

% D. N. Ovsyaniko-Kulikovskiy, Lev Nikolayevi¢ Tolstoy kak hudojnik, izd. 5-e, Moskova, izd. M.:
Knijnty dom “LIBROKOM?”, 2012. s. 205.

® H. Troyat, a.g.e., s. 748.

% E. Babayev, “Anna Karenina” L. N. Tolstogo, Moskova, izd. Hudojestvennaya literatura, 1978, s.
53.

s17. Bagtimar, a.g.e., s. 35.
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olursun...”® Daha ¢ok hitap ettigi kesim siradan halktir. Yer yer yarattig
karakterlerin psikolojisini daha iyi belirtmek ve dusuncelerini daha iyi ifade
edebilmek adina benzetmelere bagvurur. Eserlerinin dilini susleyen sifat ve
benzetmeler daha ¢ok karakterlerin o anki ruh hallerini aciklamaya yardim
eder. Tolstoy insan yasamina ve davraniglarina yonelik anlatimlarinda bir
takim sembolik ifadeler de kullanir. Bu agidan Anna Karenina romani dikkat
¢ekicidir. Bazen bir tipi, bir riya, klguk bir ¢canta, bir atin 6luma, bir mujik,
bazen bir ¢ift eldiven dahi karakterlerin kaderleri agisindan sembolik
dgelerdir. Ornedin, Anna Karenina’nin gérdiigu bir riiya onun élimiine dair
okuyucuya ipuglari verir: “Sakali birbirine karismig ihtiyar kdyli adam demirin
Uzerine egilmis, anlasilmayan Fransizca kelimeler sdyleyerek bir seyler
yapiyordu ve o [Anna] bu kabus sirasinda (buna kdyli adamin dehseti neden
oluyordu), bu koéyli adamin ona dikkat etmedigini, ama onun Uzerinde,
demirde korkung bir seyler yaptigini hissediyordu.”®® Anna Karenina
romaninda kullanilan en énemli sembollerden birisi de demiryoludur. Raylar
ise dnceden belirlenmis, déniisiin olmadigi bir yol anlamina gelmektedir.*
Aile Mutlulugu romaninda karsilastigimiz sembolik bir 6ge ise “bulbul”dur.
“‘Bllbudl” sembolli romanda dort kez karsimiza c¢ikar ve Mariya

Aleksandrovna’nin farkli ruh hallerini yansitan bir arac olarak kullanilir.**

Tolstoy icin detaylar ¢ok Onemlidir. Eserlerini olugtururken titizlikle
hareket eder. Her satirin Uzerinde saatlerce dusundr: “Sanatta higbir detayi
atlamamak gerekir. Cinkl bazen sarkan bir digme, bir bireyin yasaminin bir
yonunu anlatabilir. Mutlaka bu dugmeyi betimlemek gerekir. Ama bu
digmenin, kiginin i¢ dunyasina gore ve dikkatin daha onemli seylerden

onemsiz, tali seylere kaymasina yol agmayacak sekilde tasvir edilmesi

% M. Gorki, a.g.e., s. 305.

¥ L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 864-865.

0. V. Slivitskaya, “Ob efekte jiznepodobiya “Anni Kareninoy” (ritm kompozitsii), Tolstovskiy
yejegodnik, Gosudarstvenniy muzey L. N. Tolstogo, Moskova, 2001, s. 360.

*A. V. Azbukina, Povtornaya nominatsiya obraza-simvola “solovey” v romane L.N. Tolstogo
“Semeynoye scastye” (po izvestmm materialam), V.., t.y., (Erigim)
http://imww.ksu.ru/miku/info/sob/konf_tolstoi/s10.htm, 22 Temmuz 2012
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gerekir.”** Bir dénem Tolstoy’'un sekreterligini yapan V. A. Lebren, biiyik
ustanin hem sanatsal hem de felsefi icerikli eserlerini sayisiz kez duzelttigini
ve uzun sire kontrol ettigini dile getirir.*®* Onun igin “Gnemli olan acele
yazmamak, diuzeltmekten, ayni seyi on defa, yirmi defa bozup yazmaktan

bikmamaktir.”

N. G. Cernisevski, Tolstoy’'un sanatini fakh kilan o6zelliklerini soyle
Ozetler: “Olaganustlu bir gézlemcilik, ruhsal uyanislarin ince analizi, doga
resimlerindeki netlik, giizellik ve sadelik.”” Tolstoy heniiz genglik yillarinda
gorsel sanatlarin (mimarinin, heykelciligin, resmin ve muizigin) edebiyatla
yakindan iligkili oldugunu fark etmistir. Sanat arayiglarini higbir zaman

edebiyatla sinirlandirmamis, sanatini gérsel sanatlarla beslemistir.*®

Tolstoy hem Rus edebiyati hem de dinya edebiyati igin blylk sanat
eserleri birakir. F.M. Dostoyevski yazar icin “Asirlardir, dinya edebiyatinda
ondan daha yetenekli bir yazar yoktur” der.*’ V. Bryusov da yazarin insanlik
icin dnemini su sozleriyle dile getirir: “Tolstoy, sb6zundn, duaslncesinin,
iradesinin sihirli glctyle ¢agimiza hikmetmis bir kigidir. Tolstoy, yalnizca bir
kusagin, bir Ulkenin, bir kdltirin degdil, o ¢agimizin butun insanliginin
umutlarinin ve disiincelerinin yansiticisidir.”*® Ayrica V. Bryusov Tolstoy’un
sanatinin evrenselligini “Tolstoy biitiin diinya icindi. Onun kelimeleri ingilizler,
Fransizlar, Japonlar hatta Buryathlar i¢in dokulmustir. O, butin insanlari

»49

kendine yakin hissediyordu. Ama en ¢ok Rusya'yl seviyordu.”™ so6zleriyle

Ozetler. A. A. Blok ise Tolstoy’'u “Cagdas Avrupa’nin en buylk ve tek dahisi,

*2H. Troyat, a.g.e., s. 748.

V. A. Lebren, Lev Tolstoy (Celovek, pisatel i reformator), izd. Lino Gabrielli, Aralik, 1978, s.
75., (Erisim) http://az.lib.ru/t/tolstoj_lew_nikolaewich/text_1620.shtml, 7 Mart 2012

47 Bagtimar, a.g.e., S. 34.

* N. G. Cermsevski, “Detsvo i otrogestvo, Voennie rasskazi”, L. N. Tolstoy v russkoy Kritike,
Moskova, gos. izd. hudojestvennoy literaturi, 1952, s. 91.

% 0. M. Gerasimova, “Plastika slova. O vliyanii izobrazitelnogo isskustvo na tvorgestvo L. N.
Tolstogo”, Tolstovskiy yejegodnik, Gosudarstvenniy muzey L. N. Tolstogo, Moskova, 2001 s. 336.
*" (Erisim) http://tolstoy-nasledie.rsl.ru/ru/additionalmenu/abouttolstoy, 12 Aralik 2012

*8 (Erisim) http://az.lib.ru/t/tolstoj_lew_nikolaewich/text_1620.shtml, 07 Mart 2012

*9 (Erisim) http://tolstoy-nasledie.rsl.ru/ru/periods/1862, 12 Aralik 2012
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Rusya’nin en biyiik gururu” olarak gériir.>® Tolstoy, sosyo-politik konulari
isleyen ve yalnizca Rusya’da degil, batin diunyada da buyuk bir G4n elde
etmis usta bir yazardir. Dinyay1 ve yasami kendi sorulariyla ve cevaplariyla
¢ozmeye calisan Tolstoy, her seyden once bir hayat d6gretmenidir: “F.M.
Dostoyevski ile birlikte adini dinya klasiklerinin arasina yazdiran Tolstoy,
psikolojinin ustasi, epik roman turinin kurucusu ve bir hayat 6gretmeni
olarak, kendine 6zgii bir distnirdir.”* “Tolstoy biyiik bir sanatgi ve yeni

yasama giden yolu insanliga gdsteren bir diistiniirdiir.”>

1.2. AILE MUTLULUGU

Tolstoy, 1858 yilinda realist bir gérlistn Urinu olarak Aile Mutlulugu adli
romanini kaleme alir. Romanin yayimini, edebiyat elegstirmeni V. P. Botkin’in
Israrlari Uzerine M. N. Katkov’un yonettigi Russkiy vestnik’e verir ve roman ilk
olarak 1859 yilinda yayimlanir. “Tolstoy’un ilk eserlerinde kadin hi¢ yok
gibidir ya da ikinci planda yer alir.”®® Genglik dénemi eserlerinden biri olan bu
roman ise, usta yazarin kadini ve kadinin aile ve toplum yasamindaki yerini

anlatan ilk calismasidir.

Tolstoy, bu romani yazmayi bitirdikten sonra, bu ¢alismanin ilk olarak
niteliksiz oldugunu ve yayinlanmasina gerek olmadigini V. P. Botkin’e su
satirlariyla dile getirir: “Bunu yayimlamami dnererek beni kandirdiniz... Yazar
ve insan olarak artik bittim... Acimi paylagiyor ve bir arkadaglik yapmak
istiyorsaniz, Katkov’'u ikinci bélimi yayimlamamaya ve parasini geri
vermemi kabul etmeye ikna ediniz. S6zUmuU tutuyorum ve anlatamayacagim
bir tiksinti ile provalari diizelttim. Tek bir yasayan s6z yok bunlarda.”™* V. P.

Botkin ise Tolstoy’'un bu yazdiklarina karsilik olarak “romanin dramatik bir

 A. A. Blok, “Solntse nad rossiyey”, L. N. Tolstoy v russkoy kritike, Moskova, gos. izd.
hudojestvennoy literaturi, 1952, s. 359.

*1' S 1. Kormilov, a.g.m., s. 360.

*2\/, G. Korolenko, a.g.m., s. 340.

%% 0. Diiz, Tolstoy, Hayati, Eserleri Uzerine Makaleler, Aforizmalar, 1. Basim, Istanbul, Kakniis
Yaymlari, Ekim 2002, s. 43.

* H. Troyat, a.g.e., s. 268.
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cekiciliginin oldugunu, hayranlik verici, buylik ve derin bir yetenekle dolu

oldugunu” dile getirir.>®

Tolstoy, diger c¢alismalarinda oldugu gibi bu eserini de kendi
yasamindan esinlenerek kaleme alir. YUksek sosyeteye ait, yetim bir kiz
Valeriya Arsenyeva’ya olan askinin evlilikle sonuglanmamasi yazarin bu
eseri kaleme almasina sebep olur. 1856 yilinda ordudan yeni terhis olan
Tolstoy bu geng kizin gluzelligine ve zarafetine kapilip onunla evienmek ister.
Fakat Valeriya Arsenyeva’nin sosyete eglencelerine olan duskinlaguna
bildigi icin gen¢ vyazar evlenme dusuncesinden vazgecger. Valeriya
Arsenyeva’nin piyanist Motier de Fontaine ile kurdugu arkadaslglr bahane
ederek ondan ayrilir. Bu kararini ise genc¢ kiza su satirlarla dile getirir: “(...)
Beni Ug¢ aydir taniyorsunuz, benim dostlugumu goérdunuz, tek bilmediginiz
size evlenme teklifinde bulunup bulunmayacagim ve siz Mortiere asik
oldunuz... Sonra Mortier'yi géormeye son verdiniz. Ama onu distinmeye ve
ona yazmaya son vermediniz. Sizinle evlenmek isteyecegimi égrendiniz ve
bana asik oldunuz... Ama hangi duygunuz gercgektir, duygu var mi?... (...)
Evet, ben size asidim ve bu ylzden size karsi duygularim arasinda surekli

tereddiit ediyorum.”*®

Tolstoy romanda Valeriya Arsenyeva’yl, Mariya Aleksandrovna
karakteri ardina, kendisini ise Sergey Mihaylovi¢’in arkasina ustaca gizlemeyi
basarir. H. Troyat yazarin karakterleri ile arasindaki benzerligi acikga soyle
dile getirir: “Roman kahramani Sergey Mihaylovig, tipki kendisi gibi
nisanlisindan daha yaslidir, mulkii Yasnaya Polyana’ya sasilacak derecede
benzemektedir. Fiziki goérinimu, hayat algisi yazarinkiyle aynidir. (...) Bu,
aynanin karsisina gegip, kuguk firca vuruslariyla kendini resmeden bir

ressamdi. Sergey Mihaylovi¢ “aptal sosyete hayatinin pisligi, tembelligi ve

> Age., s. 269.
*® H. Troyat, a.g.e., s. 214.
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sefahatinden” nefret ederken, Valeriya Arsenyeva gibi sosyetenin igiltisina

kapilan kadin kahraman Masa’da da ayni acik esinlenme goze carpar.”’

Aile Mutlulugu bir kadinin duygusal ruh halinin egemen oldugu romantik
agkl konu alan bir romandir. Evlilik 6éncesi hayati birinci bélumde, evlilik
sonrasi yasami da ikinci bolumde ustaca anlatan yazar, anlatici gorevini
romanin kadin karakteri Mariya Aleksandrovna’nin Uzerine yukler. Romanda
Tolstoy, kadinin ve erkegin gdézinden romantik bir agki ve bu askin etkisiyle
olusan evliligi anlatir. Tolstoy’un romaninda ele aldigi gibi romantik bir agk,
evlilik dncesi yasanirken, evlilikle ve cocuklarin dogumuyla bdyle bir agkin
zamanla yok olacagi dile getirilir. Bu dugtnce Tolstoy’'un Sofya Andreyevna
ile evlenmeden oOnceki dusuncesidir. Yazarin kendi evliliginin ileriki

doénemlerinde de bu dusincenin hakim oldugu aciktir.

1.3. SAVAS ve BARIS

Savag ve Barig, Tolstoy’un eserleri arasinda konu ve hacim bakimindan
bayuklugu ile dikkatleri ¢eken ilk eserdir. Yazar 19. yuzyill Rusya’sinin
savasin golgesi altinda gelisim evrelerini, halkin kaderini ve halkin tarihteki
yerini, halk ile soylu kesime ait insanlar arasindaki iligkileri ve Bati
Avrupa’daki yasami buyUk bir ustalikla gosterir. Tolstoy 6zellikle bu romanda
1812 yilinda yapilan Vatan Savasi’'nin Ruslar i¢cin énemini vurgular. Rus
halkinin ne kadar glgli oldugunu resmeder. Bu romanda tarih yeniden gun
yuzine c¢ikar ve roman Kkarakterleri duastnceleriyle, heyecanlariyla,
sevingleriyle, kederleriyle, asklari ve nefretleri ile adeta yeniden dogarlar.
Tolstoy romanin icgine alti yizden fazla karakteri ustaca yerlestirir ve onun
karakterleri her seyden 6nce toplumsal yasamdaki faaliyetleriyle, dnlerine
cikan agir deneyimlere dayanikliliklariyla, Ozellikle de hem kendi
yasamlariyla hem de vatanlari ile ilgili sorunlari ¢dzme c¢abalariyla dikkat

cekerler.

S AY.
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Tarihi bir roman olan Savag ve Baris’in yazimina Tolstoy, 1863 yazinda
baslar. ik baslarda roman o dénemin olaylarini anlatan bir eser olarak
dusundlir. Bu romanin taslaklarinin ana karakteri, Sibirya’dan surglnden
donen bir dekabrist olacagi i¢in, Tolstoy da romanini baslangigta Dekabristler
olarak adlandirmayi duasunur. O. Figes romanin yazilma nedenini sdyle
aciklar: “Savag ve Barig, Tolstoy’un buyukbabasi Sergey Volkonski’nin hayat
hikdyesine ustin kori dayanan Dekabrist bir roman olarak tasarlanmisti
aslinda. Ama yazar Dekabristleri arastirdikga, onlarin 1812 Savasi’ndaki
entelektlel koklerini daha fazla fark etti. Romanin ilk biciminde Dekabrist
kahraman Sibirya’daki otuz vyillik sirgunden 1850’lerin entelektuel
heyecanina ddner.””® Tolstoy romaninin ismini ise Avrupa gezisi sirasinda

karsilasti§i Fransiz diisiinir Proudhon’a borcludur.*

Tolstoy, daha sonra romandaki olaylarin zaman gergevesini genisletme
ihtiyaci duyar. Oykliyli 1856 yilindan itibaren anlatan Tolstoy, ilk olarak 1825
yilindaki Dekabrist ayaklanmasina yonelir, sonra 1812 yilindaki Vatan
Savasi’na, daha sonra ise Rus halkinin ve ordusunun karakterini yansitan,
basarisizliklarin ve felaketlerin yili olan 1805 yilina déner.?® Yazarin amaci,
1856 yilindan 1805 yilina geri donerek bu yillar arasinda gegen tarihi olaylari
yasamis bircok kahramani yeniden yaratmaktir. 1865 yilinda bu roman igin
yazdigi 6ns6zde de yazma amacini su satirlarda dile getirir: “Boylece, 1856
yilindan 1805 yilina gegtikten sonra, kadin ve erkek kahramanlarinin sadece
bir tanesini degil, bircogunu 1805, 1807, 1812, 1825 ve 1856 yilinin tarihsel

olaylari boyunca izlemeye karar verdim.”®*

Romanin ilk iki kismi 7805 Yili bash§i altinda, 1865 yilinda Russkiy

vestnik’'te yayimlanir. Aslinda Tolstoy, bu ¢alismasini bir yil sonra bitirmeyi

*% 0. Figes, a.g.e., s. 178.

* H. Troyat, a.g.e., s. 382.

80 v/, M. Sotnikov, a.g.m., s. 359.

81 L. N. Tolstoy, “Neskolko slov po povodu knigi Voyna i Mir” Polnoye sobraniye sogineniy v 90
tomah, Akademiceskoye yubileynoye izd., tom 16, Gos. izd. Hudojestvennoy literaturi, Moskova,
1955, (Erisim) http://az.lib.ru/t/tolstoj_lew_nikolaewich/text_1250.shtml, 01 Haziran 2012
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planlar.®? Fakat romaninin basimi baslamasina ragmen, eser ancak bes yil
sonra tamamlanir ve Tolstoy 1867 yilinda romanin gercek ismini koyar.
Voyna i Mir isminde yer alan “mir” s6zcugu, edebi anlamda dusunuldagu
takdirde “dunya, evren” manasina gelmektedir. Ama daha sonra “mir”
kelimesinin “kavganin, duasmanhgin, savasin olmamasi” anlaminda da
kullanildigi  dile getirilmistir.®® Baska bir kaynakta da, eski Rusca
orfografyasinda “mnp” kelimesinin iki farkli sekli bulundugu dile getirilir; “mnp”
ve “mip”. “Mup” kelimesi “kavganin, duasmanligin, dusunce ayriliklarinin,

savasin olmamasi... sessizlik ve huzur’; “mip” kelimesi ise “blatun dunya,

evren ve butln insanlik” anlamindadir.®

Romanin yazilmaya baglandigi yillar Rusya igin 6nemli yillardir. Clnku
1861 yilinda gergeklesen koylli reformu tim sorunlari ¢ézime ulastirmaz.
Ayni zamanda koylunun toprak sahipleri ile olan iligkisini de duzeltmez.
Ayrica o donemde siyasi ve sosyal konulari ele alan eserlere ilgi artar ve
tarihi olaylar daha fazla 6n plana ¢ikmaya bagslar. Bu nedenle siyasi ve sosyal
gerginlik ortaminda romanini yazmak isteyen Tolstoy, eserini tarihi
gerceklere dayandirarak yazmayi amaglar. 1805-1820 arasindaki Napolyon
savaglarinin Rusya Uzerindeki etkilerini de romanin arka fonu olarak
kullanmayi tercih eder. Bu vyuzden ilk once ulkesinin tanik oldugu
savaglardan yola cikar ve Fransa imparatoru Napolyon’'un Ruslara karsi
kazandigi zaferlerden sonra Rus topraklarini alma istegini vurgulayarak,
birkag soylu ailenin bu savas ortaminda yasadigi hayatlari ustaca
resmetmeye c¢alisir. Romanda anlatilan olaylar genis bir cografyada sunulur.
Romanin doruk noktasi ise Fransa ve Rusya’nin, 1812 yilinda yaptigi
Borodino Muharebesi'dir. Tolstoy, 06zellikle Borodino Muharebesi’ndeki
sahneleri gercekmis gibi anlatabilmek igin Borodino bdlgesini at sirtinda
dolasir. 7 Eylul 1867°'de esi Sofya Andreyevna’'ya yazdigi bir mektupta bu
bolgeyi gezdigi andaki duygularini soyle dile getirir: “Uykusuz kalsam da, iyi

62/, M. Sotnikov, a.g.m., s. 359.

% A.g.m., s. 360.

% V. Bokova, “Istoriya i hudojnik”, Voyna i Mir, I-II. Cilt, Moskova, izd. Eksmo “Biblioteka
vsemirnoy literatur1”, 2009, s. 13.
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beslenemesem de yolculugumdan ve ona dayanabilmemden ¢ok c¢ok
memnunum. Tanrli bana saglik ve huzur verirse, Borodino Muharebesi’'nin

dyle bir tasvirini yapacagim ki bdylesi heniiz gériilmemis olacak!”®

Savas ve Barig alti cilt halinde yayimlanir. Russkiy vestnik'te ¢ikan
bolumlerin aldig1 sert tepkilere ragmen buyuk bir basari elde eder. V.
Sklovski bu eser igin, “Tolstoy’un bu romani edebiyatin 6niine yeni sorunlar
koydugu icin gagdas elestiriye uygun degildir ve roman yeni bir yapi ve yeni
bir bakis agisi yaratmigtir” diyerek begenisini dile getirir.66 M. Gorki ise
romaninin kazandigi Ustin basariyl su satirlariyla over: “Alcakgonallalik

etmeden diyebilirim ki, bu roman “ilyada” gibi bir seydir.”®’

Tolstoy daha romanini tamamlamadan 1861 yilinda romanin ilk kismini
Turgenyev'’e okur. Cagdaslari arasinda onun sanatsal yetenegini
degerlendiren isimlerden biri olan ve onun sanati 6nidnde egilen Turgenyev
bu romani yabanci yazarlarin okumalarini tavsiye ederek soyle der: “Bu
roman, buyUk bir yazarin, buylk bir eseridir ve bu roman “Gergek
Rusya”dir.”® Bunun disinda Turgenyev, Tolstoy ve Savas ve Baris icin su
satirlari kaleme alir: “Lev Tolstoy, cagdas Rus yazarlari arasinda en meshur
olanidir. Savas ve Baris romani ise, inanarak soyleyebilirim ki, gagimizin en
mukemmel kitaplarindan biridir. Bu buyuk eser epik bir ruhla oralmustur. Bu
eserde 19. yuzyilin ilk yillarindaki Rusya’nin 6zel ve toplumsal yasami usta
bir el tarafindan yeniden canlandiriimistir.”®® Fransiz yazar Gustave Flaubert
ise Turgenyeve yazdidi bir mektubunda Tolstoy’'un bu romanini adeta
gOklere c¢ikararak begenisini sdyle ifade eder: “Tolstoy’'un romanini
gonderdiginiz icin tesekkir ederim. Birinci sinif bir roman. Ne blyuk bir

ressam, ne buyuk bir ruhbilimci o!... Romanda Shakespeare’e 6zgu yucelikler

® H. Troyat, a.g.e., s. 411.

%8 v/, M. Sotnikov, a.g.m., s. 361.

Ay,

% Russkiye pisateli XIX veka biobibliograficeskiy slovar, s. 307.

% j. S. Turgenyev, “Pismo k redaktoru”, Voyna iz-za “Voym i Mira”, Roman L. N. Tolstogo
“Voyna i Mir” v russkoy kritike i literaturovedenii, St. Peterburg, izd. “Azbuka-Klassika”, 2002, s.
353.
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bulundugunu hissediyorum! Okurken sevingten haykirmaktan kendimi

alamadim... roman uzun da olsa.”’®

Rus gazeteci ve yayimci A.S. Suvorin ise Russkiy invalid’de bu
romanda, tarif edilemez niteliklerin i¢ ice oldugunu sdyler: “Alisiimadik,
zorlama hig bir sey yok, yetenekli yazar en ufak bir hileye bagvurmamis. Bu,
bir ressam-sair tarafindan kaleme alinmis, dingin bir destandir.”’* N. N.
Strahov da M. N. Katkov’a yazdigi bir mektupta “Savas ve Baris romaninin
Rus edebiyatinin en iyi efsanelerinden biri oldugunu ve Puskin’den sonra
edebiyatin gelismesinde oldukga etkili olan realizm akiminin bir GrlnG
oldugunu” dile getirir.”” Roman hakkinda bir takim olumsuz elestiriler de gelir.
Puskin’in cagdasi ve arkadasi P. A. Vyazemskiy Tolstoy’u tarihi yadsimakla
ve asagilamakla suclar.” Borodino Muharebesi'ne katilmis olan A. S. Norov
ise romanin yazarini gergek olaylari tasvir etmek yerine, savas sirasindaki
skandal anekdotlari derleyerek vatanseverlik duygularini incittigini dile

getirir.™

Romanin olay 6rgusu on bes yildan fazla bir sureyi kapsar. Tolstoy en
¢ok romanin ana fikrini sever ve romanin temeline “halk distincesini” koyar.
Halkin dusuncesini savunurken tutkulu bir sekilde savasin adaletsizligini,
hicligini vurgular ve Ulkeleri igin 6len kahramanlari, vatanlarini bagimsizliga
kavusturan azizler olarak &ver.”” Romanin bitimine yakin bir dénemde
yazdigi mektuplardan birinde ise yaratti§i karakterler hakkinda séyle bir ifade
kullanir:  “Sizlerin, benim ¢ocuklarimi sevmenizi isterdim. Burada sanl

insanlar vardir. Ben onlari ¢cok seviyorum.””®

G, Lukacs, a.g.e., s. 172.
" H. Troyat, a.g.e., s. 419.
2 N. N. Gusev, Letopis jizni i tvorcestvo L. N. Tolstogo 1828-1890, yay: L.D. Opulskaya, Moskova,
Gosudarstvennoye izd. Hudojestvennoy literaturi, 1958, s. 349.
& Russkaya literatura XIX vek ot Krilova do Cehova, red. N. G. Mihnovets, izd., Sankt Peterburg
“PARITET”, 2001, s. 356.
“AY.
:2 Russkiye pisateli XIX veka biobibliograficeskiy slovar, s. 307.
Aly.
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Tolstoy Ozellikle yasamin karsit yonlerini temel alarak romanini
olusturmaya calisir. Romanin basindaki savas barisla sonuglanir. Soylularla
koyllleri, Rus Cari ile Fransiz imparatorunu, kentsel yasamla kirsal yasami
muhtesem bir uyum iginde sunar. Bu romandaki karakterlerin hayatlarini ve

kaderlerini de tarihi olaylarla siki sikiya baglantili olarak anlatir.

Savag ve Barig romaninda mukemmel bir sekilde birbirinden ayri ve
farkli olarak erkek, kadin, yasli ve geng karakterler vardir.”” Romanda &zel
olarak merkezi bir karakter ya da olay yoktur. Yazar ilk dnce karakterleri
siraslyla inceler. Sonra ise butun kisileri tek tek, hayatlarinin akisi igerisinde
ele alir. Bir karakteri anlatirken digerlerini bir sureligine geri planda birakir.
Romanin savasg bolumleri digindaki olay 6rglisunun temelini karakterlerin
hayatlarinda yer alan dogumlar, olimler, agklar, ayriliklar, delice tutkular,
arzular olusturur. Boylelikle yazar, hayatin tUm akigsina ustaca deginir. H.
Troyat’in deyimiyle bu roman “buyuk tarihsel olaylarla, yiksek sosyetedeki

aile yasantisinin bir karsilastiriimasidir.”™

Tolstoy eserinde dort soylu ailenin birbirleriyle 6rtlmas kaderlerini ve
hayatlarini anlatirken savasin bu aileleri nasil birlestirip, nasil ayirdigini da
ustalikla igsler. Romanda yer alan aileler; Bolkonski, Bezuhov, Kuragin ve
Rostov aileleridir. Tolstoy sosyete toplumuna ait bu insanlari hem olumlu
hem de olumsuz yoénleri ile okuyucuya tanitir. Kuskusuz, Tolstoy’un da en
blylk o6zelligi burada ortaya cikar. Kendisinin de ait oldugu soylu sinifi
oldugu gibi resmetmekten c¢ekinmez. Soylu toplumun olumlu taraflarini
Bolkonski, Bezuhov ve Rostov ailesi ile tanitirken, olumsuz ydnlerini ise
Kuragin ailesi ile yansitir. Fakat bu aileler arasinda Tolstoy, Bolkonski ve
Rostov ailelerine yakin ilgi duyar ve onlari aydinlanmaya, gelisime acgik
yonleri ile okuyucuya tanitir. Romanda bu ailelerin kaderleri “savas”in ve

“‘barig”in etkisi altinda inanilmaz bir sekilde birbirleriyle baglantilidir. Ayrica

" D. I. Pisarev, “Staroye barstvo”, L. N. Tolstoy v russkoy kritike, Moskova, gos. izd.
hudojestvennoy literaturi, 1952, s. 208.
" H. Troyat, a.g.e., s. 383.
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Tolstoy, Rostov ailesinin fertleri ile okuyucuya kendi ailesini de tanitir: “Yasli
Kont illya Andreyevig'ten Sonya’ya kadar Rostov ailesinin birgok Uyesinde

Tolstoy ailesinin birgok ferdini gdrmek mimkiindir.””

Rusya’yl buylk bir yikimin igcine sokan bu savas dizisinde yer alan
tarihin icinden ¢ikmis gercek kisiler de vardir. Bunlardan en énemlisi General
Kutuzov'dur. General Kutuzov, Rus halkinin ruhunu temsil eden en énemli
tarihi kisidir. Romanda anlatilan savaslarin daha en basinda savasin
anlamsizligini ve nedensizligini fark eden ilk odur. Tolstoy, bu generali her
turlt gosterisi ve yapmacikhgi hor goren basit, babacan bir kumandan olarak
resmeder. Tolstoy i¢in General Kutuzov, bir hayat adamidir ve higbir zaman
“biiyiik tarih adami” roliinii oynamaz.®® Ozellikle Rusya’nin kaderini degistiren
bircok savasta yer alir ve Prens Andrey Uzerinde ¢ok derin etkiler birakir.
Prens Andrey’in babasini kaybettigi zaman yasadigi aciya ortak olur ve
kendisini babasi gibi gérmesini ister. Tolstoy, General Kutuzov’u her yonuyle
cizmeye calisir. General Kutuzov'un en buylk istegi savasta yenik disen
Rusya’yl eski guclne kavusturmaktir. General Kutuzov, halkin distncelerini
ve isteklerini 6n planda tutarak halkin icindeki atesi tekrar alevlendirir ve

halkina zaferi armagan eder.

Romanda yer alan tarihi kisilerin basinda Napolyon da gelir. Ancak
Tolstoy, Fransa imparatoru Napolyon’u gercegin disinda, kendi diisiinceleri
cercevesinde sekillendirdigi gibi yansitmaya c¢alisir. Tolstoy, Napolyon'u ¢ok
cirkin olarak tasvir eder. Onu bencil ve kibirli olmakla suglar. Cunku
Napolyon, dunyanin kaderini degistirmenin kendi elinde oldugunu dagunar.
Tarihin kaderini degistiren “blylk adam” denilen kisilerin kendi istekleriyle
hareket ettiklerini savunarak onlarin isimlerinin tarihi olaylarin Uzerinde

yalnizca bir etiket oldugunu vurgular.

" p i. Biryukov, a.g.e., Tom 1, Pervaya gast.
8 Russkaya literatura XIX vek ot Krilova do Cehova, s. 374.
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1805 yilinin Ekim ayinda Rus ordusu, Napolyon ordularina kargi batiya
dogru hareket etmek icin Avusturya topraklarina girer. Askerler ve subaylar
nigin savastiklarini, neden yabanci bir Ulkeye gittiklerini bilmemektedirler. “Bu
savasin manasi ve amaci halka yabancidir.”® Aslinda halkina yakin bir
komutan olan General Kutuzov, daha ilk basta bu savasin anlamsizhiginin
farkindadir. Fakat ne olursa olsun, milyonlarca can kaybi olsa da, savas
toprak elde edebilmek ve carin sanini dunyaya duyurmak igin kaciniimazdir.
Savasa katilan herkes, itiraz etmeden, cara kdle olmak, onun her emrini
yerine getirmek zorundadir. Bu ylzden General Kutuzov, Austerlitz
muharebesini dnlemeye g¢alismak igin Rus ordularini Avusturya iginde tutar.
Fakat ordunun Ust ydnetimi, bu savasi Napolyon’'un géziniu korkutmak igin

gerekli ve kaginilmaz gorarler.

Tolstoy’a goére, 1812 yilindaki savas halk sayesinde kazaniimistir.
Romanda ilk olarak Rusya’nin Avusturya ile 1805 vyilinda Avusturya
topraklarinda yaptigi savas anlatilir. Daha sonra ise 1806-1807 yillar
arasinda Rus ordusunun Prusya’da bulundugu dénem anlatilir. Romanin
blyuk bir kismi ise Rusya’nin kendi topraklar Gzerinde mucadelesini verdigi
1812 Vatan Savasi’'na ayrilir. “Tolstoy bu savasli bagka goézle gortr,
memleketin bagimsizligina kasteden saldirgana karsi girigilmis bir halk

»82

savasl olarak gosterir. Romanin epilog kisminda ise 1820 yilinda

gercgeklesen olaylar dile getirilir.

87 Bagtimar, a.g.e., S. 49.
82 Aly.
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1.4. ANNA KARENINA

Tolstoy’'un Savas ve Baris romanindan sonra yazdigi ikinci buyuk
romani Anna Karenina’'dir. Savas ve Baris epik, Anna Karenina ise dramatik
bir romandir.®® Tolstoy eserini Anna Karenina olarak adlandirir. Ciinkii
arastirmasini romanin kadin karakterine ithaf ettigini ismiyle gostermeye
calisir® Ayrica Tolstoy, Levin de dahil olmak (izere romanin biitiin
karakterleri arasindan 6zellikle bu kadin karakterin 6zeliklerini tam anlamiyla

yansitir.%

Romanin ana temasi mutsuz bir aska dayanir. Roman, 19. yuzyilda
Rusya’da yasanan iligkiler etrafinda kuruludur ve Ozellikle de sosyete
yasaminin yapmacik iligkilerini irdeler. Ayrica durust bir evliligin mutlulugu ile
yasak bir iliskinin dus kirikliklari karsilastirihr. Tolstoy, Anna Karenina
karakteri ile sosyeteden esini aldatan bir kadinin yaptigi ask segimiyle nasil
yok oldugunu gosterir. Boylece Anna Karenina’yi olabildigince farkh bir kadin

karakter olarak cizer.

Romanini yazdigi dort yil Tolstoy’un yasaminin en kétu yillaridir. Canku
Tolstoy bu yillar arasinda U¢ ¢ocugunu ve iki halasini kaybederek o6lum
acisini ard arda vyasar. Bu acilarin etkisiyle bir turli ¢alismasina
baslayamayan Tolstoy, ilk baslarda I. Petro dénemini anlatan bir kitap
yazmayi dusunur. Bu galismasi icin Moskova’dan birgok kitap getirtir. Sofya
Andreyevna yazarin galismasini erkek kardesine yazdigi mektupta soyle
anlatir: “Lyovocgka, Buyuk Petro donemine ait batln tarih kitaplarini okuyor ve
onlarla c¢ok ilgileniyor. Farklhi karakterleri, ayirt edici Ozellikleri, halkin
yasamini, Petro’nun faaliyetlerini not aliyor. Kendisi de nasil bir galisma

olacagini bilmiyor. Ama bana kalirsa, Blyuk Petro donemini anlatan Savas

8 D. T. Orwin, a.g.e., s. 190.
# Age., s. 198.
BAY.
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ve Baris'a benzeyen bir eser ortaya koyacak.”® Fakat bu dénemi inceledikce
Petro’'ya karsi bir nefret duyar. O ddénemin insanlari ile ortak bir yan
bulamayan yazar, on yedi kez bu romana baglamayi dener, fakat sonradan
vazgecer. Calismasina ara verdidi bir sirada aniden Tolstoy’un aklina bir
dusunce gelir. 1872 yilinda tanik oldugu bir 6lim, galismasinin ana fikrini
degdistirmesine neden olur. Bu olay 4 Ocak 1872'de yasanan bir intihardir.
Yakin bir komsusu ve av arkadasi olan Bibikov, esi dldukten sonra metresi
Anna Stepanovna Pirogova ile birlikte yasar. Ayni zamanda evlerinde
cocuklarinin bakicisi olan bir de Alman murebbiye bulunur. Bibikov’'un Alman
murebbiyeye olan duygularini 6grenen Anna Stepanovna, kiskanglhgina
yenik duser ve bu duruma daha fazla katlanamayacagini disunerek kendini
bir trenin altina atar. Olmeden ©nce de Bibikov'a intiharini bildiren su
pusulayi gonderir: “Siz, benim katilimsiniz. Mutlu olunuz, sayet katiller mutlu
olabiliyorsa... Isterseniz, Yasenkiy'de raylarin {zerinde cesedimi
gorebilirsiniz.”®” Bunun {zerine bu pusulay! okuyan ve cesedi géren Tolstoy
icin bu sahne, yeni romani igin ilham kaynag olur. Tolstoy’a gére Anna
Stepanovna kendini timuyle aska adamig, fakat yasami ¢irkin bir élimle son

bulmus bir kadindir.

Tolstoy’un tanik oldugu bu 6lUm, uzun bir slre yazarin hafizasindan
silinmez. Bu goérdikleri sayesinde Tolstoy yeni bir roman yazma firsatini elde
eder. Aslinda Tolstoy, 1870 yilinda zina sugu islemis yuksek sosyeteden bir
kadini konu edecek bir roman diisiiniir.?® Ayni zamanda o dénemde halkin
dikkatini daha cok evlilik ve kadin haklari problemi g¢eker. 1852 yilinda
Aleksandr Dumas’in kaleme aldi§i Kamelyali Kadin, evliligi ve kadin-erkek
iliskisini inceledigi icin yazarda derin bir ilgi uyandirir.®® Ayrica Gustave
Flaubert'in 1857°’de yayimlanan Madame Bovary adli romani da Tolstoy igin

bir ilham kaynagi olur. Fakat Tolstoy, Anna Karenina romaninin olusum

8 p_|. Biryukov, a.g.e., Tom 2, Pervaya ast.
8 H. Troyat, a.g.e., s. 474.

8 Ag.e., s. 475.

8 Age., s. 476.
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asamasinda Fransiz edebiyatinin geleneksel ask romanina karsi cikar.%
Yine de bu kitabin etkisinde kalan Tolstoy, yavas yavas yeni romanina
baglar. Savas ve Barig romanindan sonra uzun bir slUre yazamayan
Tolstoy’'un yeniden yazmaya bagslamasina en ¢ok esi Sofya Andreyevna
sevinir. Sofya Andreyevna 19 Mart 1873’te kiz kardesine yazdigi bir
mektupta sevincini “Din Levin aniden ¢agdas yasam Uzerine bir roman
yazmaya bagladi. Konu: sadakatsiz kadin ve bunun yol agtigi dram. Cok

mutluyum” satirlarinda dile getirir.%*

|. Petro ile ilgisi olmayan bir romana baslayan Tolstoy’'un Uzerinde
Puskin’in etkisi de ¢ok buyuktir. CUnklu Tolstoy, tesadufen eline gegen
Biyelkin’in Hikayeleri’ni okuduktan sonra bu romani yazmaya karar verir.
Tolstoy romanina 18 Mart 1873 tarihinde baslar. 1 Mayis 1873 tarihinde
Strahov’a yazdigi bir mektupta su satirlari kaleme alir: “l. Petro ile hi¢ ortak
yonl olmayan bir roman yaziyorum. Baslayali bir aydan fazla bir sure oldu ve
taslagini bitirdim. Hayatimda ilk kez, 6zellikle de bu roman beni ¢ok etkiledi.
Felsefi problemler gegctigimiz bahar beni ¢cok mesgul etmesine ragmen, bu
roman benim c¢ok ilgimi c¢ekiyor. Size gondermedigim bir mektupta, elime
tesadlfen gegen ve blyuk bir coskuyla okudugum Puskin’in Biyelkin’in
Hikayeleri eseri sayesinde bu kitaba basladigimi yazmistim.”%> Puskin’in bu
roman Uzerinde farkl bir etkisi daha vardir. Romanin ana kadin karakteri
Anna Karenina’ya guzelligi ile ilham veren Puskin'in kizi Mariya
Aleksandrovna Hartung’dur. Ayni zamanda kitabin ilk musveddelerinde
Aleksey Karenin’in mistakbel esinin soyadi Puskin olarak gegmektedir.®?
Kisaca romanin ana karakterine Mariya Aleksandrovna Hartung guzelligini,
kendini trenin altina atarak intihar eden Anna Stepanovna ise ismini verir.

Bunlarin disinda Tolstoy, Anna Karenina karakterinin kiltirini ve zekasini

% B, Eyhenbaum, a.g.e., s. 152.

%o, Fudzinuma, “Anna Karenina” i pedagogigeskaya deyatelnost L. N. Tolstogo, Tolstovskiy
yejegodnik, Gosudarstvenniy muzey L. N. Tolstogo, Moskova, 2001, s. 381.

2\, Sklovski, a.g.e., s. 474-475.

% H. Troyat, a.g.e., s. 476.
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sair Aleksey Konstantinovi¢ Tolstoy’'un esi Sofya Tolstaya’dan ilham alarak

olusturur.®*

Tolstoy, romani yazarken sik sik ara vermek zorunda kalir. Cunku
ailede yasanan olumler onu ve esini ¢ok fazla etkiler. Cocuklarinin kiuguk
yasta arka arkaya gelen dlumleri, esini ve kendisini ruhsal bir bunalim igine
sokar. Bu sirada Tolstoy icinde bulundugu durumu arkadasi Fet'e 9 Kasim
1875 tarihli mektubunda soyle dile getirir: “Mektubu korkung bir anda aldim.
Karim olumin esigindeydi. Erken dodum yaparak olu bir ¢ocuk dunyaya
getirdi. Korku, dehset, o6lum, cocuklarin nesesi, emzirme, huzursuzluk,
doktorlar, yalan, 8lim, korku.”®® Yazmaya ara verdigi zamanlar Tolstoy icin
yine de faydali zamanlardir. Romanini yazarken Tolstoy bir yandan da
pedagoji calismalarini yuratar. Sik sik Anna Karenina Uzerindeki ¢alismasina
ara vermesine ragmen romanin |-XIV arasi bolumleri, Ocak 1875 tarihli

Russkiy vestnik’te yayimlanir.%®

1877 yiinda ise Strahov’'un yardimlari ile Anna Karenina cilt halinde
basimlanir. Roman basilana dek doért kez elden gegirilir. Sofya Andreyevna
her diizeltmeyi biiylk bir istekle yapar. Tolstoy ciftinin oglu ilya Tolstoy
annesinin romani temize c¢cekme isini soyle anlatir: “Provalar nihayetinde
karalamalarla dolu oluyor ve bazi yerleri Oyle kapkara oluyordu ki onlari bu
sekilde geri gondermek imkansiz hale geliyordu. Clinkd annem disinda hig
kimse onlari ¢ozemezdi. Annem geceler boyunca bu duzeltmeleri temize
cekerdi. Sabaha, onun okunakli ve glzel yazisiyla kapli sayfalar, 6zenle

7’97 13

katlanmis bir halde masasina birakilmis olurdu. Onemli degisikliklere
ugrayan eserin ilk taslaklarindan beri korunan en belirgin tek yani epigrafi
olur.”® P. |. Biryukov'a gére “intikam almak bir tek Tanr’'ya mahsustur’

epigrafi romanin genel fikrini yansitir. Romanin genel fikri ise Ust diizey ahlak

“Age., s. 477.

% V. Sklovski, a.g.e., s. 480.

% Age., s. 482,

°"H. Troyat, a.g.e., s. 488.

% (). Parer, “icerigiyle Epigrafin Uyumu Cergevesinde Anna Karenina”, Cilt 16, Littera Edebiyat
Yazilar1, Haziran 2005, s. 104.



67

kanunlarinin degismezligi ve kesinlikle 6limle sonuglanacak olan bir sugtur.
Ama bu sugu ve sugluyu yargilayan bir insan olmamalidir.*® Taslaklarda
roman u¢ karakterin Gzerine orulur; kadin, es ve sevgili. Araci roll oynayan
Stepan Arkadyevi¢ Oblonski’'nin disinda, Levin, Kiti ve diger karakterler
romanda yoktur.*® Karenin cifti birbirlerine uyumlu bir cift olarak resmedilir.
ik taslaklarda Tolstoy, Aleksey Karenin'den yana bir tavir sergiler ve ona
hosgoruyle yaklagir. Anna Karenina'yl ise “igreng bir kadin” olarak gorur.
Anna Karenina romanin ilk taslaklarinda cirkin, kisa ve dar bir alna sahip,
kisa boylu ve oldukga sisman olarak resmedilir. Cirkin bir kadin olmasina
ragmen kirmizi dudaklarinin gulimsemesindeki sevecenlik onu begenilecek
bir kadin haline getirir.101 Onu seytani duygularin esiri olmus bir erkek avcisi
olarak resmeder. Aleksey Karenin ve Vronski ise onun kurbanlaridir.*®
Tolstoy ilk basta kadin karakterini sevmez ve ahlaken onu yozlasmis olarak
tasvir eder. Fakat daha sonra Tolstoy da yarattigi kadin karakterini sevmeye
baslar ve onu herkesi giizelligi ile etkileyen bir kadina dénustirir. ilk
baslarda Tolstoy, Aleksey Karenin’i ve Vronski'yi kurban olarak segerken,
roman ilerledikge karakterlerine farkli goérevier yukler. Artik ne Aleksey
Karenin ne de Vronski Anna Karenina’yl hak etmektedir. Anna Karenina'yi
yuceltmek igin onlari alcaltir.’®® Romanin ilk taslaklarinda kitabin ismi olarak
Iki Cift ya da Iki Evlilik isimleri diisiiniliir. Tolstoy sonradan romanin adini
degistirir, ama konu olarak kitapta iki farkl evliligi, Aleksey Karenin ve Levin

karakterleriyle gdstermeye calisir.®*

Roman, birgok olumlu ve olumsuz elestiri alir. B. Eyhenbaum bu
romani, “19. vylzyll dinya edebiyatinda toplumsal yasamin guncel
sorunlarini, kdy yasamini, bilimi, felsefeyi ve sanati bir arada anlatabilen tek

eser” olarak goriir.’® S. P. Bigkov, “Tolstoy’un bu romanda Rusya’nin reform

% V. Veresayev, a.g.e., 119.

100 B Eyhenbaum, a.g.e., s. 153.
100 A gee., s. 154,

192 4 Troyat, a.g.e., s. 497.

103 A g.e., s. 498.

104 E Babayev, a.g.e., s. 20.

105 B Eyhenbaum, a.g.e., s. 151.
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oncesi toplumsal yasamini biitin karsithdiyla yansitigini” dile getirir.'
Thomas Mann bu romani “dunya edebiyatinin en buyuk toplumsal panorama
romani” olarak degerlendirir.'°” Tolstoy’un yakin dostu Doktor G. A. Rusanov
Tolstoy’a romanin ana karakteri Anna Karenina’yl oldurerek ona ¢ok
acimasiz davrandigini soyler.’®® Dostoyevski'ye gore ise roman, “oldukca

sikici ve hic de olaganiistii olmayan bir romandir.”%®

Tolstoy’'un romanlarinda genellikle aralarinda akrabalik olan birgok
ailenin 6ykusu anlatilir. Bu sebeple Anna Karenina romani birkag ailenin
yasaminl anlatmasiyla Savas ve Barig’a benzetilebilir. Ancak Tolstoy, “Savag
ve Barig’ta bitin bir toplumu ve doénemi gbzden gecirirken, Anna
Karenina’da belli bir grup insana yogunlasir.”**° Tolstoy, Savas ve Baris'ta
“halk dusuncesi’ni severken, Anna Karenina romaninda “aile dusutncesi’ni
sever. Bu sevgisini, kitabin musveddelerini temize c¢ekerken esi Sofya
Andreyevna’ya su satirlarda dile getirir: “Ah! Cabuk, c¢abuk, bu romani
bitireyim ki, bir yenisine baslayayim. Simdi net gériyorum. Bir eserin iyi
olabilmesi igin, dile getirdigi ana temay! sevmek gerek. Anna Karenina’'da aile
temasini seviyorum. Savas ve Barig’ta halk temasini sevdim, bir sonraki
romanimda, yiikselen bir giic olarak Rus ulusu temasini sevecegim.”'*
Savas ve Barig’ta soylu sinifin yasaminin disinda, vatanini korumak adina
halkin canla basla savasmasi, Anna Karenina'da ise o dénemin sosyal ve
tarihi olaylari i1siginda ailevi iligkiler anlatilir. Ayni zamanda Rus toplumu

olumlu ve olumsuz tum yonleriyle ayrintili bir gsekilde gosteriimeye ¢aligilir.

Savas ve Baris ve Anna Karenina arasinda on yillik bir stre vardir.

Aradan gecen bu slrede Tolstoy’'un diinya goérlsiunde bircok sey degisir.

106 S P. Bigkov, “Tolstoy v otsenke russkoy kritiki”, L. N. Tolstoy v russkoy kritike, Moskova, gos.
izd. hudojestvennoy literaturi, 1952, s. 30.

107 T, Mann, “Anna Karenina”, Tolstoy, Hayati, Eserleri Uzerine Makaleler, Aforizmalar, yay.
haz: Orhan Diiz, 1. Basim, Istanbul, Kakniis Yayinlar1, Ekim, 2002, s. 189.

108 £ Babayev, a.g.e., s. 54.

194 Troyat, a.g.e., s. 552.

19p johnson, a.g.e., s. 160.

11 H Troyat, a.g.e., s. 487.
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Edebiyat tarihgisi N. K. Gudziy iki roman arasindaki farki soyle dile getirir:
“Savag ve Barig yagsamin sevinci ve Uzuntusu ile olusturulan saglikli bir aklin
artnuddr. Anna Karenina da ise farkli bir sey goruyoruz. Bu romanda derin
bir ruhsal bunalim ve endiseli bir ruh hali hakimdir.”**? Ayrica E. Babayev bir
incelemesinde Savag ve Baris romanindan farkli olarak Anna Karenina’'da
Tolstoy’'un gunluk yasami kaynak olarak kullandigini dile getirir. Ayrica bu
romanda ne bir dinya olayinin ne de tarihi bir kigiligin oldugunu, Tolstoy’'un

bu yeni romaninin tarihi bir destandan sonra “guncel igerigi” ile okuyuculari

biyiledigini ifade eder.'*?

Tolstoy, bu romanda birbirinden bagdimsiz iki farkli toplum yasamini
gozler dnune serer. Anna Karenina, Aleksey Karenin ve Vronski karakterleri
ile sosyete toplumunun yasam tarzini ve bu toplumun ahlaksal yapisini
gosterir. Kiti-Levin, Darya Aleksandrovna-Stepan Arkadyevi¢ ciftleri ile
geleneksel aile yapisini ve o dénemin kdy yasamini resmeder. Anna
Karenina ilk bakildiginda bir ask romani gibi gorulebilir. Oysa igerisinde
birbirinden farkl iki dykt barindirir. Bunlar Anna Karenina’nin agk dykusu ve
Levin’in ruhsal uyanigsidir. Fakat bu iki dykd birbirine ¢ok fazla baglantili
degildir. Tolstoy duguncelerini ozellikle Levin aracihgi ile okuyucuya sunar.
Tolstoy’'un dodumunun 180. yili adina dizenlenen bir sempozyumda A.
Behramoglu, Levin'i “Tolstoy'un en otobiyografik kahramani” diyerek
tanimlar.*** Ayrica Tolstoy’'un yasaminda iz birakan birkac olay Levin'in
OyklUsunde de karsimiza cikar. Tolstoy’un kardesi Dmitri’nin élimu, Levin’in
kardesi Nikolay’in 6lumu ile anlatilir. Levin’in Kiti ile olan evliligi adeta yazarin
kendi evliligidir. Levin de tipki Tolstoy gibi evlenmeden 6nce gunlugunu
nisanlisina okutur ve askini harf harf masanin Gzerine tebesirle yazar. Levin

de tipki Tolstoy’'un yasadigi kuskular sonucunda intiharin esiginden doéner.

112 E Babayev, a.g.e., s. 8.

13 A ge., s 11,

114 A Behramoglu, “Mnogoobraziye tem v romane L. N. Tolstogo ‘Anna Karenina’ L.N. Tolstoy’un
Yazinsal Mirasi - Literaturnoye Naslediye L. N. Tolstogo, Uluslararasi Sempozyum Sunumlari, Ist.
Unv. Edb. Fak., Slav Dilleri ve Edebiyat1 Anabilim Dals, Istanbul, 13-15.11.2008, s. 43.
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Kendini asmamak ve vurmamak icin ipi ve silahi saklar.'*® Hatta Tolstoy
kahramanina kendi adini verir. Levin, Tolstoy'un adi olan Lev’e bir “in”
sonekinin eklenmesiyle olusur. Levin'in koylulerle yasadigi sorunlar
Tolstoy’'un kendi ciftligindeki koylulerle yasadiklarindan esinlenerek yazilir.

Bunlar romanin otobiyografik 6zellikler tagidigini gosterir.

K. Leontyev, “Kim Anna Karenina'yl anlarsa, yasamin kendisini de
anlamis olur.”**® diyerek romanin yasamsal gerceklikleri yansittigini belirtir.
Anna Karenina romaninda Tolstoy, aile yasamini ve toplumsal olaylari
ahlaksal agidan inceler. Olaylara bir filozof gibi yaklasir. Roman toplumsal
olaylari gergekgi bir sekilde yansittigi icin o dénemin tarihine de isik tutar.
‘Anna Karenina romanindaki yogun gerginligin nedeni aslinda bir ikilemdir.
Bu ikilem de aile mutlulugu ile tutkulu bir ask arasindaki zorlu secimdir.”**’
Kisaca bu roman “yozlasmis bir toplumda yasanan iki evlilik ve gergek ask
arayisini anlatan bir trajedidir.”*'® Anna Karenina yasam uizerine kurulmus bir

mahkemedir.**®
1.5. DIRILIS

Dirilig, Tolstoy’'un yasaminin son yillarini taglandiran Uglncu buylk
romanidir. Tolstoy bu eserini éliminden on bir yil énce, 1899 yilinda
yayimlar. R. Rolland’a goére Dirilis, “Tolstoy’'un dinyayi, yasamini, eski
kusurlarini ve inancini tekrar gézden gecirdigi bir eserdir.”*** Ayni zamanda
yazar, bu romaniyla “bir filozof, bir ahlak¢i olarak hayati degistirmenin ve

yeniden kurmanin yollarini da gésterir.”*?* Dénemin Rusya’sinda hikiimet

115 v Sklovski, a.g.e., s. 506.

116 0. V. Slivitskaya, “Ob efekte jiznepodobiya “Anni Kareninoy” (ritm kompozitsii), Tolstovskiy
yejegodnik, Gosudarstvenniy muzey L. N. Tolstogo, Moskova, 2001, s. 359.

17 A Behramoglu, a.g.m., s. 43.

18 N, V. Riasanovsky, M. D. Steinberg, Rusya Tarihi, Cev. Figen Dereli, istanbul, inkilap Yaymlari,
2011, s. 468.

19y Sklovski, a.g.e., s. 507.

120 R Rolland, a.g.e., s. 87.

2z Bagtimar, a.g.e., s. 85.
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politikasinin ve ceza hukuku sisteminin aksakligini gostermeye calisir. Bu

aksakliga ise kendince olusturdugu ahlaki degerler ¢ercevesinde karsi ¢ikar.

Dirilig’i diger romanlardan ayiran 6zellik, eserin giris cumlesi ve temel
olarak bir konu Uzerinde yogunlagsmasidir. Savas ve Baris, Anna Karenina
neredeyse atasdzl sayilabilecek cumlelerle bagslarken, Dirilis hapishane
ortaminin anlatildi§i bir paragraf ile baslar.?* Ayrica énceki romanlarinda
birbirinden bagimsiz konular vardir. Dirilig'te ise “pargalari organik bir butln
icinde birbirine baglayan unsur, romanin baglica karakteri Nehlyudov’un
yasadigi dirilis ve yeniden dogus siirecidir.”*** Diger olaylar ise bu konu ile

baglantili olarak ele alinir.

Dirilis, hayat kadini Yekaterina Mihaylovha Maslova ile toprak beyi
Dmitri ivanovi¢ Nehlyudov’'un arasinda gecgen olaylara dayandirilir. Romanda
Tolstoy, kdylu bir aileden gelen kisa adiyla Katyusa Maslova ile geng toprak
beyi Nehlyudov’un arasinda yasananlari toplumsal olaylar cergevesinde,
incil'in  buyruklarina gére degerlendirir. Dirilis bir ask romani degildir.
“‘Nehlyudov’un Katyusa Maslova’ya olan agki, romanin yalnizca giris kismini
olusturur. Nehlyudov’'un, hirsizlikla suglanan hayat kadininin gengliginde
bastan cikardigi kuguk hizmetgi kiz oldugunu anlamasiyla da asil konuya
girilir.”*?* Bir daha bu kadina bilinen anlamda asla asik olmaz. Nehlyudov,
Katyusa Maslova’nin pesinden ona duydugu asktan degil, merhametten,
kendini bagislatma ihtiyacindan, siradan, yoksul insanlarin arasina karisarak

yucelme, yeniden dogma isteginden oturu gider.

Romanda Katyusa Maslova ve Nehlyudov’'un hikayesi disinda, dénemin
toplumsal olaylari 1siginda fakir kdylilerin yasam bigimleri, toprak beylerinin
koylulere kargi tutumlari, devlet memurlarinin gorevlerini nasil kotlye

kullandiklari ve hapishane kosullari anlatilir. Ayrica hapishane ortamindaki

122 M. Fortunatov, M.G. Urtmintseva, 1.S. Yuhnova, a.g.e., s. 487.

123 g Kantarcioglu, Tiirk ve Diinya Romanlarinda Modernizm, Ankara, Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig1 Yaymlari, 1988, s. 206.

24 H. Troyat, a.g.e., s. 745.
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birgok suglunun hikayesine de tanik olunur. Ozellikle siyasi suglularin
hikayeleri ile Tolstoy, o donemin toplumsal ve sosyal yapisindaki bozukluklari
gOzler onune serer. Tolstoy hapishane ortamini yakindan inceledikge
mahkdmlarin bos yere hapis yattiklarina tanik olur. Usta yazar, “olaganustu
bir hayal gucuyle ne kadar ¢ok kisinin yazgisinin dogrudan dogruya kigisel
rastlantilara, yonetici siniftan bazilarinin keyfi kisisel ¢ikarlarina nasil bagh
oldugunu gésterir.”** Tolstoy, toplumsal yasamda yer alan diger karakterlerin
de i¢ dunyalarina inerek, onlari s6z ve davranislariyla, meselelere farkli bakig
acilariyla sergiler. Mahkdmlarin sorunlarina ise Nehlyudov aracihgi ile

¢6zUmler bulmaya galisir.

Tolstoy, bu romaninda da kendini Nehlyudov karakteri ile sahneye
cikarir. Dusuncelerini, yasadigi dunyadan ve ortamdan kaynaklanan
hosnutsuzluklarini, bir tarli kurtulamadigi vicdan azaplarini bu karakter ile
yansitir. Fakat yarattigi karakter ile aralarinda buyuk bir yas farki vardir.
Tolstoy, “otuz bes yasinda, saglikli, gucli, cevik, ding Nehlyudov’a yetmis
yasindaki yalniz bir distnirin fikirlerini verir.”*?® Fakat “Nehlyudov isledigi
gunahin bedelini 6deyerek istirapli bir blylme slrecinden sonra yazarla ayni
olgunluk seviyesine erisir.”**” R. Rolland ise Tolstoy ile Nehlyudov
benzerligine soyle aciklik getirir: “Cok gergekgi bir kisiyle, bir baska adama ait
bir manevi krizin yan yana geldigi hissedilir. Bu baska adam, vyagl

1128

Tolstoy’dur.

Tolstoy, Savas ve Baris, Anna Karenina romanlarinda oldugu gibi, bu
romaninda da, dénemin toplumsal yasamini arka fon olarak kullanir. Tasra
insanlarini ve yasamini daha ayrintili bir sekilde sunar. “Romanda ciftin

hikayesine ritim ve sicaklik katan duygusallik degil, toplumsal adaletsizliklerin

125 G, Lukacs, a.g.e., s. 215.
126 4 Troyat, a.g.e., s. 746.
127'5, Kantarcioglu, a.g.e., s. 207.
128 H. Troyat, a.g.e., s. 746.
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ortaya cikarilmasi ve insanlarin maruz kaldigi sikintilara bir care

aranmasidir.”*?°

Tolstoy, diger romanlari gibi bu romanini da gergek bir olaydan
esinlenerek kaleme alir. Eserlerini yazarken gayretle caligsmayl ve ele
alinacak konu hakkinda tam bir bilgi sahibi olmayi kendisine sart kosan
Tolstoy, bu romanini kaleme almadan 6nce olaylarin gegecedi mekanlari bir
bir dolasgir. “Tula Mahkemesinde savci olan arkadasi Davidov sayesinde
hapishaneleri ziyaret eder, tutuklularla gorusur ve hukuk sisteminin igleyigini
yakindan takip eder.”**® Ayrica Tolstoy, Moskova’'daki cezaevini gérmek igin
izin ister ve bir baggardiyani evine cagirtarak basim asamasinda olan

kitabinin taslaklarini ona okutur.'3!

Tolstoy’un Yasnaya Polyana’ya gelen arkadasi hukukgu Senatér A. F.
Koni’nin anlattigi bir hikdye, bu romaninin zeminini hazirlar. Certkov'a
soyledigi gibi, bu romanina 6nceden hi¢ duymadigi blyuk bir merakla
yazar.™*? Tolstoy’un bu romani yazma fikri ise ilk olarak 1887 yilinin Haziran
ayinda aklina gelir. ilk basta kitabin ismi Koni'nin Hikayesi (Konevskaya
istoriya) olarak disunulir. Romanin ana kadin karakteri Katyusa Maslova'ya
ilham veren kadinin ismi Rosaliya Oni’dir. Rosaliya, tipki Katyusa Maslova
gibi babasi 6ldukten sonra toprak sahibi tarafindan buyGtllir ve arazi
sahibinin evinde hizmetg¢i olarak calistirilir. Rosaliya, on alti yasina geldigi
zaman ise toprak sahibinin oglu tarafindan bastan cikarilir ve hamile kalir.
Hamileliginin ortaya ¢ikmasindan sonra geng kiz, hizmetcilik yaptigi evden
kovularak igreng bir yasamin icine terk edilir. Gegimini saglayabilmek igin
hayat kadinligi yapmak zorunda kalan Rosaliya, bir gin musterisinin
cebinden yuz ruble galmakla suc¢lanir ve mahkeme karsisina cikartilir. Juri

Uyeleri arasinda ise Rosaliya’yl bu yola iten gen¢g adam da bulunur. Bu adam

129 A g.e., s. 745.

130 A gee., s. 738.

B8z Bastimar, a.g.e., S. 36-37.

132 v, I. Kulesov, “V poiskah ishoda ‘Voskreseniye L. N. Tolstogo’”, V.y., t.y., s. 2., (Erisim)
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hatasini telafi etmek igin Rosaliya ile evlenmek ister, fakat genc¢ kiz
evlenemeden hapishanede tifusten olur. A. F. Koni’'nin anlattiyi bu hikayeden
cok etkilenen Tolstoy, ilk 6nce hikayeyi kaleme almasini A. F. Koni’ye soyler,
fakat daha sonra, hikayeyi kendisine vermesi igin arkadasina rica eder.'** Bu
hikaye yazari derinden sarsar. Cunku Tolstoy’'un da gengliginde Aksinya
adinda koylu bir kadinla iligkisi olmus ve bu iliskiden “Timote” adinda
gayrimesru bir oglu dogmustur.”** Tolstoy da yeni romaninda bu konuyu
islemeye karar verir. 1889 yilinin Aralik ayinda da romani kaleme almaya
baslar. Fakat uzun bir stre bu romana dokunmaz. Uzun bir ¢calisma suresinin
ardindan roman, ilk olarak 13 Mart 1899'da Niva’da yayimlanir ve halkin

biiyiik begenisini kazanir.**

Romanin yazilmasinin bir bagka sebebi ise Duhoborlara yardim
disuncesidir. Romanin basimindan elde edecedi maddi geliri Tolstoy,
Duhoborlara yardim igin kullanmayi amaglar. Duhoborlar (ruh guresgileri),
Car I. Aleksandr'in Kafkasya’ya surgun ettigi eski bir dini tarikattir. Tarikatin
felsefesi blyuk dlgide Tolstoy’'un hayat felsefesine benzer. O. Figes, bu dini
tarikatin, “Hiristiyan mezheplerine dayanan belirsiz bir anarsizmi destekleyip
biitiin devlet vergilerinden ve askeri gérevden kagindiklarini” dile getirir.**® Bu
sebeple baski altina alinan gruba agir cezalar uygulanir. Topraklarina el
konulur, evleri yagmalanir. Bu zulmU o6grendiginde alt Ust olan Tolstoy, konu
ile ilgili bircok yazi kaleme alir, yardim c¢alismalarinda bulunur. Cara bu
haksizlig1 protesto etmek amaciyla da bir mektup yazar: “Majesteleri, Tanri
askina biraz ¢aba harcayin ve meseleye bir an once el koyarak, onu
komisyon ya da komitelere havale etmeden, bizzat kendiniz, herhangi birinin
tavsiyeleri olmadan, kendi inisiyatifinizle Rusya’yl utanca bodan bu inang
hosgorusuzluklerinin, zulUmlerinin gercekten yasaklanmasina, surgunlerin
evlerine donmesine, tutuklularin 6zgur birakilmasina, ¢ocuklarin ailelerine

geri verilmesine ve oOzellikle de, esitsizlie yol acan bu olduk¢a karmasik ve

133 N.M. Fortunatov, M.G. Urtmintseva, 1.S. Yuhnova, a.g.e., s. 487.
134 H. Troyat, a.g.e., s. 846.

135 A gee., s. 739.

38 0. Figes, a.g.e., s. 366.
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ne idugu belirsiz yasa ve yonetmelikler butuninun ortadan kaldiriimasina

karar verin.”**” Bu ugrasilarinin bir basamagini da Dirilis romani olusturur.

Roman, yayimlandiktan sonra birgok olumlu ve olumsuz elestiri alir.
Ozellikle yurtdiginda bayik bir ilgi gérir: “Tolstoy’un higbir eseri Dirilis kadar
yurtdisinda bilyiik bir ilgi ile karsilasmamistir.”**® Sembolist sair A. A. Blok bu
romani “gecmisten gelecege birakilan bir vasiyetname” olarak gorir.*° S. P.
Bickov ise klasik Rus edebiyati tarihinde Dirilig’i realizmin doruk noktasi
olarak degerlendirir.**° R. Rolland, Dirilig'in “insanin acisini anlatan en biyiik
poemalardan biri” oldugunu dile getirir.'*' Rus yazar ve elestirmen A. V.
Lunacarskiy ise bu romani “dahice yazilan toplumsal bir roman” olarak kabul
eder.*? Miizik ve sanat elestirmeni V. V. Stasov da 14 Temmuz 1899 tarihli
bir mektubunda yorumunu su satirlarla dile getirir: “Ah, Dirilig’iniz ne sasirtici
bir mucize! Tum Rusya bu kitapla yasiyor ve besleniyor... Yol actigi
sohbetleri, tartismalari hayal edemezsiniz. Ruslar arasinda sadece birkag¢
budalanin, birka¢g sembolist yoz kisinin size kargi oldugunu disundyorum...
Mesela Merejkovski, Minski ve benzeri zavalli tipler.”**® Esi Sofya
Andreyevna ise romanin “dosdogru ruha igleyen” bir eser oldugunu dile
getirir.’** Bu eser, en biyik elestiriyi ise kiliseden alir. Romanda ortaya
koydugu Tanri ve dini fikirleri sebebiyle Tolstoy 1901 yilinda aforoz edilir.
“Tolstoy’a gore resmi Hiristiyanlik hayatin gergek anlamlarini sakliyor, eziyor
ve saptiriyordur.”*® O. Figes, “afarozun amacinin Tolstoy’a karsi genel bir

nefrete neden oldugunu” dile getirir.**°

¥ Ag.e., s. 733.
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Tolstoy, romanda soylu ve tasra yasamini bir arada isler. Ancak
“Dirilig’in ana kahramani aslinda halktir. Nehlyudov ise ahlaki arayiglariyla o
dénemin Rusya’sinin farkli sosyal siniflarinin tasviri igin bir fon olusturur.”**’
icerigine ise toplumsal, felsefi ve ahlaki dislincelerini ustaca yerlestirir.
Dirilig, Tolstoy’un yetmisli yaslarinda dinsel ve sanatsal goruslerini bir arada
barindiran en buylk romanidir. Rus edebiyati igin ise “Elestirel realizmin
doruk noktasi ve 1905 devrimi arifesindeki Rusya’yl karakterize eden sosyal

sinif farkliliklarinin en parlak ifadesidir.”**®

17 P. Bigkov, a.g.m., s. 38.
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IKINCi BOLUM

2. 18.ve 19. YUZYILDA RUS KADINI

18. ve 19. yuzyllda Rus modernlesmesi en kritik surecini yasar. Bu
modernlesme slrecinde bati tarzi yagsam bigimi Rusya’yr guglu bir sekilde
etkisi altina alir. Ozellikle . Petro’nun toplumsal yasamda gergeklestirdigi
reformlar kadina farkli bir rol verir. Fakat I. Petro’nun reformlarinin daha ¢ok
soylu sinif Uzerinden indirgemeci bir yolla topluma dayatilmasi Rus kimligi
Uzerinde olumsuz pek cok etki birakir. Bir tarafta dayatilan bati yasam
tarziyla bozulma yasayan soylu kesim, diger tarafta ise geleneklerini Rus
bilinciyle korumak ve surdirmek isteyen halk bulunur. Boylesi kritik bir
surecgte Rusya’yl derinden etkileyen ve toplumun bilincini surtkleyen belli
basli aydin ve yazarlar ¢ikar. Bunlar arasinda Tolstoy, toplumu aydinlatma
adina gercgeklestirdigi eylemlerle 6n plana ¢ikar. Tolstoy’'un romanlarinda
yarattig1 kadin karakterler de Rusya’nin batililasma etkisindeki dontisimunu
yansitan en énemli figurlerdir. Bu sebeple Tolstoy’'un romanlari 18. ve 19.
yuzyill kadinini tanimamiz agisindan 6nemli kaynaklardir. Bu cergevede
Marya Aleksandrovna (Aile Mutlulugu), Natasa Rostova, Prenses Marya
Bolkonskaya, Yelena Vasilyevna Kuragina (Savas ve Barig), Anna Karenina,
Kiti Scerbetskaya, Darya Aleksandrovna Oblonskaya (Anna Karenina),
Yekaterina Mihaylovna Maslova (Dirilis) gibi baslica kadin karakterler
kigilikleriyle ve yasam tarzlariyla icinde bulunduklari donemin adeta birer

aynasi konumundadirlar.

18. ve 19. yuzyillarda Rus toplumunda kadin, Turk toplumunda oldugu
gibi, toplumsal yasamda ¢ok fazla yer almaz. Yu. M. Lotman “6ncelikle 18.
yuzyilda, kadin dunyasinin erkek dunyasindan buyuk oOlgude ayrildigini, bu

donemde kadinlarin devlet hizmetinden uzak tutulduklarini ve unvanlarinin
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olmadigini” dile getirir.* “1722 yilinda |. Petro tarafindan soylularin
makamlarina gore ayrildigini ve devlet hizmetleri nedeniyle halktan kisilere
de soylu statiisii tanindigini gdsteren riitbe tablosunda?, kadinlarin evienene
kadar babalarinin, evlendikten sonra ise eslerinin rutbelerine sahip

olabildikleri 6zel olarak ve ayrintili bir sekilde belirtilir.”®

Tolstoy da bu durumu
Savag ve Barig'in baslica kadin karakterlerinden biri olan Prenses Marya
Bolkonskaya ile gosterir. Evlenene kadar babasi Prens Nikolay Andreyevic
Bolkonski’den aldigi “Prenses” (knyaginya) unvanini kullanirken, evlendikten
sonra esi Kont Nikolay Rostov’'un unvanini kullanmaya baslayarak romanin

sonunda “Kontes” (grafinya) unvaniyla karsimiza ¢ikar.

Yu. M. Lotman bu dénemde kadinin devlet hizmetinden mahrum
edilmesinin higbir sekilde kadinin dnemini azaltmadigini, tam tersine 18. ve
19. yuzyilda saray yasaminda ve kultirinde kadinin daha da etkin bir rol
oynadigini belirtir.* Ayrica kadinin, o dénemde bir erkek kadar devlet
faaliyetleriyle mesgul olmadigini, ama hayatin genel akisinda c¢ok daha
énemli olan kiltir faaliyetlerini 6zellikle kadinin Ustlendigini de dile getirir.”
Tolstoy’un Savas ve Barig, Anna Karenina gibi romanlarinda da resmettigi
balolarin ev sahipleri genellikle kadinlardir. Fransiz yazar Hervé Guibert de
kadin erkek arasindaki gorev dagilimini ve kadinin toplumsal 6nemini su

sozllyle 6zetler: “Erkekler kanunlari yaparlar, kadinlar ise gelenekleri.”®

Carlik Rusya’sinda toplum, kendi icgerisinde bireylerin ekonomik
konumlarina ve yasam bicimlerine gore bir takim siniflara ayrilir. Bu sebeple
sinif ayrimi erkeklerin oldugu kadar kadinlarin da yasamini yakindan etkiler.

Fakat toplumun kulttrel yapisi s6z konusu oldugunda hem soylu kadin hem

1 Yu. M. Lotman, Besed1 o russkoy literature, bit i traditsii russkogo dvoryanstvo, (18-nacalo 19
veka), St. Petersburg, izd. “Iskusstvo-SPB”, 1994, s. 47.

2 0. Figes, a.g.e., s. 46.

®Yu. M. Lotman, a.g.e., s. 47.

*A.ge., s. 48,

*AY.

® V semye rodilas devogcka: jenscimi Rossii v fotografiyah kontsa 19. veka-nacala 20. veka, St.
Petersburg, izd. “Liki Rossii”, 2007, s. 326.
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de tagra kadini toplumu belirli dlgide etkiler. Tasra kadinlari, 6zellikle de
koylu kadinlar kultarel degerleriyle toplumda geleneksel bir yapi olustururlar.
Erkeklerin egemen oldugu koylu dunyasinda kadinlar evlere ve biraz da olsa
tarlalarda galigsmaya itilmislerdir. “Dini yagsamdaki en buyuk rolu de kadinlar
oynamaktadir.”’ Halk inaniglarini ve kilise geleneklerini kusaktan kusaga
aktaran oOzellikle kdylu kadinlart olmustur. Fakat koylu kadinin, rahat ve
zengin bir yasam suren soylu kadina kiyasla daima acili ve zorlu bir hayati
vardir. Tolstoy da o6zellikle Dirilis’in Yekaterina Mihaylovna Maslova’si,
Fedosya’si, Korableva’si gibi kadin karakterleri araciligi ile tagra kesiminin bu

yonunu yansitir.

Yuzyillardan bu yana hemen hemen her toplumda, kadin daima erkegin
gllgesinde kalmig, yani hep ikinci planda yer almistir. Toplumsal, ailevi,
ekonomik ve dini birtakim sorulari iginde barindiran, 16. ylzyil Rus edebiyati
acgisindan 6nemli bir kaynak olan Domostroy adli kitapta bir kadinin sesini
cikarmadan esinin isteklerini yerine getirmesi gerektigi ve iyi kalpli, ¢caligkan,
sessiz bir kadinin esinin bas taci oldugu belirtilir.? 18. ve 19. yiizyillarda Rus
toplumunda da genel olarak, kadina asagilayici bir gézle bakilmis ve 6zellikle
tasra kadinlari despotga bir baski altinda tutulmustur. Bu durum bir takim
Rus atasézlerine ve deyimlerine de yansimigtir: ‘Kadinin gund gldnlne
uymaz’, ‘Kadinin gunde yetmis iki bahanesi vardir. Onunla anlasamazsin’,
‘Képek kadindan daha akillidir; sahibine havlamaz’, ‘Seytan yetisemedigi
yere kadini gonderir’, ‘Kadinin sagi uzun, dil ise daha uzundur’, ‘Kadinin sagci
uzun, akh kisadir’, ‘Tavuk kus degildir, kadin insan degildir' gibi bir takim
atasOzleri ve deyimler kadina kuguk dusuricu bir gozle bakildigini
gostermektedir.’ Oysa kadin yiice bir varliktir. Unli sair K. Balmont kadinin

onemini su dizeleriyle vurgulamaktadir:

Kadin, dogarken bizimledir,

"N. V., Riasanovsky, M. D., Steinberg, a.g.e., s. 446.
& (Erisim) http://ecsocman.hse.ru/data/030/675/1219/chap3.pdf, 07 Haziran 2012
AL V. Pavlovskaya, Russkiy mir, harakter, bit i nraw, |. Cilt, izd. Slovo, 2009. s. 398.
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Omrimiiziin son dakikasinda da.
Kadin, savasirken bir bayrak,
Kadin, kapanan gozlerimizdeki mutluluktur.
iIk askimiz ve saadetimiz,

En blyuk 6zlemimizdeki, ilk selamimizdir.
Hak ugruna yapilan savasta, birlikteligin atesidir.
Kadin, muzik,

Kadin, 1siktir.®

Amerikan sair W. Whitman ise kadinlarin, &zellikle erkeklerin
yasaminda ne kadar 6nemli bir yere sahip oldugunu su soézleriyle vurgular:
“Ylzyillar boyunca yeryuzinde hep erkek yuce olmustur. Ama onu yuce kilan
her notayi da kadin bestelemistir.”** N. Gogol kadinlarin erkekler icin énemini
ise su satirlariyla dile getirir: “Kadin ruhu, erkegi ahlaki yozlasmadan uzak
tutan, adeta koruyucu bir tilsimdir. Kadin, erkegi dogru yola sokabilen tek
gugtur. Kadin, onu yanlis yolundan dogru olana doénduren bir kilavuzdur.
Fakat kadin ruhu, ayni zamanda koétuliguyle erkedi sonsuza dek olume
mahkim edebilecek olan tek varliktir da.”*> N. A. Berdyayev ise kadinin
calisma konusunda erkeklerden daha Ustin oldugunu su sdzleriyle belirtir:
“Kadinlik gorevini yerine getiren bir kadin erkeklerin yapamayacagi buyuk
buluslari gergeklestirebilir. (...) Kadinlar kéti matematikgi, mantik adami,
politikacl, vasat sanat¢l da olsalar onlarda bir matematikgiden, politikacidan

»nl3

daha bilge bir ruh sakhdir.

Kadinlarin aile igindeki konumlari, asklari, evlilikleri, aldiklari egitim,
hatta kiyafetleri onlarin toplumsal yasamdaki yerlerini belirlemekte ve iginde

yasadiklari ddonemin kulturanu bigimlendirmektedir.

19\ semye rodilas devogka: jenscim Rossii v fotografiyah kontsa 19. veka-nacala 20. veka, s.
494,

1A ge., s. 96.

2 Ag.e., s. 120.

13 (Erisim) http://ecsocman.hse.ru/data/030/675/1219/chap3.pdf , 07 Haziran 2012
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Toplumsal yasamin moral ve ahlaki yonunun temsilcisi “toplumun goz
bebegi” olan ailedir.™* Rusya’nin sosyo-kiiltirel yapisini inceleyen A. V.
Pavlovskaya toplumsal acgidan ailenin 6nemini soOyle agiklar: “Toplum
tarafindan kabul goéren deger vyargilarinin, bakis acilarinin, bilginin ve
deneyimin bir aktaricisi ve milli geleneklerin bir tagiyicisi olarak aile, her
zaman ve her yerde buyuk bir 6neme sahiptir. Bir Ulke icin ailenin
parcalanmasi veya yikilmasi, o ulkenin inancinin ve manevi yapisinin
¢okmesinin sonucudur.”™ Tolstoy da biiyiik bir ustalikla aile temasini isledigi
Aile Mutlulugu, Savas ve Barig, Anna Karenina gibi romanlarinda aile
kurumunun ne kadar kutsal oldugunu vurgular ve 0zellikle toplumsal

ahlaksizligin aile yasamini nasil derinden sarstigini gosterir.

Rus toplumu da, Turk toplumu gibi ataerkil bir aile yapisina sahiptir.
Toplumun yapitagi olan ailede her bireyin ayri bir sorumlulugu vardir. Kiz
cocugunun yetistirildigi bir evde baba, ciddi ve sorumluluk sahibi olmalidir.®
Bir baba o6zellikle kizinin gelecedini disinmek, ona iyi bir ¢geyiz vermek
zorundadir ve geng bir kiz evlenene kadar babasinin sorumlulugundadir.’’
Rus aile yapisinda, Tolstoy’'un romanlarinda da goérdigimuaz gibi, genellikle
aile reisi babadir. Bu durumu en iyi érneklendiren karakterler ise Savas ve
Barig'taki Kont Rostov ve Prens Nikolay Andreyevi¢ Bolkonski’dir. Ailede en
onemli ikinci kisi ise, evin sahibi olan kadindir. A. V. Pavlovskaya genel
olarak, kadininin aile igindeki yerini sdyle aciklamaktadir: “Ev islerinin batin
sorumlulugu kadinin omuzlarindadir. Evin hem igerisinde, hem disarisinda
butin igleri duzene koyan daima kadindir. Yemek pisirmek, c¢ocuklarin
bakimi, evin temizligi hep kadinin sorumlulugundadir. Ayni zamanda evde
aksayan bir durum s6z konusu oldugunda da, ornegin ekmek yanarsa,

hayvanlar hastalanmissa, ev kirliyse hep kadin sucludur.”*®

A, V. Pavlovskaya, a.g.e., s. 338.

5 Age., s. 339.

16V semye rodilas devogka: jenschim Rossii v fotografiyah kontsa 19. veka-nacala 20. veka, .
73.

Ay,

8 A V. Pavlovskaya, a.g.e., s. 340.
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Buylk ve kalabalik evlerde ise genellikle gorev paylagimi vardir ve bu
gorev paylasimi aile bireylerinin cinslerine ve yaslarina gére belirlenir.*®
Ornegin, erkekler toprag: sirer ve eker, evli kadinlar ev ve bahge igleri ile
ilgilenir, gen¢ kizlar dokuma yapar, kuglik erkek cocuklar ise yemekleri
tarlaya goturmekle gorevlidirler. Mahsul toplama ve ot bicme sirasinda da

biitiin aile birlikte calisir.°

Aile kurumunu resmi kilan evliliktir. Evlilik, yalnizca iki insanin dedil,
ayni zamanda iki farkl kdltarin de birlesimidir. Yu. M. Lotman’in “insanin

hayatindaki en 6nemli olaylardan biri"*

olarak tanimladigi evlilik, gocukluk, ilk
genclik ve genclik donemlerini takip eden bir safhadir ve birbirinden ayriimaz

olan bu yasam zincirinin en énemli halkasidir.?

18. ve 19. yuzyilda Rus toplumunda geng bir kiz daha ¢ok evlilik icin
yetistirilir ve terbiyesi, egitimi de bu amac¢ dogrultusunda verilir.”* Bu
dénemde gen¢ kizlarin ¢odu es ve anne olmaktan baska bir sey hayal
etmezler.?* Bu dénemde daha cok icine kapanik, her sdylenene ve ailesinin
isteklerine boyun egen, evinde adeta kéle konumunda olan kadin, 19. ytzyila
gelindiginde, yavas yavas zincirlerini kirmaya ve kendi ayaklarinin Uzerinde
durmaya baslar. Bdylelikle, Anna Karenina, Marya Pavlovha S$getinina
(Dirilig) gibi 6zgurligune duskin, okumus, entelektiel ve kaltirli kadin

karakterler karsimiza ¢ikar.

“‘Her zaman oldugu gibi, bu dénemde de kadinlar gergcek ve uzun
omurlu bir agk isterler. Fakat bazilari evliliklerini sonuna kadar surduremez ya
da asik olmadan yalnizca geleceklerini guvence altina almak ya da

evlenememekten korktuklari icin bir an énce evlenmek isterler.”* 18. ve 19.

Ay,
2INY

2 yy. M. Lotman, a.g.e., s. 113.

22 \/ semye rodilas devogka: jenscimi Rossii v fotografiyah kontsa 19. veka-nacala 20. veka, s. 86.
2 Age., s. 88.

2y,

BAy.
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yuzyilda yapilan evlilikler genel olarak soyledir: “Bu 6nemli ve hayati konuda
geng¢ kizlar ya kendileri igin damat adayini segen ailelerin istegini yerine
getiriyorlar ya da aceleyle ve karsi konulmaz bir istekle yash geng kiz olarak
evde kalma korkusundan bir an énce evlenmek istiyorlardi.”®® Tolstoy’da bu
durumu Anna Karenina karakteri ile goruriz. Anna Karenina da kendisinden
yirmi yas buyuk Aleksey Karenin ile halasinin istegi Uzerine, iyi bir gelecek
vaat ettigi icin evlenir, fakat bagkasinin istegiyle alinan bu evlilik karari, Anna
Karenina’ya mutluluk getirmez. Erkekler igin ise durum biraz daha farklidir.
Bu donemde de geng¢ erkekler daha ¢ok kendi ayaklarinin Uzerinde

durabildikten sonra bir aile kurmay! istemektedirler.?’

Koyli gen¢ kizlar, sehirli kizlara oranla daha erken vyasta
evlenmektedirler. Bu durumu 6nlemek igin Rusya’da 18. ve 19. yuzyilda kilise
ve devlet bazi kati kurallar getirmistir. 18. yuzyilda I. Petro evlilik yas sinirini,
erkekler icin 20, kizlar i¢in ise 17 olarak belirlemis, 19. ylzyilin baslarinda ise
erkekler icin evlilik yas siniri 18, kizlar icin ise 16’ya dismistir.?® Fakat
kdylerde bu vyasalara uyulmamis ve bircok evliik daha erken vyasta
gerg:ekleg,tirilmig,tir.29 Tolstoy’un romanlarindaki kadin karakterlerin de evlilik
yasl ortalama 17-25 arasidir. Aile Mutlulugu'ndaki Mariya Aleksandrovna,
Anna Karenina ve Dirilig'in Fedosya’si 17, Savas ve Barig'in Natasa
Rostova’si 20, Anna Karenina’nin Kiti Sgerbetskaya’st 19, Darya

Oblonskaya’si ise 24 yasinda evlenmistir.

“Geleneksel Rus evliligi ataerkil bir evliliktir.”*® Bitiin gelenekler,
kanunlar ve kilise kadin haklarindan ¢ok, erkegin haklarini korumakta ve
kadini her yonuyle erkege bagh kilmaktadir. “Hatta 1835 kanunnamesine
gore, kadinin esas gorevi kocanin iradesine boyun egmektir.”** O. Figes'in

de soyledigi gibi “19. yuzyilda devlet ve kilise aile igerisinde kadini ikinci

Ay,
27 Ay

% A, V. Pavlovskaya, a.g.e., s. 347.
Ay,

¥ 0. Figes, a.g.e., s. 307.

LAy
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plana koymakta, kocayi bir otokrat, karisi ve ailesi Uzerindeki mutlak
otoritesini ise ilahi ve dogal diizenin bir parcasi olarak gérmektedir:”*? Kutsal
Sinod’'un genel vekili Konstantin Pobedonostsev ise “kari ve kocanin tek
beden oldugunu, kadinin kocasindan ayri tutulamayacagini” ilan etmistir.3* O
donemde Ortodoks kilisesinin boyunduruguna goére bir kadin kocasindan

korkmalidir.

Bir erkegin de karisina kargi yerine getirmesi gereken bir takim
sorumluluklari vardir. Bir erkek esini kendi bedenini sevdigi gibi sevmek,
onunla uyumlu yasamak, ona saygl gostermek, onu korumak, onun

eksikliklerini bagislamak ve yiikiinii hafifletmek zorundadir.®*

18. ve 19. yuzyilda hem soylularin hem koylulerin evlilik sureclerinde
gelenek ve gorenekler kati bir sekilde uyulur. Koylu evliliginde de bir takim
kati kurallar vardir. Kdylerde bitln bir aile bir arada c¢alistigi icin 6zellikle
guclu ve galigkan gelinler koylu aileler igin blyuk bir hediyedir. Boylelikle evin
birtakim isleri gelinin omuzlarina yiiklenebilir.** Kéyli evliliklerinde ailenin rolii
cok buyuktur. Aileler sadece evlilige onay vermezler, gelin adaylarini da
bizzat kendileri secerler.®® Kdyli evliliklerinde agirbaslilik, caliskanlik, saglikli
olma, ¢ocuk yetistirme becerisi, kisilikten daha c¢ok 6nemlidir. Geng kizin
guzelliginin simgesi ise dik yuruyusg, mutevazi bir bakis, uzun boy, gur saclar

ve tombul, yuvarlak, al yanakl bir yiizdir.®’

Rus geleneklerine gore, koylu evliliklerindeki ilk adim, damat tarafinin
ilkbaharda yakin kdylerden birinden gelin bulmasi i¢in gorucu ayarlamasidir.

Yu. M. Lotman “kdy yasaminda evlilik tarihlerinin tarim takvimine gore

2y
BAY.

* Yu. M. Gongarov, Gorodskaya semya vtoroy polovim XIX-nacala XX vv., Altayskiy
gosudarstvennty universitet, 2002, s. 61. (Erisim) http://new.hist.asu.ru/biblio/gon1/59-70.html, 09
Temmuz 2012

¥ A V. Pavlovskaya, a.g.e., s. 345.

BAY.

¥ Ag.e., s. 346.
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belirlendigini” dile getirir.®® Kural olarak, tanisma ilkbaharda, evlilik ise
sonbaharda gerceklesir.®® Eger goriicii aracihidi ile bulunan gelin adayi da
begenilirse ve iki aile kendi arasinda dugun igin gerekli olan baglik parasi,
geyiz, dugun masraflar gibi konularda da anlasirlarsa, bu gift nisanlanmis
olur ve dugun hazirliklarina baglanir. Koylu evliliklerinde asil énemli olan
ailelerin kararidir. Genglerin ve ailelerin fikirlerinin 6rtismedigi durumlar da
olur.®® Bunu &nlemek icin 1722 yilinda ciftlerin istegi disindaki zorunlu
evlilikler kanunen yasaklanmigtir. Ayrica ailenin rizasi olmadan yapilan
evlilikler kesinlikle onaylanmamaktadir. Ancak koylerde kiz kagirma yoluyla

da evlilikler yapilmaktadir.**

Soylu evliliklerinde iki tarafin maddi yonden birbirine denk olmasi buyuk
onem tasir ve bu evlilikler daha ¢ok c¢ikar iliskisine dayalidir. Genellikle
evlilikler ailelerin maddi durumlarini gt¢lendirmek igin yapilir. Soylu kesimde
de yine geng kizin istegi 6nemli degildir. Son s6z ailenindir. Ayni zamanda bu
dénemde en ¢ok gorllen bir evlilik tiri de “denk olmayan” (neravniy brak)
evliliklerdir. Bu tir evliliklerde genellikle gen¢ kiz zorla kendinden yasca
blyiik ve daha zengin kisilerle evlendirilir. Unli ressam V. V. Pukirev’in 1862
yilinda ¢izdigi “Neravniy brak” adl tablosunun konusu da bu tiir bir evliliktir.*?
Tolstoy da boyle bir evliligi yine Anna Karenina karakteri ile resmeder. Bu tur
bir evlilikte sevgi yoktur. Fakat ortak bir yagsam, saygi, ¢ocuk ve ortak bir aile
duzeni vardir. Tuccar aileler ise sermaye birlesiminin en iyi yolu olarak evliligi
goriirler ve bu amac dogrultusunda cocuklarini evlendirirler.** Béyle bir evlilii

ise Unlii ressam P. Fedetov 1848 yilinda ¢izdigi “Binbasr’nin Kiz istemesi”
(Svatosvstvo mayora) adll tablosunda yansitmistir. Fedetov’un bu tablosunda
zengin bir ticcar kizi ile evlenerek islerini duzene koymayi planlayan bir
askerin oykusu anlatiimaktadir. Fedetov bu tabloda tuccarin soOhret

duskanltgunu, binbasinin ikiyuzlilGguna, gelinin yapmacik tavirlarini ve

% Yu. M. Lotman, a.g.e., s. 111.
¥ Age.,s. 112,
0/ semye rodilas devogka: jenscimi Rossii v fotografiyah kontsa 19. veka-nacala 20. veka, s. 90.
4
Ay.
2 A, V. Pavlovskaya, a.g.e., s. 352.
*\/ semye rodilas devocka: jenscini Rossii v fotografiyah kontsa 19. veka-nacala 20. veka, s. 90.
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annenin kaba hareketlerini gostermektedir.** Goérildigiu lizere maddi
cikarlarin 6n planda tutuldugu bu tur evliliklerde de sevgi ve agsk s6z konusu

degildir.

18. yuzyilin 70’li yillarindan itibaren soylu gen¢ erkekler balolarda veya
bir takim toplantilarda soylu gen¢ kizlarla konusabilmekte ve onlara
duygularini agiklama firsati bulabilmektedir. Bu donemde balolarda geng bir
kiz ile geng bir erkegin sohbeti yadirganmaz ve kizin ailesi de bu duruma
itraz etmez.* Tolstoy'un Savas ve Baris romanindan hatirlanacagi gibi,
Natasa Rostova, Prens Andrey Bolkonski ile baloda birbirlerine asik olmus ve

cok gegcmeden nisanlanmiglardir.

Dugun aslinda evlilik surecinin en son basamagidir. Evliligin ilk asamasi
kiz isteme ya da s6z kesme torenidir.*® Kiz isteme genellikle aileler arasinda
gerceklesir. Eger evlenme talebi aileden dnce gelin adayina yapilirsa, bu hos
karsilanmaz. Bu téren sirasinda iki taraf da evlilik igin gerekli olan seyler
konusunda anlagsmaya vardiktan ve kizin ailesinden onay aldiktan sonra
geng cift nisanlanir. Anna Karenina’da Levin Kiti'ye yapacagi evlenme teklifini
ilk 6nce Kiti'nin ailesine agiklamis ve onay alindiktan sonra bu geng ift
nisanlanmistir. “Annesi ve babasi tartismasiz kabullenmiglerdi ve onun
[Kiti’'nin] mutlulugu ile mutluydular.”*” Bunun ardindan geng kiz, geyizinin son
hazirliklarini tamamlamaya baglar. Ailesinin kendisine verdigi c¢eyizden
baska, genc kiz kendi ceyizi icin de bir seyler hazirlar.*® Genellikle kiz tarafi
erkek tarafina yUukli miktarda ceyiz vermek zorundadir. Hatirlanacagi Uzere,
Tolstoy’'un annesi Mariya Volkonskaya'nin ailesi, Nikolay ilyic Tolstoy’a ceyiz
olarak Yasnaya Polyana’yi hediye etmistir. Tolstoy da o&zellikle kendi

diguninden yola c¢ikarak tasvir ettigi Anna Karenina romanindaki Kiti ve

** (Erisim)
http://www.artlib.ru/index.php?id=13&idp=0&fp=2&uid=2407&iid=27788&idg=0&user_serie=0, 24
Haziran 2012

*Yu. M. Lotman, a.g.e., s. 112.

46 Ay.

" L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 479.

'V semye rodilas devocka: jenscini Rossii v fotografiyah kontsa 19. veka-nacala 20. veka, s. 90.
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Levin’in dugun torenlerinden 6nce Kiti'nin niganlisina buyuk bir ¢eyiz vermek
zorunda oldugunu dile getirmistir: “O, ceyizin kuguk bir bolimini hemen
simdi hazirlamaya, blyuk boluminu ise sonra yollamaya karar verdi ve bir
turld bunu kabul edip etmeyecegine dair ciddi bir cevap veremedidi igin
Levin’e ¢ok kiziyordu. Bu dusunce, gencgler ceyizin blyuk kisminda bulunan
esyalarin gerekli olmayacagl kdye dugunden hemen sonra gidecekleri igin

»49

daha uygundu.

Yu. M. Lotman Rus geleneklerinde dugun guninden bir gun once
genellikle damat adayinin bir tir bekarliga veda partisi dizenledigini, buraya
damat adayinin yakin arkadaslarinin katildigini, aksam yemeginden sonra
ise genellikle sarki dinlemek icin gingenelere gidildigini dile getirir. *° Geng
kizlar da dugun gunlerinden bir gece 6nce kendileri icin bir tur eglence

duzenlerler. O. Figes, bu geceyi soyle anlatir:

‘Duagunden bir gece 6nce gelin, bekaretini koruyan
geleneksel kemerden kurtulur ve devignik olarak
adlandirilan banyo evinde koylu kizlar tarafindan
yikanirdi. Dugun banyosunun onemli bir sembolik
degeri vardil. Banyoya, gelini ve ¢ocuklarini koruduguna
inanilan buyull banyo evi ruhlarini gagiran ayin sarkilari
eslik ederdi. (...) Bu banyo evi ayininin doruk noktasi
bakirenin tek 6rglstnin ¢dzullp, evlilik hayatina girigini

simgeleyen iki 6rgii halinde yeniden ériilmesiydi. >

Rusya’daki evlilik torenine “ta¢ giyme toéreni” denir. Bu téren, iki insani
“iyi guinde, kot gunde, hastalikta ve saglikta” ortak bir yasamda birlestiren,

kilisede yapilan dini bir tdrendir.>* Téren sirasinda damat ve gelin birer car ve

L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 515.

% yy. M. Lotman, a.g.e., s. 112-113.

*1 0. Figes, a.g.e., s. 303.

%2/ semye rodilas devocka: jenscini Rossii v fotografiyah kontsa 19. veka-nacala 20. veka, s. 90.
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caricedir. Bunu simgeleyen de baglarina taktiklari ciceklerden ya da

yapraklardan yapilan taclardir.

Hem koyli hem de soylu dugunlerinde genel olarak, tim gelenek ve
goOrenekler sirasiyla takip edilir. Tolstoy da Ruslarin dugun geleneklerini Anna
Karenina’daki Kiti ve Levin ciftinin dugun torenleriyle gosterir. O. Figes, Kiti
ve Levin’'in “evlilik torenlerinin hem kilise torenlerinden hem de koylu sinifin
pagan adetlerinden esit 6lgiide aldigini” dile getirir® ve ciftin diigiin térenini

kisaca soyle Ozetler:

“Kiti ailesinin evinden ayrilir ve Levin’le bulusmak
(usagl gomlegini bulamadigi igin kendi dugunine geg¢
kalan Tolstoy gibi o da ge¢ kalir) Uzere aile ikonuyla
birlikte kiliseye seyahat eder. Gelin ve damadin aileleri,
geleneklere uygun olarak térende yoktur. Clnku evlilik,
ciftin dlinyevi evlerini terk edip kilise ailesine katildiklari
bir an olarak algilanmaktadir. Butin Rus gelinler gibi
Kit'ye de, geleneksel roli rahibin bu gegis ayinini
yonetmesine yardim etmek, gelin ve damada kutsal
dugun ekmegini sunmak, onlari ikonlarla kutsayip
baglarina “digun tacglarin” yerlestirmek olan vaftiz

ebeveynleri eslik etmektedir.”*

Tolstoy’un Aile Mutlulugu romaninda yer alan Mariya Aleksandrovna ve
Sergey Mihaylovi¢’in digun térenleri de tim gelenek ve goéreneklere uygun
olarak kilisede vyapilir. Tolstoy bu ciftin tagc giyme torenlerini ise sdyle

betimler:

“Kilise hemen hemen bostu, sadece koronun tam

yaninda, halinin Uzerinde duran onun [Sergey’in]

>3 0. Figes, a.g.e., s. 305.
* A.g.e., s. 306.
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annesini, mor kurdeleli bashgi iginde, yanaklarinda
gOzyaslariyla Katya’yi ve merakla bana bakan birkag
hizmetliyi sec¢tim. Ona [Sergey’e] bakmiyordum, ama
onun varligini burada yanimda hissediyordum. Dualarin
sozcuklerini dikkatle dinliyor, onlari tekrar ediyordum,
ama bunlarin ruhumda higbir etkisi olmuyordu. Dua
edemiyordum, ikonlara, mumlara, papazin ayin
kaftaninin sirtina islenmis olan haca, ikon duvarina,
kilise camina kor gozlerle bakiyordum - ve higbir sey

anlamiyordum.”*®

Dugun rittelini tag giyme toreninden sonra aile yemegi izler. Dugunden
sonra ise soylu yeni evliler, genellikle bas basa kalmalar ve birbirlerini
yakindan tanimalari igin balayina giderler.® Soylu olan yeni evliler genellikle
balaylarini Ulke disinda ya da kendi evlerinde gegirirler. Kdylu yeni evliler ise
nadiren bir yerlere giderler. Fakat dugunin ardindan birka¢ gin bitmek
tikenmek bilmeyen kdy islerinden uzak tutulurlar.>” Balayindan déndiikten

sonra ise yeni evli ¢ift igin zor ve ciddi bir aile hayati baslar.>®

Kadin icin evliligin sonlanmasi da, yasamini derinden sarsan olaylardan
biridir. Genel olarak, 18. ve 19. yuzyil Rusya’sinda bosanma ¢ok karsilasilan
bir durum degildir. Katolik kilisesi hi¢bir durumda eglerin ayrilmasina izin
vermez. Ortodoks kilisesi ise ancak eglerin ayrilma gerekgelerini hakl

gordigiinde bosanmayi onaylar.>

19. yulzyildaki kanunlara gore; eslerden birinin kanitlanmig ihaneti
sonucunda, eslerden birinin butin evlilik haklarindan mahrum kalacagi bir

cezaya carptirildiginda ya da Sibirya’ya surgln edildijinde ya da eslerden

SN Tolstoy, Semeynoye scastye, Moskova, izd. OLMA, 2011, s. 62.
*% \/ semye rodilas devogka: jenscim Rossii v fotografiyah kontsa 19. veka-nagala 20. veka, s. 93.
57
Aly.
% Age., s. 95.
% A. V. Pavlovskaya, a.g.e., s. 363.
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birinin en az bes yil sebepsiz evi terk etmesi halinde kilise evli iftlerin
bosanmalarina izin verir.®® Tolstoy da Anna Karenina romaninda
bosanmanin ancak su sebepler gergcevesinde gergeklesebilecegini aktarir:
“Bizim yasalarimiza gbére bogsanma, (...) sizin de bildiginiz gibi, su durumlarda
mumkundur; eslerin fiziksel noksanliklari, sonra [eslerden birinin] habersiz
olarak bes yil ortadan kaybolmasi, (...) sonra ise ihanet.”®

Tolstoy, bosanma konusunu Anna Karenina’da Anna Karenina ve
Darya Aleksandrovna karakterleri ile gindeme getirir. Bosanma durumunda
kadinin ne gibi problemlerle karsi karsiya kaldigini ve kalabilecegdini gosterir.
Darya Aleksandrovna eginin ihanetine ugrayan, Anna Karenina ise esine
ihanet eden bir kadin olarak bosanmanin esigine gelir. Darya Aleksandrovna
ve Anna Karenina soylu kesim kadinlari olsalar da farkli kadin portreleri
cizerler. Bu sebeple iki kadin karakter bosanma olgusuna farkli agidan bakar.
I. Ortayl’nin “gocuklariyla, etrafindaki insanlarla mesgul olan geleneksel Rus

soylu kadini”®?

olarak tanimladigi Darya Aleksandrovna, 6zellikle gocuklarini
disundigu icin evliligine sahip ¢ikarak esini bosamaz. Aslinda bdyle bir sey
icin ne cesareti ne de glcu vardir. Bu sebeple yazgisina boyun eger.
Kanimizca, Avrupa kadinin bir yansimasi olan Anna Karenina ise 6zgur bir
kadin olmak ve hayal ettigi mutlulugu bulmak i¢in bosanmak ister. Ayrica
Tolstoy, Anna Karenina’da “kilise yasasina goére, esinden bosanan bir

kadinin, ayrildigi esi yasadigi siirece evlenemeyecegini” de dile getirir.®®

Kadinin toplumsal konumu, aileye, evlilige hatta bosanmaya bakig
acisi, cocuk yetistirmesi kuskusuz, aldigi egitimle de yakindan ilintilidir.
Yuzyillar boyunca kadin, cahil kaldigi surece daima erkegin arkasinda yer
almistir. Ancak kadin yeterli bir egitim aldiginda erkek kadar toplumda faal
olabilir. Rus cerrah, doga bilimci ve bir pedagog olan N. i. Pirogov kadin igin

egitimin onemini sodyle vurgular: “Eger kadin gereken egitimi alirsa, bir erkek

8 (Erisim) http://orthedu.ru/ch_hist/zer_brak_i_razvod.htm, 10 Subat 2012

81 L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 439.

82§ Ortayl, “Anarsistlerin Babasi ‘Tolstoy’”, Atlas Tarih Dergisi, Sayi: 03, Eyliil, 2010, s. 28.
8 L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 508.
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gibi toplumun bilimsel, sanatsal ve kiiltiirel yapisinda rol alabilir.”®* Fransiz
yazar Emile de Girardin de “Bir erkek cocugunu egitirseniz, siz bir insani
aydinlatmis olursunuz. Ama bir kiz ¢ocugunu egitirseniz butun bir aileyi
egitmis olursunuz” s6zuyle kadinin egitiimesinin toplumsal agidan dnemine
deginir.®® Koéyli halkin, 6zellikle de kdyli gocuklarin egitimi ile yakindan
ilgilenen Tolstoy da bu duruma kayitsiz kalamamis ve Anna Karenina'da
Pestsov karakteriyle bu toplumsal soruna deginmistir: “Kadin, 6grenim
eksikligi nedeniyle haklarindan yoksundur, 6grenim eksikligi ise, [kadin]
haklarinin olmamasindan kaynaklanmaktadir. Unutmamak gerekir, kadinlarin
kolelestiriimesi ¢ok buylk capli ve eskidir ki onlari bizden ayiran o girdabi

cogunlukla anlamak istemiyoruz.”®®

Yu. M. Lotman 18. yuzyilin ortalarinda yazilan mektuplardan soylu
kadinlarin okuryazar olduklarinin anlasildigini ve o dénemde kadinlarin
mektuplar gibi 6zel yazilarinda mahrem duygularini agiga c¢ikarttiklarini dile
getirir.” 18. yiizyilin sonuna dogru kisisel mektuplar yavas yavas artarak,
saray yasaminin ayrilmaz bir parcasi haline gelir. Bu donemlerde kadin
yasami, bu mektuplar olmadan imkansiz goriiniir.®® Yine bu dénemde kadin
dinyasi acisindan “kadin kutiphanesi” (jenskaya biblioteka) adiyla yeni bir
anlayis ortaya gikar ve kadin bu dénemde artik bir okuyucudur.®® Boylelikle
Rus kadin dunyasinin ruhsal olarak geligtigine tanik olunur. 18. yluzyilin sonu
19. yuzyilin basinda Puskin’in Yevgeniy Onegin eserinde karsilastigimiz
Tatyana Larina gibi Avrupa ve Rus edebiyatina yakin olan Unlu kadin
karakterler bulunmaktadir. Ozellikle 1820’li yillarda annelerin ve gocuklarinin
ev okumalari, 19. yuzyilin ortasinda ve ikinci yarisinda Rus edebiyatgilarinin

dogmasina imkan saglamistir.”

2: V semye rodilas devogka: jenscini Rossii v fotografiyah kontsa 19. veka-nacala 20. veka, s. 37.
Aly.

% | N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 461.

7 yu. M. Lotman, a.g.e., s. 48.

% Ag.e., s. 49.

% Ag.e., s. 50.
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“Ozellikle 18. ylzyilin 1770-1790°l yillarinda kadin okumaya daha da
meraklidir. O dénemde kadinin okumasina 6nem veren Ozellikle iki Kisi
vardir. Bu kigiler, Nikolay Ivanovic Novikov ve Nikolay Mihaylovig
Karamzin’dir. Rusya’nin aydinlanmasi i¢in kendi yasamini feda eden
Novikov, Rus kadin kultaru tarihinde yeni bir gag agcmistir. Kadinlar Novikov
oncesinde de kitap okumaktadirlar, ama Novikov ilk olarak kadini, okuyan bir
anne ve ev kadini olarak yaratmayi kendine ama¢ edinmistir. Karamzin ise
Novikov'un yonetiminde olan bir okulda aydinlanma faaliyetlerini yuraterek
ise baslamis ve 1785-1789 yillari arasi arkadasi A. P. Petrov ile Novikov'un
dergisi olan Kalp ve Akil igin Cocuk Okumasi (Detskoye ¢teniye dlya serdtsa i
razuma) adl dergiyi yodnetmistir. Rusya’da bir ilk olarak bu derginin

okuyuculari da cocuklar ve anneler olmustur.””*

[. Petro’'nun carligi déneminde toplumsal egitim énemli bir konu haline
gelir ve Petro kadin egitimine ayri bir 6nem verir. O dénemde Petro 6zel bir
emirle, okuryazar olmayan ve bilhassa soyisimlerini dahi yazamayan soylu
genc kizlarin evlendirilmemesi emrini verir.”? Kadinlarin ise bu sert emirler
karsisinda okuryazarliga, kitaba ve egitime olan tepkileri de ilk bagta sert
olur. Unli ani yazar Andrey Bolotov, bir gelin adayinin kendisini, ¢ok kitap
okududu icin reddettigini dile getirir. Bu sebeple Andrey Bolotov da kendisine
yakinlari araciligiyla okumus bir es aramaya koyulur.”® Bu emirler yalnizca
kadinlar icin degildir. Erkekler icin de bir takim kati kurallar alinmistir. ilkokulu
bitirdigine dair belgesi olmayan erkeklerin evlenmelerine de izin

verilmemektedir.”*

Bu dénemde kiz ¢ocuklari igin agilmis birgok egitim kurumu vardir ve bu
kurumlar geng kizlarin toplumsal yasamda aktif olarak yer almalarina olanak
saglar. |. Petro doneminde Moskova’'da ve St. Petersburg’da kizlarin egitim

alabilecegi 6zel soylu okullari acilir. 1724 yilinda rahiplere oksuz kizlara

" Bkz., a.g.e., s. 54.

2 Age., s. 75.

B Age., s. 76.

™ (Erisim) http://ecsocman.hse.ru/data/030/675/1219/chap3.pdf, 07 Haziran 2012


http://ecsocman.hse.ru/data/030/675/1219/chap3.pdf

93

okuma yazmanin disinda, dikis dikme, iplik egirme ve diger el islerini de
ogretme emri verilir. 1754 yilinda ise ilk dGnce Moskova ve St. Petersburg’da
daha sonra ise diger sehirlerde ilk ebelik okullarinin agiimasi kararlastirilir.
Ayrica Rusya’da yabanci kizlarin da egitim aldigi 6zel pansiyonlar ortaya

ctkmaya baslar.”

Kadin egitimine 1. Petro disinda Il. Yekaterina, Carice Mariya
Fyodorovna ve Mariya Aleksandrovna da buyuk énem verir. Bu kadinlarin
yonetiminde Petersburg’da kiz meslek okullari, gimnazyumlar, pansiyonlar,
O0zel okullar ve enstitiler acilir. En o6nemli enstitiler ise, Mariinskiy,

Yekaterinskiy ve Smolniy’dir.”®

Mariinskiy Enstitisu, Mariya Fyodorovna’nin onderliginde 18. yuzyilin
sonunda kurulur. Ev egitmenleri yetistirmeye yonelik olan bu enstitl, Smolniy
Enstitist’nin imtiyazli egitim programindan farkhdir. Mariya Fyodorovna
soylu kizlarinin dini ve ahlaki yénden iyi egitiimesini istemistir.”” Il. Yekaterina
ise egitimin cocuklara acik ve anlasilir bir sekilde veriimesinden yanadir.
Cariceye gore, egitim o6grenci igin bir zorunluluktan ¢ok bir dinlenme
olmalidir. Amag, gocuga ahlaki agidan iyi bir egitim vererek, onu toplumsal
yasamin kotu yonlerinden uzak tutmaktir. Ayrica Il. Yekaterina egitimli geng
kizlar araciligiyla yeni tip aile kurmayi hayal etmektedir. Carige egitimli
anneler sayesinde bilgili, soylu, adil ve mutlu olan yeni bir Rus insani
modelini olusturmayi hayal etmistir.”®> 1764 yilinin Adustos ayinda Soylu
Kizlarin Egitim Yuvasi (Vospitatelnoye obsestvo blagorodnih devits) olarak
kurulan Smolniy Enstitiisi'ne ayri bir énem verilir.”® Burasi kurulurken II.
Yekaterina’nin 6zel sekreteri i. . Betskoy ve arkadaslar batidaki kadin egitim

kurumlari hakkindaki ¢aligmalari titizlikle incelerler ve o donemin Bati Avrupa

Ay,
Ay,

" N. N. Yakovkina, istoriya russkoy kultur1 XIX vek, 2-oye izdaniye, izd. “Lan”, St. Petersburg,
2002, s. 33.

8 \/ semye rodilas devogka: jenscim Rossii v fotografiyah kontsa 19. veka-nacala 20. veka, s. 38.
" (Erisim) http://magicthread.ru/istoricheskaya-stranichka/smolnyj-institut-blagorodnyx-devic.html,
28 Aralik 2011
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tarzi kadin egitim kurumlarinin tazuklerinden daha Ustin ve pedagojik
fikirlerin en iyi seviyede ifade edildigi bir tuzuk hazirlarlar. Bu tuzik, J. J.
Rousseau’'un “yeni insan nesli” vyetistirme dusuncesi etkisi altinda
hazirlanir.2® Soylu Kizlarin Egitim Yuvasrnin tizigi 5 Mayis 1764 yilinda
yayimlanir. Buraya girmek isteyen ogrenciler ilk dnce giris sinavina girmek
zorundadirlar. Sinavi verdikten sonra ise saglik kontrolinden gecerler. Hasta

gocuklar ise buraya alinmaz.®

Yu. M. Lotman’a gore, kadin egitimindeki en 6nemli yerlerden biri olan
Smolnity Enstitisu egitim acgisindan ¢ok disiplinli bir yerdir. Bu kurum, ¢ok
genis bir egitim programina sahiptir. Bu enstitiinin ¢ok saygin ve karisik bir
ogrenci yapisi vardir. Burada ¢ok zengin ve unlu ailelerin kizlari egitim alir.
Cok zengin olmayan, fakat saray ile iyi iligkiler igerisinde bulunan ailelerin
kizlarn da bu enstitide egitim goértrler. Bu kiz &6grenciler arasinda
kahramanca 6lmus generallerin kizlarina da rastlamak muamkuindar. Ayrica
zengin, ama daha sonradan fakir dismus ailelerin kizlari da burada egitim

alirlar. Kizlar gelecegin 6gretmenleri ve egitmenleri olarak yetistirilirler.®?

Kizlar bu enstitiye 5-6 yaslarinda gelirler ve egitimleri stresince, kural
olarak aileleriyle goérismezler. Yalnizca St. Petersburg’da olan aileler
cocuklarini ziyaret edebilir. Eger aile fakirse ve 6grenci 6zellikle tasradan
geldiyse, bu yillar suresince 6grenci ailesinden kopar. Enstitu kapali egitim
sistemini ongordugunden enstitinun bu izolasyonu okul sisteminin bir
parcasidir. Temel ilke ise, ogrencinin aile ortamindan kopariimasidir. Bu
sekilde bu ogrencilerden aydin insan modeline goére ideal insanlarin

yaratilmasi hedeflenir.®®

Cocuklarin ve geng¢ kizlarin ailelerinden kopariilmasi tamamen farkli

amaclara hizmet eder. Daha sonradan bu ogrenciler saray balolarinin

8 N. N. Yakovkina, a.g.e., s. 32.

8 \/ semye rodilas devogka: jenscimi Rossii v fotografiyah kontsa 19. veka-nacala 20. veka, s. 40.
8 yu. M. Lotman, a.g.e., s. 78.
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zorunlu katilimcilari haline getirilirler. Onlarin butin hayalleri, digunceleri
saray atmosferi icinde bigimlenir. Carice Ozellikle bu enstitideki butin
ogrencilerle yakindan ilgilenir. Onlar igin egitimlerini bitirmeleri serefine
yillsonunda balolar dizenler. Bu balolara sarayda galisanlar, yabanci elgiler,
taninmis soylular ve yuksek rutbeli askerler katilirlar. Kiz 6grenciler bu
balolarda mulzikte, sarki sdylemede ve dans etmedeki becerilerini
sergilerler.®* Ayrica I. Aleksandr ve I. Nikolay da burada okuyan &égrencileri
ziyaret etmeyi ¢ok severler. Genellikle bu enstitiden mezun olan fakir

égrencilerin cogu kiz egitim kuruluslarinda memur ve egitimei olurlar.®

18. ylzyillda gen¢ kizlar bu enstiti egitimin yani sira bir de Ozel
pansiyonlarda egitim alirlar. Bu ylUzyilin sonlarina dogru St. Petersburg’da
yirmiden fazla, Moskova’da ondan fazla ve tagsrada da birka¢ tane bu
pansiyonlardan vardir. Buralarda egitim yabanci dildedir. Ama egitim duzeyi
¢ok yuksek degildir. En iyi kiz pansiyonlarinin egitim programlari soylu
kizlarinin  egitim goérdukleri enstitilerin  programlarina yakindir. Bu
pansiyonlarda da kizlar din dersi, Rusg¢a, Fransizca ve Almanca, aritmetik,
tarih, cografya ve guzel sanatlar (muzik, dans, resim, el ig) gibi dersleri
gorirler.®® Hocalar ise genellikle Fransiz ve Alman bayanlardir. Fransiz
pansiyonlarinda egitim veren Fransizlarin ¢ogu da Fransiz devriminden
sonra kacan siginmacilardir.®” Kiz pansiyonlarinin egitim icreti ise erkek

pansiyonlarindan daha fazladir.?®

Kadinin egitimi disinda, dig gorinusu de toplumun iginde yasadigi
kiulthrdn bir pargasidir. 18. ylzyilda |. Petro’nun kadinlarin egitilmesi disinda
kiyafet hususunda da bir takim reformlari olur. Petro bu dénemde ilk olarak

kadinin dig gorunugunu degistirerek, onu Bati Avrupa sosyete kadini tipine

8 N. N. Yakovkina, a.g.e., s. 33.
& yu. M. Lotman, a.g.e., s. 79.
% N. N. Yakovkina, a.g.e., s. 33.
& Yu. M. Lotman, a.g.e., s. 86.
% N. N. Yakovkina, a.g.e., s. 33.
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yakinlastirmay! amaclar.®® Bu sebeple kadinlarin elbiseleri ve sag sekilleri
degisir. Kadinlar bu donemde c¢ogunlukla peruk kullanirlar ve bu takma
saclari baslarindan kaymamasi igin tras edilmis baglarina takarlar. Bu yluzden
18. yuzyil portrelerine bakildiginda, guzel kadinlarin sac¢larinin kendi saglari

degil, takma sag olduklari gérilir.*

18. ve 19. ylzyil baglarinda kadinlar genellikle kabarik etekli kiyafetler
giyerler. Kadinlar taktiklar suslerle ve kullandiklari sapkalarla kiyafetlerine
sik bir goérunus vermeyi amaglarlar. 19. yuzyila gelindiginde ise, kadinlarin
gunliuk yasamda daha rahat hareket edebilecekleri kiyafetler kullanihr. Artik
balolar disinda kiyafetlerle tarlatan kullaniimaz ve elbiseler ¢ok kabarik
degildir. Genellikle elbiselerin kol kisimlari kabariktir ve arka kisimlarinda da
kuyruklari vardir. Ayrica bu donemde kadinlar sarafan tunik ve bir tlr baslhk
ile tamamlanmis ulusal kiyafetler giyerler. Ozellikle evli kadinlarin saglarini
baslikla 6rtmesi bir gelenektir. O. Figes bu durumu sdyle aciklar: “Dogu
kultirinde oldugu gibi, kadinin saginin goértlmesi cinsel bir bastan ¢ikaris
olarak gorulir ve batin evli Rus kadinlar érgullu saclarini bagértlisu ya da

baslik altinda gizlerlerdi.”*

18. yuzyillin soylu kadini genellikle gece yasantisinda yani balolarda,
davetlerde yer alir. Bu I. Petro'nun reform politikasinin éngdérdigua bir
durumdur. Ozellikle kadinlar aksam gezmelerine ve balolara giderken gok
makyaj yaparlar. Cunki mum i1si§inda yuzleri solgun gorinur. Bu sebeple de

kadinlar yiizlerini cok boyarlar.%

18. ylzyilda romantizmin ortaya c¢ikmasiyla davranislarda ve ahlaki
yapida daha cok dogallik hakimdir.®®> Yu. M. Lotman’in da belirttigi gibi,

“‘Avrupa’da ortaya c¢ikan romantizmin esintileri, Rusya’da da ¢ok gegmeden

8 yu. M. Lotman, a.g.e., s. 50.
VA,

L 0. Figes, a.g.e., s. 303.
2yu. M. Lotman, a.g.e., s. 51.
% Age., s. 53
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kendini belli eder. Romantizmle ortaya ¢ikan ve dogallik ilkesine dayanan
yeni guzellik ideali, antik cag ve Rus koylusu kadin figlrlerinin saflik
goruntisune odaklanir. Dogaya ve sadelige donus 18. yuzyilin son yillari
boyunca Avrupa genelinde yayginlasir. 18. ylzyilin son ¢eyreginde insanlarin
duguncelerinde daha c¢ok iyilik, Tanr’nin yansimasi olan insan varlgdi,
mutluluk, 6zgurluk ve guzellik igin yaratilma gibi konular yer alir. Bu dogallik
da insanlarin dig gérinusune yansir ve giysiler daha sade bir sekil kazanir ve
artik kadin kiyafetleri daha hafif kumaslardan yapilir.”®* Ayrica “kadinlar
pudrali peruklarini gikarip, misk gibi agir kokulardan vazgecip tenlerinin temiz
kokusunun duyulmasina firsat veren hafif, dogal kokulari tercih etmeye

baslarlar.”®

18. ylzyilda guzel kadinlarin saglikli oluslarinin gostergesi, vicutlarinin
iriligidir. O dénemin insanlarina gore sisman olan kadin, guzel olan kadindir.
Hatta sisman ve dolgun viicutlu kadinlari zayif kadinlara tercih ederler.”® Bu
sebeple o donemin kadinlari ¢ok yemek vyerler ve sisman olmaktan
utanmazlar.’” Eger bir kadinin bedeni zenginse yani sismansa, ruhu da
zengin demektir.®® Fakat romantizm déneminin etkisiyle yavas yavas bu
moda da son bulur. Artik kadinlarin solgun yuzleri guzelliklerinin semboli
olmaya baglar. Romantizm donemi kadinlari solgun yuzlu, hayalperest ve
hizin dolu bakiglara sahip olmahdirlar. O dénemin erkekleri de daha g¢ok

kadinlarin hiiziinl(i ve kederli gdzlerindeki gézyaslarini severler.*

18. yuzyllin baglarinda, oOzellikle soylu kadinlar sevgilileri olmasini
gerekli gorurler. Aksi takdirde kadinlar zamanin gerisinde kalmis olarak
adlandirilirlar.*® Tolstoy’un tlim romanlarinda da bdyle kadin karakterler yer

alir. Savas ve Barig'in Elen Kuragina’si, Anna Karenina’nin Prenses Betsi

“Age., s. 52.

0. Figes, a.g.e., s. 144-145.

% A V. Pavlovskaya, a.g.e., s. 423.

°"Yu. M. Lotman, a.g.e., s. 52-53.

% (Erisim) http://ecsocman.hse.ru/data/030/675/1219/chap3.pdf, 07 Haziran 2012
* Yu. M. Lotman, a.g.e., s. 52.

100 A gee., s. 51.
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Tverskaya’si, Dirilig'in Prenses Sofya’si gibi kadin karakterler bu tur kadinlara
birer 6rnektir. O donemde kadinlarin daha ¢ok flort etme, balolar, danslar gibi
ugraglari vardir. Aile, ev hanimhgi ve g¢ocuklarin egitimi arka plana
atiimistir.’®  Ozellikle toplumun st sinifindaki  kadinlar  gocuklarini
emzirmezler. Bu 19. ylzyilin kadininda da gorulen bir 6zelliktir. Bu gorevi
daha cok siitanneler Ustlenir. Bu sebeple gocuk neredeyse annesiz bilyiir.**

O. Figes, bu dénemin soylu annelerini sdyle anlatir:

“Soylu bir gocugun neredeyse dogdugu andan
itibaren  bir sutannenin ellerine teslim edilmesi
adettendi. Cocuk buyurken onlarin arzu ettikleri ilgiyi
onlara gostermeyecek kadar sosyal yasantilariyla ya da
yeni bebekleriyle mesgul olan pek ¢ok soylu anne vardi.
‘Annem ¢ok nazikti ama onu neredeyse hig
goérmiayordum.’ ifadesi, seckinlerin yasantisiyla ilgili on
dokuzuncu yuzyil anilarinda sik sik ortaya cikan bir

ifadedir.”*

18. yuzyilhin sonu, 19. ylzyillin baslarinda ise romantizm etkisini aile
kurumunun UGzerinde de hissettirir. Artik bu dénemde batin Avrupa’da
kadinin gocugunu kendi emzirmesi, annenin iyi ve ahlakll oldugunun bir
gostergesi olmaya baslamistir.® Tolstoy da bu duruma Savas ve Baris

romaninda Natasa Rostova karakteri ile deginmistir:

“‘Pyer ve Natasa’nin her zaman hatirladiklari, zor
zamanlarda, zayif dogan ilk ¢ocuklarinin dogumundan
sonra, ug¢ sutanne degistirmek zorunda kaldiklarinda ve
Natasa umutsuzluktan hasta dustugunde, Pyer bir

keresinde, Rousseau’nun, kendisinin de tamamen

102 A.y:
%80, Figes, a.g.e., s. 157.
0% yu. M. Lotman, a.g.e., s. 53.
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katildigi, slOtannenin yapay ve zararh oldugu
konusundaki duguncelerini  sOylemigti. Bir sonraki
cocuktan itibaren ise annesinin, doktorlarin ve bizzat
esinin, bunun o zamana kadar duyulmamis, zararli bir
sey oldugunu ileri surerek emzirmesine karsi
cikmalarina ragmen, [Natasa] kendi kararinda Israr
etmis ve ondan sonra buatin c¢ocuklarini  kendi

emzirmisti.”*%®

Romantizmin ortaya ¢ikmasiyla da g¢ocuda ve c¢ocukluga daha fazla
onem verilir. 18. ve 19. ylzyillda aile kavrami igerisinde sUtannenin ve
dadinin buyuk bir énemi ve yeri vardir. O. Figes de bu durumu soyle
anlatmaktadir: “Bu donemlerde ev hizmetkarlari arasinda ¢ocuk bakimiyla
gorevli olanlar aileye en yakin kigilerdir. Sitanne veya dadi goérevini Ustlenen
kisilere evde 6zel odalar verilir. Genel olarak iyilik ve saygi ile davranilan bu
kadinlar ailenin bir pargasi haline gelir. Calisamayacak duruma geldikten

sonra bile gecimleri saglanir.”*%

Sutanne veya dadi rolindeki kigilerin gocuklar Uzerinde c¢ok buylk
etkileri vardir. CUnku bir eve segilen sttanne veya dadi bir tek gocugu degil,
bir nesli de buyitebilir.’®” Rus yazar L. Uspenskiy dadisini séyle anlatir:
“‘Benim dadim Mariya Timofeyevna Petrova dénemin en iyi dadisiydi. O
benim anneme, iki kiz kardesime ve bir erkek kardesime, hatta kuzenlerime
dadiik yapmisti. Simdi ise bizi buydtiyor. Onu annem, babam ve
blylkannem kadar seviyorum. Onlara inandigim gibi dadima da
inaniyorum.”*®® Aileye giren siitanneler veya dadilar titiz bir sekilde secilir.
Secilen siitanne veya dadi genellikle genc, giizel, saglikli, temiz olmalidir.'®®

Bu kadinlar genellikle “cocuklari uyandiran, oyunlarini denetleyen, onlari

1051 'N. Tolstoy, Voyna i mir, IV. Cilt, s. 760.

% O Figes, a.g.e., s. 157.

197'\/ semye rodilas devocka: jenscini Rossii v fotografiyah kontsa 19. veka-nagala 20. veka, s. 14.
108 A gee., s. 15.

109 A ge., s. 14,
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yuriylse cikaran, yedirip yikayan, onlara masallar anlatan ve gece yarisi
kdbus gorup uyandiklarinda onlari rahatlatan basit ve iyi kalpli Rus koylu
kadinlaridir.”*® Dadilardan beklenen de cocuklarinin her zaman temiz,
kiyafetlerinin duzgin olmasi, ¢ocuklarin zamaninda beslenmesi ve g¢ocuk
odalarinin diizenli tutulmasidir.*** Genel olarak, 18. ve 19. yiizyilda birgok ani
kitabinda dadilardan sevgi ve hurmetle bahsedilir. Birgcok ailede dadi
rolindeki kadinlar gocuga sosyete yasaminda ve toplumsal faaliyetlerde yer
alan annesinden daha yakindir ve her zaman gocudun yanindadir.'*?
Sutanne, dadi ya da hizmetgi rolundeki kadinlar da Tolstoy’'un romanlarinda
yer alan 6nemli karakterlerdir. Anna Karenina’da yer alan hizmet¢i Matriyona
Filimonovna, Darya Aleksandrovna’nin en buyuk yardimcisidir: “Ama ailelerin
yasadigi butin evlerde oldugu gibi, Oblonskilerin evinde de dikkati
cekmeyen, ama c¢ok Onemli ve c¢ok yararli bir kisi vardi-Matriyona
Filimonovna. O, hanimini sakinlestiriyor, her seyi kendisinin dizene
koyacagina (...) onu inandiriyor, telaslanmadan ve heyecanlanmadan

calisiyordu.”*?

19. ylzyilin baglarinda ise ideallestiriimis kadin kimligi daha gergekgi bir
hal kazanir. Bu yuzyllin basinda kadinlar ev yasaminda daha aktif rol
oynarlar. Cocuklariyla ilgilenmek kadinin baslica goérevidir. O dbénemde
erkedin meslegi genelde subayliktir ve evde nadiren bulunur. Erkek yashlik
doneminde ise emekliye ayrildiktan sonra bir toprak beyi gorevi Ustlenir ve
butin zamanini toprak isleriyle ya da avla gegirir. Bu sebeple ¢ocugun
dinyasinda anne basroldedir. Bu yuzden “anne” olan kadinin birgok
tecribeyi yasamasi ve cocugunu dogru egitebilmek icin okumug olmasi

gerekmektedir.!**

190 Figes, a.g.e., s. 162.
111/ semye rodilas devocka: jenscim Rossii v fotografiyah kontsa 19. veka-nacala 20. veka, s. 14.
12
Aly.
13| N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 318-319.
1% yu. M. Lotman, a.g.e., s. 54.
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Tolstoy’'un romanlarinda kadin karakterler kendi ¢aginin tasiyicisi ve
yansiticisidir. Onlarin bu 6zellikleri geng¢ kizlik donemlerinden evlilik gagina,
egitim yasamlarindan aile hayatlarina kadar 18. ve 19. yuzyil Rusya’sinin bir
Ozetidir. Dugun ritiellerindeki ayrintilar ailenin yapitagi olan bir kadinin
toplumsal yasamdaki yerinin klguk bir kesitidir. 18. ve 19. yuzyll egitim
alaninda yasanan vyapisal donusumler ise kadin-erkek iligkilerini

bicimlendirerek, kadinin toplumsal yagsamda daha 6zgur kilar.



UGUNCU BOLUM

3. KIiSILIKLERINE GORE TOLSTOY’UN KADIN KARAKTERLERI

3.1. IDEAL KADINLAR

Tolstoy’un erken yasta annesini ve babasini kaybetmesi bilingaltinda
onemli bir yer etmistir. Tolstoy da hayati boyunca zihninde canlandirdigi
annesini aramisgtir. Bu nedenle yazarin hayatinda yer alan kadinlarda ve
eserlerinde yarattigi her kadin karakterde Tolstoy idealize ettigi kadina
ulasmak istemistir. Tolstoy, yasami boyunca hayalinde canlandirdigi ideal
kadini bir annede, bir este ve bir kadinda olmasi gereken tum iyi 6zellikler

gercevesinde romanlarinda resmetmeye galigmistir.

Amerikan yazar A. F. Boyd, Aspects Of The Russian Novel (Rus
romanina bakis) adli kitabinda Tolstoy’un kadin karakterlerini genel olarak ¢

ana gruba ayirir:

“ilk grup, evine bagli ve gérevlerinin bilincinde olan
kadin karakterlerden olusmaktadir. Tolstoy bu kadin
karakterlerden yanadir, fakat bu kadin karakterler
zihinlerini sadece ev igleri ve ev bakimiyla mesgul
ettiklerinden kendi c¢ikarlarini gézetmezler. (...) ikinci
grupta tehlikeli birer isyankar olarak kendi 6zgurlUklerini
yasamayi arzulayan ve ahlaki sinirlari ihlal eden kadin
karakterler vardir. (...) Ucglinci grupta ise evlilik
yasamlarinda, Uzerlerinde baski haline gelecek, nese
ve heyecan arayigi igerisinde romantik agkin golgesinde

resmedilmis geng kizlar yer almaktadir.”

! J. M. Whiting, “Tolstoy and woman question” Graduate School Theses and Dissertations, University
of South Florida (USF) Scholar Commons, 2006, s. 36.
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Bu siniflandirma igerisinde tGglncu gruba sokabilecegimiz ve Tolstoy’'un
ilk ideal kadini olarak adlandirabilecegimiz baslica karakter, Aile Mutlulugu
romanindaki Marya Aleksandrovna, kisa adiyla Masa'dir. Masa, ahlakli,
terbiyeli ve egitimli bir gen¢ kizdir. Masa’'nin geng kizlik ddoneminde duydugu
sevingler, heyecan arayigi ve evlilik sonrasi ortaya ¢ikan geng kizlik 6zlemleri
yazarin diger romanlarinda da karsimiza gikacaktir. Tolstoy’un evlilik dncesi
yasaminda vyarattigi Masa karakteri, usta yazarin ileriki donem ideal
kadinlarinin habercisi niteligindedir. Aile Mutlulugu'nun finalinde tarif ettigi
kadinin varligi ozellikle Savas ve Baris ve Anna Karenina’da daha da

gelistirilecektir.?

Anne ve babasini erken yasta kaybeden Masa’nin dert ortagi olan
dadisi Katya ile roman boyunca olaylara sessiz bir sekilde taniklik eden kiz
kardesi Sonya’dan baska hi¢ kimsesi yoktur. Bu U¢ kadin Pokrovsk’ta
bulunan aile ciftliklerinde otururlar. Masa, kdyde higbir sey yapmadan,
karamsarlik ve can sikintisi igerisinde gencligini gecirmektedir. Masa, dksuz
ve yetim bir kiz olarak kendini, hayatin ve yetiskinligin sikintilari karsisinda
yalniz ve garesiz hisseder. Tolstoy i¢in Masa, saflik ve temizlik timsalidir. On
yedi yasinda daha higbir kotulukle kargilagsmamig ve hayatinda higbir erkekle
iliskisi olmamis, naif, agirbasli, icine kapanik bir kizdir. Merhum babasinin
yakin arkadasi ve ciftliklerinin yoneticisi Sergey Mihaylovig, Masa'yl soyle
tanimlamaktadir: “(...) Sadece ona hayran hayran bakildiginda canlanan bu
cirkin geng kiz, tek basina kalir kalmaz, dylesine ¢dklyordu ki, highir sey ona

»n3

hos gelmiyordu.” Duygusal, surekli hayaller kuran, romantik biridir. Tipki bir
cicek gibi narin ve guzeldir. Bu 6zelliginden dolayi Sergey Mihaylovig,
Masa’yl “menekse kiz” (devocka-fiyalka) olarak adlandirir.* Piyano calmak,
kitap okumak, kardesini yetistirmek en blyuk zevkidir. Hayatinin anlami ise
sevgidir. Ruhu da yasama sevinci ile doludur. Fakat bunu disariya ¢ok fazla

yansitmaz: “Yasamanin mutlu olmak icin gerektigini cok sade ve acgik bir

2 A. A. Nesterenko, “Muzika povestvovaniya v romane L. N. Tolstogo, “Semeynoye Scastye”,
Tolstovskiy yejegodnik, Gosudarstvenniy muzey L. N. Tolstogo, Moskova, 2001, s. 349.

¥ L. N. Tolstoy, Semeynoye scastye, s. 12.

*Age.,s. 7.
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sekilde goruyordum ve gelecekteki bircok mutlulugu gézumde
canlandiryordum.” Masa'nin olgun bir karakteri yoktur. Cevresindeki
insanlarin dusuncelerinden ve ruh hallerinden kolayca etkilenmektedir. Masa
inanch bir geng kizdir. En zor anlarinda orug tutar, dua eder ve Incil okur.
Masa’nin hayati Sergey Mihaylovi¢’in evlerine gelmesiyle dedgisir. Sergey

Mihaylovi¢g’e duydugu ask sayesinde Masa’'nin dunyasi aydinlanir.

Ayni adi tasiyan bir bagka ideal kadin karakter ise Savas ve Barig’'in
“acili melegi” ve H. Troyat'in deyimiyle “despotik bir babanin goélgesindeki
itaatkar ve tatl”® Prenses Marya Bolkonskaya’dir. Prenses Marya, Tolstoy’un
annesi Mariya Volkonskaya’nin bir yansimasidir. ismin yani sira soyisim
benzerligi de dikkati ¢eker. Aslinda Tolstoy, annesini hi¢ hatirlamaz. Fakat
annesini hayalinde canlandirir ve hayalindeki bu kadini Prenses Marya

karakteri ile 6zdeslestirmeye c¢alisir.

Tolstoy, romanda Prenses Marya’nin dig gorinusuni diger kadin
karakterler gibi ayrintili bir sekilde vermez. Prenses Marya ¢ok guzel bir
kadin degildir. Solgun yluzinde daima huzinla ve korkulu bir ifade vardir.
Ancak isiltih gdzlerindeki derinlik, sasirtici bir glizellik ve anlam tasir:
“Gergekten, Prenses'in iri, derin ve 1sil 1s1l gézleri (sanki sicak gunes isinlari
bazen i1sik demeti halinde bu gdézlerden c¢ikiyordu) o kadar gizeldi ki, butin
yuzunun girkinligine ragmen, ¢ogu zaman bu gozler guzellikten daha gekici
oluyorlardi.”” Prenses Marya ozellikle agladi§i zamanlardaki giizelligi ile 6n
plana cikar. Yuzunde lekeler vardir ve bu lekeler canini sikan bir durum
oldugunda daha da belirginlesmektedir:® “Prenses Marya’nin yiizii benek
benek kizardi ve [Prenses Marya] kendini sug¢lu hissediyormusgasina sustu.

(...) Kirmizi lekeler, Prenses Marya’nin alninda, boynunda ve yanaklarinda

>Age., s. 13-14.

® H. Troyat, a.g.e., s. 421.

" L. N. Tolstoy, Voyna i mir, I. Cilt, s. 140.

8 D. S. Merejkovskiy, L. Tolstoy i Dostoyevskiy, Red. E. A. Andrusgenko, Moskova, izd. “Nauka”,
2000. s. 92., (Erisim) http://imwerden.de/pdf/merezhkovsky tolstoj_i_dostoevsky 2000_text.pdf, 13
Mart 2012


http://imwerden.de/pdf/merezhkovsky_tolstoj_i_dostoevsky_2000_text.pdf
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daha c¢ok belirmisti.” Susten ve gosteristen uzaktir. Sosyete toplumundaki
kiyafetlerin, balolarin, eglencelerin onun igin bir anlami yoktur. Urkek,
agirbaslh ve uysal biri olan Prenses Marya sadiktir ve sessizce her seye karsi
sabir gosterir. Bagkasinin mutlulugu igin hi¢ dusinmeden kendi hayatindan
vazgecgebilmesi ve kendini feda etmesi, onun en blyik 6zelligidir.’® O,
yalnizca sever ve karsilik beklemeden sevdiklerine itaat eder.'! Sadakat ve
guven onun igin ¢cok dnemlidir. Bencillik onun karakteriyle uyusmaz. Prenses
Marya yalnizca kendi yasamini degil, baskalarinin yasamlarini da derinden
hissedebilme ve anlama yetisine sahiptir. Ancak cirkinligi ve gekici olmayisi,
onun bir erkede ilgi duymasina ve aile mutlulugunu hayal etmesine engel
olur.*? Prenses Marya, bir erkegin askina duydugu acligi cevresindeki
insanlara, babasina, kardesine, yegenine kargi besledigi sevgi ile doyurmaya
calisir.®® Onun icin sevgi, fedakarlik demektir. Prenses Marya’nin diinya
g6rusinin temelinde Tanri inanci ve incil yatmaktadir. Sahip oldugu yiiksek

irade glicu sayesinde ¢ok kuvvetlidir.

Prenses Marya, soylu ve kokli Bolkonski ailesinin tek kizidir. Lisiye
Gorr'daki ciftliklerinde Car Pavel zamaninda kdye surgun edildikten sonra
buradan bir daha hi¢ ayrilmayan babasi Prens Nikolay Andreyevi¢ Bolkonski
ve dadisi Madam Bourienne'® ile yasar. Cok sert bir kisiligi olan Nikolay
Bolkonski, Tolstoy’un buylkbabasi Prens Nikolay Sergeyevi¢ Volkonski’nin
romanda hayat bulmus halidir ve romanda kendisinden “Prusya Krali” olarak

bahsedilir.*®

Prenses Marya’'nin gevresinde babasindan ve ciftliklerinde yasayan

koylulerden bagka kimse yoktur. Yasadigi hayatin diginda baska bir hayati

° L. N. Tolstoy, Voyna i mir, I. Cilt, s. 163.

107, Z. Polescuk, a.g.e,s. 51

1 M. K. Tsebrikova, “Nasi babuski”, Voyna iz-za “Voym i mira” Roman L. N. Tolstogo “Voyna i
Mir” v russkoy Kkritike i literaturovedenii, St. Petersburg, izd. “Azbuka klassika”, 2002, s. 135.
2y,

LAY,

4 Madam Bourienne, Tolstoy’un ¢ocuklugunda dadisi olan Matmazel Louise Hénissienne’den
esinlenerek betimlenmistir. (Bkz. H. Troyat, a.g.e., s. 16.)

5 0. Figes, a.g.e., s. 178.
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tanimaz. Bu yuzden hayatinin degismesini arzulamaz: “Ben baska bir hayat
istemiyorum, isteyemem de, c¢linkii baska bir hayat tanimiyorum.”*® Onun
dusuncelerini paylasacagl yakin arkadaslari yoktur. Sadece bir tek kiz
arkadas! vardir. O da ylUksek sosyeteden Juli Karagina’dir. Bu iki arkadasin
birbirlerine  yazdiklari  mektuplarda  karakterleri  hakkinda ipuglari
yakalamaktayiz. Prenses Marya, Juli Karagina’'ya yazdigi bir cevap
mektubunda, kendisinin insanlarda en deger verdidi seyin “iyi kalplilik”
oldugunu belirtir.” Bu mektupta Prenses Marya, “dilencilerin en fakirinden
daha da fakir olmak istiyorum” sozilyle istedigini de acikca dile getirir.'® Bu
ifadeden Prenses Marya’nin siradan halk gibi yasamay! arzu eden, onlarin
acilarina ortak olmayi isteyen ve koylunun sefaleti kargisinda zenginliginden

utanan bir kadin karakter oldugu anlagiimaktadir.

Savag ve Baris’in en belirgin ve gdzde olan kadin karakteri ise Natalya
ilyinicna Rostova, kisaca Natasa’dir. Natasa soylu olmasina ragmen
geleneksel bir Rus kadininin 6zelliklerini tasidigi icin Tolstoy’un ideal kadin
karakteridir. Savas ve Baris romani Uzerine yazilan bir makalede Natasa igin
su sozler dile getirilir: “Tolstoy, savas, sindirme ve tahakkimden ibaret
donemin guncel yasantisina inat, erkekler dunyasinin bu yildiz karakterlerinin
daha da Uzerinde bir noktaya bir gicek koyar. Romanin asil kahramani ya da
her biri derin gizgilerle gizilmis sayisiz varsil karakterleri arasinda one ¢ikan
odur.”*® Romanin merkezindedir. H. Troyatn “tutkulu, ihtiyatsiz, inatgi ve
sevecen”® olarak tanimladigi Natasa karakteri, Tolstoy’'un miizik yetenegine
ve guzel bir sese sahip baldizi Tatyana Andreyevna Bers ve esi Sofya
Andreyevna’nin karakterlerinin adeta bir bileskesidir. Tolstoy, Natasa icin
“Sofya’yl aldim, onu Tatyana ile ayni potada erittim ve ortaya Natasa c¢iktl”
demistir.?! Tolstoy, Savas ve Barig’in karakterlerini resimlendiren ressam M.

Basilov’dan sdyle bir ricada bulunmustur: “Oplisme sahnesinde, ona

| N. Tolstoy, Voyna i mir, 1. Cilt, s. 160.

7 Ag.e., I. Cilt, s. 160.

¥ Ag.e., I Cilt, s. 146.

Yy T Akarsu, “Savas ve Barig”, Roman Kahramanlari Dergisi, Sayi:09, Ocak/Mart, 2012, s. 16.
2 H Troyat, a.g.e., s. 421.

2 Age., s. 384.
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[Natasa’ya] Tatyana Bers'in tipi verilemez mi?”?* Bu da Natasa ile Tatyana
Bers'in benzerligini agikga gosterir. P. Basinskiy de “Natasa Rostova
karakterinin genc¢ kizlik doneminde Tatyana Bers'i, evlilik sonrasi donemde

ise Sofya Tolstaya’yl yansittigini” dile getirir.”

Natasa Rostova, Tolstoy’'un sevdigi ideal kadin karakterlerin basinda
gelir. Aile Mutlulugu’ndaki Masa karakterinin adeta ruhen ve mantik olarak
blyimus halidir. Natasa, bulunduklari g¢evreye gore soylu sayilabilecek,
ikiyuzlalugun, sahteligin, yapmacikligin olmadigi Rostov ailesinin ahlaki
yonden temiz atmosferi igerisinde buyudr. Onun en onemli 6zelligi aska ve
giizellige duydugu gereksinimdir.?* lyiligi, giizelligi, gergedi anlama yetenegi
ve iginde besledigi yasama arzusu ile Nataga hemen dikkatleri Gzerine ¢eker.
Rus edebiyatgisi ve Tolstoy uzmani L. D. Opulskaya “Natasa karakteri ile
romanin en énemli fikirlerinden birinin yansitildigini, yani iyiligin, sadeligin ve
gercekligin olmadigi yerde guzelligin ve mutlulugun da olamayacagl”

distincesinin ifade edildigini dile getirir.>®

Natasa, romanda ilk olarak on U¢ yasinda canli, neseli bir kiz gocugu
olarak karsimiza cikar: “On U¢ yasinda bir kiz ¢ocugu ince kumastan
yapilmis kisa etegini tutarak, kosarak odaya girdi ve odanin ortasinda durdu.
Kosusunu ayarlayamayarak, elinde olmadan bu kadar ileriye gittidi

"2 Tolstoy’'un betimlemesinde kullandi§i “hesaplanmamis”

g6raltyordu.
(HepaccunTaHHbIn) ve “elinde olmadan” (HevasiHHO) ifadeleri Natasa'nin naif

ve tez canli bir karakterinin oldugunu géstermektedir.?’

22 A g.e., s. 404,

28 p, Basinskiy, a.g.e., s. 191.

21, Z. Polescuk, a.g.e., s. 50.

% . D. Opulskaya, Roman epopeya L. N. Tolstogo “Voyna i mir”, Moskova, izd. “Prosvesgeniye”,
1987, s. 123.

% | N. Tolstoy, Voyna i mir, I. Cilt, s. 69.

2T A. N. Andreyev, Klassiceskaya russkaya literatura v svete tselostnogo analiza. Dialektika
hudojestvennogo coznaniya, Minsk, Elektronnya kniga BGU, 2003, s. 129., (Erisim)
http://anubis.bsu.by/publications/elresources/Philology/andreev2.pdf, 12 Aralik 2012


http://anubis.bsu.by/publications/elresources/Philology/andreev2.pdf
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Natasa'nin goze carpan en onemli fiziksel 6zelligi ise ¢ok guzel siyah
gozlere sahip olusudur. Clinkii onun gdzleri ruhunun bir aynasidir.?® Tolstoy,
Natasa’nin gozlerini betimlerken onlari “parildayan, merakli, yalvaran, dikkatli
ve iyi” gibi birtakim olumlu sifatlarla anlatir.”® Cocuksu bir safligin ve
duygusalligin  haékim oldugu bu gozler sayesinde Natasa, Denisov'u,
Bolkonski’yi, Kuragini ve Bezuhov'u kendisine asik eder: “Natasa
cevresindeki herkesi hareketleriyle, bakislariyla, mimikleriyle bliyulemektedir.
Nikolay’in silah arkadasi Denisov, Natasa on bes yasini doldurdugunda bu
genc buyucu kiz i¢in siir yazmis, iyi kalpli Boris kurdugu kariyer planlarini
unutmustur. Prens Andrey ise yasadigi ilk aci deneyimine ragmen, Natasa’yi
baloda gorduginde, onun esi olacagina karar vermistir. Pyer Bezuhov da
»30

ona karsi duydugu sevgi sayesinde yasadigi karanlik hayati aydinlatmistir.

Romanda Natasa su satirlarda betimlenir:

‘Kara gozll, buyuk agizli, ¢irkin, ama canh kiz
cocugu hizh kostugu igin korsajindan firlayan, ¢cocuksu,
aclkk omuz askilariyla, arkaya kaymis siyah kivircik
saglariyla, incecik ¢iplak kollariyla, dantelli pantolonu ve
aclk ayakkabilari igindeki kuguk ayaklariyla kiz
¢ocugunun gocuk, cocugun ise geng¢ kiz olmadigi oyle

»n31

sirin bir yagtaydi ki.

Natasa adeta “karla kapli, soguk ve karanlik Rusya steplerinde acan bir
”32

kardelen ¢icedi gibidir.”*> Cocuklugunda simarikhgi ve 6zellikle konusurken
blytklere karsi gosterdigi cesur davraniglar ile herkesi sasirtir. O kadar
neseli ve hayat doludur ki onun yaninda iken sikilmak mumkuin degildir.
Natasa insanlara en zor anlarinda seve seve yardim eder ve gevresindeki

insanlara yalnizca mutluluk verir. Hareketli bir kizdir. Fakat onun bu hareketli

%1, Z. Polescuk, a.g.e., s. 50.

Ay,

% |, D. Opulskaya, a.g.e., s. 143-144.

L. N. Tolstoy, Voyna i mir, I. Cilt, s. 70.
% H. T. Akarsu, a.g.m., s. 16.
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ve nazli hali diger soylu ve sosyete kizlarinin hallerinden oldukg¢a farkhdir:
“‘Natasa’nin bu hali dogdaldir. Onun bu coskulu hali, igcinde sénmeyen bir
genclik atesidir ve bilhassa bu 6zelligini kullandigi zaman yasamdan zevk
duymaktadir.”*® Ozellikle gocukluk yillarinda gekinmeyi ve utanmay! bilmez.®*
Bu gen¢ ve mutlu kizin yasami, onun gulusinde, bakisinda, her s6zinde ve
hareketinde kendini hissettirir.*® Insanlarin {izerinde bu kadar bilylleyici bir
etkiye sahip olmak icin bir kadinin dis giizelligi de dnemlidir.*® Prens Andrey'i
kendine c¢eken de Natasa’nin guzelliklerle dolu temiz ve saf kalbidir.
Genellikle duygularina hakim olmayi1 beceremez. En asik surath hizmetgiler
dahi onun emirlerini ve isteklerini sevincle yerine getirir.>” Natasa ise
insanlarin Uzerinde yarattigi bu etkiyi bilir ve adeta bu 6zelligini kullanmaktan
zevk alir. Mimikleriyle, sozleriyle ve davraniglariyla da ¢ocuklugundan beri
herkesi kendine hayran birakir. Insanlar (zerinde biraktigi bu hayranlik

duygusu onu mutlu eder.

Roman boyunca iyi bir evlat, iyi bir yurttas ve sadik bir es olan
Natasa’nin muhtesem bir ruh guzelligi ile donandigi sdylenebilir. Natasa her
zaman duygularina goére hareket eder. Higbir zaman aklin cazibesine
kapilmaz.® O, hem vyiire§i derinden aci geken, hem de askla carpan bir
kadin karakterdir. Oldukga gucla bir iggudisu vardir. Prenses Marya gibi
karsisindakinin saklamak istedigi duygulari, daslnceleri, ses tonundan,

bakistan, en ufak bir yiiz hareketinden anlayabilir.*®

Natasa’nin Tolstoy’'un ideal kadin karakteri olarak adlandiriimasinin
baslica nedeni ise onun gelenek ve géreneklere olan baglihgidir. Bunu en iyi
anlatan sahne, kardesi Nikolay Rostov ile Otradnoye’deki amcalarinin yanina

gittiklerinde yaptigi danstir. Amcasinin balalayka esliginde halkin agziyla

¥ M. K. Tsebrikova, a.g.m., s. 144,
*Ag.m.,s. 142,

® A g.m.,s. 143.

% Ag.m.,s. 144,

TAY.

% A.N. Andreyev, a.g.e., s. 135.

¥ M. K. Tsebrikova, a.g.m., s. 144.
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sOyledigi bir sarkiya, tipki halk arasinda yetismis bir kiz gibi cogkuyla dans
eder; “O [Natasa], aynisini yapiyordu ve o kadar dogru, tam anlamiyla dogru
bir sekilde yapiyordu ki, o sirada dansi igin gerekli olan mendili ona veren
Anisya Fyodorovna’nin, Anisya’da, Anisya’nin babasinda, teyzesinde,
annesinde ve her Rus insaninin i¢inde var olani anlayabilen, bu incecik, zarif,
ona bu kadar yabanci, ipek ve kadife iginde yetisen bu kontese bakip
gllimserken gozleri yasariyordu.”*® Natasa’nin bu dansi Rus kiltiriini o
kadar vurgulayici anlatir ki, Rusya tarihi uzmani ve tarih profesortu O. Figes,
Rusya’nin kulturel tarihini anlattigi genis igerikli kitabini kisa ama 6z bir
baslikla Natasa’nin Dansi olarak adlandirir. “Natasa’nin dansi Rus kaltarint
tanimak ve geleneksel Rus kadininin tanimlamasini yapabilmek igin ¢ok

onemli bir sahnedir:”*

“‘Natasa Uzerine atilan sali atti, kosarak dayisinin
onlne gecti ve ellerini yanlarina koyarak omuzlarini
oynatti ve durdu.

Gogmen bir Fransiz tarafindan vyetistirilen kuguk
kontes soludugu o Rus havasini nerede, nasil ve ne
zaman igine c¢ekmigti, — uzun sure Once pas de
chale’nin silmis olmasi gereken bu hareketleri, bu ruhu
nereden almisti? Ama bu ruh ve hareketler tam da
dayisinin ondan bekledigi essiz, 6grenilemez ve Rus’tu.
Durur durmaz téren havasinda, gururlu ve kurnaz bir
nese ile gulimsedi, Nikolay’i ve orada bulunan herkesi
saran ilk korku, Natasa’nin dansi yapamayacagi
korkusu gecmisti ve artik onlar [Natasa’ya] hayran

hayran bakiyorlardi.”*

O L. N. Tolstoy, Voyna i mir, Il. Cilt, s. 719-720.
* Bkz., O. Figes, a.g.e., ss. 17-27.
2 L. N. Tolstoy, a.g.e., 1. Cilt, s. 719.
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Bu dans, “Ust sinifin Avrupa kulturd ile koyli sinifi kaltdranin bir
birlesimidir.”*® O. Figes, Natasa'nin bu dansi yapabilmesini sagdlayan tek
seyin, “butin Rus aristokratlarinin iginde, ne kadar Avrupalilasmis olurlarsa
olsunlar, Rus koylu yasantisinin adetlerine, inanglarina, aliskanliklarina ve
ritmine karsi igten gelen, saygili bir empatinin oldugunu” dile getirir.** H.
Troyat ise Tolstoy’'un Natagsa’'nin bu dansini baldizi Tatyana Andreyevna
Bers’in dansindan esinlenerek resmettigini soyler: “(...) Tatyana, Rus kadin
koylulere 6zgu bir sekilde, bir eli kalgasinda, digeri uyusuk bir sekilde
salinarak one ciktl. Biri ona bir mendil firlatti ve o havada yakaladi. Lev
Tolstoy memnun bir halde baldizini izliyor ve romaninda faydalanmak tzere
bilincli olarak en ufak bir hareketini bile not ediyordu. iste bdylece Natasa

Rostova, Savas ve Baris'ta bir kdylii dansini sergileyebilmistir.”*

Tolstoy’'un Savas ve Baris romanindan sonra kadini farkh bir bakig
acisiyla ele aldigi ve insan yasamini anlatmakla kalmayip, toplumu da

acimasizca ve tarafsizca elestirdigi ikinci buylk romani Anna Karenina’dir.

Anna Karenina’nin ideal kadin karakteri ise Yekaterina Aleksandrovna
Scerbetskaya, kisa adiyla Kiti'dir. Tolstoy, Kiti'nin bir takim karakteristik
Ozelliklerini de baldizi Tatyana Andreyevna Bers'den esinlenerek gizmigtir.
Ayrica Kiti, Tolstoy’'un esi Sofya Andreyevna’'nin da izlerini tasimaktadir.*®
Tolstoy’'un romanlarindaki karakterleri olustururken idealize ettigi kadinlari
hayatinda yer alanlardan esinlenerek betimledigini Kiti karakterinde de

47

gbrmekteyiz. Tolstoy’'un tanimiyla Kiti, “sairane, buydl guzelligiyle,
gulimsemesiyle ve zekasiyla sosyete balolarinin begenilen geng¢ kizlari
arasindadir. Romanin basinda on sekiz yasindadir. Kiti kendisine deliler gibi

asik Levin’in gbéziyle dis gorinus olarak sdyle anlatiimaktadir:

*3 0. Figes, a.g.e., s. 20.

“Age., s. 75.

**H. Troyat, a.g.e., s. 405.

% V. A. Jdanov, E. Ye. Zaydensnur, “Istoriya sozdaniya romana “Anna Karenina” // Tolstoy L. N.
Anna Karenina: Roman v vosmi castyah/ AN SSSR, izd. M.: Nauka, 1970, s. 820. (Erisim)
http://feb-web.ru/feb/tolstoy/texts/selectpr/a70/A70-803-.HTM, 15 Aralik 2012

T L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 562.
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‘[Kiti'yi] dusunurken, o [Levin], onu her seyiyle,
endamli gen¢ kiz omuzlari Uzerine Oylesine rahat bir
sekilde konmus olan kiguk, sar sach basini, o6zellikle
cocuksu aciklik ve iyilik ifadeli cekiciligini canli Dbir
sekilde g6z onlne getirebiliyordu. Onun yuz ifadesinin
cocuksulugu endaminin ince guzelligiyle birlestiginde
Levin’in iyi hatirladigi, 6zel bir gekicilik ortaya ¢ikiyordu;
ama onda olan sey, her zaman, beklenmedik bir sekilde
hayretler iginde birakiyordu, bu Kiti’'nin uysal, sakin ve
gergekgi gozlerinin ifadesi ve ozellikle de Levin'i her

zaman sihirli bir diinyaya gétiiren giilimsemesiydi...”*®

Kiti geng kizlik doneminde mantigi ile degil de duygulariyla hareket
eden biridir. Hayaller kuran romantik bir gen¢ kizdir. Kanimizca, Kiti karakteri
Savag ve Barig'taki Natasa karakterinin ruhen olgunlagsmis halidir. Bir takim
Ozellikleri ile okuyucuya adeta Natasa’yl hatirlatir. O da yasama arzusu ile

doludur. Kiti, her seyden 6nce insanlari sever ve onlara yardim eder.

H. Troyat'in deyimiyle, Kiti “evlilikte en 6nemli fiili nitelikleri ortaya
koyan, temiz, atesli ve gizemli bir kizdir.”*® Soylu bir aileye mensuptur ve
bazi sosyete kizlar gibi davranmamaktadir. iyi bir egitim almis, terbiyeli,
agirbash bir gen¢ kizdir. Balolarda zarifligi ve guzelligi ile dikkatleri ¢eker.
Romanda Tolstoy’'un duslncelerinin aynasi olan Levin ile evlenir. Levin'e
duydugu ask ile Kiti kendisine yeni ve hi¢ bilmedigi bir dinyanin kapilarini
acar. Onlarin aski, Tolstoy’'un hayalinde canlandirdi§i, ama higbir zaman
ulasamadigi gergek bir asktir. Tolstoy’a gore gercek ask, “Hristiyanligin ahlak
ilkelerinden beslenen, duygu yukld, sevecen, uyumlu iligkilerin ulagilabilecegi
bir noktadir.”° Kiti esini ok sevmekte ve ona gok giivenmektedir. Romanin

sonunda namus timsali olarak gosterilen bir kadin karakterdir ve esine, evine

% Ag.e., s. 58.

*H. Troyat, a.g.e., s. 502.

% 3. Akbulut, “Romanlardan Olusan Bir Roman! Anna Karenina”, Lacivert Oykii ve Siir Dergisi,
Yil: 8, Sayt: 45, Mayis-Haziran 2012, s. 84.
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bagli iyi bir anne, iyi bir ev hanimi rolinde karsimiza c¢ikar. Denilebilir ki,
karakteristik 6zellikleriyle Masa-Natasa-Kiti bir zincirin ayrilmaz pargalaridir.
Tolstoy’'un ideal kadina ulagmasi icin her biri bir digerinin gelismesine

onculuk etmistir.

Dirilig’in baslica ideal kadin karakteri ise Yekaterina Mihaylovna
Maslova’'dir. Yekaterina Mihaylovna Maslova, 19. yuzyil Rus edebiyatinda ve
Tolstoy’'un sanatinda c¢agdas, yeni ve daha onceden benzeri kaleme
alinmamis bir kadin karakterdir.”* Tolstoy bu kadin karakter ile ideal kadinin
sadece soylu kesimden degil tasra kesiminden de olabilecedini gosterir.
Tolstoy Rus kadinin idealize ederken diger tim kadin karakterlerden farkl
olarak Katyusa’ya ontolojik degerler atfeder. Katyusa’nin toplum igerisinde
var olma sorunu Tolstoy’un ahlakgl yaklasimiyla farkli bir anlam kazanir.
Kanimizca, Tolstoy’'un ahlakg¢iligini en iyi yansitan kadin karakterlerden
biridir.

Yekaterina Mihaylovna Maslova'yi ilk olarak mahkemede bir durusma
sirasinda gorurtiz. Kisa adiyla Katyusa Maslova bu sirada yirmi alti
yasindadir. insan pisligi, katran ve curiik kokusuyla dolu, karanlk bir
hapishane ortaminda yasamak zorunda birakilan Katyusa Maslova, cezaevi
kiyafetleri icerisinde sisman, yuzl kirismig, goézlerinin alti sis, girkin ve zavalli
bir kadin olarak betimlenir. Fakat yasaniimasi mumkin olmayan bir ortamda
dahi, cesareti ve durusu ile romanin daha en baginda ne kadar guclu ve
dayanikli bir kadin oldugunu gosterir. Yazar, boyle bir ortamin Katyusa

Maslova Uzerindeki etkisini ise su satirlarda anlatir:

“Iki dakika sonra kapidan beyaz bluzu ile beyaz
eteq@inin Uzerine gri renkli bir gomlek giymis, kisa boylu
ve kabarik goguslu geng bir kadin ding adimlarla disari

¢iktl, hizla dondu ve gardiyanin yaninda durdu. Kadinin

AV Kulesov, a.g.m., s. 3.
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ayaklarinda keten c¢oraplar vardi, basi beyaz bir
basortisuyle baglanmisti, bagortisundn altindan bilerek
saliverilmis  kivircik, siyah bukleleri gorunuyordu.
Kadinin batin yizd, uzun zaman kapali kalmis
insanlarda oldugu gibi, mahzendeki patates filizlerini
hatirlatan  beyazliktaydi. Kuguk, genis elleri ve
gOmleginin genis yakasindan gorinen beyaz kalin
boynu da ayni beyazliktaydi. Bu yuzde, duru beyaz
yuzU Uzerindeki simsiyah, parlak, biraz sigkin, biri hafif
sehla olan ¢ok canli gozleri hayretler i¢inde birakiyordu.

0O, iri gdgsiinii 6ne dogru gikarmis dimdik duruyordu.”®?

Katyusa Maslova, romanin basinda on alti yasindayken ve yasamak
zorunda birakilacagl koétu hayata adim atmamisken, zayif, pembe yanakli,
diz, parlak siyah saclari olan, iyi kalpli, neseli, gen¢ ve guzel bir kiz olarak
resmedilir: “Bu, oydu, Katyusa. Her sey eskisinden daha da sirindi.
Gulimseyen, saf, hafif sehla siyah gozleri asadidan yukariya dogru
bakiyordu. (...) Uzerinde basili harfler olan el degmemis sabun da, havlu da,
0 da ayni sekilde temiz, taze, el degmemis ve hostu. Onun [Katyusa’'nin]
sevimli, sert, kirmizi dudaklari onu [Nehlyudov’'u] gérdigu andaki gibi karsi

koyamadigi bir sevingle burusmustu.”*

Tolstoy Dirilig’i yazarken Katyusa Maslova karakterini ¢ok ¢ekici bir kiz
olarak resmetmeyi ister. Ozellikle de goézlerinin gizelligini yas bir frenk
Uzimiinden ilham alarak betimler.>* Romanda Katyusa Maslova tanitilirken
sik sik 1slak frenk UzUimund andiran siyah sehla goézlerinden bahsedilir:
“‘Eskiden oldugu gibi, o [Nehlyudov] simdi Katyusa’nin beyaz onliguna

gérunce heyecanina hakim olamiyor, onun yurayusunud, sesini, gulisunu

2 L. N. Tolstoy, Voskreseniye, izd. “Azbuka-klassika”, 2010, s. 9.
3 Age., s. 70.
7. Bagtimar, a.g.e., s. 39.
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gorunce seviniyor, 1slak frenk Uzimua gibi siyah gozlerine duygulanmadan

bakamiyordu.”®

Katyusa Maslova’nin yasam Oykusuni  “siradan  bir  dykd”
(obiknovennaya istoriya) sozleriyle anlatmaya bagslayan Tolstoy, daha
romanin en basinda kadin karakterin zorlu ve cileli yasamina dikkat ceker.>®
Katyusa, hi¢ evlenmemis iki kiz kardesin ciftliginde hayvanlara bakan bir
kadinin torunudur. Annesi hizmetgilik yapan bir kdyli kadin, babasi ise
gogebe bir cingenedir. Dunyaya altinci ¢ocuk olarak gelen Katyusa’'nin
annesi ve babasi kanuni olarak evli degildir. Annesini daha U¢ yasinda iken
kaybeder. Babasini ve kardeslerini ise hi¢ taniyamaz. Higbir zaman bir ailesi
olmamigtir. Annesinin kendisine bir yuk olarak gordugu Katyusa’nin hayati,
diger kardeglerinkine benzemez. Ciftligin sahibi ihtiyar hanimlardan biri,
annesinin 6liminden sonra Katyusa'yl vaftiz ederek yanina alir. Boylece
kiclUk kiz agliktan, bakimsizliktan ve 6lmekten kurtulur. Bu sebeple romanda

Katyusa icin “kurtarilmis” sifati kullanihr:>” “

Yash kizlar ona “kurtariimig”
diyorlardi.”® Yasli kadinlarin ciftliginde, hem evin kizi hem de hizmetgi roliinii
ustlenen Katyusa, adeta bir siginti gibi belirsizlik igcinde ¢ocukluk ve ilk geng

kizlik yillarini gegirir.

Katyusa Maslova on alti yasina geldiginde ise onu felakete slrlkleyen
olaylar ard arda yasanmaya baslar. Tezini bitirmek amaciyla teyzelerinin
yanina gelen Nehlyudov’a asik olur ve ondan hamile kaldigi ortaya ¢iktiktan
sonra, ciftlikten kovulur. Artik onu zorluklarla dolu bir yasam bekler. Clnku
girdigi her iste Katyusa erkeklerin tacizine maruz kalir. Sarap satan bir kdy
ebesinin evinde dogum yapan Katyusa kisa bir sure sonra da oglunu
kaybeder. Elindeki parasini da dusuncesizce harcadiktan sonra, artik
calismak zorunda olan Katyusa, bu kez bir orman memurunun evinde ig

bulur. Fakat burada da orman memurunun sarkintihigina ugrar. Son careyi

> L. N. Tolstoy, Voskreseniye, s. 71.
% A. Kasoglu, a.g.e., s. 73.
"y 1. Kulesov, a.g.e., s. 3.
%8 L. N. Tolstoy, Voskreseniye, s. 12.
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ise, ufak bir gamasirci dukkéni igleten teyzesinin yanina gitmekte bulur.
Teyzesi Katyusa'ya ¢camasirhanede calisabilecegini soyler. Fakat Katyusa
buradaki kadinlarin zahmetli yagamini goriince bu igi yapamayacagini anlar.
Bir gun teyzesinin yaninda parmaklari yuziklerle dolu sik giyimli bir kadin,
Katyusa'ya genelevde galismasini sOyler. Bagka ¢aresi olmayan Katyusa da
bunu yapmak zorunda kalir. Katyusa, bir evde hizmetgi olarak galismaya
baslarsa, yeniden bir erkegin sarkintiligina ugrayacagini ve gizlice zina
yapmak zorunda birakilacagini dugunur. Kendine goére, hayat kadinhgi
yaparsa bu kez iyi bir para karsiliginda zina yapacaktir. Yalniz ve
savunmasiz Katyusa da bagka caresi olmadigi igin ikinci yolu secger. Bu yolu
se¢mesindeki bir baska neden de rahatga yasamak istegidir: “Maslova
kendini parlak-sari, kadifeyle stslenmig-dekolte ipek bir elbise icinde hayal
edince karsi koyamadi ve pasaportunu verdi.”® Yalniz bir kadin olmasi, her
girdigi iste erkeklerin sarkintilik etmesi, ona yardim eli uzatacak bir kisinin
olmamasi ve rahat bir yasami arzulamasi sonunda Katyusa’yi bu isi yapmaya
mecbur birakir: “Onun karsilastigi batin insanlar, kadinlar, onun araciligiyla
para elde etmeye calistilar, erkekler, yasli emniyet amirinden cezaevi

gardiyanlarina kadar, ona bir zevk araci olarak baktilar.”®

Tolstoy’un romanlarinda ikincil planda yer alan ideal kadin karakterler de
vardir. Bu karakterler iyi bir es, iyi bir anne, sadik bir dost olmalari ve bir
takim olumlu vasiflari sebebiyle yazarin ideal kadin karakterlerine birer
ornektir. Savas ve Baris’in ikincil planda yer alan 6nemli ideal kadin

karakterleri arasinda Sonya, Prenses Liza ve Kontes Rostova bulunmaktadir.

Sonya, Kontes Rostova’nin yegenidir ve Rostov ailesinde yetismistir.
Sonya karakteri Tolstoy’'un yasaminda buyuUk bir yeri olan halasi Tatyana
Aleksandrovna Yergolskaya’nin bir yansimasidir. Sonya, kendisini Rostov
ailesi icin feda etmekten ¢cekinmez. Bu da onun ne kadar iyi niyetli ve 6zverili

bir kiz oldugunu gosterir. Natasa icin Sonya kuzenden o6te bir kiz kardestir.

L. N. Tolstoy, Voskreseniye, s. 16.
0 Age.,s. 173.
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Sonsuza dek arkadas kalacaklarinin bir isareti olarak Natasa, Sonya igin
kolunu demir bir cubukla yakmistir.®* Sonya on bes yasinda giizel, temiz,
agirbagh, naif bir geng kizdir. Roman boyunca sessiz, ¢ekingen, utangac,
fedakar, sadik, mantikli ve kaderini kabullenmis bir kiz goéruntusu gizer:
“Onda, insanlari degerli kilan her sey vardi.”®® Sonya’nin dis gériiniisi ise
romanda su satirlarda betimlenir: “Sonya yumusak, uzun kirpikli bakisiyla,
gur, basina iki defa dolanmis siyah sa¢ orgusuyle, yuzinin sarimsi rengi ve
Ozellikle agik, zayif ama bigimli, kasl kollari ve boynuyla, incecik, minyatir

gibi esmer biriydi.”®®

Cocuklugundan beri Rostov ailesinin buylk oglu Nikolay Rostov’a
asiktir. Fakat Kontes Rostova, Sonya’nin oglu ile evlenmesini istemez.
Kendisiyle evlenecedine s6z verdigi halde Nikolay’'in kendisini terk edip
Prenses Marya ile evlenmesine boyun eger. Nikolay'in mutlulugu adina
onlarin evlerinde yagsamaya devam eder ve ¢ocuklarina bakar. Bu, ona aci
verse de kaderine razi olur. Natasa ve Prenses Marya gibi Sonya mutlulugu
yakalayamaz. Ciinkii Sonya’da “bencillik” yoktur.®* Tolstoy romanin sonunda
Sonya’yl “kisir bir ¢igcek” olarak adlandirir. L. Cestov’un belirttigi Uzere
“Tolstoy, Sonya’nin kendisini goérev ve erdem &gretisine kaptirdigindan,
hayatin akip gecmesine izin verdiginden ve kendi haklarini zamaninda
savunmamasindan 6tirii Sonya’yl bdyle bir benzetmeyle betimler.”®®
Sonya’nin iyi ve ahlakli bir kadin olmasi onu ideal kilar. Romanin sonunda
Sonya’nin acinasi hali ve neden mutlulugu elde edemedigi Natasa ve

Prenses Marya tarafindan incil’den bir metin alinarak séyle yorumlanir:

“Biliyor musun?, dedi Natasa. - iste, sen incil'i ¢ok
okudun; orada dogrudan dogruya Sonya ile ilgili bir yer

var. Kontes Marya -‘Ne?’ diye sasirarak sordu. ‘Sahip

1 M. K. Tsebrikova, a.g.m., s. 142.

82 |, N. Tolstoy, Voyna i mir, IV. Cilt, s. 737.

%A g.e., I. Cilt, s. 72.

% \/. Veresayev, a.g.e., s. 75.

8 1. Cestov, Nietzsche ve Tolstoy’da lyilik Fikri, Cev. Isik Ergiiden, Versus, Eyliil 2007, s. 18.
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olana verilecek, sahip olmayandan ise alinacaktir.’
Hatirhyor musun? O - sahip olmayandir: Neden?
Bilmiyorum; belki onda olmayan bencilliktir. Bilmiyorum,
ama sahip oldugu elinden alinacaktir ve her sey alindi
da. Bazen ona c¢ok aciyorum; onceden Nikolay’in
onunla evlenmesini korkung derecede istemistim; ama
bunun olmayacagini her zaman hisseder gibiydim. O
[Sonya] cilekte oldugu gibi kisir bir gigek, biliyor musun?

(...) Gercekten de Sonya, durumu kendisine
dokunmuyormus gibi gorinuyordu ve kendisine
atfedilen kisir ¢igek tanimlamasi ile tam anlamiyla
uyusuyordu. insanlardan gok bitiin aileye deger veriyor
gibiydi. Bir kedi gibi insanlara degil, eve alismisti. Yasl
kontese bakiyordu, gocuklari seviyor ve simartiyordu,
elinden geldigince kiguk, 6nemsiz hizmetleri her zaman
yapmaya hazirdi; ama yaptiklari oldukga zayif bir

minnettarlikla kabul gériiyordu...”®

Savasg ve Barig romaninin ikincil plandaki bir baska ideal kadin karakteri
ise Prenses Liza Bolkonskaya'dir. Prenses Liza, Tolstoy’un yakin akrabasi
Prens A. Volkonski'nin esi Luiza Volkonskaya'nin bir yansimasidir.®’
Petersburg’'un en cazip kadinlarindan biri olarak taninan, yasina goére biraz
toplu, kisa boylu, al yanakli ve guzel Prenses Liza, General Kutuzov’un
yaveri ve Prens Nikolay Andreyevi¢ Bolkonski'nin oglu Prens Andrey
Bolkonski ile evlidir. Prenses Liza sosyetede yetismis bir kadindir. Petersburg
sosyetesinde iyi bir yere sahip olan genc¢ Prenses Liza, cevresi tarafindan
sayglyla karsilanir ve bu ortamda “Klguk Prenses” olarak taninir. Romanda
hamile olarak karsimiza ¢ikan Prenses Liza, esi Prens Andrey’in savasa

gidecek olmasindan buyuk uUzuntu duymaktadir. Prens Andrey’in savasa

% |, N. Tolstoy, Voyna i mir, IV. Cilt, s. 749.
87 . Arinin, “Pod vologdoy pogibayet istorigeskaya i prirodnoya jemeujina”, Russkiy sever, 1995,
(Erigim) http://www.booksite.ru/usadba_new/ermol/10_12.htm, 08 Aralik 2012
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gitmesi nedeniyle sosyete yasamini birakip, kdye, esinin ailesinin yanina
yerlesmeyi kabul eder. Guzelligiyle, cekiciligiyle sosyete balolarinin gézde
kadinlarindandir. Fakat Prens Andrey’in babasi Prens Nikolay Bolkonski'nin
g6zunde diger sosyete kadinlarindan higbir farki yoktur. Anna Pavlovna
Serer’in duzenledigi bir baloda gen¢ Prenses Liza, Tolstoy tarafindan soyle
betimlenir:

‘Durumunu bu kadar kolay tasiyan, bu sisman,
saghkli ve canli, gelecegin guzel annesine bakmak
herkese nese veriyordu. Yaslilar ve cani sikilan asik
surath gencler de yaninda durup onunla bir sure
konustuktan sonra ona benzemeye basliyorlarmis gibi
hissediyorlardi. Onunla konusan ve her kelimesinde
ortaya ¢ikan parlak gulimsemesini, strekli gorinen piril
piril beyaz dislerini gdéren kimse, Ozellikle o anda

kendisinin de ¢ok nazik oldugu diisiiniiyordu.”®®

Prenses Liza, Prens Andrey’in gézinde “iyi ve namusuna guvenerek
yasanabilecek nadir kadinlardan biridir.”®® Fakat Prens Andrey esini cok fazla
sevmez ve onu bir ¢ocuk gibi gorir. Prens Andrey, esinin bos, bilgisiz ve
aptal bir kadin oldugunu disinir.”® Hem sosyeteden hem de kendi
ailesinden surekli ilgi ve sevgi goren Prenses Liza ayni seyi Prens
Andrey’den de bekler. Prens Andrey yaninda olmadigi zaman onu ¢ok 6zler
ve yokluguna sessizce boyun eger. Prens Andrey ise ona daima soguk
davranir ve kiicimser:"* “Belliydi ki, salonda bulunan herkesi cok iyi
tanimanin disinda hepsinden o kadar bikmisti ki onlara bakmak da, onlari
dinlemek de onu ¢ok sikiyordu. Batin o usandidi insanlardan ona en ¢ok
bikkinlik veren sey de sanki guzel esinin ylzlydud. Yakisikl ylizini bozan

asik suratli bir ifadeyle ona arkasini déndii.””? lyi bir kalbi olan Prenses Liza

% Age., I Cilt, s. 29.

% M. K. Tsebrikova, a.g.m., s. 131.

% M. Jones, New essays on Tolstoy, London, Cambridge university press, 1978, s. 42.
™ M. K. Tsebrikova, a.g.m., s. 130.

2 L. N. Tolstoy, Voyna i mir, I. Cilt, s. 36.
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esine olan sadakati ve diger sosyete kadinlari gibi davranmamasi nedeniyle

ideal kadin tipine bir érnektir.

Prenses Liza oglunu dinyaya getirdikten sonra olir. Olim aninda
yaninda savasta 0lduguni dusundigu esi Prens Andrey de bulunur. Bu
olum, Prens Andrey’de telafisi olmayan bir sugluluk duygusu birakir. Cunku
Prenses Liza'yl yalniz biraktigi igin kendini affetmemektedir.”® Prenses
Liza’nin 6lum yatagdindaki cansiz gozleri adeta Prens Andrey’i suglar gibidir.
Onun bu suclayici tavri mezarinin basina konulmus melek heykelinin
yuzinde de tasvir edilir. Bu melegin yuzd, Prens Andrey’e ve Prenses
Marya’ya adeta Prenses Liza’nin 6ldugu siradaki dargin ve suglayici yuz

ifadesini hatirlatmaktadir: ™

‘Listye Gori kilisesinin sunaginin yaninda, kuguk
prensesin mezarinin uzerinde kucuk bir kilise vardi ve
kUguk kilisede kanatlarini agmis ve gokyuzine ugmaya
hazirlanan bir meledin tasvir edildigi italya’dan
getirtiimis bir mermer anit vardi. Melegin Ust dudagi
gulimsemeye hazirlaniyormus gibi biraz kalkikti ve bir
keresinde Prens Andrey ve Prenses Marya kuguk
kiliseden ¢ikarken tuhaf bir sekilde bu meledin ytzinin
kendilerine merhumun yazinu hatirlattigini birbirlerine
itiraf etmiglerdi. Ama Prens Andrey’in kiz kardesine
sOylemedigi garip bir durum daha vardi, o da,
heykeltirasin melegdin ylzine rastgele verdigi ifadede,
Prens Andrey dlmus esinin yuzunde okudugu o sitem
dolu kelimeleri okuyordu: ‘Ah bunu bana neden

yaptiniz?..”"

8 M. Jones, a.g.e., s. 43.
™ D. S. Merejkovskiy, a.g.e., s. 91.
® L. N. Tolstoy, Voyna i mir, Il. Cilt, s. 524.
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Savas ve Baris romaninin bagka bir ideal kadin karakteri de Kontes
Rostova’dir. Kontes Rostova luks iginde, sevgi ve iyilik atmosferinde
yasamaya alismig biridir. Zayif yuzlQ, kirk beg yaglarinda iyiliksever bir kadin
karakterdir. Cocuklarina ¢ok dugkun bir annedir. Bu ylzden ¢ok yipranmistir.
Bir anne olarak yalnizca gocuklarinin mutlulugu igin cabalamaktadir. ki
cocugunu da savasa gondermistir. Ozellikle kiiglk oglu Petya’nin erken yasta
savasta hayatini kaybetmesi onun i¢in dayanilmaz bir aci olur. Ayni zamanda
1812 Borodino Muharebesi sirasinda yasanan olaylar, Moskova’'nin
yakilmasi ve zorunlu olarak evlerinden tasinmalari Kontes Rostova igin ¢ok
aci olur. Yine de vataninin gelecegi icin her turlu fedakarliga hazirdir.1813
yilinda kizi Natasa Rostova’nin evliginden sonra esi Kont Rostov'u
kaybetmesi de onu ¢ok tGzer. Romanin sonlarinda artik altmigl yaslardadir ve
oglu Nikolay Rostov, Prenses Marya ve Sonya ile birlikte Lisiye Gorr'da
yasamaktadir. Artik yasantisinin higbir amaci yoktur ve ruhen dlmas bir kadin
karakterdir. Diger ¢ocuklarina kargi duydugu sevgi ve manevi glg ile ayakta
kalmayi basarir. Cektigi sikintilara, acilara dayanabildigi ve 6zellikle de iyi bir

anne oldugu icin Tolstoy’un ideal kadinlarindandir.

Anna Karenina’da ise ikincil planda yer alan ideal kadin karakterlerden
birisi Darya Aleksandrovna Oblonskaya'dir. Soylu ve kokli S$cgerbatskiy
ailesinin ¢ kizindan biri olan Darya Aleksandrovna, D. N. Ovsyani’'nin “bos,
diistinemeyen ve prensip sahibi olmayan”’® birisi olarak tanimladi§i Stepan
Arkadyevi¢ Oblonski ile dokuz yillik evlidir. Evliliinde mutlulugu
yakalayamamis bir kadindir. Romanda daha ¢ok Dolli adiyla karsimiza ¢ikar.
Darya Aleksandrovna, iyi huylu, sevgi dolu, sakin bir aile kadinidir. Cocuklari
icin esi Stepan Oblonski’nin baska kadinlarla iligkisini gbz ardi etmistir. O da
tipki evliliginin ilk zamanlarindaki Aile Mutlulugu’nun Masa’si gibi saf ve naif
biridir.”” Esi ve cocuklari ile ilgilenmekten yipranmis, giizelligini ve cekiciligini
kaybetmis bir kadin olarak resmedilir. Kocasinin gdézinde yaslanmis yalnizca

temiz bir ev kadinidir. Ailesi icin gbze alamayacagi hi¢ bir durum yoktur.

® D, N. Ovsyaniko-Kulikovskiy, a.g.e., s. 188.
3. M. Whiting, a.g.e., s. 8.
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Esinin kiz kardesi olan Anna Karenina ile sicak bir iligki icerisinde oldugu
roman boyunca goézlerden kagmaz. Tolstoy, Darya Aleksandrovna karakteri
ile aile yasaminin gelenek ve goreneklerine hizmet eden bir kadin profili
gizer. Adeta aile kurumunu koruyan bir melek gibidir.”® Kiti ve Levin'in
yapacaklar evliliklerine de onculuk eder. Eginin ihanetine boyun egmesine
ragmen, aile kurumuna sahip ¢iktigi, gelenek ve goéreneklere uydugu igin
romanin temel taslarindan biri olan olumlu bir kadin karakterdir.”” V.
Nabokov’'un da deyimiyle “Darya Aleksandrovna, iyi yurekli, ciddi, hayati
boyunca sikintilar cekmig bir kadin, bir anlamda yasamini kendini yok
edercesine ¢ocuklarina ve sadakatsiz kocasina adadigi i¢in Tolstoy’un ideal
kadinlarindan biri’dir.?° Darya Aleksandrovna’yl yakindan inceledigimizde,
onun karakterinde Tolstoy’'un esi Sofya Andreyevna’nin izlerine rastlariz.
Darya Aleksandrovna da tipki Sofya Andreyevna gibi evlilik yasaminin
cogunu hamilelikle, mide bulantilariyla, ¢cocuk emzirmekle ve ev igleri ile
gecirmistir: “Evet, busbutin boyleydi, - buatin hayatina dénlp bakan Darya
Aleksandrovna on bes yillik evliligini, hamilelik, mide bulantisi, kafa
uyusuklugu, her seye karsi kayitsizlik, en 6nemlisi de bakimsiz olarak

gecirdigini diistinliyordu.”®

Dirilig’te yer alan ikincil plandaki ideal kadin karakterler ise Korableva,

Fedosya ve Marya Pavlovna Scgetinina’dir

Katyusa Maslova’nin mahkim arkadasi Korableva “asik suratli, ¢atik
kasli, yuzu burus burus, cenesinin altindan deriden bir torba sarkan,
aklagsmaya baslamis, kumral, kisa, orulu saclar ve yanaginda killi bir beni

»82

olan, uzun boylu, gucli bir kadindir. Kadin kogusunun reisi olan

Korableva, hapishane ortaminda dahi kagak olarak sarap satisi ile ugrasir.

8 D.T. Orwin, a.g.e., s. 201.

PAY.

8 v/, Nabokov, a.g.e., s. 230.

8 L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 704
8 L. N. Tolstoy, Voskreseniye, s. 142.
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Bu durum hapishanede dahi sug islenmeye devam edildigini ve kadinlarin ne

kadar zor durumda olduklarini gostermektedir.

Korableva, kogus arkadasi Katyusa Maslova'nin sugsuzluguna inanan
bir kadindir. Hapishanede kaldigi sure icerisinde Katyusa’yi her zaman
destekler. Korableva’nin hapishaneye girmesinin nedeni, Uvey kizina satasan
kocasini baltayla oldurmesidir. Kuskusuz, bu olay da, dénemin toplumsal
yasaminda ortaya ¢ilkan manevi bozulmanin kendine 6zgu izlerini
tasimaktadir. Korableva da cinayetin odagi olan Katyusa Maslova gibi ahlaki

cokuntunan canli bir 6rnegidir.

Tanr’'ya inanan Korableva, Katyusa Maslova’'nin alacagi ceza belli
olduktan sonra, ona daima destek olmaya ve onu sakinlestirmeye caligir.
Zavalli Katyusa Maslova’yl bos yere sucladiklarina inanir: “Onlar Tanr’'dan
korkmazlar, asalaklar, kahrolasi zalimler. Bos yere kizi mahktm ettiler.”®
Bdylece biraz da olsa adaleti saglayanlara 6fkesini dile getirir. Korableva,
Katyusa Maslova’'yr avutmaya calisarak, Tanr’nin yazgisini kabullenmesi
gerektigini soyler: “Tasalanma, kizim. insanlar Sibirya’da da yasiyor. Orada
kaybolup gitmezsin. (...) Tanr'ya karsi gelemezsin.”®* Verdigi bu teselliden
Korableva’nin inangh bir kadin oldugunu goéririz. Korableva da Katyusa
Maslova gibi bos yere surgun edilen bir kadin karakterdir. Tanri inancinin
olmasi ve kizi i¢in hayatini feda etmesi sebebiyle ideal kadin karakterlerden

biridir.

ikincil planda yer alan baska bir ideal kadin karakter ise Katyusa
Maslova’nin kogus arkadasi Fenicka, kisa adiyla Fedosya'dir. Fedosya
beyaz tenli, mavi gézli, olduk¢a genc ve sevimli bir kadindir. lyi kalpli, giiler
yuzli Fedosya, Katyusa Maslova’nin ranza komsusudur. Katyusa Maslova'yi
taparcasina seven Fedosya, ona bakmaya, onun her hizmetini yapmaya

hazirdir. Tath bir sesi ve piril piril gozleri olan Fedosya kocasini zehirledigi

8 Age., s. 147.
8 Age.,s. 152,
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icin hukum giymigtir. On alti yasinda evlendirilen Fedosya, dugunlerinden
hemen sonra, kocasindan nefret ettigi icin onu zehirlemek istemigtir. Bu da
Katyusa Maslova’nin ve Korableva'nin yasadigi aci olaylar gibi, toplumsal
yasamin ¢okmusluagunun, zayif olanin garesizliginin bir gostergesidir. Ancak
mahkemeyi beklerken, kefaletle birakilip evde sekiz ay gegirince egsini sever.
Mahkeme zamani geldiginde ise esi, kayinvalidesi ve kayinpederi
Fedosya’'nin sugsuz oldugunu soyleseler de, Fedosya hukim giymekten
kurtulamaz. Higbir suclama yapilmamisken hapishaneye atilir. Esi Taras ise
onu hapishaneden cikartmak igin becerikli, agzi iyi laf yapan bir adam

tutarak, onu hapisten gikartir.

Hapishanede kaldiktan sonra kargsimiza adeta farkli bir Fedosya c¢ikar.
Taras ile o kadar iyi anlagir ki: “Bana o kadar yakinlasti ki, tek ruh gibiydik.
Aklimdan ne gegirsem, o anlyordu.”® Kayinvalidesi dahi Fedosya'daki bu
degisikligi soyle dile getirir: “Bizim Fedosya’yi tamamen degistirmisler,
tamamen baska bir kadin olmus.”®® Fakat sekiz ay aradan sonra tekrar
mahkemeye cikartilan Fedosya, Sibirya’da kirek cezasina garptirilir. Taras
ise Fedosya’sini yalniz birakmamak ve onu korumak igin Sibirya’ya kadar
gider. Fedosya, Tanr’'nin ona yazdigi kadere boyun egdidi, esine sadik,
caligkan bir kadin olmasi nedeniyle yazarin ideal kadin karakterleri arasinda

yerini almigtir.

Dirilis romaninin ikincil planda yer alan bir diger ideal kadin karakteri ise
Marya Pavlovna Scetinina’dir. Marya Pavlovna, siyasi sucludur ve romanin
baslica kadin karakteri Katyusa Maslova’nin hayran oldugu, saygi duydugu
biridir: “O [Katyusa Maslova] bitln yeni arkadaslarina hayranlik duyuyordu;
ama en ¢ok Marya Pavlovna’ya hayranlik duyuyordu ve ona yalnizca
n87

hayranlik duymuyordu, onu, 6zel, saygili ve coskulu bir sevgiyle sevmisti.

Katyusa Maslova’nin ona hayran olmasinin sebebi, basit bir kiz gibi hareket

& Age., s. 463.
86 Ay.
8 Age., s. 475.
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etmesi, sade ve yoksul bir tarzda giyinisi ve muhta¢ olan insanlara severek
yardim etmesidir. Marya Pavlovana, Katyusa Maslova’nin yeniden
dogmasinda ve hayata farkli gozlerle bakmasinda ¢ok etkili olmustur. Zengin
bir general kizi olan Marya, U¢ yabanci dil bilir. Devrimci bir ruha sahiptir.
Daha ¢ocukken zengin ve fakir halk arasindaki sinif ayrimina karsi ¢ikar. Bu
yuzden de kendisine daha yakin hissettigi siradan halk arasinda yasamaya
baslar. Fakir insanlarin hayatini seven Marya Pavlovna c¢ocuklugunda
salondan ¢ok, ¢gogunlukla hizmetg¢i kadinlarin yaninda, mutfakta ya da ahirda
kalir. Bu durumu da soOyle dile getirir: “Bana ise as¢l kadinlarla ve
arabacilarla olmak nese veriyordu, bizim beyefendiler ve hanimefendiler

canimi sikiyordu.”®

Marya Pavlovna’nin annesi yoktur. Babasini ise hi¢ sevmez. Bu
sebeple Marya Pavlovna, on dokuz yasindayken evden kacar ve fabrikada
isci olarak cgalismaya baslar. Fabrikada bir stre calistiktan sonra Marya
Pavlovna halk hareketiyle ilgilenmeye baslar. Gizlice basimevi haline
getirilmis bir eve, karanlkta devrimciler tarafindan atilan silahi tstlendigi icin
Marya Pavlovna klrek cezasina cgarptirilir. Daslncelerini eyleme dékmekten
cekinmeyen bir kadin karakterdir. En onemli 6zelligi her zaman, her durumda
baskalarina yardim etme cabasi icinde olmasidir.?® Kanimizca, Marya
Pavlovna, toplumun c¢ikarlarini kendi c¢ikarlarindan Ustin goérdugu, sinif
ayrimina karsi ¢iktigi ve siradan bir yasami arzuladigi igin Tolstoy’un ideal

kadin karakterleri arasinda yerini almaktadir.

Tolstoy’un dort romaninda da ideal geng kiz modelinden yola ¢ikarak
ideal kadina ulasmaya calistigi gérulur. Aile Mutlulugu’'nun Masa’si, Savas ve
Barisgin Natasa Rostova’si, Prenses Marya’si ve Sonya’si, Anna
Karenina’nin Kiti’si ve Dirilig'in Katyusa Maslova’si oncelikle evlenmemis
geng kizlar olarak tasvir edilirler. Bu geng kiz modelleri ilk 6nce saf, temiz ve

iyi yurekli olmalariyla, sergiledikleri neseli ve igten tavirlariyla,

8 Ag.e., s. 476.
8 N.M. Fortunatov, M.G. Urtmintseva, 1.S. Yuhnova, a.g.e., s. 497.
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cevresindekilerle iligskilerinde ve aldiklar egitimle, ahlak seviyesi yuksek olan
kizlar olduklarini belli ederler. Bu kadinlarin Gzerinde askin, sevginin ve
sevgilinin buylk bir etkisi oldugu dikkatleri ¢eker. Bu kadin karakterler bir
takim aci tecribelerden sonra olgunluga ulasirlar. Romanlarin sonuna dogru
gercek askl bulurlar ve buylk bir mutluluga kavusurlar. Bu karakterler
yasadiklari olumsuzluklar kargisinda aldiklari dogru kararlar neticesinde

olumlu yonde bir gelisim gosterirler.

Aile Mutlulugu’'nun Masa’si kendisinden on sekiz yas buyuk olan Sergey
Mihaylovig’e asik olur. Sergey Mihaylovi¢, Masa’nin hayatina giren ilk
erkektir. Otuz bes yasinda, hayatin her zevkini yagsamis bir adamdir. Bu ask,
kadin kahramanimizin adeta yasamini degistirir. Onceleri giinlerini buyuk bir
yalnizlik ve keder iginde geciren Masa, Sergey Mihaylovig ile tanistiktan
sonra cgevresine farkli bir gozle bakmaya baslar. Boylece Masa’'nin artik
sebepsiz utanmalari, bunaliml davranislari yok olup gider. Onceleri yalniz
can sikintisini gidermek icin okudugu kitaplar artik hayatinin en buyuk
zevkidir. Bunun baslica sebebi ise, Sergey Mihaylovi¢'le kitaplar hakkinda
yaptiklari konusmalardir. Sergey Mihaylovi¢ de durmadan Masa’ya yeni
kitaplar getirir. Arttk Masa, ona duydudu sevgi ile birlikte cevresindeki
insanlari dahi farkli bir gézle degerlendirir. Coktandir bilmedigi bahceleri,
agacliklari, tarlalari onun igin baska varliklardir simdi. Masa, Sergey
Mihaylovi¢’e duydugu askla mutluluga kavusur ve her anini onunla gegirmek
ister. Masa ile Sergey Mihaylovic duygularini acikladiktan iki hafta sonra

evlenirler.

Savas ve Baris'in Natasa'si ise hosuna giden her erkede asik
olmaktadir. Clinkii ask onun yasaminin 6ziidiir.*® Fakat gercek anlamda asik
oldugu ilk kisi Prens Andrey Bolkonski'dir. Prens Andrey ve Natasa bir baloda
karsilasirlar. Tolstoy burada Prens Andrey’in agzindan Natasa’yl su sozlerle

anlatir: “Rostova, ¢ok sirin. Onda tertemiz, kendine 6zgu, Petersburg’lu

% A N. Andreyev, a.g.e., s. 129.
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olmayan, onu farkli kilan bir sey var.”* Prens Andrey burada Natasa’nin
soylu bir ortamda yetismesine ragmen iyi, temiz bir geng¢ kiz 6érneg@i oldugunu

ima eder.

Prens Andrey, Natasa’'da kendisine yabanci, hi¢ bilmedigi mutluluklarla
dolu apayri bir dinyanin varligini hisseder. Prens Andrey’in Natasa’'ya karsi
duydugu sevgi onda yeniden mutlu olma ve aile hayati kurma gibi olgulari
disunmesine sebep olur. Prens Andrey ile Natasa bu balodan sonra
nisanlanirlar. Fakat ¢iftin mutlulugu uzun stirmez. Bu durumun sebebi soyle
aciklanabilir:  “Prens  Andrey  Natasa’nin  gencligini  dusinmeden,
duygularindan emin olmasi i¢in ona zaman tanir. Ayrica Prens Andrey’in
yasgli babasi Prens Bolkonski bu evliligin bir yil ertelenmesini ister. Bunun
sebebi, Prens Andrey’in babasinin Rostov ailesi ile Bolkonski ailesinin

akrabali§ini asagilayici bir durum olarak gérmesidir.”

Cunku Rostov ailesi
soylu olmasina ragmen Bolkonski’lere kiyasla fakir bir ailedir ve Prens
Nikolay Bolkonski, Natasa’nin oglu Prens Andrey igin uygun bir es
olamayacagd! kanisindadir. Prens Andrey de bu istege itiraz etmeden boyun
egmek zorunda kalir. Clnkl romanda da bahsedildigi lUzere, o dénemde
ailenin rizasi alinmadan yapilan evlilik kutsal sayilmamaktadir.*®> Bu haber
geng kizin endigse duymasina sebep olur. Natasa bu sirada o kadar gengtir ki,
duygularina hakim olmayl basaramaz. Prens Andrey’in saglik sorunlari
sebebiyle uzun bir sure igin yurtdisinda kalmasi Natasa icin onceleri Istirap
veren bir aclya, daha sonra ise dayanilamayacak bir igkence haline donusur.
Zaman ilerledikce Natasa bu ask icin korkuya kapilir ve Umitsizlik iginde “Ah,
bir an énce gelseydi. Bu olmayacak diye o kadar korkuyorum ki!”** diyerek

acli geker.

Natasa’'nin ruh hali surekli dedisir ve bazen Prens Andrey’e karsi farkli

duygular hisseder. Prens Andrey, bu genc kizin Gzerine tagsiyamayacagi bir

°L L. N. Tolstoy, Voyna i mir, II. Cilt, s. 651.
%2 M. K. Tsebrikova, a.g.m., s. 145.

% Yu. M. Lotman, a.g.e., s. 112.

* L. N. Tolstoy, Voyna i mir, Il. Cilt, s. 729.
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yuk yUklemis ve onu bu ask i¢in bir yil beklemeye zorlamistir. Fakat Prens
Andrey, Natasa’nin ¢ok gen¢ ve deneyimsiz oldugunu unutmustur. Prens
Andrey’in ilgisizliginden dolayl Natasa, Anatol Kuragin ile kisa sureli bir agk
yasar. Evlenecegdi insana sadakatsizlik olarak nitelendirilebilecek bu durum
Tolstoy’un idealize ettigi esine ve sevgilisine sadik kadin profiline aykiri bir
durum olusturabilir. Ancak bu agk yuzinden yalnizca Natasa suglanamaz.
Prens Andrey’in ilgisizliginden dolayr Natasa mutlulugu baskasinda arar.
Natasa’nin Anatol Kuragin’i segmesinin bir bagka sebebi ise Natasa ve Prens
Andrey’in karakter olarak uyumsuzluklaridir. Prens Andrey mantigiyla
hareket eden bir erkek, Natasa ise kalbinin yonettigi, duygulari ile hareket
eden bir geng kizdir. Artik Natasa mutlu olmak igin daha fazla beklemek
istememektedir. Prens Andrey uzaklardadir ve Natasa’nin sénmek bilmeyen
ask tutkusu, onu Anatol Kuragin’in kollarina atmistir. Onu bu yasak askin

kollarina atan sey ise Anatol Kuragin’in yagama sevincidir.

Kanimizca, Natasa'nin gercek aski bulmasi i¢cin Anatol Kuragin ile bu
acl agk deneyimini yasamasi gerekir. Aslinda Natasa igin Anatol Kuragin ile
yasadi§i bu ask deneyimi olumlu sonuglar da dogurur. Prens Andrey’e
yasgattigi mutsuzlugun ve onun savasta oOluminden duydugu acinin
etkisinden ancak Pyer Bezuhov'un agki ile kurtulur. Onceleri Pyer Bezuhov'u
iyi bir aile dostu olarak goren Natasa, gun gectikce ve onu tanidikga Pyer
Bezuhov’'un ruhunun temizligini anlar ve ona asik olur. 1813 yilinda evlenen
Pyer ve Natasa ciftinin 1820 yilinda doért cocugu vardir. Natasa, artik mutlu
bir aile kadindir. Natasa, esine ve ailesine duydugu sevgi ile adeta yeniden

dogar.

Savas ve Barig’'in diger bir ideal kadin karakteri Prenses Marya ise,
gercek aski yalnizca Tanri’'ya karsi hisseder ve Tanr’'nin er ge¢ ona
sunacagi bir erkegin sevgisini sabirla ve sessizce bekler. Prenses Marya da
Natasa Rostova gibi Anatol Kuragin ile yasadigi aci ve talihsiz bir ask

deneyiminden sonra gergek aski bulur. Ona bu duyguyu yasatan ise Nikolay
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Rostov’dur. Romanin sonunda da Prenses Marya mutlu bir es ve ideal bir

aile kadini olarak kargimiza ¢ikar.

Anna Karenina’nin Kiti’si de agsk ve sevgi karsisinda ilk 6nce yanlis bir
adim atar. Fakat bunda Kiti’'nin annesinin buyuk bir etkisi vardir. Annesine
gore Vronski “caginin adami, ¢ok zengin, unvan sahibi, hatta yakisiklidir da.
Baska bir deyisle, tipik bir roman kahramanidir.”®® Bu sebeple Kiti ilk basta
annesinin etkisiyle sosyetenin gézdesi olan subay Vronski’ye asik olur. Kiti'yi
etkileyen onun meslegi ve toplumdaki yeridir. Vronski ile agk hayallerinin
yikilmasindan sonra Kiti gercek mutlulugu Vronski icin terk ettigi Levin'in

kollarinda bulur.

Dirilig’in baslica karakteri Katyusa Maslova’nin yasadigi ask tecrubesi
ise bu dort geng kizinkinden farkli olarak 6n plana ¢ikar. Bu tecrtbe, ¢ocuksu
bir sevgi ile baglandig: kisi genc toprak beyi Dmitriy ivanovi¢c Nehlyudov’la
yasadigi iliski Katyusa Maslova’yl guglu bir karaktere dénustirir. Katyusa
Maslova ile ilk karsilagmalari kendisini bayuten yash kadinlarin evinde olur.
Nehlyudov, tezini hazirlayabilmek i¢in halalarinin yanina gelir. Katyusa ise o
sirada halalarinin evinde hizmetcilik yapmaktadir. ilk karsilasmalarinda bu iki
kahraman birbirlerine gocukga bir sevgiyle baglanir. Fakat U¢ yil aradan
sonra halalarin yanina tekrar gelen Nehlyudov, askeri yasamin da etKkisi ile
bambagska bir kisilige burinldr. Gengliginde kadini, yalnizca hayalinde
evlenilecek kisi olarak goren Nehlyudov, artik kadina duyulan sevgiye deger
vermez ve onu yalnizca bir zevk araci olarak gorur. Katyusa da artik onun
gbzunde farkh bir yerdedir. Bir Paskalya gecesi icindeki duygulari
bastiramayan Nehlyudov, seytanca tutkusunun esiri olur ve Katyusa’nin
Irzina gecer. istegine ulastigi icin memnunluk duyan Nehlyudov, sonradan
yalnizca kendini dugunur ve ¢ozumu Katyusa'nin eline yuz ruble sikistirarak,

onu terk etmekte bulur.

%y Sklovski, a.g.e., s. 489.
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Goruldagu Uzere, Katyusa saf ve temiz sevgisinin kurbani olur. Bu
sevginin sonucunda hamile kalan Katyusa mutluluga kavusuncaya dek birgok
badire atlatmak zorunda kalir. Natasa’nin, Prenses Marya'nin ve Kiti'nin
caresiz anlarinda yanlarinda onlara yardim elini uzatacak yakinlar daima
olmustur. Fakat Katyusa Maslova’nin ne bir ailesi, ne de bir yakini vardir.
Higbir zaman zorluklar kargisinda yilmadigi igin de yazarin en sevdigi ideal

kadin karakterlerinden biridir.

Tolstoy’un ideal kadin karakterlerinin en buyuk 6zelligi, kugkusuz, anne
olmalari ve evine, esine sadik kadinlar olmalaridir. ilk basta geng kiz olarak
inceledigimiz Masa, Natasa, Prenses Marya ve Kiti, romanlarin sonlarina

dogdru ideal bir kadin, es ve anne gorevini Ustlenirler.

Savas ve Baris romanin sonunda anne olarak karsimiza cikan Natasa
ve Prenses Marya yasadiklari acilardan sonra mutlu evlilikleri ve anne
olmalariyla Tolstoy tarafindan adeta édullendirilmislerdir. Natasa karakteri ile
Tolstoy’un yaratti§i ideal geng kiz modeli romanin sonuna dogru yavas yavas
ideal kadin ve anne modeline dénusur. Onun igin hayatin anlami esi ve dort
cocugudur. Natasa’nin Gg¢ kizi ve bir de oglu vardir. Natasa’nin oglunun ismi
Petya’'dir.”® Ogluna, savasta dlen kardesi Petya’nin ismini vermistir. Tolstoy’a
gore kadinin sahip oldugu en guzel sey bir ailedir. Kilo aldigi ve sismanladigi
icin artik bu gucli annede eski, hareketli Natasa’yr bulmak zordur: “Onun
yuzinde 6nceden oldugu gibi onu ¢ekici yapan, durmadan yanan canlilik
atesi yoktu. Simdi cogu zaman yalniz yuzu ve vicudu géze carpiyor, ruhu hig
belli olmuyordu.”®’ Fakat Natasa artik bir anne ve sevilen bir kadin oldugu

icin daha da guzeldir.

Prenses Marya da romanin sonunda Tolstoy tarafindan mutlulukla
odullendirilir. Ona bu mutlulugu getiren ise Nikolay Rostov ile yaptigi evliliktir.

Romanin sonunda artik Mariya buytk bir ¢iftligin hanimidir. Artik bir Prenses

% A.N. Andreyev, a.g.e., s. 149.
" L. N. Tolstoy, Voyna i mir, IV. Cilt, s. 756.



131

Marya degil Kontes Marya'dir. Esi Nikolay Rostov, Kontes Marya'ya gin
gectikce daha buyuk bir sevgi ile baglanir. Guzel bir evliligi ve gocuklari olan
Mariya artik yasamda huzuru bulur. Cocuklarina ve esine duydugu sevgi
babasina karsi duydugu sevgiden daha fazladir. Anne olarak Tolstoy
tarafindan en buylk odulle oéduallendirilir. Natasa karakteri gibi onun da

hayatinin temel amaci ailesi ve ¢gocuklaridir.

Anna Karenina romaninda karsimiza cikan ideal anneler ve esler ise

Darya Aleksandrovna ve Kiti'dir.

Evliik yasaminda bahtsiz ve mutsuz bir kadin olan Darya
Aleksandrovna esi Stepan Oblonski tarafindan defalarca aldatilir. Darya
Aleksandrovna esinin ihanetini bir tarli0 kabullenemese de ¢ocuklarini
disundugu icin evini terk etmez. Cunkl onun hayattaki en buyuk tesellisi
cocuklaridir. Darya Aleksandrovna her adimini ¢ocuklarinin gelecegini
dusunerek atar: “Cocuklarimi hatirliyorum ve bu yuzden onlari kurtarmak igin
dinyadaki her seyi yapardim; ama onlari nasil kurtaracagimi kendim de
bilmiyorum.”®® En biiyik istedi cocuklarini iyi insanlar olarak yetistirmektir.
Darya Aleksandrovna, esinin ihanetine ragmen Stepan Oblonski’yi sevmeye
devam eder: “Ah, nasil seviyordum onu, Tanrim, nasil seviyordum onu!..
Nasil seviyordum! Simdi sevmiyor muyum acaba? Eskisinden daha c¢ok
sevmiyor muyum onu?”% Stepan Oblonski Moskova’da, yiiksek maasli, iyi bir
mevkide calisir. lyi bir maasi olmasina ragmen sik sik parasal sikinti icine
girer. Esine parasal agidan yardimci olmaya c¢alisan Darya Aleksandrovna,
esi ve ailesi igin alistk olmadigi kdoyde yasamayi dahi kabul eder.
Yergusovo'daki ciftligini dahi hic disinmeden satar. Bu da Darya
Aleksandrovna’nin kendisini ailesine adamis bir kadin karakter oldugunu

gOsterir.

% L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 39.
® Age., s 41.
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Kiti ise Vronski ile yasadidi aci agk deneyiminden sonra mutlu bir anne
ve ideal bir eg olur. Sehirde yetismisg bir kiz olmasina ragmen Levin ile
evlendikten sonra tereddut etmeden kdyde yasamayi kabul eder. Koy islerini
de seve seve yapar. Levin'i de en ¢ok etkileyen Kiti'nin bu yoénuduar: “O
[Levin], bu sairane ve buyuleyici guzellikteki Kiti'nin aile hayatlarinin ilk
haftalarinda degil, daha ilk gliinlerinde masa 6rtulerini, mobilyalari, misafirlerin
yataklarini, tepsiyi, asclyl, yemedi ve diger seyleri dusinmesine,
hatirlamasina ve onlarla ilgilenmesine sasiriyordu.”® Tolstoy’un bir kadinda
en onem verdigi seylerden biri de ev isi becerisidir. H. Troyat’'in da dedigi gibi
“Tolstoy’a goére evli bir kadinin dldnyasi yatakla, ocakla, besikle sinirli
olmalidir.”*®* Ayrica Kiti daima kocasi Levin’e destek olur. Kiti de Masa,
Natasa ve Prenses Marya gibi birgok aci deneyimden sonra mutlu bir yuvaya

ve aile sicaklhigina kavusmus ideal bir kadin karakterdir.

Tolstoy’un ideal kadinlarinin arasinda evli olduklari halde gergek
sandiklari askin blyusune kapilip esini aldatma egiliminde olan bir kadin

karaktere de rastlamak miumkuindur.

Bu kadin karakter Aile Mutlulugu'nun Masa’sidir. Sergey Mihaylovig ile
evliliklerinin ilk gunleri agkin buyusu altinda guzel ve hizli gecer. Fakat Masa
gun gectikge kdydeki yasamdan duydugu can sikintisi nedeniyle esi ile
arasinda problemler yaratmaya baslar. Cunkl kdy yasaminin monotonlugu
onu korkutur ve gengliginin verdigi hareket duygusu onu yasam tarzlariyla
uyusmayan bir hayatin icine sokmaya calisir. Cok gegmeden sehre tasinan
evli cift bagka bir hayatla tanisir. Masa 06zellikle sehirde girdigi sosyete
yasaminin buyusune kapilinca yanlig adimlar atmaya baglar. Esinin surekli is
gezilerinde olmasi ve onu sik sik yalniz birakmasi sonucu, Masa yalnizligini
sosyete balolariyla gidermeye calisir. Hastaligi nedeniyle igmelere gittigi bir
sirada Masa’'nin guzelliginden etkilenen bir erkedin onunla ilgilenmesi

Masa’'nin ¢ok hosuna gider. Sosyete yasaminda sikga karsilasilan bir durum

100 A g.e., 5. 562.
101 4 Troyat, a.g.e., s. 502.
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olan geng erkeklerin evli kadinlara kur yapmasi Masa’nin Uzerinde de etkili
olur. Fakat bu ilginin, bagska bir kadinin varligi ile son bulmasi, Masa’nin

kendine gelmesine sebep olur.

Masa ve Anna Karenina’nin olumsuz bir kadin karakteri olarak
inceleyecegimiz Anna Karenina karakteri birbirlerine benzetilebilir. Clinku bu
iki kadin karakter, karsilarina c¢ikan ilk erkekle gercek aski tatmadan
evlenirler. Bu sebeple evliliklerinde surekli gergek mutlulugun nerede ve
kiminle olabilecegini ararlar. Mutlulugu evliliklerinde bulamayinca, bu
duyguyu baskalarinda ve sosyete ortamlarinda bulmayi umut ederler. Ama
mutluluk arayigsi, Masa ve Anna Karenina igin farkli sonuglar dogurur.
Romanin sonunda Masa gergek mutlulugu esinin ve ¢ocuklarinin yaninda

bulurken, Anna Karenina bu duyguyu hi¢bir zaman tadamaz.

Yazarin ideal kadin karakterlerinin hemen hemen hepsi egitimli, kaltlrlG
ve geleneklere baghdirlar 19. ylzyill Rusya’sinin soylu kesim yasamina
bakildigi zaman genellikle kizlarin egitimin ev ortaminda murebbiyeler ve aile
tarafindan verildigi gdze carpar. Kizlarin egitiimesindeki énemli amaclardan
biri, onlari sosyete yasamina hazirlamaktir.!> Bu dénemde evlerde alinan
egitim devlet tarafindan titizlikle kontrol edilir: “Evde egitim, égretmenlerin
hikimet tarafindan siki kontroll ile devletin etkisi altina girdi: Rus 6zel
ogretmenler devlet memuru olarak gorulmeye baglandi, uygun sinavlara
tabiydiler ve diger memurlar gibi aylik ve &diller aliyorlardi.”'® Yu. M.

Lotman kizlarin bu donemde aldigi ev egitimini soyle agiklar:

“Kadinlarin bu donemde aldiklari bagka bir egitim de
ev egitimidir. Soylu kizlarinin aldi§gi bu ev egitimi
erkeklerin aldigi egitimden ¢ok da farkli degildir. Kiguk
kizlar genellikle kdylu dadilarinin ellerinden alinip bazen

ingiliz, bazen de Fransiz mirebbiyelerin gdzetiminde

102 N, N. Yakovkina, a.g.e., s. 34.
103 N. V. Riasanovsky, M. D. Steinberg, a.g.e., s. 363.



134

egitimekteydiler. Kizlar genellikle dans etmek, basit bir
sekilde resim yapmak, sarki sdylemek, herhangi bir
muzik aleti calmak gibi becerileri kazaniyorlardi ve
bagslangic seviyesinde tarih, cografya ve edebiyat
ogreniyorlardi. Sosyete ortamina adim atmalariyla da

bu egitim son buluyordu.”***

Goruldagu gibi, bu dénemde soylu geng kizlar birkag yabanci dili akici
bir sekilde konusabilmekte ve birkag enstriman da cgalabilmektedirler. Ayni
zamanda Avrupa’nin Unld yazar ve sairlerini de tanirlar. Tagra kesim
kadinlari ise daha ¢ok cahil ve egitimsizdirler. Fakat Tolstoy’un romanlarinda
bu kesim kadinlari igerisinde kendi kendini egitmeye ¢abalayan kadin

karakterler de vardir.

Aile Mutlulugu’'nda Masa’nin egditimi detayli olarak anlatiimaz. Evde
annesi ve babasi 6lince dadisi tarafindan yetistirilir. En blayUk zevki kitap
okumak ve piyano galmaktir. Ayni zamanda muzige karsi da buyuk bir ilgisi
vardir. Ozellikle Mozart''n ve Beethoven'in bestelerini ustalikla piyanoda

calar.

Savas ve Barig'taki kadin karakterlerin de ev egitimi aldiklari goze
carpar. Natasa Rostova egitimini ev ortaminda 6zel hocalardan alir. Natasa
da donemin diger geng kizlari gibi iyi bir sekilde yabanci dil bilgisine sahiptir
ve edebiyat, dans, egitimi almistir. italyan bir hocadan san dersleri almistir.
Ozellikle Natasa miizik, dans etme gibi dersleri dogasinin verdigi bir cosku ile
ogrenir ve bu meziyetlerini hic c¢ekinmeden her ortamda sergilemeye

cahsir.'®

Prenses Marya da egitimini ev ortaminda alir. Fakat onun 6gretmeni

babasidir. Baba Prens Nikolay Bolkonski koylerindeki ciftliklerinde kizinin

%% yu. M. Lotman, a.g.e., s. 87.
105 M. K. Tsebrikova, a.g.m., 5.143.
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egitimi ile yakindan ilgilenir. Ozellikle Prenses Marya’ya cebir ve geometri
dersleri verir. Onun ahlakli, erdemli biri olmasi igin ¢abalar. Calismanin en
onemli sartinin disiplin oldugunu dusunen Prens Nikolay Bolkonski kizina ve
etrafindakilere bu dusunceyi surekli asilamaya caligir. Fakat Prens Nikolay
Bolkonski’nin Prenses Marya’ya surekli kendi prensiplerini uygulatmaya
¢alismasi kizinin egitimden uzaklasmasina neden olur. Prenses Marya’nin
aldigi ev egitiminin olumsuz yonunu M. K. Tsebrikova sdyle agiklamaktadir:
“Yekaterina doneminin 6nemli isimlerinden biri olan babasi, onu egitmis,
fakat babasinin sinirli ve sabirsiz bir kigilige sahip olusu ve surekli olarak
kizini korkutmasi, bir de Prenses Marya’'nin yeteneginin olmamasi yuzinden,
Marya’'nin aldigi egitim, onun vyasamda c¢ektigi iskencelerden birisi
olmustur.”*®® Prenses Marya’nin en biyilk zevklerinden biri Fransizca

romanlar okumakitir.

Anna Karenina’da yer alan Kiti'nin ve Darya Aleksandrovna’nin da
egitimli, kultarld ve bilgili kadin karakterler olduklari gdéze c¢arpar. Bu kadin
karakterlerin nasil bir ev egitimi aldiklarini Tolstoy, Levin araciligi ile su
satirlarda gosterir: “Neden bu U¢ geng kizin bir giin arayla Fransizca ya da
ingilizce konusmalari gerekliydi; neden giiniin belirli saatlerinde sirayla
piyano calarlardi, (...) bu Fransiz edebiyati, mizik, resim, dans 6gretmenleri
neden geliyorlardi?”®” Anna Karenina ise her ne kadar olumsuz bir kadin
karakter olsa da egitimiyle o doneme ornek olabilecek biridir. Aslinda Anna
Karenina’nin egitiminden ¢ok fazla bahsedilmez. Fakat Bati kiltlrl tarzinda
yetismis oldugu konugmalarindan, davranislarindan kendisini belli eder. Anna
Karenina ¢ok kitap okuyan, piyano calabilen, toplumsal meseleler hakkinda
rahatgca konusabilen, sorgulayan ve iyi yabanci dil bilgisine sahip bir kadin

karakterdir:

“Anna misafirleri olmadiginda kendiyle ilgilenir ve moda

olan ciddi kitaplari ve romanlari okumakla cok ilgilenirdi.

106 A g.m., 5.135.
97| N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 50.
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Satin aldigi yabanci gazetelerde, dergilerde &vguyle
bahsedilen kitaplarin hepsini getirtirdi ve okudugu her
seye ancak yalnizken gosterebildigi bir dikkatle hepsini
okurdu. Bunun diginda, Vronski'nin ilgilendigi butun
konulari kitaplardan, bilimsel dergilerden 6grenirdi, ¢linku
Vronski sik sik tarimla, mimariyle, hatta atgilikla ve sporla
ilgili bilmedigi bir seyi dogrudan gelip ona sorardi. O,
[Vronski] onun bilgisine, hafizasina sagiriyordu ve dnceleri
suphelenip, soylediklerini dogrulamasini istemisti; o da
Vronski'nin  sordugunu kitaplardan buluyor ve ona

gosteriyordu.”%®

Anna Karenina Vronski ile Vozdvijenskoye’de bulundugu sirada bir
¢ocuk romani da yazmaktadir: “O [Anna] bir gocuk kitabi yaziyor ve bundan
kimseye bahsetmiyor, ama bana okudu, ben de musveddesini Vorkuyev'e
verdim... Biliyor musun, bu yayinci... (...) Kitabin muhtesem bir sey oldugunu
soyliiyor.”*® Kanimizca, Anna Karenina’nin bu girisimi kendini ayakta
tutabilmek, yasadiklarina dayanabilmek igin Tolstoy’'un ona uzattigi bir daldir.
Fakat Tolstoy onun bu girisimi Uzerinde ¢ok durmaz. E. Babayev ise o
dénemde Anna Karenina’nin olmasi istenilen bir kadin modelini yansittigini

ve o ddnemde bir yazar ve kadin egitiminin savunucusu oldugunu séyler.**°

Tolstoy’un egitimli ideal kadin karakterlerinin arasinda yalnizca soylu
kesim kadinlari yoktur. Dirilis romanindaki Katyusa Maslova’nin da o
donemin tasra kosullari dusunulduginde egitimli bir kadin oldugu, en
azindan okuma yazma bildigi anlasiimaktadir. Katyusa Maslova’nin geng kiz
iken en ¢ok sevdigi sey kitap okumaktir. Ev islerinin yogunlugu arasinda dahi
Dostoyevski'yi, Turgenyev’i okumak igin kendisine zaman yaratmaya calisir.

Bdylece Katyusa Maslova hem kalbini hem de aklini egitir, ruhsal dinyasini

108 A g.e., s. 744.
109 A g.e., s. 802.
110 Babayev, a.g.e., s. 60.
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zenginlestirir.*** Mahkemede savci yardimcisi onu suglarken onun egitimden
de soOyle bahseder: “O, hem okuma ve yazma, hem de Fransizca biliyor, o
(...) aydin, soylu bir aile icinde buyiimistiir.”**? Dirilis'in bir baska egitimli
kadin karakteri ise siyasi suclu Marya Pavlovna Scetinina’dir. Ug dil
bilmektedir. Fakat Dirilis’in diger kadin karakterleri Korableva ve Fedosya’nin
ise egitimsiz, cahil, okuma yazma bilmeyen koylu kadinlari olduklari goze

carpar.

Tolstoy’un ideal kadinlarinin bir baska 6zelligi ise, zengin fakir ayrimi
yapmadan herkese yardim etmek istemeleri, toplumsal olaylara karsi duyarh
ve vatansever olmalaridir. Bu tip kadin karakterlerin distnceleri dylece
kalmaz, eyleme de dokulir. Bu kadin karakterler inandiklari degerler adina
mucadele etmekten korkmayan, sosyal yasamin bir pargasi olabilmeyi

arzulayan ve bunun icin gabalayan kadin modelleridir.

Tolstoy’un bu 6zelliklere sahip ilk kadin karakteri Aile Mutlu/ugu’nun
Masa’sidir. Kdyllu halka, muhtag olan insanlara yardim etmek icin canla basla
ugrasir. Paraya ihtiyaci olan zavalli bir kdylinlin penceresinin altina gizlice
para birakir. Bu yardiminin da kimse tarafindan bilinmesini istemez: “Bir
terastan ve bahgenin icinden gecgerek kdye, Semyon’un izbesine gittim. izbe,
kéyun kiyisindaydi ve kimseye goérinmeden pencereye yaklastim, parayi

pencerenin kenarina koydum ve cama vurdum.”**?

Toplumsal meselelere karsi duyarlilik ise Savas ve Barig'taki Natasa
Rostova’da ve Prenses Marya'da, ayrica Dirilissde Marya Pavlovha
Scetinina’da géze carpar. Romanda Natasa ve Prenses Marya vatanina ve
halkina duyduklari sevgi ile yarall insanlara yardim etmek icin canla bagla
savasirlar. Natasa savasta yaralananlara gonullu olarak yardim eder,

evlerinin kapilarini yarali askerlere acar. Prenses Marya ise ciftlikteki

11y 1. Kulesov, a.g.e., s. 3.
12| 'N. Tolstoy, Voskreseniye, s. 97.
3. N. Tolstoy, Semeynoye scastye, s. 44,
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mallarini a¢ olan koylulere hi¢ dusunmeden dagitir: “Sen onu [bugdayi]
kdylllere ver, neye ihtiyaglari varsa hepsini ver.*** Ikisi de savasin
gereksizligine inanan kadin karakterlerdir. ikisi de savasi, insanlarin birbirini
oldurmeye zorlandigi ve hicbir anlami olmayan bir durum olarak gorurler.
Savasta insanlar birbirlerine acimadan kotuluk ettiklerini - dusunarler.
Romanda Tolstoy’un savasin gereksizligi hakkindaki dusunceleri 6zellikle

Prenses Marya’nin agzindan goyle yansitilir:

“‘Babam, benim hicbir sey anlamadigim, seferlerden
ve karsi harekatlardan yalnizca konusuyor, U¢ gun 6nce
ise kdyun sokaginda her zamanki gezintimi yaparken,
yurekler acisi bir sahne gérdim. Bu, bizden segilen ve
orduya gonderilen kura erlerinden bir gruptu. Gidenlerin
annelerinin, eglerinin ve ¢ocuklarinin  durumlarini
gbérmek ve nasil higkira higkira agladiklarini duymak
gerekiyordu! insanligin, bize sevgiyi ve kétilikleri
affetmeyi 6greten kurtaricisinin kanunlarini unuttugunu
ve en onemli meziyetinin birbirini éldirmek sanatinda

sandigini diisiiniiyorsun.”**°

Dirilig’teki Marya Pavlovna Scetinina ise insanlar arasindaki esitsizlige
karsi ¢ikan bir kadin karakter olarak dikkati ¢ceker. Marya Paviovna kendini
hi¢ distinmeyen, hangi kosullar altinda olursa olsun yalnizca savundugu fikre
hizmet eden bir kadin karakterdir. Bir bagka Ozelligi ise tipki Natasa ve
Prenses Marya gibi bagkalarina yardim etmek ve insanlari mutlu etmek igin
cabalamasidir: “Katyusa, onu [Marya Pavlovna’yi] tanidigindan beri, nerede
ve sartlar ne olursa olsun, onun kendisini higbir zaman distinmedigini,

herkese hizmet etmeye, elinden geldigince az ya da ¢ok yardimda

14 N. Tolstoy, Voyna i mir, Il1. Cilt, s. 178.
15 A ge., I Cilt, s. 147.
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bulunmaya c¢aligtigini gormustu. (...) Hayatinin batun amaci, avcinin avini

aramasi gibi, bagkalarina yardim etme firsati aramakti.”**°

Rus toplumuna gore “ideal bir kadin” dindar, saf, uysal ve evcimen

olmalidir.*t’

Tolstoy da ideal kadin karakterlerini de bu oOzellikler
cercevesinde betimler. incelenen dért romandaki kadin karakterlerden yola
cikarak, Tolstoy’un ideal kadinlarinin ortak noktasi belli bir hayat tecrubesi
sonucunda ideal olma 0Ozelligi kazanmalaridir. Bir takim aci tecrubeleri
yasaylp mantiklarini kullanarak dogru olani sec¢cmeleri onlari iyiye ve
mutluluga gotirmektedir. Onun ideal kadin karakterleri yasadiklari donemin
toplumsal yasamina uyum saglayan, zamanin gerisinde kalmayan
kadinlardir. Ozellikle dénemin sosyetesinden uzak durabilen, zengin-fakir
ayrimi yapmadan herkese yardim etmeyi amacglayan bu kadin karakterler
ustin meziyetlere sahiptirler. Yetisme tarzlariyla ve ahlaki degerleriyle de ait
olduklari sinifin diger kadinlarindan ayrilmaktadirlar. Eslerine ellerinden
geldigince destek olmaya gabalarlar. Egitimli, kultarll, kendilerini her konuda
gelistirme c¢abasi igindedirler. Ayrica ideal kadin karakterler toplumun
cikarlarini gozeten iyi bir vatanseverdirler. Her zaman hayatlarini kendi

isteklerine gore duzenlerler.

Tolstoy’'un romanlarinda 6zellikle ideal kadin, toplumsal gelisimin ve
ailenin temel tasidir ve yazarin amaci da hayalinde canlandirdigi iyi yetismis,
ahlak sahibi kadin tipine ulagmaktir. Romanlarinda uUzerinde durdugu en
onemli nokta ise bilgili ve ahlaki acidan temiz kadinin ¢ocuklarini daha iyi
egitecegdi, bu sayede toplumsal gelisime katkida bulunacagidir. Tolstoy igin
ideal kadin, kendi mutlulugu icin her turli savasi gbze alabilen, vyeri
geldiginde kendini ve haklarini savunmaktan korkmayan Kkigidir. Onun
romanlarinda hayati sorgulayan, etrafini gozlemleyebilen, hem kalbini
dinleyen, hem de mantigini kullanan, her seyden once yagsamayi seven kadin

karakterlerin hayatlarini mutlu bir hale getirebildigi gorular.

16| N. Tolstoy, Voskreseniye, s. 477.
1173, M. Whiting, a.g.e., s. 5.



140

3.2. OLUMSUZ KADINLAR

Kisilikleri gbz dninde bulunduruldugunda olumsuz kadin karakterlerin
yalnizca kigisel gikarlari, sosyetede iyi bir yer edinme amaclari ve maddi
menfaatleri ugruna toplumu yozlasma igine soktuklari goérulir. Tolstoy
romanlarinda ideal kadin karakterleri oldugu kadar olumsuz kadin karakterleri
de ustalikla ve keskin gizgilerle resmeder. Onlarin olumsuzluklarinin baslica

sebebi ise ahlaki yapilaridir.*8

Savag ve Barig’'ta Tolstoy’'un olumsuz kadin karakterlerinin basinda
Yelena Vasilyevna Kuragina gelir. Romanda Elen Kuragina ismi ile daha ¢ok
karsimiza ¢ikan bu olumsuz kadin karakter, Yunan mitolojisine gore,
guzelligiyle Truva Savasi’'na neden olan Helen’i animsatir. Guzelligiyle
katildigi balolarda c¢arin dahi dikkatini ¢geker. Elen Kuragina saray gevresinin
onemli isimlerinden biri olan Vasiliy Kuragin'in kizidir. Aptal, yalanci, huysuz
biridir. Sahtelik, ikiylzlUlik, bencillik, sadakatsizlik, ahlak bozuklugu, utanma
duygusunun olmamasi baslica ozellikleridir.**® Eglenceyi, liksl, parayi
seven, Avrupa yasamina O6zenen, gozu daima yukseklerde olan bir kadin
karakterdir. Sosyetenin en gézde kadinlarindan biri olan “Elen o kadar hostur
ki, onda cilvenin gdlgesi dahi fark edilmiyor, tam tersine, olduk¢a glglu ve
tartismasiz etkileyici guzelliginden utaniyordu. O, sanki istedigi halde
glizelliginin etkisini de azaltamiyordu.”*?°Dis gériiniis olarak giizel, fakat
manevi agidan ruhsuz bir kadindir.*** Bu kadin karakterin amaclarina
ulasmasinda sinsilik ve intikam duygusu 6n plandadir. Elen Kuragina her
zaman dis gorunuse buyuk onem verir. Kanimizca, Tolstoy, onun 6zellikle

dis gorunus ile ruhunun girkinligini kapatmaya calistigini gosterir.

18/, Veresayev, a.g.e., s. 91.

197 1 Matyusenko, A. G. Matyusenko, “Elen Kuragina”, Ugebnoye posobiye po istorii russkoy
literaturi XIX veka, M, MAKC pres, 2009, (Erisim)
http://www.adformat.ru/pdf_files_bio2/4dcabb5a.pdf, 11 Aralik 2012

120 'N. Tolstoy, Voyna i mir, I. Cilt, s. 33.

121 L. [ Matyusenko, A.G. Matyusenko, a.g.e.
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Tolstoy olumsuz kadin karakterlerine hayat verirken karakterler
arasinda kiyaslamalar yaparak onlarin olumsuzluklari daha da belirginlegtirir.
Savag ve Baris’ta Natasa Rostova ve Elen Kuragina’nin bir takim 6zelliklerini
soyle kiyaslar: “[Natasa’nin] Ciplak boynu ve kollari Elen’in omuzlariyla
kiyaslandiginda zayif ve girkindi. Onun omuzlar zayif, gégsu belirsiz, kollari
inceydi; ama Elen’de ise sanki binlerce bakistan kalma vicudundan suzulen
bir cila vardi, Nataga ise gerekliligine bir turlt ikna edilemedigi halde giysileri
cikartilmis, utang icerisinde kiicik bir kiz cocudu gibiydi.”*** Yazar bu
satirlariyla Elen Kuragina’'nin insanin dis guzelligin, Natasa Rostova’nin ise i¢
guzelligin simgesi oldugunu gdstermeyi amaglar. Tolstoy ideal kadin
karakterlerini tasvir ederken onlarin gozlerine sik sik vurgu yapmasina kargin
Elen Kuragina'yl betimlerken goézlerinden bahsetmez. CuUnkl onun 6lU bir

ruhu vardir.*?®

Tolstoy, Elen Kuragina gibi kéta kalpli bir kadini sadece cinsel kimligiyle
ortaya koyar. O, insani vasiflardan yoksun, adeta tastan bir heykel gibidir:
“‘Elen Kuragina her zaman gulimsemesi, tombul eli, mermerdenmis gibi
goriinen omuzlari ve boynuyla roman boyunca kendini gdstermektedir.”*?*
Elen Kuragina sosyetede genis bir gevreye sahiptir. Aile yasamindan uzaktir.
Anne olmayi ise kesinlikle istemez. Esi Pyer Bezuhov, Elen Kuragina’'nin
anne olmayi kesinlikle istemedigini sOyle dile getirir. “O, klgumseyerek
gllmeye basladi ve ¢ocuk sahibi olmayi isteyecek kadar budala olmadigini
ve benden higbir zaman cocuk sahibi olmayacagini sdyledi.”** Ciinki
cocuklar onun sosyete yasamini siirmesine engel olacaktir.*?® Elen Kuragina
toplumsal dayatmalara boyun egmeyen, toplumun ahlaki degerlerini agsmis
bir kadin karakterdir. Gugllu bir dini inanci yoktur: “Onun anlayisinda, her

dinin anlami, sadece insani istekleri yerine getirmek icin belirli edep

22| N. Tolstoy, Voyna i mir, Il. Cilt, s. 648.
1221, 7. Polesquk, a.g.e., s. 50.

24 4. Troyat, a.g.e., s. 427.

25| N. Tolstoy, Voyna i mir, Il. Cilt, s. 452.
1261, 7. Polesquk, a.g.e, s. 50.
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kurallarina uymaktan ibaretti?’ Sinsi amaglari icin Katolik olmaya dahi
hazirdir.*?® Vatanseverlik duygusundan yoksundur. Tolstoy’a gére bir kadinin
aile yasami, cocuklarini yetistirmesi, onun sosyetedeki konumundan daha
onemlidir.'?® Esini aldatarak toplumsal aile diizenini yikmaya neden oldugu

icin yazarin baglica olumsuz kadin karakterlerindendir.

Savag ve Barig romaninin iki yagh sosyete kadini olan Anna Pavlovna
Serer ve Anna Mihaylovna Drubetskaya da olumsuz birer kadin karakter

olarak kargimiza gikarlar.

Anna Pavlovna S$erer, Carice Mariya Fyodorovna’nin yakini ve
nedimesidir. Kirkli yaglarda olmasina ragmen kolay heyecana kapilan, ¢ok
hareketli bir kadindir. Bazen yalnizca cevresindekileri hayal kirikligina
ugratmamak istegiyle heyecana kapilmisg gibi gorlinur ve surekli etrafina
sahte gulucukler sagar: “Onun yaslanmis yuz hatlarina gitmemesine ragmen,
Anna Pavlovna’nin yuzinde surekli oynayan Olguli gulimsemesi, simarik
¢ocuklarda oldugu gibi, bu sevimli kusurunun surekli farkinda oldugunu, onu
dizeltmeyi istemedigini, dlzeltemedigini ve bunu gerekli bulmadigini ifade
ediyordu.”*® Cikarci, ikiyiizlii ve entrikalara egilimli bir kadin karakterdir.
Anna Pavlovna’nin en 6énemli 6zelligi sarayli kadinlara 6zgu bir zeka
kivrakligina, nezakete sahip olusu ve c¢evresindeki insanlari evlendirme
merakli, yani gencler arasinda arabuluculuk yapmasidir. Oysa kendisi hi¢
evlenmemigtir. Anna Pavlovna, acikgdz, duruma goére nasil davranmasi

gerektigini bilen, sarayda nifuz sahibi bir kadin karakterdir.

Anna Mihaylovna Drubetskaya ise orta yaslarda bir kadin karakterdir.
Kontes Drubetskaya, Rusya’nin en iyi ailelerinden birine mensuptur. Natasa
Rostova’nin annesi Kontes Rostova’nin en iyi dostlarindan biridir. Fakat fakir

dusmus olan yasli Kontes Drubetskaya, yuksek sosyeteden uzaklasmis ve

27| N. Tolstoy, Voyna i mir, Ill. Cilt, s. 327.
1281, 1 Matyusenko, A.G. Matyusenko, a.g.e.
129 A gee., s. 52.

130 | 'N. Tolstoy, Voyna i mir, I. Cilt, s. 23.
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eski iligkilerini yitirmistir. Yine de bir seyi aklina koyunca, istekleri yerine
getirilinceye kadar bikip usanmadan insani tedirgin eden, istedikleri
yapilmayinca bagkalarini her an rahatsiz ederek kavga ¢ikarmayi dahi goze
alan bir kadin karakterdir. Yuzsuzlige varan kararli bir karakteri vardir.
Hayatinin anlami para ve toplumda iyi bir konuma sahip olmaktir. Bu iki sey

icin de her turli asagilanmaya razidir.

Anna Karenina romaninin ideal olsa bile olumsuz yanlariyla gosterilen

baslica kadin karakteri romana ismini veren Anna Arkadyevna Karenina’dir.

Anna Karenina romanda ¢ok guzel, ¢ekici, zeki ve ciddi bir kadin olarak
betimlenir. V. Sklovski, Anna Karenina’yr soyle tarif etmektedir: “Romanin
klasik tarzda yazilmis metninde, Anna ¢ok guzel, agirbasli, hareketli ve kendi

131 Romanda

ustinligunun farkinda olan gen¢ ve guclu bir kadindir.
Petersburg sosyetesi Anna Karenina'yl saygiyla 6ver ve onu “sosyetenin
vicdani” olarak gorur. Esinin sevgisizligine ragmen, onun mutlu bir yasam
surdigunu kabul eder. Anna Karenina’nin sahip oldugu guzellik ve genglik
ise romanda soOyle anlatilir: “Anna, sosyete hanimina ya da sekiz yasinda bir
¢ocuk annesine benzemiyordu, ama kisa surede Kiti'yi sasirtan ve kendine
ceken, goézlerinin bazen hizin dolu, ciddi ifadesi olmasa, hareketlerinin
kivrakhgiyla, tazeligiyle, hem guliumsemesinde hem bakiginda beliren
canlihdiyla yirmi yasinda bir kiza benzemesiydi.”*** Sevgilisi Vronski'nin
annesi ise Anna Karenina'yl sdyle tanimlar: “Siz kendisiyle sohbet etmek de,
yaninda susmak da insana zevk veren tatli kadinlardan birisiniz.”*** Anna
Karenina, romanin baslarinda o kadar glzel, i¢cten, sevecen ve hayat dolu bir

kadindir ki, onun ruh hali aninda cevresindeki insanlara da gecer:***

‘“Anna  gulimsuyordu ve gllimsemesi ona

[Vronski'ye] da geciyordu. O, dustinceye daliyordu ve

By Sklovski, a.g.e., s. 496.

32| N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 104.
133 A gee., s. 95.

134D, T. Orwin, a.g.e., s. 204.
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Vronski de ciddilegiyordu. (...) O [Anna] sade, siyah
elbisesi icinde buyuleyiciydi, bileziklerle susli dolgun
kollari da, inci dizili saghkh boynu da, daginik kivircik
saclari da, kuguk elleriyle ayaklarinin zarif hareketleri
de canlilik okunan giizel yiizii de biylleyiciydi.”**

Anna Karenina, H. Troyat'in da belirttigi gibi 6zunde “iyiligin, uysalhigin
ve dirlstligin ete kemige birlinmis halidir.”** O, kardesi Stepan
Oblonski’nin esi Darya Aleksandrovna ile barismasina yardim eden adeta bir
iyilik melegidir. i¢ glzelligi ile dis giizelliginin uyumlu, olaganisti birlesimi
gibidir. Naziktir. Hig kimseye kotilik etmek istemez.™®’ Anna Karenina,
Aleksey Karenin ile evlilikleri sUresince iyi ve sefkatli bir annedir. Anna
Karenina romanin ilerleyen kisimlarinda, yaptidi tercihler sonucunda 6zellikle
evlilik kurumuna bagh kalmayip, esini aldattigi, baskasinin sevgilisini elinden
aldigr ve sevgilisini ogluna tercih ettigi igin ideal kadin kimliginden
uzaklasarak olumsuz bir kadin karaktere doénusur. V. Nabokov’'un da
deyimiyle “Dunya edebiyatinin en blydleyici kisilerinden biri olan Anna, genc,
glizel, 6ziinde iyi ama yine de dziinde bahtsiz bir kadindir.”**® Tolstoy’a gore,
Anna Karenina hem suc¢lu hem de sugsuzdur. Sugludur, ¢linkd kadinlik ve
annelik vasiflarini ¢igneyerek yuvasini yikmistir. Sugsuzdur, ¢inki hayatinda

hi¢ karsilasmadigi tutkulu bir askin kolesi olmustur.**®

Dirilis romaninda da Savag ve Baris’taki Anna Pavlovna Serer ve Anna
Mihoylavna Drubetskaya gibi sosyeteden yasca buyuk ve olumsuz kadin
karakterlere rastlamak muiumkundir. Bu kadin karakterlerden ilki, Prenses
Sofya Vasilyevna Korcagina’dir. Dis goérlints olarak zayif, uzun boylu, hala
geng¢ gorunmeye c¢aligan, sivri digli, iri siyah gozlu ve esmer bir kadindir.

Yatalak bir kadin olan Prenses Sofya sekiz yildir sokada c¢ikamaz ve

B35 | N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 117.
138 4. Troyat, a.g.e., s. 495.

1371, Z. Polescuk, a.g.e, s. 55.

138 \/. Nabokov, a.g.e., s. 227.

139N 1. Yakovkina, a.g.e., s. 303.
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misafirlerini gesit ¢esit ciceklerle susli olan odasindaki yataginda kargsilar.
Nehlyudov ile gecmiste iyi bir dostluklari vardir. Nehlyudov'un zengin ve
soylu olmasi nedeniyle kiziyla evlenmesini ister. Her hareketi yapmacik olan
Prenses Sofya sulrekli kargisindaki insanlari 6éven konusmalar yapar ve
kargisindakine bilgili ve kulturlu bir kadin oldugunu gostermek icin bilimsel
konulardan konusmayi sever: “Kugkusuz, Darwin 6gretisinde gercegin blyuk
bir payi var. (...) Ya siz soyacekime inanir misiniz?”**° Prenses Sofya’nin evli
bir kadin oldugu halde doktoruyla iligkisi oldugu soylentileri vardir. Bu durum

ise onun ahlakga dismus ve olumsuz bir kadin karakter oldugunu gosterir.

Dirilig’in sosyeteden ve yasli bir kadin olan diger olumsuz karakteri ise
romaninin baskahramani olan Nehlyudov’'un teyzesi Kontes Yekaterina
ivanovna Carskaya’dir. Eski bir bakan karisidir. Kontes yiiksek sosyeteden
gevresi olan, altmis yasinda, uzun boylu ve sisman, oldukca saglikli, neseli,
caligkan ve geveze bir kadin olarak resmedilir. Kontes Yekaterina esi Kont
ivan Mihaylovi¢’in etkisi altinda kalmis bir kadin karakterdir. Sahip oldugu
zenginlik ile kendinden asagi konumdaki kigileri kiigik gérmesi en 6nemli
karakteristik 6zelligidir. Kontes Yekaterina dindar bir kadinmis gibi davranir.
Oysa yasam tarzi ve dogasli bu dinin emrettigi gibi degildir. Sadece
yasamindaki boslugu doldurmak igin dine siginir. Surekli dini konularin
hukim surdtgu toplantilara, ayinlere gider veya so6zde inanan kimseleri de
kendi evine davet eder. Ayinleri, ikonlari, Hiristiyanligin bazi esaslarini kabul
etmese de Kontes Yekaterina’'nin odasinin her yerinde ikonlar asilidir. Bu
toplantilara Nehlyudov'un katilmasini da ister. Kontes Yekaterina icin bu
toplantilar, onun sikintisi gidermekten bagka bir sey degildir. Dini bir gosteris
araci olarak kullanir. Bu sebeple Kontes Yekaterina da Tolstoy’'un sevmedigi

olumsuz bir kadin karakterdir.

Dirilis  romaninin bir bagka olumsuz kadin karakteri ise Natalya

ivanovna Rogojinskaya’dir. Natalya Rogojinskaya ilk olarak romanda

10| N. Tolstoy, Voskreseniye, s. 127.
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Nehlyudov’un Sibirya’'ya gidecegi sirada karsimiza ¢ikar. Kardesi
Nehlyudov'dan on yas buyuktir. Iki gocuk annesidir. Esine ve gocuklarina
baglidir. Cikarci bir kadin karakterdir. Nehlyudov, ablasini evindeki esyalari
almasi icin ¢agirdiginda Natalya’yr daha cok ilgilendiren kardesinin aldigi
yeni kararlardir. Bu kararlar ise Katyusa ile evlilik ve kdylulere toprak dagitma
meselesidir. Natalya kardesi Nehlyudov’'un Katyusa ile evlenme fikrini ilk
basta hos karsilar. Fakat bir yandan da kardesinin bu kadinla evienecegini
dusundikge dehsete kapilir ve sonunda onu bu isten vazgecgirmeye karar
verir. Topragl koylulere dagitma isi ise aslinda Natalya'yl pek
ilgilendirmemektedir. Fakat esi ignatiy Nikiforovic Rogojinskiy’in baskisiyla
kardesini bu konuda ikna etmeye calisir. Esine gore topradl para almadan
koyliye dagitma disuncesi ona anormal bir hareket gibi gorinir ve bu
davranigi ciddiyete aykiri ve gururdan dogan bir davranig olarak
degerlendirir. Bu sebeple karisina kardesi ile gorusmesi igin surekli baskida
bulunur. Esine karsi hakkini savunamamakta ve esinin istegine goére

yasamaktadir. Bu sebeple olumsuz bir kadin karakterdir.

Tolstoy’'un olumsuz kadin karakterlerinin en belirgin 6zellikleri,
toplumsal meselelere kargi duyarsiz, sosyete yasamindan, balolardan
kendini alamayan, yalnizca cinsel kimligi ve bin bir hile ile sahip olduklari

servetleri ile 6n plana ¢ikan kadinlar olmalaridir.

Olumsuz kadinlar olarak adlandirdiimiz karakterlerin hemen hemen
hepsi sosyetede yetismis birer bayagi kadin modelidir. Bu tur kadinlar,
toplumsal yagsam dendiginde, sosyete balolarindan baska sey dusunmezler.
Savas ve Barig'taki Elen Kuragina bu duyarsiz tiplemelerin tipik bir érnegidir.
Tolstoy’un dig goérinis olarak buyuleyici guzellikteki ustaca cizdigi Elen
Kuragina sergiledigi bayagi davranislari ve gdsteris meraki ylzinden,
yazarin romanlarinda idealize ettigi erkek karakterlerin de hosuna

gitmemektedir.
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Elen Kuragina, g¢evresinde bircok zengin erkek bulunmasina ragmen,
cikarci ve ikiyuzlu babasi Vasiliy Kuragin'in istegi Uzerine, Pyer Bezuhov ile
evlenir. Pyer Bezuhov, H. Troyat'in tanimlamasiyla “iri, beceriksiz, miyop ve
kaba saba’dir.** Ama iyi niyetli ve zengin biridir. Elen Kuragina'nin
zarafetine, inceligine aykiriligi ile sosyete balolarinda onun igine yarayan bir
fon olusturur. Kuskusuz, Pyer Bezuhov'u ilk baslarda, Elen Kuragina’nin
guzelligi, yuksek sosyetede hi¢ konugsmadan agirbaslh ve sakin tavri buyduler.
Ama zamanla Pyer Bezuhov yanildigini anlar: “Evet, ben hic¢bir zaman onu
sevmedim. Onun ahlaksiz bir kadin oldugunu biliyordum, ama bunu itiraf
etmeyi cesaret etmedim.”**> Aslinda Pyer Bezuhov mantigi ile hareket
edemez ve zaaflarina yenik digserek Elen Kuragina ile evlenir. Fakat Elen
Kuragina, esini aldatarak ¢ok ge¢meden i¢ ylzunu gosterir. Bu durumdan
sonra Pyer Bezuhov igin Elen Kuragina, dismus, ahlaksiz bir kadindan
bagka bir sey degildir. ilk baglarda onun giizelliginden etkilenip, herkesin Elen
gibi birini istedigini distinen Pyer, daha sonra onu su s6zlerle anlatir: “Yelena
Vasilyevna higbir zaman kendi vicudundan baska bir sey sevmeyen,
dinyadaki en aptal kadinlardan biridir, o, insanlara Ustun zekali ve zarif biri
gibi goriiniiyor, herkes de onun éniinde egiliyor.”*** Artik Elen Kuragina, Pyer

Bezuhov icin uzak durulmasi gereken asagilik bir kadindir.

Savag ve Baris romaninin olumlu bas erkek karakteri Prens Andrey de
Kisiligine ters dusen bu sosyete toplumuna ve kadinlarina karsi bir tiksinti
duyar. Liberal goruslu gen¢ Prens Andrey ustun bir irade gucune sahip,
calismayl ve okumay! seven bilgili bir kisidir.'** Ayrica gevresi tarafindan
saygl duyulan, iyi yetismis bir askerdir. Roman boyunca Prens Andrey
Ozellikle sosyete yasamina elestirel bir gozle bakar. Bu ortamlarda kargisina
cikan mevki dusklnlerine, burokratlara, ahlaki acidan zayif kadinlara

tahammuli yoktur. Ona goére bu sinif insanlari, surekli sahte tavirlar

Y1 H Troyat, a.g.e., s. 425.

12| N. Tolstoy, Voyna i mir, Il. Cilt, s. 452.
143 A g.e., Il. Cilt, s. 753.

144D, N. Ovsyaniko-Kulikovskiy, a.g.e., s. 102.
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sergilerler. Sosyete salonlarinin 0Ozellikle de sosyete kadinlarinin bos,

anlamsiz ve gosterisli hayati onun katlanamayacagi bir durumdur:

“‘Anna Pavlovna'da [davetinde] beni dinlerler. Benim
esim ve bu kadinlar bu aptal topluluk olmadan
yasayamazlar... BUtin namuslu kadinlarin ve genel
olarak butin kadinlarin nasil olduklarini bir bilsen.
Babam hakli. Hepsinde bencillik, kendini begenmislik,
budalalik ve bayagilik var — iste kadinlar gorindukleri
gibi olduklarinda bdyledir. Sosyetede onlara bakarsin,

iclerinde bir seyler var sanirsin, oysa higbir sey yok!”**

Savag ve Baris romanindaki baba Prens Nikolay Bolkonski de kizi
Prenses Marya’nin sosyete kadinlari gibi olmamasi igin var gucu ile galisir:
“Senin, bizim o budala sosyete kizlarina benzemeni istemiyorum.”**® Onu
evde kendisi yetigtirir. Aile Mutlulugu romanindaki Sergey Mihaylovi¢ de,
Prens Nikolay Bolkonski gibi elinden geldigince esi Masa'yl sosyete

toplumundan ve bu tarz kadinlardan uzak tutmaya ve korumaya ¢abalar.

Dirilis’de de Nehlyudov sosyete kadinlarindan uzak durulmasi
gerektigini Ustd kapall bir sekilde ima eder. Sosyete ortaminda yetismis biri
olan Missi Korgagina, Nehlyudov’'un romanin basinda evlenmek istedigi bir
geng kizdir. Yirmi yedi yasinda bekar bir geng kiz i¢cin Nehlyudov sosyal statu
bakimindan iyi bir adaydir. Nehlyudov higbir zaman Missi’ye evlenme teklif
etmez. Ama Missi, Nehlyudov’'un yalnizca kendisine ait oldugunu disinar ve
onu mustakbel esi olarak hayal eder. Korgaginler'i ziyarete gittigi bir aksam
eve donusinde Nehlyudov artik vicdanini kirleten Missi’den, aslinda
Korgagin  ailesinden  kurtulmay!r dusunar:  “Korgaginlerden, Marya

Vasilyevna'dan, miras gibi butin sahte iligskilerden kurtulmak, kurtulmak

Y5 | N. Tolstoy, Voyna i mir, I. Cilt, s. 56-57.
146 A g.e., I. Cilt, s. 138.



149

gerekiyor” der**’ ve ruhsal bir temizlenme iginde olan Nehlyudov béylece onu
kirleten her seyden uzaklagmayi tasarlar. “Missi yaratilis bakimindan koétu bir
kadin degildir.”**® Ama ait oldugu sinifin yasam tarzina uygun davranis
bicimleri sergiler. Aslinda Nehlyudov’un istedi onu sosyete yasaminin igine

sokan herkesten uzaklagmaktir.

Olumsuz kadin karakterlerde gorulen bir baska kotu ozellik ise, esini
aldatmalari, buna ragmen sosyal hayatlarina hig¢ bir sey olmamis gibi devam
etmeleridir. Bu kadin karakterler Savas ve Barig'ta Elen Kuragina, Anna
Karenina’da Anna Karenina, Prenses Betsi Tverskaya ve Dirilig'te Prenses

Sofya’dir.

Elen Kuragina ve Prenses Sofya evli olduklari halde eslerini aldatirlar.
Fakat bu iki kadin da eglerini aldattiklari halde hi¢bir sekilde kendilerini suglu
hissetmezler. Elen Kuragina iliskisini agikga yasamaktan ¢ekinmez. Esi Pyer’i
saf, aptal, gugsliz, ise yaramayan birisi olarak goérir. Bu sebeple
evlenmelerinden kisa bir slire sonra Pyer’i, Dolohov ile aldatir. Bu durumu
kabullenemeyen Pyer ise Dolohov’u duelloya ¢agirir. Fakat Elen bu durumu
ogrendiginde, durumundan utanmadan Pyer’i suglar ve kendi sugunu ise
Pyer’e yukler. Sonunda Elen bu rezaletten higbir sey olmamis gibi kurtulur.
Pyer’in onu birakmasi Gzerine eski esinden buylk bir para elde eden Elen,
artik sosyetenin en zengin ve en soylu kadinlarindan biri haline gelir. Toplum
bu durumun suclusu olarak da Pyer’i yargilar. Elen’in sosyete ¢evresinde bu
tavirlari gosterebilmesi, hem ¢evrenin hem de kendisinin bu durumu normal

karsiladiklarini ve yozlagmis bir ahlaki anlayisa sahip olduklarini gosterir.

Kadinin esini aldatmasi konusunun ayrintili bir sekilde islendigi roman,
kuskusuz Anna Karenina’dir. Romanin basinda ideal bir kadin oldugu halde
yaptigi se¢im sonucunda olumsuz bir karaktere donlisen Anna Karenina Aile

Mutlulugu'nun Masa’si kadar sansli olamaz. Anna, ¢ok kugUk bir yasta

Y7L N. Tolstoy, Voskreseniye, s. 132.
%8 A. Kasoglu, a.g.e., s. 87.
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halasinin araya girmesiyle kendisinden yirmi yag buyuk olan Aleksey Karenin
ile evlenir. SUphesiz bu, sevgi ile kurulan bir evlilik degil, sadece toplumun
uygun gordugu bir evliliktir. O dénem igin Aleksey Karenin isi ve bulundugu
mevkii geredi Anna icin iyi bir adaydir. Anna igin bu evlilik bir mantik
evliligidir. Anna kocasi Aleksey’i sevmez ve evliligi suresince kocasi ile
arasinda higbir zaman duygusal bir bag kuramaz. Fakat gocugu ugruna bu
evliligi yarutmeye calisir. B. Eyhenbaum’un ifadesiyle “Anna, Karenin ile olan
eviiliginde es degil, yalnizca bir annedir.”'*® Anna’nin tek istegi mutlu
olmaktir. Her ne kadar evliligi boyunca esini sevmeye c¢alissa da, bunu higbir

zaman basaramamistir.

Oziinde diiriist ve ahlakli bir kadin olan Anna sadece gocugu icin bu
evliligi yarutmeye gayret eder. Romanin baslarinda egine sadik bir kadin olan
Anna’nin esini aldatmaya bagsladiktan sonra hayati, davraniglari degismeye
baslar, hatta ¢evresindekilere farkli gozlerle bakar. V. Nabokov’'un belirttigi
gibi, “Anna, Vronski ile tanistiktan sonra c¢evresine elestirel bir goézle
bakmaya baslar. Hatta kocasi Aleksey Karenin’in kulaklarinin ne kadar buyuk
ve cirkin oldugunu ancak Vronski ile tanistiktan sonra fark eder.”**
“Petersburg’da tren durur durmaz, Anna trenden indi, dikkatini ilk ¢geken yuz,
esinin yuziydu. Onun [Aleksey Karenin’in] soguk, endamli gérintsine ve
Ozellikle kendisini hayrete distren melon sapkasinin kenarlarina dayanan
kulaklarina bakarak, ‘Ah, Tanrim! Kulaklari neden bdyle oldu?’-diye
distindii.”*** Aslinda bu durum Vronski icin de gecerlidir. O da Anna’nin aski
ile ait oldugu cevredeki insanlara farkli bir gbzle bakmaya bagslamistir.
Tolstoy’un eserlerinde sanatsal agidan 6nemli tiplemeleri inceleyen Unla
filolog D. N. Ovsyaniko-Kulikovskiy, Vronski’nin degisimini soyle dile getirir:
“‘“Anna’nin aski ve bu askin batlin karigikhigr ve ani degisiklikleri Vronski’nin

hayatina ve ruhuna yeni bir mana katiyor, onun 6nune yeni 6devler koyuyor

9B, Eyhenbaum, a.g.e., s. 196.
1%0'v/. Nabokov, a.g.e., s. 227.
131 | N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 140.
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ve onu daha onceden hi¢ dusunmedigi seylerin Uzerinde daha ciddi

disiinmeye zorluyordu.”**?

Toplumda guzelligi ve ahlakli olusu ile anilan Anna, Vronski’'nin aski ile
artik eskisi gibi degildir. Bu yasak ask iligkisi devam ettikge Anna
duristlgunu kaybeder ve diger sosyete kadinlari gibi hareket etmeye basglar.
Esi Aleksey Karenin onu uyardigl zaman Anna ortada hi¢bir sey yokmus gibi
umursamazca davranir. Aleksey Karenin'e “Sen hastasin® diyerek
sdylenenlerin Ustini ortmeye calisir.”™®® Bir de esinin sorularina alayci
cevaplar verir: “Sakin ve alayci bir sekilde ‘ne olacagini dinliyorum’ dedi.

Hatta ilgiyle dinliyorum, ¢iinki isin aslini anlamak isterdim.”*>*

Askin pesine dusmesine karsin bir tlr vicdan hesaplagsmasina da giren
Anna, toplumsal baskiya kargi koyar. Ama &asik oldugu erkekle kendisini
suclu hissettiren esi arasinda kalmanin bedelini agir 6der. Anna 6ztinde koétu
niyetli bir kadin degildir. O, yalnizca kendini agka adamis bir kadindir ve bu
yolda da feda edemeyecegi bir sey yoktur. Fakat Anna toplum karsisinda
Elen Kuragina kadar sansh olmaz. Ustelik Anna bu yasak iliskisinden hamile
kalir. Anna, Elen Kuragina gibi karaktersiz bir kadin olmadigi igin aldatan
kadin konumuna dusmus olmayi kaldiramaz ve ¢Ozumu intihar etmekte

bulur.

Sosyete toplumundaki kadinlarin bir baska o6zelligi de evliliklerde
arabulucu kadin gorevini Ustlenmis olmalaridir. Savas ve Barig romanindaki
Elen Kuragina ve Anna Pavlovna $erer bu tir kadin tiplerine verilebilecek en
glizel érneklerdir. ikisi de arabuluculuk islerinde oldukga tecriibelidirler. Bu
kadin karakterlerin amaglari, ¢evrelerindeki insanlari kendi kigisel ¢ikarlari ve
amaclari dogrultusunda evlendirmektir. Elen, kardesi Anatol Kuragin'in Prens

Andrey ile nisanli olan Natasa Rostova ile gortusebilmesi igin sik sik

52 D, N. Ovsyaniko-Kulikovskiy, a.g.e., s. 168.
153 | N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 188.
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Rostov’lara giderek yardim eder ve boylece Natasa’nin Anatol hakkindaki
dusuncelerinin degismesinde etkili olur. Aslinda Elen’in amaci, Natasa'dan
intikam almaktir. Clinku daha Onceden Natasa, Elen’in elinden sevgilisi
Boris’i almistir. Natasa evlerine sik sik konuk gelen Elen sayesinde dnceden
kendisine korkun¢ gorunen Anatol’'le sevgili olma fikrini dusunmeye baslar ve

nisanli oldugu halde onunla kagmaya kalkisir.

Anna Pavlovna Serer ise romanin daha ilk baslarinda Anatol Kuragin’i
Prenses Marya ile evlendirmeyi planlar: “ise yaramaz oglunuz Anatol’i
evlendirmeyi higbir zaman disunmediniz mi? Yash kizlarda evlilik kuruntusu
olabilecegini sdyluyorlar, dedi. Ben henlz kendimde bdyle bir zayiflik
hissetmiyorum, ama benim babasi ile birlikte yasadigi i¢in ¢ok mutsuz olan

genc bir akrabam, Prenses Bolkonskaya var.”*>®

Romanin ilerleyen
kisimlarinda ise Kont Bezuhov'un oglu Pyer ile Elen Kuragina’nin arasini

yapmaya caligir.

Anna Pavlovna Serer c¢ikar iligkisi kuramayacagi hi¢ kimse ile
arkadaslik etmez. Evinde dizenledidi bir baloda Pyer Bezuhov’a babasindan
buyuk miktarda miras kaldigi ve artik sosyetenin aranan isimlerinden Dbiri
oldugu igin yakinhk gosterir. Sik sik Elen ile Pyer’i konusturmaya ve bas basa
birakmaya calisan Anna Pavlovna igin Elen, sosyetenin en gbzde ve en
saygin gen¢ kizlarindandir. Pyer'e sik sik Elen’'i dven soézler soyler:
“Fevkalade guzel oldugu dogru degil mi? (...) Onu kim alirsa, mutlu olur!
Onunla sosyete disindan bir es, istemeden ve zorlanmadan sosyetede en

parlak yeri alir. Dogru degil mi?”**°

Anna Pavlovna Serer bu iliskiden bir ¢ikar elde edemez. Elen ve Pyer’in
ayrildigini duyduktan sonra onceleri ovdugu Pyer hakkinda sonradan kotu
sozler sdyler ve bu evliligin aslinda hi¢c olmamasi gerektigini de soyle ifade

eder. “Ben daha o zaman ve herkesten dnce (kendi birinciliginde israr

155 | N. Tolstoy, Voyna i mir, I. Cilt, s. 26.
1% A g.e., I. Cilt, s. 295.
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ediyordu) onun, ¢agimizin ahlaksiz dusunceleriyle bozulmus akilsiz bir geng
oldugunu soylemistim. Ben bunu, o [Pyer] yurtdisindan yeni dondigunde ve
herkes ona hayranlik duydugu zamanlar sdylemistim, hatirlayiniz, bir aksam
bende sanki kendisi bir seymis gibi tavirlar takinmisti. Sonunda ne oldu? Ben
daha o zamanlar bu evliligi istemiyordum ve olacak her seyi dnceden
séylemistim.”**” Goriildiigi lizere, bu iki kadin karakter de yasadiklari gevre
itibariyle insani vasiflarini yitirmis kisilerdir. Elen Kuragina bu ise daha ¢ok
intikam almak igin kalkisirken, Anna Pavlovna Serer maddi ve kisisel ¢ikarlari
on planda dustindgu icin bdyle hareket eder. iki karakter de arabulucu kadin
misyonunu iyilik icin degil, kisisel g¢ikarlari igin Ustlenirler. Kanimizca yazar

tarafindan bu kadinlar yaptiklarindan dolayi adeta cezalandiriliriar.

Tolstoy’'un romanlarinda yer alan soylu kadinlarin en buyuk
Ozelliklerinden birisi de yabanci dile hayranliklaridir. Olumsuz kadin
karakterler yabanci dilde konusmayi bir gosteris araci olarak goérurler. Cunku
yabanci dilde konusmak, 19. yuzyil sosyete yasaminin tipik bir 6zelligi ve
Avrupa’ya olan hayranligin bir gostergesidir. Bu kadinlar olur olmaz her yerde
Ozellikle Fransizca konusarak, cevresindeki erkekleri etkilemeye calisirlar.

Fransizca disinda konugmalarinda ingilizce ve Almanca kelimeler de yer alir.

Savas ve Baris'ta, Anna Karenina’da ve Dirilig'te soylu kesim
kadinlarinin egitimlerinin bir pargasi olan Fransizca ve yer yer ingilizce
konusmalara sik sik rastlanir. Olumsuz kadin karakterlerin hemen hemen
hepsinin Fransa’ya karsli bir hayranlik iginde olduklari géralir. Anna Pavlovna
Serer’in duzenledigi bir baloda Anna Pavlovna’nin konuklariyla yari
Fransizca yari Rusga sohbet ettigi ve Fransizlara karsi nasil bir hayranlk
besledigi gézlerden kagmaz: “Bugun iki ¢ok ilging misafirim var, le vicomte de
MorteMariet, il est allié aux Montmorency par les Rohans, Rohanlar

Fransa’sinin en soylu ailelerinden biridir. Gergek, iyi gogmenlerden biridir.

7 Ag.e., Il. Cilt, s. 516.
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Sonra L’Abbe Morio da var: O, c¢ar tarafindan kabul edilmistir. Biliyor

musunuz?"*°8

Soylu kesim kadinlari yalnizca sosyete balolarinda karsilastiklari
yabancilarla degil, kendi aralarindaki konusmalarini dahi Fransizca
cumlelerle suslerler. Kont Bezuhov’'un 6lum ddsegdinde oldugu sirada, Anna
Mihaylovna Drubetskaya’nin Prens Vasiliy Kuragin ile yari Rusga vyari
Fransizca konusmalari bu sebeple dikkat ¢ekicidir: “Bu dakikalarda beklemek
mumkun degil, Prens. Pensez, il y va du salut de son ame... Ah! c'est

terrible, les devoirs d'un chretien...”™® O. Figes'in de belirttigi gibi,
»160

(0]

donemde Fransizca konugmak bir nevi sosyal gosteris dilidir.

Elen Kuragina ise bilhassa gevresindeki erkekleri etkilemek amaciyla
Fransizca konusur. Cunkl amaci sosyete balolarindaki Fransiz komutanlari
kendine hayran birakmaktir. Aristokrat bir ¢cevrede terbiye gérmus olmasina
ragmen, Pyer ile konusurken dahi kaba soézlerini Fransizca cumlelerle
tamamlar: “Ben aptal miyim?.. Git de kendin dene bakalim... allez vous

promener.”®!

Anna Karenina romaninda ise arka planda yer alan ve olumsuz bir
karakter olan Vronski’'nin kuzeni Prenses Betsi Tverskaya’nin da
konusmalarinda Fransizca sodzclklere yer verdigi gorulur: “Ne umudunuz
olabilir ki? Entendons nouns...”*®* Ayrica Prenses Betsi konusmalarinda
ingilizce sdzciiklere de zaman zaman yer verir: “Ama Prenses Betsi onun
kendi deyimiyle sneering tarzina hi¢ dayanamiyordu.”**®* Anna Karenina’nin
da konusmalarinda sik sik Fransizca cumleler yer alir. Kardesi Stepan
Arkadyevi¢’in esi Darya Aleksandrovna ile sohbet ederken konusmalarinda

yer yer yabanci kelimeler kullanir: “Nereden baglayacagimi bilemiyorum.

%8 A g.e., I. Cilt, s. 24.

159 A g.e., I. Cilt, s. 86.

%0 0, Figes, a.g.e., s. 81.
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162 | N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 167.
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Mais je ne vous ferai grace de rien. (...) Ben de ona minnettarim.

Petersburg’da bir an oldu, bana yoldas gerekti.”*®*

Dirilis romaninda da soylu kesim kadinlarinin konugmalarinda sik sik
Fransizca cumleler yer alir. Tolstoy, Nehlyudov'un Petersburg’da evlerine
konuk oldugu generalin karisini o doénemin tipik soylu kadinlarini
yansitircasina soyle tarif eder: “Evin hanimi, Nikolay sarayinin Fransizca'yi
anadiliymis, Ruscga’yl da anadili degilmis gibi konusan eski nedimelerden
olan tam bir Petersburg hanimefendisiydi.”*®> Missi Korcagina da Nehlyudov
ile konugurken soylediklerinin arasina Fransizca kelimeler ekler: “Hadi bana
gidelim. Su sizin mauvaise humeur’inizi dagitmaya calisalim.”**® Nehludov’a
yazdid1 mektuplari dahi Fransizca satirlar susler: “Maman vous fait dire que
votre couvert vous attendra jusqu’a nuit. Venez absolument, a quelle beure
que cela soit.”**” Missi Korcagina’nin disinda Kontes Yekaterina Ivanovna
Carskaya da, yegeni Nehlyudov ile sohbet ederken konusmalarini sik sik
Fransizca cumlelerle tamamlar: “Ama beni ilgilendirir, diyorum. Mutlaka gel.

Hadi sdyle, benden baska ne istiyorsun? Videz votre sac.”®®

Bu bdliumde ele alinan olumsuz kadin karakterler Tolstoy’'un sevmedigi
kadin modelleridir. Bu kadinlar ¢ikarci, ikiyuzlu, sahtekar, gosteris budalasi
olmalariyla aslinda toplum tarafindan istenmeyen kadinlardir. Bu kadinlar igin
genellikle insani iligkiler ve vatanin ¢ikarlari bir 6nem tasimaz. Dusundukleri

tek sey kendileridir. Bencillik bu tir kadinlarin en tipik 6zelligidir.

o4 A gee., s.718.

165 | N. Tolstoy, Voskreseniye, s. 554.
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3.3. GUGLU ve ZAYIF KiSILIKLI KADINLAR

Tolstoy’'un romanlarinda yarattigi ve ilk iki bolumde inceledigimiz kadin
karakterler ayni zamanda guclu ve zayif kisilikleriyle de dikkat cekerler.
Yazarin one ¢ikan kadin karakterleri, gogunlukla guclu ve aktiftirler. Guglu
kadin karakterlerin genellikle mantiklar ile hareket ettikleri, karsilastiklari
problemler karsisinda hemen pes etmedikleri ve hi¢bir zaman muicadele
etmekten kacinmadiklari gdéze garpar. Toplumsal iligkilerde son derece guglu
gorunen bazi kadin karakterlerin ise olumsuz bir durum kargisinda bunalima
girdikleri gbézlemlenir. Ama i¢inde bulunduklari zorluklari asabilmek igin de

cabalarlar.

Savas ve Barigtaki Natasa Rostova ve Prenses Marya, Anna
Karenina'daki Kiti karakter olarak gucluddrler. Bu G¢ geng kizin ortak
Ozellikleri, nerede nasil davranmalari gerektigini bilmeleri ve duygularini
kendi icinde yagsamalaridir. Fakat konu ask oldugunda kisiliklerinin daha ¢ok
zayIf yanlari 6n plana ¢ikar. Bu kadin karakterler sevdikleri erkekler icin her

seyi feda etmeye hazirdirlar.

Natasa'yl, Prenses Marya’yi ve Kiti'yi yakindan inceledigimizde, bu Ug¢
geng kizin ask karsisinda benzer tavirlar takindigini gorurtz. Bu U¢ geng kiz,
saf ve temiz kalplidirler. Ugli de evlenmeden 6nce yasadiklari asklarda

yanilgiya dusmauslerdir.

Natasa ve Prenses Marya’nin asik olduklarini sandiklari kisi Anatol
Kuragin'dir. Anatol de ablasi Elen Kuragina ve babasi Vasili Kuragin gibi kot
niyetli ve olumsuz bir karakterdir. Hovarda ve ahlaksiz bir sosyete genci olan
Anatol’un tek istegi, maddi ¢ikar saglayabileceg@i kadinlarla birlikte olmak ve

gununu gun etmektir.

Anatol Kuragin, Natasa ile bir sosyete balosunda tanisir. Nataga ise bu

sirada Prens Andrey ile nisanhdir. Anatol’n sosyete kadinlari arasindaki
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kotl Uununu bilen Natasa, Elen Kuragina’nin soyledikleri ile Anatol hakkindaki
dusuncelerini degistirir. Bu sirada Natasa Prens Andrey’in kendisini birakip
Avrupa’ya gitmesinden dolay!r buyuk bir yalnizlik icindedir. Natasa’nin bu
halinden faydalanmaya calisan Anatol de ¢ok ge¢meden onu evienme
vaadiyle kandirarak agina dusurir. Ama sonradan Natasa’yl terk eder.
Rostov ailesinin ve Prens Andrey’in intikamindan korktugu icin ortadan

kaybolur. Korkakligi onu ulkesini terk etmeye mecbur birakir.

Natasa, Anatol'e duydugu ask ile adeta kor olur. Etrafindaki hig
kimsenin uyarilarina kulak asmaz. D. T. Orwin, Natasa’'nin Anatol ile olan
iliskisini sOyle yorumlar: “Natasa’nin diger erkeklerle arasinda her zaman bir
‘utang engeli” vardi. Ama Natasa, Anatol ile arasinda bu engeli
hissetmiyordu.”*®® Aslinda Natasa, Anatol’e karsi gergek bir ask hissetmez.
Onunki yalnizca fiziksel bir begeni ve yalniz kalmaktan korkmasidir. Tolstoy,
ismi ile dahi Anatol’e c¢ekici bir hava katar. Onu Rusgadaki bigimiyle bir
Fransiz ismi ile adlandirr.’® Natasa da kendisine mutluluk getirecegini
sandidi yolda dogru bir adim attigini distunutr. Oysa bu yol onu uguruma
g6turecektir. Anatol ile kagma fikrinin gerceklesmemesinden sonra, Natasa
agir bir bunalim gegcirir. TUum hayat nesesini yitirir. Gllmeyi, dans etmeyi,
sarki sdylemeyi, naz etmeyi dahi acisina bir hakaret olarak gorur: “Pismanlik
gbzyaslari, o donuslu olmayan, tertemiz zamanlarin anilarinin goézyaslari,
mutlu olabilecedi gencligini bos yere mahvettigine Gzilmekten kaynaklanan
can sikintisinin verdigi gdzyaslar.”’* Bu agir bunalim sonucunda icine
kapanan Natasa uzun bir slre yataktan ¢ikamaz. Duydugu vicdan azabi ise
onu yiyip bitirir: “Ona [Prens Andrey’e] yaptigim koétulik beni yalnizca
Uziyor.”*"? Fakat zamanla kendini dine verir. Orug tutmaya ve ayinlere
katilmaya baslar. Tanr’'ya kendisine dogru yolu bulmasini gdstermesi igin

surekli dua eder. “Ne yapacagimi, sonsuza dek kendimi nasil yola

19D T. Orwin, a.g.e., s. 138.

Ay
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getirecegimi, sonsuza dek hayatla nasil bas edecegimi bana 6gret...”*"
Ancak bdylelikle yasama tekrar sarilir. Fakat bu agk yuzinden Prens Andrey’i

kaybeder.

Anatol, Prenses Marya'ya da mutsuzluk getirir. Kendisine Tanri
tarafindan gonderildigini disundugu bu damat adayini gordugu ilk anda
Prenses Marya’'nin kalbi sevgi ile dolar. Hayal ettigi tek sey, bir erkegin
sevgisini tatmaktir. Prenses Marya, Anatol’i gordugu ilk anda bu gulzel
bakisli adamin iyi ve yuce kalpli bir insan oldugunu dusunur. Kisaca, Anatol,
Prenses Marya’nin gozunde iyi ozelliklerle kusatiimistir ve kuskusuz, ona
mutluluk getirecek bir insandir.'”* Prenses Marya, artik hayallerinde kendisini
mutlu bir kadin ve kucaginda ¢ocugu ile bir anne, bu iyi kalpli adami esi
olarak canlandirir.’”® Yine de cirkinliginin damat adayinin disiincesini
etkilemesinden korkar. Fakat onun saf bir duyguyla sevdigi Anatol, capkin bir
sosyete gencidir ve babasinin istegiyle Bolkonski ailesinin servetine konmak

icin bu evliligi kabul etmigtir.

Anatol i¢gin Prenses Marya’nin dis guzelligi énemli degildir. Prenses
Marya akillidir, fakat derin bir bilgiye sahip biri olarak kendini géstermez. Bu
yuzden onunla konugmak hem ilging, hem de kolaydir. Ne yazik ki Prenses
Marya’nin bu meziyetini hi¢ kimse anlamaz ve buna degder vermez. Anatol,
onun ruhunun guzelliginde nadiren bulunan gercegi anlayacak biri degildir.
Anatol, yalnizca Prenses Marya’nin gosterigsiz bedenini gorar. Asil olan
guzelligi, yani ruhunun gulzelligini fark edemez. Amaci gonul eglendirerek
vakit gecirmek olan Anatol, dadi Madam Bourienne’yi bastan ¢ikararak, onu
kandirir. Prenses Marya da bu iligkiyi anladiktan sonra evlilik teklifini kabul
etmez. Fakat ilk basta bu durum onun igin umutlarinin yikilmasi anlamina
gelse de, bu olay onun kaderini degistirir ve onu buyuk bir felaketten kurtarir.

Prenses Marya da c¢ikis yolunu Natasa gibi yine Tanrr’'da bulur ve kimseye

1% A g.e., I, Cilt, s. 90.
174 M. K. Tsebrikova, a.g.m., s. 137.
5 A g.m., s. 138.
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kin tutmaz.'"

Cunku Prenses Marya’nin benimsedigi Hiristiyan ahlaki herkesi
sevmesini ve herkesi affetmesini ogutler.!’” Ayrica Tolstoy’'un romanda
belirttigi gibi, Prenses Marya’nin ruhunun derinliginde sakladigi bir hayal, bir
umut daha vardir ve hayattaki en buyuk cesareti de onda bulur. Prenses
Marya da hayatin dertlerini unutturan hayal ve umudunu, kendisini
babasindan gizli olarak ziyaret eden “Tanri insanlari, ermigler ve hacilar’

uyandirmislardir.’®

Anna Karenina romanindaki Kiti ise on sekiz yasinda sosyete balolarina
yeni adim atmig geng bir kizdir. Zarifligi ve guzelliginden 6turu gevresinde
onunla evlenmek isteyen birgok aday vardir. Bu adaylarin basinda ise Levin
ve Vronski gelmektedir. Kiti, her iki geng adama da ilgisiz degildir. Fakat
Vronski’'nin sahip oldugu rutbe ve sosyetedeki yeri Kiti igin ilk baglarda daha
etkileyicidir. Ayrica Vronski yakisikli, zengin, kibar, saygili ve naziktir.”® Bu
sebeple Vronski’nin aski ona cazip gelmistir. Oysa Vronski, Anatol gibi
oldukga bencil biridir. Kendisini tanimayanlari sakin gorunuglyle sasirtan ve
heyecanlandiran Vronski aslinda c¢evresindeki insanlara sadece birer
esyaymis gibi bakmaktadir.*®® Kiti de Vronski’nin gdéziinde sadece sirin, saf
ve hos vakit gecirilebilecek bir geng kizdir. Levin ise bir toprak beyidir.
Tolstoy’un tanimlamasiyla “O [Levin] (...) toplumun anlayigina gore, higbir ise
yaramayan insanlarin yaptigi isleri yapan, kendisinden higbir sey olmayacak,
yeteneksiz, kiglk, inek yetistiriciligiyle, culluk aviyla, insaat isiyle ugrasan bir
toprak beyiydi.”®" Bu yiizden Kiti annesinin de etkisiyle, Levin'in evlenme
teklifini reddeder. Annesine gore Vronski, onun igin daha uygun bir estir. Bu
durum Kkararsizlik aninda Kiti'nin ask konusunda ne kadar tecribesiz

oldugunu gosterir.

176 A g.m., s. 137.
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“Levin’i hatilamak onu rahatlatiyordu. Vronski ile
anilarina, tersine, [Vronski] sosyetenin en Ust
basamaginda ve sakin yaradilisli bir insan olmasina
karsin, rahatsiz edici bir sey karisiyordu; sanki sahte
olan sey, onda degildi, o ¢ok sade ve sevimliydi, - ama
sahtelik ondaydi [Kiti'deydi], kendini, Levin ile oldukga
dogal ve rahat hissediyordu. Ama Vronski ile gelecegi
dusunur dasunmez onunde piril piril, mutlu bir sahne

beliriyordu; Levin ile gelecegi sisle ortiiliydii.”?

Vronski ve Anna Karenina’nin da bulundugu bir baloda Kiti'nin evlilik
hayali yikilir. Cunkl Vronski kendisini degil, Anna’yl dansa kaldirir: “Kiti’'nin
ruhunda bittn balo, batin sosyete, her sey sisle kaplanmisti. Yalnizca aldigi
siki okul egitimi onu ayakta tutuyordu ve ondan isteneni yapmaya, onu dans
etmeye, sorulara cevap vermeye, konusmaya hatta gulimsemeye
zorluyordu.™® Vronski’nin ve Anna’nin bakislarinda birbirlerine duyduklari
hayranlik Kiti’'nin dikkatinden kagmaz. Vronski i¢in Kiti ile olan beraberlik
kiguk bir kagcamaktir ve Kiti ile evliligi kesinlikle disunmez: “Peki ne olacak?”
Hicbir sey. Ben iyiyim, o da iyi.”*®*® Bu olay Kiti’'nin aldi§i ilk aci yasam
deneyimidir.®* Baloda gérdiiklerinden sonra Kiti hata yaptiginin farkina varir
ve Vronski'yi Levin’e tercih ettigi icin blyuk bir pismanlik duyar: “Kendisinden
baska hi¢ kimse onun [Kiti’'nin] durumunu anlamiyor, onun dun, belki de
sevdigi bir insani reddettigini ve bunu bagka bir erkege inandigi igin yaptigini

hic kimse bilmiyordu.”*%®

Cok gegmeden Anna’nin Vronski ile iliskisini 6grenen Kiti rahatsizlanir.
Bu hastaligin sebebi, Kiti'nin Levin’in evlenme teklifini reddetmesinin Ustine

Vronski’'nin ihanetine ugramasidir. Kiti gururlu bir geng kizdir ve ablasi Darya

82 A g.e., s. 77-78.
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Aleksandrovna’ya bu iligkinin gelece@i hakkindaki dusuncelerini su satirlarla
dile getirir: “Gururlu oldugumu ve senin yaptigini higbir zaman, higbir zaman
yapmayacagimi, bana ihanet eden, baska bir kadini seven bir erkege geri
dénmeyecegdimi sdyledim ve tekrar ediyorum.”®” Ayrica Kiti bu sozleriyle
ablasi ile kendisini karsilagtirarak guc¢lu oldugunu gostermeye calisir. Kiti
iyilesme istegi ile Almanya’ya kaplicalara gider. Burada tanigtigi Madam
Stal'in ve Varenka’nin etkisi ile insanin 6zellikle kendisi igin yasamasi
gerektigini anlar. Onlarin etkisi altinda Kiti batin ruhuyla kendisini dine ve
iyilige adar.® Artik Kiti'nin hayata bakis agisi degismistir. Pariltili bir hayat

yerine igten, sevecen bir hayat ona daha gergekgi gelir.

Kiti uzun bir tedaviden sonra artik disuncelerinden Vronski'yi atmis bir
sekilde Rusya’ya geri doner. Moskova acilari artik onun igin birer anidir.
Levin ise Kiti’'nin evlenme teklifini reddettiginde buylk bir hayal kirikligina
ugramis ve Moskova'y terk ederek kdyunde kendini islerine adamistir. Fakat
kader yine Levin ve Kiti'nin yollarini birlegtirir. Kiti, ablasinin gocuklari ile
birlikte kaldigi kdye giderken Levin onu arabanin iginde gorir. Levin Kiti'yi
g6rdigl anda onun hakkinda disundigu tam kot anilari unutur. Canku onu
hala sevmektedir. Levin, Darya Aleksandrovna ve Stepan Oblonski’nin israri
ile Kiti'ye tekrar evlenme teklif eder. Cok ge¢gmeden evlenen Kiti ve Levin

mutlu bir aile hayatina kavusurlar.

Natasa ve Kiti, asklarinin mutsuzlukla sonuglanmasindan dolayi, ruhsal
bir bunalim gegcirirler. Fakat Tolstoy bu iki “iyilik meledi’ni yeniden hayata
dénduirir. Cinki bu iki kadin karakter de yasama sevincine sahiptirler. ikisi
de baslarindan gegen aci tecribelerden sonra hayata daha siki tutunurlar ve
yasamda daha onemli seylerin oldugunu anlarlar. Natasa ve Kiti sosyetede
yetisen kizlar olarak sahte askin agina hemen dismuslerdir. Oysa Prenses
Marya, Tanri inanci ile hareket ederek, yanlig bir adim atmamis ve hataya

dusmemigtir. Prenses Marya, kaderi Tanr’'nin sunmus oldugu bir sinav

87 A g.e., s. 163.
188 v Marziye, a.g.m., s. 97.



162

olarak kabul eder. Bu yuzden basina kotu bir durum geldiginde, Nataga gibi
her seferinde higkira higckira aglamaz veya kendini zehirlemeye c¢alismaz,
yalnizca dua ederek Tanri'ya siginir. Natasa askin golgesi altinda mutlu
olmak, Prenses Marya ise Tanri’nin yolunda gitmek ister. Fakat bu t¢ guglu
karakterin ortak kaderi, romanlarin sonunda Tanri yolunda birlesmeleri ve

mutlu bir aileye kavusmalaridir.

Natasa ve Prenses Marya karakterleri yasadiklari bu talihsiz ask
olayindan sonra daha olgunlagsmis bir sekilde karsimiza ¢ikarlar. Bu olayin
disinda bu guglu iki kadin karakter ortak bir aci daha yasamak zorunda kalir.
Prens Andrey’in aci 6limU bu kadinlari daha da guglu kilar ve birbirine
yakinlagtirir. Ikisi de geride biraktiklar kisiler igin ayakta durmak ve acilara

boyun egmek zorundadirlar.

Guclu bir kadin karakter olmasina ragmen Prenses Marya bir tek
babasi Prens Nikolay Andreyevi¢ Bolkonski karsisinda zayif ve sinik bir kadin
gibi hareket eder. Babasinin otoritesi kargisinda uysal, ¢ekingen bir tavir
sergiler. Kanimizca, bu da babasina karsi duydudu derin hirmetten

kaynaklanir.

Prens Nikolay Andreyevi¢ Bolkonski kisilik olarak despot biridir. Bu
ozelligini ise en ¢ok kizi Prenses Marya uzerinde sergiler. Prenses Marya
babasina kargi her zaman sabir goésterir ve onun sdylediklerine itiraz
etmeden boyun eder. Babasini taparcasina sever ve bu ylzden de surekli
acl ceker. Onun sikayet etmeye ya da sizlanmaya hakki yoktur. Prenses
Marya, babasinin ona bir kez sevgiyle bakmasi, guzel bir seyler soylemesi
icin buyUk bir 6zlem duyar. Babasi ise kizinin bu sessizligini ve uUrkekligini
bildigi halde, onu en kotlu sozlerle asagilar ve onu derinden incitir. Babasi
onu surekli cahil, bilgisiz olmakla suclar. Marya ise babasinin bu tutumu
karsisinda sadece Uzuldugunu gosteren bir tavir takinir ya da babasinin ona
yukledigi sifati kabullenip, kaderine boyun eger. Ama higbir zaman babasina

iIsyan etmez.
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Prenses Marya, her zaman kendisi ile babasi arasindaki ugurumu fark
eder. ikisinin iligkisi higbir zaman kardesi Prens Andrey ve babasi arasindaki
iliski gibi olmaz. Oysa Prenses Marya, babasini yalniz birakmamak igin
yasaminin en guzel yillarini feda eder. Bunun karsiliginda da babasindan

surekli asagilayici sézler duyar.

Prens Nikolay Bolkonski igin gevresindeki insanlarin, ¢ocuklarinin dahi
rahathgi, istekleri, mutluluklari, onun iradesi karsisinda higbir 6neme sahip
degildir.*®® Prenses Marya, babasi icin sirekli fedakarliklarda bulunur. Bu
arada giderek de yaslanir ve yasam gittikce onun igin daha da dayanilmaz bir
hale gelir.**®® Tolstoy da Prenses Marya’nin giinden giine degisen ruhsal ve
bedensel halini sOyle resmeder: “Prenses Marya, yasaminin en guzel yillarini
bitmeyen, ahlakla ilgili Gzuntdlerin korkusu iginde faydasiz ve nesesiz
gecirmis, Urkek, cirkin, yaslanmaya yiiz tutmus bir genc kizdi.”*** Prens
Nikolay Bolkonski, onu her adimda asagilamaktan ve aci c¢ektirmekten
neredeyse zevk duyar. Bunun baslica sebebi olarak da kendisinin gelistirdigi
egitim metodunu kizinin basaramamasi olarak gérir.'®? Prenses Marya’'nin
Uzgun yuz ifadesi ise babasi igin surekli bir sitem anlamina gelir. Bu da yasli
prensin sabredemeyecegi bir durumdur. Prenses Marya’nin her seye boyun

egmesi, sadakati ve sevgisi babasini daha da fazla sinirlendirir.

Aslinda Prens Nikolay Bolkonski kizinin yanindan ayrilmasini kesinlikle
istememektedir. Her ne kadar sinirlendiginde kizi igin “hi¢ kimse bu aptala
evlenme teklif etmiyor.” diye bagirsa da, o, gercekte kizinin evlenmesini

istemez.1%

Prenses Marya, Anatol’'in yaptidi evlilik teklifini kabul
etmediginde, Prens Nikolay Bolkonski mutlu olur. Cunkl Prens Nikolay
Bolkonski yalniz kalmayacaktir. Babasini yalniz birakma fikri bir kez olsun

Prenses Marya’nin aklindan gegcmez.
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11| N. Tolstoy, Voyna i mir, I11. Cilt, s. 45.
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Prens Nikolay Bolkonski, oglu Prens Andrey’e kiz kardesini surekli
sikayet eder. Kendisinin hasta oldugunu, bu hastaligin sadece kizi Prenses
Marya’dan ileri geldigini, onun kendisini bilerek Uzup sinirlendirdigini, yegeni
kucguk Prens Nikolay’i simarttigini, budalaca sézleriyle terbiyesini bozdugunu
soyler. Ama Prens Nikolay Bolkonski kizinin yasaminin kendi ellerinde
oldugunun, onu mutluluktan yoksun biraktiginin ve onu yalnizliga mahkdm
ettiginin farkindadir. Prenses Marya'yl Gzmesinin elinde olmadigini ve kizinin

buna layik oldugunu dustunmektedir.

Tolstoy’un ustaca yarattigi en buyuk kadin karakterlerden biri olan Anna
Karenina ise agk karsisinda hem gug¢li hem de zayif bir kigilige sahiptir.
Anna, romanin basinda gugcli bir kadin karakterdir. Gug¢li olmanin yaninda
cesurdur. Onu gugclu ve cesur kilan da oglu Seryoja’ya duydugu sevgisidir.
Anna oOzellikle oglu icin agksiz ve sevgisiz gegen bu sekiz yillik evlilige
katlanir. Ancak Vronski ile karsilasinca hayati yagsayamadidinin farkina varir.
Anna, Vronski ile askinin filizlendigi ilk siralarda da gugli bir kadin profili
cizer. ik baslarda evli bir kadin oldugdu icin bu yakinlasmaya kendince karsi
koymaya calisir. Vronski’'ye duydugu ask ile artik Anna her dakika mantigi ve
duygulari arasinda bir ¢atisma yasar ve itiraf etmek istemese de kendini
suglu hisseder: “Bugun de sizinle karsilasacagimi bildigim icin mahsus
buraya geldim. Bunun bitmesi gerektigini size séylemek icin geldim. Hig bir
zaman kimsenin énlnde yuzim kizarmadi, siz ise beni, bir seylerle kendimi

suclu hissetmeye zorluyorsunuz.”***

Anna’nin  bu tedirginligi esinin
gOsteremedigi sevgiyi ve ask heyecanini baskasinda aramak istemesinden

kaynaklanir.

Anna’nin zayif oldugu tek sey, Vronski'nin askidir. Vronski’'ye duydugu
askin onu uguruma goturecegini bilse de bu aska kayitsiz kalamaz ve gizli

gizli onunla bulusur. E. BabayeVv'in de soyledigi gibi “Anna ve Vronski'nin bu

14| N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 179.
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yasak ask duygusu hicbir seyle gideriimesi miimkiin olmayan bir acliktir.”**°
Fakat Anna bu aski gizli yasayamaz. O evli bir kadindir ve her seyden 6nce
bir annedir. Vronski ile agk yasamaya basladiktan sonra Aleksey Karenin ile
ayni ¢ati altinda yasamak Anna igin bir 1stiraptir. Cektigi vicdan azabi onu her
gun daha da cikmaza surukler. Anna ahlaki yonu agir basan, durust bir
kadindir. Bu yuzden i¢inde bulundugu durumu esine anlatmadik¢a kahrolur,

113

kendini dismus, mahvolmus biri olarak goérir: “Ben kotd bir kadinim,
mahvolmus bir kadinim. - diye dusundl, ama yalan sdylemeyi sevmiyorum,
yalana dayanamiyorum...”**® En sonunda bu duruma katlanamayan Anna,
Vronski'nin yaralandigi bir at yarigindan donerken artik c¢ektigi aciya
dayanamaz. Zaten Vronski’'nin attan dustigu sirada Anna’nin korkusu da onu
ele verir'® ve esi Aleksey Karenin’e Vronski ile yasadi§i yasak aski acikca
itiraf eder: “Onu seviyorum, onun sevgilisiyim, dayanamiyorum, korkuyorum,
sizden nefret ediyorum... Istediginizi bana yapiniz.”**® ilk basta Anna
kocasina her seyi itiraf ettigi icin ve artik Vronski ile durumlari belli olacagi
icin mutludur.®® Ama sonradan Anna kendisini tiikenmis, umutsuz, zavalli bir
kadin olarak hisseder. Fakat bir yandan da diger sosyete kadinlari gibi agkini
gizlice yasamak zorunda kalmadidi ve her seyi kocasina kendisi itiraf ettigi

icin de vicdanini kismen rahatlatir.

Romanin basinda ahlakli, durUst ve esine bagl olan Anna’nin karakteri,
yasadi§i olaylar sonucunda degismeye baslar. Ozellikle kocasinin oglunu
ona vermeyeceqi tehdidi Uzerine, onu aldattigi i¢cin kendince hakli sebepler
dahi bulur:

“Sekiz yil benim yasamimi nasil yok ettigini, bende
canli olan her geyi yok ettigini, aska ihtiyaci olan hayat

dolu bir kadin oldugumu bir kez bile dusunmedigini

195 E Babayev, a.g.e., s. 25.

19| N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 257.
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199/, Veresayev, a.g.e., s. 125.
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bilmiyorlar. Her adimda beni asagiladigini ve onun bu
durumdan memnun oldugunu bilmiyorlar. Kendi
hayatimi duzeltmek igin butin guclimle ugrasmadim
mi? Esimi sevmem imkansizken, onu da oglunu da
sevmeyi denemedim mi? Ama kendimi daha fazla
aldatmayacagimi, hayat dolu oldugumu, suclu
olmadigimi, Tanr’nin beni boyle yarattigini, sevmemin,

yasamamin gerektigini anladigim zaman geldi.”*®

Tolstoy burada Anna karakteri ile esi ve iginde yasadigi toplum
tarafindan dislanan bir kadinin nasil bambaska bir kadina doénustigunu
gbsterir. ik baslarda bir erkegin, evli bir kadina kur yapmasini ahlaksizca
bulan Anna, artik ¢aresiz bir durumda oldugu icin kendini Vronski’nin askiyla
avutmaya calisir. Yasadigi ruhsal bunalim igcinde bu agk, sonunda mutlulugu
yakalayabilecegi tek yoldur ve Anna bu mutlulugu elde edebilmek igin her

seyi yapmaya hazirdir.

Anna, Vronski ile italya’da kaldi§i sirada kendisini oldukga mutlu, giicli
ve yasama sevinci ile dolu hisseder. Oglundan ayri olmak dahi ilk baslarda
ona aci vermez.?* Ama Avrupa seyahatinden Petersburg’a déndiikten sonra
Anna ve Vronski ciftini zor bir hayat bekler. Cevresinde kimsesi kalmayan,
tanidiklari tarafindan hor goérilen Anna’nin artik tek tesellisi Vronski’'nin
sevgisidir. icinde bulundugu durum sebebiyle bu sevgi giin gectikce saplanti
haline gelen bir tutkuya donusur. Anna artik sosyetedeki yerini kaybettigi icin
korku duyar, kendini savunmasiz, gugsuz hisseder ve gittikge yalniz bir
hayata mahkdm olur. icinde bulundugu durumu bir tiirli kabullenemeyen
Anna, Vronski’nin tim itirazlarina ragmen bir gin tiyatroya gider. Kontes
Katsova’nin, onunla birlikte ayni salonda oturamayacagini sdylemesi Anna’yi
ustesinden gelemeyecegi bir durumla karsi karsiya birakir. Lekelenmis onuru

ve paramparga olmus ruhu, Anna’yl daha da girdabin igine surtkler. Cunku

20| N, Tolstoy, Anna Karenina, s. 354.
26 v/ Veresayev, a.g.e., s. 126.
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Anna, Vronski'nin agki ugruna oglu Seryoja’yl geride birakmig, fakat Vronski
ile bekledigi mutlulugu bir tarld bulamamigtir. Butin olanlara ragmen
sosyetedeki konumunu da kaybetmek istemeyen Anna, artik yaptiklarinin
bedelini 6demeye baslamigtir. Ayni zamanda Vronski'nin askindan siphe
duymasi, ogluna duydugu 6zlemin daha da artmasina sebep olur. Bdylece
oglunun 06zlemine dayanamayan Anna c¢areyi oglunun dogum ginunde
gizlice terk ettigi evine girmekte bulur. Anna zor da olsa oglunu gormeyi
basarir. Fakat bu Anna’nin oglunu son goérusudur. V. Veresayev “bir kadinin
bdyle bir aciya dayanabilmesi i¢in annelik duygusunun Gzerinde buyuk bir
glcu ve gururu olmasi gerektigini, ama Anna’nin artik gucinun tikendigini”
dile getirir.?> “Bu bulusma onu sakinlestirmek bir yana (imitsizligini daha da

artirir.”203

Cunkd Anna icin Vronski’'nin agki ve oglu Seryoja’'nin sevgisi bir
arada olabilecek bir durum degildir: “Sadece bu iki varlig1 seviyorum, ama biri
digerini dighyor. ikisini bir araya getiremiyorum, oysa bana gereken tek sey

bu. Eger bu olmuyorsa, hicbir seyin 6nemi yok.”?**

Aleksey Karenin'in bosanmayi kabul etmemesi, oglunu bir daha
gbérememe korkusu ve hayal ettigi gercek aski Vronski’de bulamamasi gun
gectikce Anna’yl iginden ¢ikilmaz bir duruma sokar ve 6lime biraz daha
yaklastirir.  “Anna’nin  6limunudn sebeplerinden biri, Aleksey Karenin’in
Anna’nin bosanma talebini reddetmesidir.”?°® Ne kiiciik kizi Ani, ne Vronski
ile gittikleri yurtdigi gezisi Anna’ya mutluluk getirir. Her seyden ¢ok Anna,
oglu Seryoja’ya duydugu sevgi yuzinden aci ¢eker. Tek istegi taparcasina
sevdigi oglu Seryoja’nin ve asik oldugu Vronski’nin yaninda olmasidir. Bu
istegi gerceklesmedigi icin Anna ruhsal bir bunalima girer. Artik Vronski'ye
duydugu ask da ona yetmez. Ginden gline Vronski'nin kendisine olan

duygularindan stupheye duser ve kiskanglik gittikge icini kemirir:

22 A ge., s 127.
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“‘Benim sevgim her seyi daha tutkulu ve daha bencil
yaparken, onunki her seyi sondurtyor ve sondurayor,
iste bu yuzden ayriliyoruz, - diye dusinmeye devam
etti. - Buna yardim etmek imkénsiz. Benim igin her sey
0, ben de daha c¢ok, daha ¢ok kendini bana vermesini
istiyorum. O ise benden daha ¢ok uzaklagsmak istiyor.
(...) Bana anlamsiz bir kiskanchgimin oldugunu
soyluyor, anlamsiz bir kiskanghgimin oldugunu ben de
kendime soyliyordum; ama bu dogru degil. Ben

kiskang degilim, memnuniyetsizim.”?%

Artik Anna 6nune ¢ikan her erkegin basini dondirmekten baska bir sey
disiinmeyen kadinlarin seviyesine diiser.”®” “Vronski'yi elinde tutmak igin
artik sadece giizelligine ve ona verdigi zevke bel baglar.”**® Yalnizhgini ise
afyon icerek bastirmaya calisir. Bu da artik Anna’nin yasama gucunu
kaybettiginin, zayifiginin bir géstergesidir. E. Babayev’in de agikladigi gibi
‘“Anna adim adim her seyini kaybetmistir: kocasini, oglunu, sevagilisini,
umudunu ve anilarini.”®®® Anna artik hayal kirikliklarina ve vicdan azabina

dayanamaz. Onun tek kurtulusu élumddar.

Lev Cestov, Tolstoy’'un “Anna’yi bedel 6demekle goreviendirdigini, onun
bir giinah isledigini ve cezasini gekmesi gerektigini” dile getirir.”*°Aslinda
Anna ikiyuzll, sahtekar, yalanci sosyete dunyasina meydan okudugu igin
degil, kendi kigisel duygulari ugruna aile yuvasini yikmaya kalktigi igin
cezalandirilir. Anna aslinda gugcli bir kadindir. Ama kendi glcundn farkinda

degildir. V. VeresayeV'in de belirttigi gibi, “eger Anna kendi glicline inansaydi,

26| N, Tolstoy, Anna Karenina, s. 876.
27 0, Diiz, a.g.e., S. 51.
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onunde yeni bir hayat acilabilirdi. Ama Anna insanlarin kendisini

yargilamalarindan ve sosyetedeki yerini kaybetmekten korktu.”?**

Genel olarak Anna’nin kocasi Aleksey Karenin ile olan iligkisi sosyal
yasamin gereklerine dayalidir. Anna ve Vronski'nin iligkisi ise duygu agirlikli
olmakla birlikte cinselligin, tutkunun hakim oldugu bir Dbirlikteliktir. V.
Nabokov’'un da sozuyle “Anna-Vronski birlikteligi yalnizca cinsel ask Uzerine
kuruludur ve yikilmasina neden olan da budur.”®? Kisaca, Tolstoy, Anna
karakteri ile evli bir kadinin egini sevmese de, ¢ocugu ugruna ne olursa olsun
evlilik kurumuna bagli kalmasi gerektigini vurgular. Clnku evli bir kadin artik
serbest degildir ve duygularini ézglrce yasama hakki evlilik ile elinden

alinmistir.

Anna Karenina romaninda karsimiza ¢ikan baska bir gugli kadin
karakter ise Darya Aleksandrovna’dir. “Cocuklari, ev isleri, kocasinin
capkinliklari ile bas etmeye calisan”, kendini esine ve gocuklarina adayan
Darya Aleksandrovna kararlarini kendi alabilen, inandigi dogrular yolunda
hareket eden bir karakterdir.**® Esi onu cocuklarinin dadisi ile aldattiginda, ilk
basta bu durumu kabullenemez. Stepan Oblonski’'nin barismak icin tim
Israrlarina ragmen barismaya yanasmaz. Onun tek istegi ¢ocuklarini alip, o
evden gitmektir. Cunkl aldatilan kadin olmayi kendine yakistiramaz. E.
Babayev'in de belirttigi gibi “evini terk etmek onun karakterine goére
degildir.”®** Anna Karenina’nin kendisine kardesiyle neden barismasi
gerektigini izah ettiginde, Anna’nin sdylediklerini dogru bulur: “Sosyeteyi
senden daha ¢ok taniyorum — dedi [Anna]. Stiva gibi insanlari, onlarin buna
nasil  baktiklarini  biliyorum. Onunla senin hakkinda konustuklarini
soyluyorsun. Bdyle bir sey olmamistir. Boyle insanlar ihanet ederler, ama aile

ocagl ve esi - onlar igin kutsaldir. Bir sekilde bu kadinlar kiigik goérurler ve

2L/ Veresayev, a.g.e., s. 132.
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ailelerine bu kadinlari karigtirmazlar. Aileleriyle bu kadinlar arasina gegilmez

bir sinir koyarlar. Bunu anlamiyorum, ama bu bdyledir.”**

Gunku Darya
Aleksandrovna hala esini sevmektedir. Ayrica ¢ocuklarinin hayatini
disunmek zorundadir. Cocuklarini tek bagina blyutemeyecegi icin kaderine
boyun egmek zorunda kalir. Darya Aleksandrovna, duygulariyla degil,
mantigi ile hareket eden, yalnizca ¢ocuklarina duydugu sevgi ile yasama bir

yerinden tutunmaya g¢alisan guglu bir kadin karakterdir.

Dirilis romanin baglica kadin karakteri olan Katyusa Maslova ise,
yazarin ustaca yarattigi tum kadin karakterlerin arasinda, kanimizca, en
gUcli olanidir. Tolstoy 6zellikle bu kadin karakter ile tasra kesim kadinin
hayat karsisinda daha gugli oldugunu gdstermek ister. Roman boyunca
Katyusa Maslova surekli problemlerle karsilasir. Fakat butin problemlere

sabirla dayanir.

Katyusa Maslova tek basina, savunmasiz bir kadindir ve baska c¢aresi
olmadigi igin hayat kadinligi yaparak yasama tutunmaya calisir. Bebegini de
kaybedince Katyusa'nin tutunacak tek dali bile kalmaz. Aslinda Katyusa,
kendisine toplum tarafindan olumlu bir ¢ikis yolu taninmadigi igin geneleve
duser. Basina gelenler sonucunda ise insanlara kargi duydugu sevgiyi ve
glveni de kaybeder. Ona goére herkes, 6zellikle de erkekler, sadece kendi
cikari ve zevki igin yasarlar. Katyusa’nin tek tesellisi, bedensel guzelligini
kullanarak her erkegi elde edecegini bilmesidir. Katyusa yalnizca bedensel

guzelligi ile her erkekten intikam almayi amaclamaktadir.

Geneleve dustukten sonra ise Katyusa'yi acilarla dolu daha da zor bir
hayat bekler. Katyusa’nin yasadigi bu acili yasam ise soyledir: “O andan
itibaren Maslova igin, hem kendi vatandaslarinin refahini distinen yonetimin
korumasi altinda hem de izniyle yuzlerce ve yuzlerce kadinin surdugu, Tanri

insanlarinin buyruklarina kargi kronolojik bir su¢ haline donusen o yasam

25 | N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 103.
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baglamisti ve bu yagsam on kadindan dokuzu igin acili hastaliklarla, zamansiz
yaslilik ve olumle biterdi.”?® Tolstoy bu hayati anlatirken, o dénemin

toplumsal yozlagsmasini da agikga gozler dnline serer.

igrengliklerle dolu bir hayati yasamak zorunda kalan Katyusa’nin
genelevde gegen her gunu aynidir. Yalnizca hafta sonlari karakola ve
hikimet dairesine gidilerek genel muayeneden gecilir ve yaptidi isi
resmilestiren izin belgesi yenilenir. Katyusa bu kosullar altinda, yedi yil bu
igreng ve zavalll yasami surer. Bu sirada daha yirmi alti yasindadir ve
islemedigi bir su¢ yuzunden hapishaneye duser: “Maslova, tam yedi yil bdyle
yasadi. Bu slre iginde iki ev degistirdi ve bir kez de hastanede yatt.
Genelevde bulunusunun yedinci, bu yola ilk dususunun sekizinci yilinda,

yirmi alti yasindayken basina onu hapse sokacaklari bir olay geldi.**’

Yasadigl genelev hayati kolay kolay cezaevinde ve mahkemede de
pesini birakmaz. Cezaevindeki ve mahkemedeki erkekler bakiglariyla dahi
onu surekli rahatsiz ederler: “O igeri girer girmez, salonda bulunan butin
erkeklerin gozleri ona [Katyusa Maslova’ya] cevrildi ve bu bakislar, 1sil 1sil
parlayan siyah gozleriyle beyaz yluzinden ve gémleginin altindan goérinen
kabarik gégstnden uzun zaman ayrilmadi. Oniinden gectigi jandarma bile,
[Katyusa Maslova] Onlnden gecip yerine oturuncaya kadar gozlerini

ayirmadan ona bakti...”**®

Katyusa’nin mahkemeye cikartilmasinin nedeni, musterisi olan tliccar
Smelkov’un verdigi anahtarla bavulunu agip i¢inden para, ylzik ¢almak ve
Smelkov’un bardagina zehir koymaktir. Fakat isin gercek yuzi oyle degildir.
Bir glin ¢alistigi randevuevinin zengin bir musterisi olan Smelkov soyulur ve
oldaruldr. Olaydan bir gece 6nce ise Katyusa, Smelkov ile birlikte olur.

Katyusa’dan c¢ok hoslanan Smelkov, ona bir ylzik hediye eder. Bu kétiu

28 A ge., s 16-17.
2T Age., s. 18.
8 A gee., s. 39.
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tesaduf nedeniyle de sug¢, Katyusa'nin Gzerine kalir. Katyusa, mahkemede
ona yoneltilen suglamalari batin guciyle reddeder. Bu haksiz suglamalar,
Katyusa’'nin yudregine bir bigak gibi saplanir. CUnkli Katyusa masumdur.
Sugsuz oldugunu da soOyle dile getirir: “Benim higbir sugum yok, - hizla
konusmaya basladi, - 6nceden de sdyledim, simdi de sdyliyorum: ¢almadim,
¢almadim ve c¢almadim, ben higbir sey ¢almadim, yuzigu bana kendisi
verdi...””*® Mahkeme baskaninin “Tiiccar Smelkov’a konyagin iginde toz
verdigini kabul ediyor musun?” sorusuna ise soyle cevap verir: “Bunu kabul
ediyorum. Ama bana sdyledikleri gibi, onlarin uyku ilaci oldugunu, onlardan
hi¢bir sey olmayacagini yalnizca dusundyordum. Bunu dusinmemistim ve
istemezdim. Tanrr’'nin éniinde séyliiyorum - ben istemedim, - dedi.”?® Fakat
Katyusa’nin bu haykirisi bir sonu¢ getirmez ve Sibirya’da dort yil kirek

cezasina carptirilir.

Mahkemenin verdigi hukim karsisinda eli kolu bagl olan Katyusa,
kogusuna geri dénduglnde glcunu ve yasama inancini yitirmis bir kadin
olarak karsimiza gikar. Yapayalniz oldugu igin ona yardim edecek bir el de
yoktur. Kogus arkadasi Korableva’'nin sozleri Katyusa’nin zavalli halini bir kez
daha gozler dnlne serer: “Parasi olsaydi da, becerikli birini tutsaydi, belki de
aklarlardi.”?! Katyusa'yl en ¢ok sasirtan ise onu cezaya carptiranlarin yine
erkek olmasidir. Erkekler bir kez daha onun pegini birakmamis ve onu kendi
menfaatleri ugruna kurban etmiglerdir. Katyusa Maslova'yl kirek cezasina

carptiran erkeklerin arasinda Nehlyudov da bulunmaktadir.

On yil aradan sonra Nehlyudov ve Katyusa mahkeme salonunda
karsilagirlar. Katyusa ile mahkemede karsilasmasi Nehlyudov’un dinyaya
bakisinin ve ahlaki yapisinin degismesinde ¢ok giiclii bir etki yapar.??
Katyusa sanik, Nehlyudov ise onu yargilayan bir juri Gyesidir. Peki suglu olan

bir adamin haksiz yere suglanan bir kadini yargilamasi ne kadar dogrudur?

29 A ge., s. 53.

20 Ay,

LA ge., s. 148,

22271, 7. Polesquk, a.g.e,s. 75.
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Nehlyudov’'un aslinda Katyuga'yr yargilamaya hakki yoktur. Cunkid o

Katyusa’nin éniinde kayitsiz sartsiz bir sugludur.??®

Mahkemede Katyusa, Nehlyudov’a bakar, fakat verdikleri haksiz
cezanin tesiri iginde onu taniyamaz. Onu taniyamamasinin nedeni,
Nehlyudov'un dis goérinusunuan degismesi degil, Katyusa’nin Nehlyudov’u o
gunden sonra hi¢bir zaman aklina getirmeyisidir: “Kendi gocuklugunu,
gencligini ve Ozellikle de Nehlyudov’a duydugu sevgiyi higcbir zaman
hatilamiyordu. Bu oldukga aci vericiydi. Bu hatiralar ruhunda uzaklarda bir

»224

yerlerde dokunulmamis duruyorlardi. Nehlyudov’u ancak, kendisini

hapishanede ziyarete geldiginde tanir. Ama bunu belli etmez: “Hayir,

tanimadim, taniyacak da vaktim yoktu. Bakmadim da.”*®

Katyusa,
Nehlyudov'u ilk goérdiglinde gec¢misin etkisinden kurtulmaya ve yasadigi
hayattan memnun oldugunu gdstermeye gabalar: “Her sey bitmistir artik.”*?
Fakat Katyusa'nin agzi bu sozleri sdylerken, kalbi ge¢gmisin acisiyla yanar.
Katyusa, kendisini bu hayati yagsamasina mecbur birakan Nehlyudov’a blytk

bir nefret duyar. Ama bunu goéstermemeye caligir.

Katyusa, Nehlyudov ile bir daha karsilagabilecegini, hem de bu
karsilagsmanin mahkeme salonunda olacagini hi¢ aklina getirmedigi igin,
saskinhgini saklayamaz. Onu goérdiugunde ilk 6nce geg¢miste ona karsi
duydugu temiz sevgisini hatirlar. Ama Nehlyudov’un kalpsizligini ve kendisine
yagattigi acilari dusununce igi sizlar ve iginde bulundugu durumdan
kurtulmak icin, onu her durumda yararlaniimasi gereken siradan bir erkek
olarak gorur: “Simdi bu temiz kiyafetli, sakali parfim kokan, bakimli bay,
onun sevdigi Nehlyudov degildi, o, yalnizca ihtiya¢ duyuldugunda onun gibi
varliklardan vyararlanan ve onun gibi varliklarin da kendi c¢ikari igin

olabildigince yararlandiklari o insanlardan yalnizca biriydi.”?*’

23 A ge., s. 74,

224 |_ N, Tolstoy, Voskreseniye, s. 170.
25 A ge., s. 194,

26 A ge., s. 195,

27 py.
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Katyugsa Maslova yine de kendisine bu kadar aci g¢ektiren adamdan
yardim umar ve sugsuzlugunu ona ispatlamaya var gucuyle g¢aligir. Ona bu
cezanin verilis sebebini iyi bir avukatinin ve parasinin olmamasi ile agiklar:
“‘Elbette, suclu degilim. (...) Bizimkiler her seyin avukata bagli oldugunu
soyluyorlar, - diye devam etti. - Dilekge vermem gerektigini soyluyorlar.
Diyorlar ki, sadece cok para alirlarmis...”® Katyusa yalnizca kendisi icin
Nehlyudov'dan yardim istemez. Dusmus bir kadin olmasina ragmen, insani
meziyetlerini koruyan Katyusa, her an igin arkadaslarinin yardimina kosmaya
da hazirdir. Nehlyudov’'un kendisini ziyarete her gelisinde ondan
arkadaslarinin davalarini takip etmesini ve onlarin sugsuz olduklarini da
kanitlamasini ister. Goruldugu gibi, Katyusa glzel ve iyi kalpli bir kadin

oldugunu yansitmaktadir.

Nehlyudov’a duydugu nefreti gizlemeye calissa da, Katyusa ugradigi
haksizlara artik dayanamaz. Genelevden sonra hapishanedeki zorluklara ve
pis yasama artik tahammull olmayan Katyusa, Nehlyudov’a karsi her gegen
gun qittikge blylyen bir nefret duyar ve hatirlamak istemese de aci dolu
gecmisini, onu her gérdiigiinde animsar: “icinde istirap veren bir calisma
vardi. Nehlyudov’'un kendisine sdyledikleri, onu aci ¢ektigi, anlayamadigi ve

nefret ederek uzaklastigi o diinyaya ¢agiriyordu.”??°

Nehlyudov ise Katyusa’yi bu hayatin igine itenin kendisi oldugunu
dusunerek elinden geldigince ona yardim etmeye c¢alisir. CunklU haksiz yere
cinayetle sucglanan Katyusa'yl kurtarmak ve ona karsi isledigi glnahin
bedelini 6demek Nehlyudov igin artik bir vicdan borcudur. Hatasindan pisman
olan glnahkar Nehlyudov’un en c¢ok istedigi sey, Tanri huzurunda onunla
evlenerek ruhsal bir temizlik elde etmektir: “isledigim sucu telafi etmek
istiyorum — Nehlyudov devam etti ve bunu sbzle degil, yapacagim islerle

diizeltecegim. Sizinle evlenmeye karar verdim.”?®° Bu euvlilik teklifi karsisinda

228 Ay.
29 A ge., s. 218,
20 A ge., s 216.
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ise Tanr’'ya duydugu inanci yitirmis bir halde Katyusa, yillardir icinde
sakladigi nefreti siddetle dile getirir: “Tanr’yi da nereden c¢ikardiniz? Bos
seyler konusuyorsunuz. Tanrn? Hangi Tann? Tanr’yt o zaman

hatirlasaydiniz.”**

Nehlyudov ise vyaptiklarindan utanarak “Ne kadar
acimasizca konusursan konus, ne hissettiklerimi séyleyemezsin.”**? diyerek
cevap verir. Nehlyudov’a karsi hala nefret duyan Katyusa, Nehlyudov'un
gunahini Tanrr’'ya kendisi ile evlenerek affettiremeyecegini haykirir: “Benim
sayemde kurtulmak istiyorsun, - ruhunda ayaklanan her seyi sdylemeye
acele ederek devam etti. - Bu hayatta benimle eglendin, o hayatta da
sayemde kurtulmak istiyorsun! Senden, go6zlugunden, yagdli, igreng
suratindan nefret ediyorum. Git buradan, git!”>*®* Nehlyudov'un evlilik teklifini
ise “Evlenmek istiyorsunuz - bu hi¢gbir zaman olmayacak. Kendimi asacagim!

diyerek reddeder.?3*

Bu teklifi reddetmesinin nedeni yalnizca Nehlyudov’a duydugu nefret
degildir. Ayrica Katyusa, evlenmelerinin Nehlyudov’u mutsuz edecegini, onun
kendisini hep kigumsedigini ve kigumseyecegini dusunur. Nehlyudov ise,
Katyusa’'nin evlenme teklifini reddetmesine ragmen, onun hayatina mutluluk
ve rahatlik getirmek igin hicbir karsilik beklemeden yine de amacina devam

eder.

Her ne olursa olsun Katyusa da yine Nehlyudov’'u sevmeye devam
eder. Nehlyudov’a duydugu sevgiyle de, onun her dedigini yerine getirmeye,
dogru bir insan olmaya gayret eder: “[Katyusa] icmeyi, sigarayi birakmis,
cilveden vazgecmis ve hastaneye hizmetli olarak girmisti.”** Fakat kisa bir
stre sonra Nehlyudov’'un kulagina Katyusa’'nin bir hastabakici ile iligskide
bulundugu haberi gelir. Bu sirada Katyusa, Nehyudov’un kendisi igin yaptigdi

beraat talebinin reddedilmesinden 6tlrl buylk bir umutsuzluk icindedir. Ama

234 Ay.
25 Ag.e., s. 401
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Nehlyudov’'un hastanede gergekten kotu bir sey yaptigini disiinme olasiligi,
onu kudrege mahkim oldugunu kesinlestiren haberden daha c¢ok uzer.
Nehlyudov ise Katyusa’nin bu hareketinden dolayr eski kogusuna
gonderildigini duydugunda ilk basta kiskanglik ve 6fke duyar. Fakat daha
sonradan Katyusa’ya duydugu ask yerini sefkate ve merhamete birakir.
Yasadigi tim bu olaylardan ve hapishanede Kkarsilastiklarindan sonra
Nehlyudov artik butliin insanlida kargi icinde merhamet ve sefkat duymaya
baglar ve butin guclyle higbir ¢gikar beklemeden muhta¢ olanlara yardim
etmeye caligir. Katyusa’nin ardindan Sibirya’ya dahi gider. Bir sosyete
insaninin rahat ve refah yasamindan vazgecen Nehlyudov artik ¢areyi Rus
devlet sisteminde imkansiz olan adalete erigebilmek igin Rusya’nin gergek
yasamina siginmakta bulur.®*® Bdylece “Nehlyudov, o&nce alinteri
dokmeksizin elde ettigi maddi varligindan kurtulur; ezenlerin, aristokrat,
burjuva ve burokratlarin istirap cektirdigi ezilenlerin haklarini savunmayi
kendisine misyon edinir.”®®’ Siradan halka yakinlastikca ait oldugu sinifin

gercek yuzinu gérmeye baslar.

Katyusa ve diger kurek mahkdmlari Sibirya’'ya gitmek Uzere yola
cikarlar. Yasadigi bunca aci deneyimden sonra, artik bu yolculuk, onun igin
adeta yeni bir hayatin baslangicidir. Uzun, yorucu ve getin kosullarda yapilan
Uc aylik bir ylrGyus ve tren yolculugu sonucu Katyusa’nin dis gérintsinde
ve hareketlerinde meydana gelen degisiklikler de soéyle anlatilir: “O,
zayiflamisti, yanmisti, sanki yaslanmisti; sakaklarinda ve agzinin etrafinda
kirisikhiklar belirmigti, saclarini alnina salmiyordu, basini ise bagortusuyle
baglamisti, ne giysisinde, ne sac¢ seklinde ne de davranisinda eski

koketliginden eser yoktu.”#*®

Sibirya’da Katyusa’yr artik bambagka bir hayat beklemektedir.

Sibirya’ya siyasi tutuklularla birlikte gelen Katyusa, artik karsimiza gegmisin

2% N.M. Fortunatov, M.G. Urtmintseva, 1.S. Yuhnova, a.g.e., s. 489.
27§ Kantarcioglu, a.g.e., s. 208-209.
28 | N. Tolstoy, Voskreseniye, s. 481-482.
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acilarindan bir nebze arinmis bir halde ¢ikar. Sibirya yolculuguna farkh bir
gOzle bakan Katyusa icgin bu sirgin yasami, dunyada yasadiklarini hayal
edemedidi iyi insanlarla doludur. Bu yasamdan ve buradaki insanlarla
tanismaktan ne kadar mutlu oldugunu ise su soézlerle dile getirir: “Beni
mahkdm ettikleri i¢in agliyordum, - dedi. Oysa 6mur boyu Tanrr’'ya sukretmek
zorundayim. Hayatim boyunca 6grenemeyecedim seyleri 6grendim.”?*
Cunkl Katyusa bu siyasi tutuklulari kendine yakin hisseder ve onlari
mucadelelerinde hakl bulur. Katyusa bu kisilerin arasinda adim adim adeta
yeniden dogar. Bu, bir anlamda Katyusa’'nin yeniden dirilisidir. Katyusa bu iyi
kisilerin olumlu etkisi sayesinde yasama, iyilige ve mutluluga olan inancini
yeniden elde eder. Artik karsimizda erdemli kigilerle yasadigi sure igerisinde
ve Nehlyudov’'un kendisi igin yaptigi fedakarliklari gérdikce ruhen buylyen

ve olgunlasan bir Katyusa durur.

Katyusa'y1 Sibirya’da mutlu eden diger bir olay ise, onu gercekten
seven ve iyiligini distinen Simonson adl bir hUkimlinin onunla evlenmek
istemesidir. Siyasi suglu Simonson her seyi akil sizgecinden gegiren, aklina
dayanarak kararlar veren ve her zaman verdigi karara uyarak hareket eden
biridir. Katyusa, Nehlyudov’un, sugunu dizeltmek ve ge¢cmis gunahlarindan
arinmak amaciyla kendisine evlenme teklif ettiginin farkindadir. Oysa
Simonson onu tutuklu haliyle kabul etmekte ve yalnizca sevdigi i¢in evienme
teklif etmektedir. Katyusa da kendisine es olarak siyasi mahkim Simonson’u
secerek, Nehlyudov'u da kendisiyle ayni kaderi paylasmaktan kurtarir.
Bdylece bir hayat kadini olan Katyusa, Nehlyudov’un mutlulugu icin kendi
mutlulugunu feda etmekten korkmaz. Clnklu “Tolstoy icin yasamin anlami

1240

Ozellikle sevgide ve Ozveride gizlidir. Ayni zamanda Katyusa’'nin

Nehlyudov ile evlenmesine engel baska bir durum ise aralarindaki sinif

farkidir: “Ben bir kiirek mahk(muyum, siz ise bir toprak beyi, prenssiniz.”?**

29 A ge., s. 475.
20 v/ Veresayev, a.g.e., s. 72.
21 | N. Tolstoy, Voskreseniye, s. 216.
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Boylece Katyusa, Nehlyudov’a ikisinin fakli diinyalari oldugunu hatirlatir.?*?
Bu davranig basit gorinen bir tasra kizinin ruhsal agidan olgun ve gugli
oldugunu gosterir. Simonson gibi bir erkegin, onu sevmesinden dolayi da ¢ok
blayuk bir mutluluk duyar. Nehlyudov ise Katyusa’y tercihinde 6zgur birakir.
Roman boyunca yuksek mevkili kisilerle yapilan gorismeler, hapishanedeki
koguslar, kdyune yaptigi ziyaret sirasinda tanik olduklari, sehre geri donus
ve en sonunda Sibirya’ya yapilan yolculuk Nehlyudov’un yeniden dogmasinin
baslica sebepleridir.?** Romanin sonunda da sahip oldugu Ustiinliiklerin her
birinden vazgecerek yonlinu Tanri'ya gevirmis ve ahlaki agidan yeniden

dogmus bir Nehlyudov ile karsilasiriz.

Tolstoy guglu kadin karakterlerini yalnizca ideal kadinlardan yaratmaz.
Olumsuz kadin karakterlerin arasinda da guglu kisilige sahip kadin
karakterler vardir. Savas ve Baris'taki Elen Kuragina, Anna Pavlovna Serer,
Anna Mihaylovna Drubetskaya karakter olarak kotu niyetli ve olumsuz, fakat

kisilik olarak guclu kadin karakterlerdir.

Elen Kuragina’nin guct maddi agidan zengin olmasindan kaynaklanir.
Ozellikle cinselligini kullanarak, istedigi erkegi ve her seyi elde edecegini bilir.
Sosyetede unvan sahibi olmasi da onun karakter olarak degil toplumsal
acidan gucini godsterir. Anna Pavlovna Serer ve Anna Mihaylovna
Drubetskaya da sahip olduklari soyluluk ve zenginlikleri ile istediklerini elde
edebilen nifuz sahibi kadinlardir. Bu glglu kadin karakterler, glglerini bos ve
yararsiz seyler icin harcarlar. Bu tip kadin karakterler ¢aresiz kaldiklarinda

zayifliklarini zararh ve tehlikeli bir sekilde kapatmaya calisirlar.

Tolstoy’un zayif kisilikli kadin karakterlerin basinda Aile Mutlulugu’nun
Masa’si gelir. Daha geng kizlik yillarinda zayif bir karaktere sahip olan Masa,
evlendikten sonra dahi, bu ozelligini biraz da olsa asamamistir. Fakat

evlendikten sonra Ozellikle sehre taginmalariyla sosyal bir hayatin igine giren

2271, 7. Polescuk, a.g.e., s. 82.
23 N.K. Gudziy, Ye. A. Maymin., a.g.e., s. 484.
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Masa, cosku ile kendini sosyete balolarindan alamaz olmustur. Oysa o evli
bir kadindir. O da tipki Natasa Rostova gibi sevdigi adamin onu yalniz
biraktigi bir sirada mutlulugu baska bir adamda aramistir. Sevgiye ag bir kisi
olan Masa, Almanya’'da kaplicalarda tanistigi bir italyan markizinin giizel
iltifatlari ile romantik bir agkin buylUsune kapilir. Kaplicalarda esi Sergey
Mihaylovi¢'in yaninda olmadigi bir sirada ufak bir kaza sonucu italyan markizi
ile yakinlagirlar ve o anda bu adam Masa’yi 6per. ilk baglarda Masa, yabanci
bir adamin bu tutkusunu arzuyla yasamak ister. O anda duydugu haz, bir
anlik da olsa esine duydugu bagliligin 6nlne gecer. Bir an igcinde olsa kendini
yasak zevklerle dolu bir uguruma birakmayi arzular. Masum bir flort olarak
baslayan bu iligki, onu neredeyse yikimin esigine getirir. lligskisini bu safhada
bitiren Masa mutlulugu kocasinin ve c¢ocuklarinin yaninda bulur. Masa
yabanci kKigilerin guzel soézlerine kapilip, romantik bir agki yasamak adina
evliligini tehlikeye atmaya kalkmigtir. Romanin sonunda bu geng¢ kiz, gergek
bir kadina dontismustir. Hayattan 6grendigi sey, ahlaki bir olgunluktur. Masa,
en sonunda esinin yardimi ile romantik askin duygusalligindan kendini

arindirabilmistir.

Yazarin romanlarinda karsimiza ¢ikan zayif kisilikli kadin karakterlerin
bir bagka 6zelligi ise bu kadinlarin hi¢gbir zaman kendi benliklerinin olmamasi,
eslerinin arkasina saklanan silik kisiler olmasidir. Bu tip kadinlarin
ovundukleri tek sey, eslerinin zenginlikleri ve toplumdaki yerleridir. Bu tanima
uyan kadin karakterler ise Dirilis romanindaki Kontes Yekaterina ivanovna
Carskaya ve Natalya ivanovna Rogojinskaya'dir. Kontes Yekaterina
ivanovna yemekler yemenin, pahali giysiler giyerek, rahat arabalarda
gezmenin dogal bir yagam tarzi oldugunu dusunur. En ¢ok ovundugu sey, esi
Kont ivan Mihaylovic'in isi ve mevkiidir. Natalya ivanovna Rogojinskaya ise
Ozunde iyi huylu, kalbi sevgiyle, iyilikle dolu olan, fakat kisilik olarak zayif bir
kadin karakterdir. Fakat her durumda kendi ¢ikarini dislinen, bencil esi
yuzunden sesini ¢ikaramaz hale gelmistir. Tolstoy, oOzellikle bu iki kadin

karakter ile sosyete yagsaminin genel ozelliklerini ve bu toplumun nasil bir
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yozlagsma ig¢inde oldugunu gosterir. Sosyete yasami da olsa erkek egemen

bir toplumda erkegin bir adim 6nde oldugu vurgulanir.

Tolstoy’a gore, toplumun olumlu yonde gelismesini saglayan ideal ve
gugclu bir karaktere sahip olan kadinlardir. Zayif bir kisilige sahip olanlar ise
bagkalarinin etkisi altinda kalan, onlarin isteklerine gore yasayan kadinlardir.
Bu kadin karakterler kendi istekleri igin baskalarini mahvetmekten

korkmazlar.



DORDUNCU BOLUM

4. YASAM BIGIMLERI VE KOKENLERI ACISINDAN TOLSTOY’UN
KADIN KARAKTERLERI

4.1. KADININ TOPLUMSAL KONUMU

Tark kadini gibi, Rus kadini da guglu bir karaktere sahiptir. Rusya’nin
bulundugu cografya ve iklimi digstnuldigunde erkeklerin ve kadinlarin ne tir
zorluklarla ve problemlerle de karsi karsiya kaldigi agik¢a ortadadir. Rusya
gibi bir Ulkenin bu denli gelismesinde ve yapilanmasinda da kadinin payi
coktur. CUnkU bir toplum ancak kadin ve erkek el ele verebilirse kalkinir. Bu
sebeple, kadin toplumun temel tasidir. ingiliz felsefeci J. Stuart Miller kadinin
toplum acgisindan 6nemini su satirlarda dile getirir: “Bir toplumun uygarlk
diizeyini 6§renmek isterseniz, o toplumdaki kadinin durumuna bakiniz.”* Yu.

M. Lotman ise kadinin toplumsal yagsamdaki yerini sdyle ifade eder:

“‘Kendine has Ozellikleriyle kadin karakteri, buyUk
Olcide déneminin kultlrel yapisini yansitir. Bir taraftan
gerilimli duygusalligiyla kadin, canli bir sekilde ve
dogrudan dogruya iginde bulundugu zamani da geride
birakarak, buyuk Olgcide doneminin Ozelliklerini
benimser. Bu sebeple kadinlari, toplumsal yagsamin en
hassas barometrelerinden birisi olarak adlandirmak

mimkandur. 2

Tolstoy’un romanlarinda, 19. yazyil kadini her yonlyle resmedilir. Yazar
toplumun geleneksel yapisi igerisinde kadinin gelisimini derin kavramlari

isleyerek ele alir. ihanet, hayal kirikhdi, giinah, islenen bir sucun bedelini

! Nedime Kosgeroglu, “Toplumsal Cinsiyet Nedir?”, Dilge—Edebiyat-Kiiltiir-Sanat Dergisi, Sayi:3,
Mart-Nisan-Mayis, 2010, s. 22.
2Yu. M. Lotman, a.g.e., s. 46.
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Odeme, fedakarlik, sevgi gibi baglica motifler altinda yazar, kadin
karakterlerine belirli sorumluluklar yukler. Yazarin romanlarindaki kadin
sorunsalinin temelinde yatan baslica unsurlar ise adaletsizlik, toplumsal

esitsizlik ve toplumsal baskidir.

Tolstoy’'un romanlarinda toplumun goézinde kadinlar gesitli agilardan
degerlendirilir. Yazar ozellikle toplumun kadina yukledigi roller karsisinda,
kadin  karakterlerin  davraniglarini  bir psikolog gobzliyle vyansitir.
Romanlarindaki bas kadin karakterlerin hemen hemen her biri Rus toplumu
icin  bir model rolunt dstlenir. Toplumsal yasam g6z onunde
bulunduruldugunda Tolstoy’'un romanlarda U¢ tip kadin modelini agirlikh
olarak yansittigi gorulur. Bunlar olumlu ya da olumsuz bir bakis agisiyla

degerlendirilen ana kadin, aldatan kadin ve dismus kadindir.

Tolstoy’'un ana kadin c¢ergevesinde resmettigi kadin karakterler
toplumsal yasamin ve ailenin temel tasidir. Yazara gore toplumu olumlu
etkileyen, ana kadin rolind Ustlenmis ahlakli kadin modelleridir. R. Rolland,
Tolstoy’un ¢izdigi bu ana kadin karakterinin misyonunu su sézlyle 6zetler:
“Ey ana kadinlar! insanligin kurtulusu sizin ellerinizdedir!”®> Romanlarda ana
kadin rolindeki baskarakterler Masa, Natasa, Prenses Marya, Anna
Karenina, Kiti ve Darya Aleksandrovna’dir. Aldatan kadin tanimlamasi altinda
ise ele alinabilecek baslica karakter, kuskusuz, Anna Karenina’'dir. Tolstoy,
aldatma eyleminde bulunan bir kadinin neden bdyle bir yol sectigini ve bu
secimi kargisinda toplumun onu nasil acimasizca yargiladigini gostermeye
calisir. Dusmus kadin tanimlamasi altinda ise ele alinabilecek baskarakter,
Dirilis’in Katyusa Maslova’sidir. Tolstoy, bu karakter ile bir hayat kadini profili
cizer. Anna Karenina ve Katyusa Maslova, Tolstoy’un ¢izdigi en bahtsiz
kadin karakterlerdir. Bu karakterler, toplumun onlara bigtigi yazgiya boyun

egmek zorunda kalmiglardir.

*R. Rolland, a.g.e., s. 66.
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Bir toplumun ahlaki yapisi agisindan aile kurumu c¢ok 6nemlidir.
Edebiyat elestirmeni V. G. Belinskiy, “Kim bir halki tanimak isterse, her
seyden 6nce o halkin aile ve ev yagsamini 6grenmek zorundadir.” s6zleriyle
ailenin toplumsal yasam igin énemini ozetler.* Tolstoy’un romanlarinda genel
olarak, aile yapisina bakildiginda Rus ailesinin ataerkil bir yapiya sahip
oldugu gbze carpar. Yazar Ozellikle aile kurumuna ve ebeveynlerin soy
temizliklerine her seyden ¢ok 6nem verir. Tolstoy’a gore gocugu yetistiren
anne ve baba ahlaki agidan temiz olduklarinda ve kendileri de iyi bir aile
ortaminda yetistiklerinde iyi nesiller yetistirebilirler. Ancak Anna Karenina’'da
oldugu gibi, 6zellikle kadinin sadakatsizligi, Tolstoy’'un aile kavramina bakis
acisinda 6énemli bir yeri olan soy temizligini bozar.> Tolstoy’a gére bdyle bir
bozulma, ¢ocudu olumsuz yonde etkiler. Aileyi ayakta ve bir arada tutan
unsur kadin oldugundan, kadin, ahlaka aykiri her turli davranistan

sakinmalidir.

Tolstoy’un bir kadinda idealize ettigi en 6nemli 6zellik anneliktir. Bu
disuncesini de gencliginde evlenmeyi dusindigu Valeriya Arsenyeva'ya
dahi soyle acgiklamistir: “Kadinin genel egilimi es olmaktan ibaretse, temel

egilimi de anne olmaktir.”®

Tolstoy’a goére hamilelik ise kadin igin en buylk
mutluluktur ve yasamini aydinlatan bir heyecandir.” Kroyger Sonat'ta hicbir
sekilde kadinin annelik yetisinin elinden alinmamasini savunan Tolstoy,
kadinin anne olabildigi surece evliligini ve yuvasini tum olumsuzluklardan
koruyabilecegini distnur. Cocuga aile ve toplum bilincini asilayan annedir.
Cocugun kisiligi aile icinde belirli ahlak normlari ¢gergevesinde sekillenir. Bu

sekillendirmede de en 6nemli rolu anne oynar.

Tolstoy’a gore 6zellikle ana kadin kendi yasamini karsilik beklemeden

baskalari icin harcamali ve sosyete yasamindan wuzak durmalidir.

* (Erisim) http://shpargalki.ru/news/3865.html, 27 Ocak 2012

® 0. Karpushina, “The Idea of the Family in Tolstoy’s Anna Karenina:The Moral Hierarchy of
Families”, s. 66. (Erisim) http://www.pitt.edu/~slavic/sisc/SISC2/karpushina.pdf, 15 Ocak 2012
®H. Troyat, a.g.e., s. 217.

"V, Veresayev, a.g.e., s. 108.
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Romanlarda yer alan Masa, Natasa, Prenses Marya ve Kiti romanlarin
sonlarinda anne olarak karsimiza cikarlar. Oysa Anna Karenina ve Darya
Aleksandrovna daha romanin ilk basinda okuyucuya anne olarak tanitilirlar.
Masa, Natasa, Prenses Marya ve Kiti 6zellikle anne olduktan sonra daha
guglu, eslerine sadik, yuvasina bagli kadinlar olarak resmedilirler. Anna
Karenina ise Vronski'nin aski ile annelik duygularini geri plana atan bir ana
kadin profili cizer. Anna, cocuklari ¢cok sever. Moskova'ya geldiginde kardesi
Stepan Oblonski’'nin ¢ocuklariyla sevgiyle ilgilenmesi, onlari 6pmesi ve
g¢ocuklarin her birini yalnizca adlariyla degil, yaslariyla, dogduklari aylarla,
huylariyla ve gegcirdikleri hastaliklarla animsamasi ¢ocuklarla ne kadar ilgili
oldugunu ve bir anne olarak hala “temizligini” korudugunu belli eder.?
Gocuklar da Anna halalarini ¢ok severler. Fakat Tolstoy, Anna’nin baloda
Vronski ile karsilasmasindan hemen sonra sanki Anna’nin anne olma
Ozelligini elinden c¢ekip alir.® Vronski ile karsilasmasindan sonra artik Anna

hala, kardesinin cocuklari icin adeta bir yabancidir:*®

Anna ile Dolli 6gle
yemegini yalniz c¢ocuklarla ve ingiliz dadiyla yemislerdi. Cocuklar,
vefasizliklarindan mi ya da ¢ok duyarli olduklarindan mi, Anna’nin bugin bir
zamanlar sevdikleri Anna olmadigini, onlarla artik ilgilenmedigini
hissediyorlardi, - halalariyla oyun oynamayi ve onu sevmeyi birden bire

birakmislardi ve onun gidecek olmasi da onlari hig ilgilendirmiyordu.”*

Anna Karenina, Aleksey Karenin’den olan oglu Seryoja’yl taparcasina

sever. V. Versayev, “oglunu kaybettigi icin Anna’nin ruhundaki yaranin agir
oldugunu, ama olumcul bir yara olmadigini da dile getirir. Clnku ilk baslarda
Anna bu yaradan élmeyecek kadar giiglii bir kadindir.”*? Bir anda asktan kor
olan Anna, Vronski icin oglunu terk eder. Vronski ile Avrupa gezisinde iken
esine benzedigi halde en degerli varligim dedigi Seryoja, ilk baslarda

Anna’ya yalnizca eski mutsuzlugunu hatirlatir. Vronski’den olan kizi Ani ise

& 0. Karpushina, a.g.m., s. 71.

*Aly.

YA gm,s. 72

1L N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 132.
2/, Veresayev, a.g.e., s. 129.



185

sOyledigi yalanlarin ve yasak askinin bir meyvesidir: “Ne kadar ugrasirsa
ugrassin, bu kiiciik kizi sevemiyordu, seviyormus gibi de yapamiyordu.”*®
Belki de Anna, Ani'yi severse oglu Seryoja’'ya ihanet edecegini

dustinmektedir.

Anna Karenina yaptigi seylerin yanhs oldugunun bilincinde bir kadin
karakterdir. intihar etmeden énce Anna oglu Seryoja’yl gormek ister. Artik
Vronski'ye duydugu askinin 6nunde utang¢ ve vicdan azabi durmaktadir ve
yaninda yalnizca utancini ve aci cgekisini hatirlatan kizi vardir.** Kizi Ani’nin
varligi dahi oglu Seryoja’ya duydugu o6zlemi bastiramaz: “Neden bu o
[Seryoja] degill Nerede onun mavi gdzleri, sirin ve lrkek giilimsemesi?”*
Anna kizi Ani ile ¢ok ilgilenmez: “Her seyden daha sasirtici olan ise,
Anna’nin, onun [Ani'nin] ka¢ disi oldugu sorusuna yanlis cevap vermis
olmasiydi, son iki disi hic bilmiyordu.”® Oglu Seryoja’yi aski ugruna terk
etmis olmanin yaratti§i sugluluk duygusu, Anna igin kizi Ani’'ye duydugu
sevgiden daha agirdir. Kisaca Anna her iki gocugu icin de iyi bir anne
olamaz. intihar ederken cocuklarini dahi aklina getirmez. Tek diisindigii
intihar ederek Vronski’den intikam almaktir. Darya Aleksandrovna ise roman
boyunca ideal bir anne ve es goérevini yuUklenir. Esi ve ¢ocuklari igin her
zorluga gogus gererek toplumda olmasi gereken ahlakli ana kadin kimligini

yansitir.

Ana kadin olarak inceledigimiz Anna Karenina karakteri aldatan kadin
rollyle de karsimiza gikar. Tolstoy aldatan kadinlara olumsuz bir tavir takinir.
19. yuzyll Rusya’sinda da toplumun her kesiminde gecerli olan belirli
toplumsal kurallar vardir. Bu sebeple her toplumda oldugu gibi, evli ciftler aile
baglarini korumak igin toplumun 6ngérdigu kurallar dogrultusunda hareket
etmek zorundadirlar. Tolstoy da Anna Karenina’da aldatan kadinin

toplumdaki yerini ve kargilasacagi sorunlari detayl bir sekilde gostermistir.

L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 769.
0. Karpushina, a.g.m., s. 73.

L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 867.
1 Age., 717.
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Aldatan bir kadinin Rus toplumu igerisindeki konumunu en iyi
orneklendiren karakter Anna Karenina’dir. Romanda, Rus toplumu, aldatan
kadin Anna’ya en buylk cezayi onu diglayarak verir. Aldatan kadin, belki de
en buyuk tepkiyi hemcinslerinden gorur. Her ne kadar o donemde sosyete
toplumunda bir erkegin evli bir bayana kur yapmasi daha siradan kargilansa
da, Anna ve Vronski ¢ifti hakkinda hemen dedikodular baglar. Artik herkes bu
cifti konusur ve Anna’yl yakindan taniyanlar onun ¢ok degistigini soyle dile
getirirler: “Anna, Moskova seyahatiyle ¢ok degisti. Onda tuhaf bir seyler var, -
dedi [Anna’nin] bir arkadasi. - Baslica degisiklik ise, beraberinde Aleksey
Vronski'nin godlgesini getirmesidir.”'’ Aslinda bu konusmalarla sosyete
toplumu daha en basindan Anna’nin sonunu da belirler: “Evet, ama golgesi

olan kadinlarin genellikle sonu kétii biter.”®

Anna’nin ait oldugu sosyete icerisinde kendisini kiskanan birgok kadin
da vardir. Bu kadinlar sessizce ve sabirla bu yasak iliskiden dogacak olan
rezaleti beklerler. Aslinda Anna’yl yargilayan da yine sosyete kadinlaridir.
Prenses Betsi Tverskaya’nin su soOzleri bu acidan dikkat c¢ekicidir:
“Varsayalim ki, sosyete kurallarina aldirmadim, ama yakalarini kaldiran
digerleri, evleninceye kadar size soguk davranarak tenkit edeceklerdir.”*® P.
A. Kropotkin’e goére de “zavalli Anna Karenina’'yl canina kiymaya iten de
Prenses Betsi gibi sosyete kadinlarinin yargilaridir.”?® Vronski’nin bir yakini
olan Varya da, Anna gibi esini aldatan bir kadinin toplumda hos
karsilanmayacagini soyle dile getirir: “Kizlarim buydyor, ben de esim igin
sosyetede olmak zorundayim.”?

Sosyete icerisinde Anna Karenina'’yl sevenler, hatta ona destek olanlar
da vardir. Darya Aleksandrovna, Anna gibi bir ask yasayamadigi ve Anna’nin

yasamini diledigi gibi gecirmeyi sectigi icin onu destekler: “Genellikle ahlakh

L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 175.
18 A
Y.
Y Age.,s. 617. )
% P A. Kropotkin, “Savas ve Baris” ve “Anna Karenina” Tolstoy: Hayati, Eserleri Uzerine
Makaleler, Aforizmalar, yay. O. Diiz, 1. Baski, Ekim 2002, s. 176.
2L, N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 618.
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yasamin tekduzeliginden yorulmug butin kusursuz ahlakh kadinlar gibi, o
[Darya Aleksandrovna], uzaktan bu yasadigi agki hem mazur gériyor hem de
ona [Anna’ya] imreniyordu.”? Sosyete toplumunun baska bir temsilcisi
Prenses Myahkaya da, Anna’y1 onun hakkinda kotu konusanlara karsi soyle
savunur: “Karenina muhtesem bir kadindir. Onun esini sevmiyorum, onu ise
cok seviyorum.”?® Ayrica aldatma olsa dahi Anna’nin suclu olmadigini
vurgular: “O, [Anna Karenina] o kadar hos ve girindir ki. Eger herkes ona asik

olmussa ve gdlge gibi arkasindan gidiyorsa, o ne yapsin?"?*

Aldatan kadin, Anna gibi onurlu biriyse, evliyken bir bagka erkegin
sevgilisi olmay! kaldiramaz. Prenses Betsi Tverskaya, Elen Kuragina gibi
ikiyuzli ve ahlaksiz kadinlar yasak iligkileri gin ylzine c¢iksa bile kimse
onlari bunun igin sorgulamaz veya kinamaz. Toplumun ahlaki kurallari bu tip
ahlaksiz kadinlar icin gecerli degildir. Bu da kadinin aldatma sonucunda
karsilastigi tepkinin ait oldugu sinifin deger yargilarina goére degisiklikler
gosterdiginin bir gostergesidir. Ayrica toplumsal bir adaletsizliktir. Aslinda
kendi alemine géomulmus bir gevrede bulunmak Anna’nin ruhunu sikmakta ve

Anna da kendine bir ¢ikis yolu aramaktadir.?®

Erkekler ise eslerinin kendilerini aldattiklarini 6grendiginde sosyal
statlsunu ve onurunu korumak amaciyla eginin asigini duelloya gagirabilirler.
Cunkl o doénemde bir erkek icin diello seref ve onur meselesidir. Yu. M.
Lotman duelloyu “belirli kurallara gére hakarete ugramanin verdigi o lekeyi
temizlemek ve onurunu kurtarmak adina yapilan bir erkek savasi” olarak
tanimlar.?® Onuru kirilan erkek karsi tarafi diielloya cagirmadi§i zaman ise
toplumda “korkak ve ezik” sifatiyla anilir. E. Babayev’e gore “romanda duello

konusu roman araciliiyla sadakatsiz kadin hikayesinin onemli psikolojik

22 A ge., s. 720.

2 Age., s. 175.

# Age., s. 176.

% T, Gurtuyeva, “Anna Karenina™: Stsenigeskiye Metamorfozi, L.N. Tolstoy’un Yazinsal Mirasi -
Literaturnoye Naslediye L. N. Tolstogo, Uluslararast Sempozyum Sunumlari, Ist. Unv. Edb. Fak.,
Slav Dilleri ve Edebiyati Anabilim Dali, Istanbul, 13-15.11.2008, s. 58.

% yy. M. Lotman, a.g.e., s. 164.
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detaylarindan biri olarak yansitilmistir.”?’ Fakat Aleksey Karenin dielloya
farkh bir gozle bakar. Ona gdre duello, yalnizca kisinin kendini aldatmasidir.
Sagma bir intikam alma seklidir. Hi¢ kimse Aleksey Karenin’den duello
etmesini beklememelidir. D. N. Ovsyaniko-Kulikovskiy’'in Aleksey Karenin
Uzerinde yaptigdi inceleme bu acgidan dikkat cekicidir: “Aleksey Karenin
prensip olarak bu barbarca gelenege karsidir. Bunun yani sira Rusya igin
gerekli bir devlet adaminin 6lmesine arkadaslari izin vermeyecektir. Fakat
Aleksey Karenin’in dne surdigu bu gugli bahaneler onun korkakligini orten
yalnizca bir aragtir. Karenin mathis derecede her turlt silahtan korkmaktadir.
Kendisine yoneltilmis bir tabanca dustncesi dahi onu korkudan titretmektedir.
Tolstoy bize Karenin’in korkak oldugunu ve o6limden korktugunu acikga
sOylemez. O, yalnizca Aleksey’in tim ategli silahlar énunde korkakligindan
bahseder.””® Aleksey Karenin'in baslangicta tek istedi, Anna hakkinda dogru

bir karar vererek, is hayatini onurlu bir sekilde strdirmektir.

Eslerden birisi digerini aldattiginda, Aleksey Karenin gibi, esini bosamak
isteyebilir ve eger c¢ocuk varsa, karisinin gocugu goérme hakkini elinden
alabilir: “Aldatilmis bir es olmaktan mutsuzum ve esimle iliskimi kanunen
kesmek, yani bosanmak istiyorum, ama, bir de oglum annesiyle
kalmayacak.”® Goriildiigi gibi, burada da kadin ve erkek arasinda bir
esitsizlik vardir. Tolstoy bu esitsizligin nedenine romanda Pestsov karakteri
ile aciklik getirir: “Esler arasindaki esitsizlik, onun distncesine goére, kadinin
ve erkegin sadakatsizliginin kanunlar ve kamuoyu tarafindan esit olarak
cezalandirimamasindan kaynaklaniyordu.” Ayrica aldatilan taraf yine
Aleksey Karenin gibi, ilk once dini hukumlere gore hareket edip, karisina

dogru yolu gostermeyi de amaglayabilir:

“Ancak boyle bir kararda dine uygun olarak hareket

edersem, - dedi kendi kendine - ancak bdyle bir kararda

" E. Babayev, a.g.e., s. 57.

%8 D. N. Ovsyaniko-Kulikovskiy, a.g.e., s. 220-221.
2 L, N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 438.

0 Age., s. 465.
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suclu esimi  kendimden uzaklastirirrm, ona ise
(kendisini) iyilestirme imkani veririm. (...) Simdi, karari
dinin talepleriyle uyusunca, kararinin dini yaptirimlari
ona tam anlamiyla memnuniyet ve kismen de olsa
huzur veriyor gibi gelmisti. Boylesi dnemli hayati bir
meselede bile, genel sogukluk ve kayitsizlik ortaminda
bayragini her zaman yuksekte tuttugu dini kurallara
aykiri hareket etmedigini kimsenin sdyleyecek durumda

olmadigini diisiinmek onu sevindiriyordu.”**

Evli olan ciftlerden biri digerini aldatirsa, aldatan taraf toplum tarafindan
katlaniilmasi gug tepkilerle karsi kargiya kalir. Aldatan taraf erkek ise toplum
bunu gormezden gelir. Romandan hatirlanacag! gibi, Anna ve Vronski’'nin
yasak askinin Vronski agisindan olumsuz bir yani yoktur. ClUnkl sosyete
toplumu bir kadinin pesine disen, ne pahasina olursa olsun onu bastan
¢ikartmak icin varini yogunu ortaya koyan bir erkegin yaptigini hos ve yuce
bir davranis olarak kabul eder ve erkegi kinamaz.** Vronski, Anna ile tanistigi
andan itibaren surekli yuUkselirken, Anna ise gunden glne uguruma

yuvarlanir.

Aldatan taraf kadin ise tepkiler degisir. Aldatan kadin en agir cezaya
carptirilir. Toplum Vronski'nin Anna ile olan iligkisini degil de, Anna’nin
Vronski ile olan iligkisini kinar. Toplum da bdyle bir kadini bunyesinde
barindirmak istemez ve onu gormezden gelerek yalniz bir yasama mahkim
eder: “Ama o [Vronski] sosyetenin kendisi icin acik, Anna igin ise kapal
oldugunun ¢ok gecmeden farkina varmisti. Kedi-fare oyunundaki gibi, onun

icin kaldirilan kollar, hemen Anna’nin éniinde indiriliyorlardi.”?

% Age., s. 343,
2 Age., s. 168.
% L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 617.
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Bazen aldatma durumlarinda erkek, ihanet eden karisini serbest
birakabilir. Boylece sugu yuzinden evlenmeye hakki olmayan karsi taraf,
sevgilisiyle uydurma, sdézde yasaya uygun bir iliski yasar.** Hatta kadin, bu
yasak iliskiden hamile kalirsa, dogan ¢ocuk resmi bir nikdh olmadigi igin,
babasinin soyadini degil, annesinin eski esinin soyadini tasimak zorunda
kalir: “Sen benim durumumu unutuyorsun. Cocuk sahibi olmay! nasil
isteyebilirim? Acilardan bahsetmiyorum, onlardan korkmuyorum. DlUgunsene,
¢ocuklarim kim olacak? Yabanci bir ismi tasiyan mutsuz gocuklar. Dogduklari
icin annelerinden, babalarindan, dunyaya gelmelerinden utanmak zorunda

kalacaklar.”®

Anna icin ihanetin sonucunda gelen 6liim aslinda bir kurtulustur. ik
baslarda sosyetenin “durust ve namuslu” bir kadin olarak tanimladigi Anna
sonradan yasadigi yasak ask sonucunda bu kez sosyete tarafindan “dismis
kadin” olarak goérulir. En basta ise Aleksey Karenin ona bu sifati yakistirir:
“Olmek istemeyen bir insani kurtarmak mimkindir; ama eger tabiati bu
kadar bozulmussa, mahvolmussa, katili onun kurtulusu gibi gérinlyorsa, ne
yapilabilir ki?*® Onu olime gétiren baslica etken, kendi tutkularyla,
toplumun ahlak ve erdem degerleri arasinda kalmis olmasidir. Aslinda
Anna’nin katili kendisi degil, toplumdur. Bdyle bir sug icin toplumun Ust dizey
ahlaki kurallari Anna’yi élimle cezalandirmistir.®” Bu sebeple Tolstoy’un
elestirisi de Anna’yl acimasizca yargilayan toplumadir. Thomas Mann’a goére
“toplum, temelde soylu ve onurlu bir kadinin ask yanilgisini, gunahinin
cezasini Tanr’'ya birakmak vyerine, kendisini cezalandirmakla gdsterdigi
dislayici ve soduk acimasiz tavri nedeniyle kinanmaktadir.”*® Ama toplum
Anna’nin neden bdyle bir yolu sectigini hi¢ sorgulamaz. Aslinda su¢ Anna’da

degil, insanlarin ikiyiizliliginde ve kanunlarin acimasizligindadir.®® V.

¥ Age., s. 341,

¥ Age., s. 739.

% Age., s. 468.

%7\, Veresayev, a.g.e., s. 119.

% T. Mann, “Anna Karenina”, Tolstoy: Hayati, Eserleri Uzerine Makaleler, Aforizmalar, yay. O.
Diiz, 1. Baski, Ekim 2002, s. 190.
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Veresayev'e gore “eger toplum insan Ozgurlugune karsi saygli gostermis
olsaydi ve bosanmanin 6nune bu kadar zorluklar konmasaydi, belki de Anna
dlmeyecekti.”*® A. Behramoglu da Tolstoy’'un romanda dile getirdigi baslica
elestirinin “insan o6zgurligune karsi olan kilisenin ve yuksek sosyetenin
sinirlayici ve sagma sapan politikasina yoneltilen bir elestiri” oldugunu dile

getirir.**

V. Veresayev'e gore, Anna “kendisinden yasca buyuk birine asik
olmadan evlendigi i¢cin baskasina asik olmustur. Ama Anna’nin Vronski'ye
duydugu ask bir sosyete entrikasi degil, derin ve ciddi bir asktir.”** Stepan
Oblonski de kizkardesi Anna’nin bdyle bir yolu se¢mesinin ardinda ayni
nedeni gérir: “Senden yirmi yas bliyiik bir insanla eviendin. Asik olmadan

veya aski tanimadan evlendin.”*

Aleksey Karenin Anna’ya kargi oldukca soguk ve ilgisizdir. Hi¢bir zaman
Anna’yl taparcasina sevmez ve onu anlamaya c¢alismaz. Onun yasaminda
Anna’ya ve oglu Seryoja’'ya ayiracak zamani yoktur. Tek dustundugu, isi ve
blrokratik hayatidir. Bu sebeple Tolstoy onu “burokrasi makinesi” olarak
tanimlar.** Anna da evliliginde bulamadidi ilgi ve sevgiyi, yasak bir askta
arar. Denilebilir ki, Anna icin agksiz bir evlilik, evliligin imkansiz oldugu bir
aski dogurur. Aldatiimig, incinmis ve hayati igcin endiselenen Aleksey Karenin
ise basina gelen felaket karsisinda garesiz, gugsuz ve zayiftir. Bu durumdan
bir cikis yolu bulamayinca artik Aleksey Karenin’in tek caresi Lidiya
ivanovna’nin da etkisi ile bir blyiiciiden medet ummak olur. Artik Anna’nin
akibetini blUyulclnin sdyleyecegi sozler belirleyecektir. Aslinda Aleksey
Karenin'in icine kapanip, acisini ruhunun derinliklerine gémup, susmaktan
baska yapacak hicbir seyi yoktur.”> Ama esinin kendisini aldatmasina ragmen

hicbir zaman kendinde su¢ aramaz. Cunklu bdyle bir adamin yasaminin

Oy,
*1 A. Behramoglu, a.g.m., s. 44.

2/, Veresayev, a.g.e., s. 119.

L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 504.

* V. Veresayev, a.g.e., s. 92.

** D. N. Ovsyaniko-Kulikovskiy, a.g.e., s. 217.
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anlami yalnizca isi ve kariyeridir. Onun, es, baba ve aile gibi duygular
yoktur:*® “Hayatimi onunla birlestirerek hata ettim, ama benim hatamda kétii
bir sey yok, bu yizden mutsuz olamam. Ben suglu degilim, - dedi kendine —
ama 0.”*’

Toplum, Anna’yl gugli bir kadin olarak ikiyluzll, sahtekar, yalanci
sosyeteye meydan okudugu igin degil, imkansiz bir yasak ask ugruna aile
yuvasini yikmaya kalktigi icin cezalandirir. Genel olarak, Anna’nin Aleksey ile
olan iligkisi sosyal yasamin gereklerine dayalidir. Anna ve Vronski’'nin iligkisi
ise duygu agirhklh olmakla birlikte cinselligin ve tutkunun hakim oldugu bir
birlikteliktir. Tolstoy, Anna karakteri ile esini sevmese dahi bir kadinin ¢ocugu
icin evliligini yarutmesi gerektigini gosterir. Cunku evli bir kadinin duygularini
O0zgurce yasama hakki yoktur. V. Nabokov’a gore ‘“ilk olarak, toplumun
Anna’yi yargilamaya hakki yoktur. ikinci olarak Anna intihar ederek Vronski'yi

cezalandirma hakkina sahip degildir.”*®

Aslinda Tolstoy’'un romanin
basindaki “intikam almak vyalnizca Tanr’'ya mahsustur” epigrafi higbir
karakter igin gecerli olmamistir. Cunklu neredeyse butin baskarakterler
birbirinden intikam almaya c¢alismaktadir. Aleksey Karenin Anna’yi
bosamayarak onun oOlumune sebep olmus, boylece incinen gururunun ve
zedelenen statisunln intikamini almistir. Anna da intihar ederek Vronski’den
intikam almamis midir? Farkli bir bakis agisina gore ise, bu epigraf batin
roman kahramanlarini baglayan bir zincirdir.** N. N. Gusev, “Ahlaki yasalar
vardir, ama bu vyasalarin ihlali onlar ¢igneyen Kkisiler igin mahvedici
olamaz.”® der. Olim cezasini vermek insanlara degil, yalnizca Tanr’'ya

mahsustur.

% Ag.e., s. 220.

"L, N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 339.

“8 /. Nabokov, a.g.e., s. 231.

* V. A. Gennadyevna, “Beskonegniy labirint stsepleniy” v romane L. N. Tolstogo “Anna Karenina”
Naugnty Rukovoditel: Yuriy Vladimirovi¢ Lebedev, Avtoreferat Dissertatsii Na Soiskaniye Ucenoy
Stepeni Kanditata Filologiceskih Nauk, Kostroma, 2012, S. 13. (Erisim)
http://library.ksu.edu.ru/autoreferat/2012/andreevaVG.pdf, 24 Temmuz 2012

* N. N. Gusev, Lev Nikolayevi¢ Tolstoy. materiah k biografii s 1870 po 1881 god, izd. M: AN
SSSR, 1963, s. 343.
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Toplum, aldatan kadina takindigi tavr digsmuis kadina karsi da sergiler.
Yine toplum bu tlr kadinlarin da geg¢miglerinde karsilastiklari olaylari
irdelemeden, bu kadinlara en kotu sifatlari ylkleyerek, istemedikleri hayatlari
onlara zorla yasattirir. Tolstoy Dirilig'te toplumsal olaylara da kadin
kahramani araciligiyla elestirel bir yaklasim getirir. Ozellikle hapishane
ortamindaki kadinlarin ne kadar cileli bir yagsamlari oldugunu gosterir. Tolstoy
da toplumun insana yarasir bir hale getirilmesi ve yeni bir sistemin kurulmasi

icin kendince buldugu 6nerileri okuyucuya aktarmaya calisir.

Cok kuguk bir yasta sevdigi erkek tarafindan aldatilan ve sonradan terk
edilen Katyusa Maslova temiz bir yasami istese de toplum onu hayat
kadinhg! yaparak ayakta kalmaya mecbur birakir. Girdigi her iste ozellikle
erkeklerin zorbaligi ile karsilasir. insanlara, iyilige, gercege, adalete olan
inancini kaybeden Katyusa Maslova ruhsal yonden olumun esigindeyken,
igreng, pis, dayanilmasi zor kosullarda, kirli bir yagsamin saglayabilecegi rahat
ve (gosterigli bir hayati secer. Toplum ona baska bir yasama hakki

sunmamistir.

Hayata tutundugu tek varlik olan gocugunu kaybetmesi, istemedigi bir
hayati yasamasi, bir de sug¢suz oldugu halde hukum giymesi Katyusa
Maslova’nin hayatini daha da zorlastirmistir. Katyusa Maslova mahkemede
ve cezaevinde hemen hemen her olayda ve alinan her kararda haksizliga
ugramistir. Ozellikle Katyusa Maslova’nin mahkemesi, toplumun ve toplumu
yonetenlerin ne kadar adaletsiz ve yozlasmis olduklarini gdstermektedir.

Toplum ayni zamanda dusmus kadina kargi da kayitsizdir.

Tlccar Smelkov’u zehirleyerek oldurdigu iddiasiyla yargilanan Katyusa
Maslova’nin mahkemesine on juri Gyesi katilir. Bu Uyelerin hepsi islerini
guclerini birakarak buraya gelmenin angarya oldugunu dusunen kimselerdir.
Ama bu kisiler yalnizca mahkeme salonunda oturmakla toplumsal bir géreve
hizmet ettiklerini disundukleri icin hallerinden memnunlardir: “Simdi her

zaman yaptigim ve gorev saydigim gibi, durust bir sekilde toplumsal gorevimi
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yerine getirmem gerekiyor. Ustelik bu cogu zaman ilging de oluyor.”* Her jiri
Uyesinin farkli hikadyesi de yazar tarafindan acikga aktarilir. Mahkeme
bagkani o sabah esiyle kavga eder ve bir an 6nce Katyusa Maslova
dosyasini kapatip, saat dortte sevgilisi ile bulusacaginin hesabini yapar.
Yargic Matvey Nikitic, gecirdigi mide rahatsizigina kendince ¢ozumler
bulmaya c¢alisarak kafasini mesgul etmeye calisir. Savci yardimcisi Breve
ise, mahkemeden bir onceki geceyi zevk alemlerinde gecirir. Bu nedenle
Katyusa Maslova’nin davasini okuma firsati bulamaz. Batlin bu sebepler géz
onunde bulunduruldugunda mahkemeyi yonetecek bu kisilerin davaya
kendilerini yeteri kadar veremedikleri gorulur. Yazici dahi kararnameyi ¢ok
hizli okur: “O, agik ve yuksek sesle ama bir o kadar hizli, I'lerle r’leri yanhs
telaffuz ederek okuyordu ki, onun sesi dinmek bilmeyen, uyutucu bir ugultu
halinde cikiyordu.”® Ustelik mahkemeye katilan her kisi papaz oniinde

adaletli davranacagina dair yemin eder. Fakat kimse bu yemine uymaz.

iddianame okunduktan sonra jiri Uyeleri toplanarak kesin karari
verdikleri an dahi birgok sorunla kargi karsiya kalinir. Bazi mahkeme Uyeleri
Katyusa Maslova’'nin suclu oldugunu onaylarken, bazilari da onun sugsuz
olduguna inanir. Uzun suren bir mahkemeden ve iddianameden sonra karar
verilirken mahkeme bagkanlarinin ve Uyelerinin ilgisiz davraniglarindan dolayi
Katyusa Maslova suclu bulunur. Clinkid mahkemede bulunanlardan hi¢ kimse
mahkeme kararina “Oldirme kasti olmadan” ibaresini eklemez. Bir baska
neden ise, baskan soru-yanit listesini okurken, mahkeme Uyelerinden Pyotr
Gerasimovic¢’in digsari c¢ikmasi ve listede bu cumlenin olmadigini fark
etmemesidir. Baglica sebep ise hepsinin yorgun olmasi ve bir an énce yakayi
siyirabilmek i¢in en kisa yoldan karara varmaya bakmalaridir. Sonug¢ olarak,
alinan karardan Katyusa Maslova’'nin hirsizlik yapmamasina ragmen, tliccari
zehirledigi ortaya ¢ikmaktadir. Bu sebeple juri Gyelerinin keyfi nedenlerinden
dolayl alinan kararla Katyusa Maslova Sibirya’da dort vyillik kirek

mahkdmiyetine carptirilir.

L Age,s. 28.
2 Age., s. 46-47.
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Katyusa Maslova'yl kurek cezasina garptiranlarin hepsi toplum igin iyi
bir is yaptiklarini dusunen kimselerdir. Savci yardimcisi dahi bu insanlarin
yazgilarinin jari Gyelerinin ellerinde oldugunu soOyleyerek, aldiklari kararin
toplumun yararina olmasi gerektigini dile getirir: “Maslova gibi hastalikh
bireylerin toplum igin olusturduklar tehlikenin, bu sugun 6nemini anlayiniz ve
onu bunun yayilmasindan koruyunuz, bu toplumun saglam, sugsuz 6gelerini
bu yayilmadan ve cogunlukla da mahvolmaktan koruyunuz.”® Tolstoy da
alinan bu karari Fransiz yazar Rabelias’in yazilarindan sdyle bir olayla
destekler: “Rabelias, bir hukukgunun mahkemeye gelen davacilara her turla
kanunu gosterdikten, hukukla ilgili anlasilmayan yirmi sayfa Latince yazilar
okuduktan sonra, davalilara zar atmayi onerdigini yaziyor. Eger cift gelirse
davaci, tek gelirse daval hakli olacaktir.”* Katyusa Maslova’nin davasi da
tipki boyle bir olaydir. Bu konusmadan ve Tolstoy’un yaptigi bu benzetmeden
anlasilacagi gibi, sanik olan bir kigi, sugsuz olsa da mahkeme karsisina
cikarildigi takdirde suglu konumundadir ve mahkeme Uyeleri yalnizca
toplumun kendileri hakkinda ne diyeceklerini dustndukleri igin zavalll,
masum insanlarin gelecekleriyle hi¢ disinmeden oynarlar. Mahkemenin dabhi
isini ciddiyetsizce yapmasi, mahkeme bagkaninin karar okundugu sirada
aklini bagka seylerle mesgul etmesi, Uyelerin ise gorev bilincinin olmamasi
toplumun dismus kadina kargi kayitsizliginin ve ona yasama hakki

tanimadiginin en dnemli gostergesidir.

Romanlarinda ana kadin, aldatan kadin ve dusmus kadin modellerini
farkh acgilardan degerlendiren Tolstoy 6Ozellikle kadinin toplumsal yasamda
“temizligi’ni korumasi gerektigini vurgular. Onun géziinde en temiz ve ahlakl
kadin anne olanidir. Her toplumda Anna Karenina ya da Katyusa Maslova
gibi kadinlar vardir. Kanimizca Tolstoy’a gore, toplum aldatan ve dismus
kadinlara var olma hakki tanimalidir. Bu da toplumun deger yargilariyla

birlikte gelisebilmesinin dnemli bir agamasidir.

3 Age., s. 97.
* A.g.e., s. 109-110.
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4.2. SOSYETE YASAMI ve KADINLARI

Tolstoy Aile Mutlulugu'nda, Savas ve Barig'ta ve Anna Karenina'da
agirlikh olarak sosyete yasamina yer verir. Yarattigi kadin karakterler de
cogunlukla bu kesime aittir ve bu karakterler Gzerinden sosyete yasamini

anlatir.

Aile  Mutlulugu'nda sosyete yasaminin pariltih  danyasini  Magsa
araciliiyla anlatan Tolstoy sosyete yasaminin olumsuz yanlarini ise Sergey
Mihaylovig ile gosterir. Savas ve Barig’ta. Aleksandr doneminin Rus soylular
sinifinin  yagsam tablosunu resmeden yazar, romanda Rus sosyetesini
“glliing, yalanci, sefih, avare canlilar toplulugu” olarak tanimlar.>> Anna
Karenina’da ise sosyete yasami, o donemin toplumsal olaylari is1ginda,
aldatan bir kadinin gézinden tim gergekgiligi ile gosterilir. Burada sosyete
insanlari olumsuz ve daha ¢ok ahlaki agidan yozlagmis olarak resmedilir.
Dirilig'te de az da olsa bu kesim insanlarinin yasamlarina tanik olunur.

Buradaki sosyete daha ¢ok devlet yasami ile gdsteriimeye cgalisilir.

Tolstoy Savas ve Barig ve Anna Karenina romanlarinda o6zellikle iki
farkl sosyete kesimi oldugunu dile getirir. Rus sosyetesi, Petersburg ve
Moskova sosyetesi olarak ikiye ayrilir. Savas ve Barig'ta Petersburg’un
yuksek sosyete kurallariyla, gelenek ve gorenekleriyle kendine ait bir dunyasi
vardir ve Petersburg, Avrupa’ya 6zenen aydin kesimin merkezidir. Buna
karsin Moskova sosyetesi, gelenek, goreneklere ve aile kurumuna daha siki
sikiya  baghdir. Moskova  yasami Petersburg’'un  yasami ile
karsilastirildiginda, daha sicaktir. insanlar birbiriyle daha dostane iligkiler
icerisindedir. Bunun sebebi, kanimizca Petersburg’'un Avrupa’ya ézenilerek
ingsa edilmesi ve kendi kulturinden c¢ok Avrupa kudlturind benimsemis
olmasidir. Petersburg gecmisin izlerini devam ettirmekten oOte Avrupa

Ozentisiyle kurulmus bir bagkenttir. . Petro da “Petersburg vatandasi olmak

**H. Troyat, a.g.e., s. 421.
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karanlik ve geri kalmigs Moskova adetlerini geride birakip, Avrupali bir Rus
olarak ilerleme ve aydinlanmanin modern, Bati diinyasina girmektir.”*°
sozluyle bu farkhligi 6zetler. O. Figes, Moskova ve Petersburg yasaminin

arasindaki farki soyle anlatir:

“‘Moskova ve St. Petersburg arasindaki fark su:
Moskova’'da bir arkadasini birka¢ gun goremezsen bir
sey oldugunu dusunur ve 6lmediginden emin olmak igin
birini gonderirsin. Ama Petersburg’da bir iki yil
goérinmeyebilirsin ve kimse de seni merak etmez.
Moskovalilar sehirlilerin sicak ve dost canlisi ‘yuva’
imajindan her zaman memnun olmuslardi. Soguk ve
resmi St. Petersburg ile karsilastirildiginda Moskova,
rahat ‘Rus’ gelenekleri ve konukseverligi ile gurur

n57

duymaktaydi.

Doénemin Rusya’sinda hemen hemen her soylu ailenin evinde balolar ve
davetler verilmektedir. Bu da Rus modernlesmesinin en dnemli
basamaklarindan biridir. Buralarda saraya bagli ¢cevreler goéruslerini ve devlet
politikasini baska hicbir yerde olmadigi kadar agik ve net konusurlar.
Cagrilan misafirler ise inceden inceye elenip secildikten sonra balolara
gelebilirler. Balolar Ust tabakadan soylu kisilerin konuk edildigi yerlerdir. Bu
sayede buralarda insanlar kendisinden ustln kisilerle gorisebilir ve ahbaplik
edebilir. Ayrica balolarda Avrupa’ya karsi bol bol dvgller de dile getirilir.
Napolyon’a ve o donemin Fransa’sina yapilan her 6vgl bir meziyet
degerindedir. Bu sebeple her evin de bir kabul salonu vardir: “Dért atla
cekilen faytonlarin gérkemli geliglerine uygun, oldukga genis bir araba yolu,
pelerin ve kurklerini ¢ikarabilecekleri bir antre, gecit merdiveni, konuklarin
guzel zevklerini yansitan kiyafetlerini ve gorgu kurallarini sergileyebilecekleri

buyuk kabul salonlari vardi. Kadinlar bu toplumun yildizlariydi. Her salon-

® Age., s. 37.
" 0. Figes, a.g.e., s. 208.
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Tolstoy’'un Savas ve Barig'indaki Anna Serer ya da Puskin’in Yevgeniy
Onegin’indeki Tatyana gibi - belirli bir ev sahibesinin guzelligi, cazibesi ve

zekas! etrafinda donerdi.”®

Tolstoy Savas ve Barista sosyete kesimi olarak adlandirilan
Moskova’'nin soylular sinifina karsi sert bir tavir takinir. Tolstoy “Savas ve
Barig'in ilk taslaklarinda romanda sadece prensleri, kontlari, bakanlari,
senatorleri ve onlarin gocuklarini betimleyecegini” dile getirir.>® Buna uygun
olarak da Anna Pavlovna Sererin balosundaki konuklarin ¢ogu, Uulke
yonetiminde s6z hakki olan kisiler, diplomatlar, komutanlar ve nedimelerdir.
Tolstoy da romanina bu sinifi tanitacak bir sahne ile baslar ve oncelikle
yuksek sosyetenin tipik kadin temsilcisini tanitir. Bu sahnenin basrol
oyuncusu olumsuz bir kadin karakter olan Anna Pavlovna Serer'dir: “Anna
Pavlovna’nin salonu gitgide dolmaya bagslamisti. Petersburg’'un yuksek
soylulari gelmisti, bu insanlar, yaslari ve karakterleri bakimindan farkli olan,

ama ayni cevrede yasayan insanlard.”®°

Anna Pavlovna Serer’in balosuna katilan kisiler bir Rus gibi degil de,
daha ¢ok Avrupali gibi davranirlar. Romanda sosyete sinifinin hemen hemen
batin temsilcileri Anna Pavlovna gibi rol yapmaya, sahte davraniglar
sergilemeye alisiktirlar. Clinkd o dénemin Rus soylusu, I. Petro’nun emri ile
batiyr bilingli bir sekilde taklit ederek, Fransizca konugmak, kibarca sohbet
etmek ve saray dansini dgrenmek zorundadir.®® Petersburg sosyetesinin
kotl yonleri ise daha ¢ok Kuragin ailesi ile gdsterilir. Anna Pavlovna’nin en
yakin arkadagi olan Vasiliy Kuragin, kendine guvenen, sahte bir soyluluk

maskesi ardina gizlenmis becerikli bir sosyete kurnazi ve diizenbazidir.®?

% Age., s. 78.

*° 0. Figes, a.g.e., s. 295.

% | N. Tolstoy, Voyna i mir, I. Cilt, s. 27-28.

%1 0. Figes, a.g.e., s. 73.

82 N.M. Fortunatov, M.G. Urtmintseva, I.S. Yuhnova, a.g.e., s. 467.
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Tolstoy 0Ozellikle Kuragin ailesi ile Rusya’nin o donemde sosyete
icerisinde ahlaki acidan yozlasmis ve Olglsuz kimselerin bulundugunu
gOstermeye caligir. Bu ailede maddi c¢ikarlar her seyin Uzerindedir ve
yapmaciklik, ikiyuzluluk hakimdir. Vasiliy Kuragin olmekte olan Kont Kiril
Vladimirovi¢ Bezuhov'un mirasindan yararlanmayl amaclayan bir miras
avcisi olarak a¢ go6zlu bir insan oldugunu belli eder. Fakat bu hayali
gerceklesmez. Mirasi elde edemediginde ise, kontun gayrimesru oglu Pyer
Bezuhov'u agina dusurerek, kizi Elen ile evlendirmeyi basarir. Ancak bu
sayede zengin olur ve sosyetede saygin bir yer elde eder. Tipik bir sosyete
genci olan, higbir iste dikis tutturamamis ve kendisinin insana “rahat

vermeyen bir budala”®

olarak tanimladigi oglu Anatol Kuragin’i ise, ¢irkin
ama servet sahibi Prenses Marya ile evlendirmeye c¢aligir. Vasiliy Kuragin ve
benzeri sosyete insanlarinin yagsamlarinda ailevi baglara yer yoktur. Onlar
icin yalnizca kisisel ¢ikarlar on plandadir. Vasiliy Kuragin roman boyunca
sergiledigi davraniglariyla, s6zleriyle ve konusmalariyla da ne kadar ¢ikarci,
ikiylzli, egoist ve Bati hayrani bir kisi oldugunu belli eder: “Bizim
dedelerimizin sadece konusmak icin degil, disinmek icin de kullandiklar
seckin Fransizcayl sosyeteden yaslilara ve sarayda yasamis onemli

insanlara 6zgii bir tonla sessizce konusuyordu.”®

Anna Pavlovna’nin salonunda bulunan konuklara disaridan
bakildiginda, ilk basta, bu insanlarin akilli, bilgili ve aydin kigiler oldugu
dusundlebilir. Fakat bu kisiler vatanlarina karsi sorumsuz, kayitsiz, bencil,
hatta kendi halkina kargi disman kisilerdir. Savas sirasinda bu kesiminin
cogunlugu Fransa hayranidir. Bunu gostermek adina Tolstoy Savas ve Barig
romanina Fransizca satirlarla baglar. Bu kisilerin davraniglarinda, birbirleri ile
olan iliskilerinde, dogallik, samimiyet, iyilik ve dogruluk yoktur. “Bu salonda
yalan, sahtelik, iki yuzlUlik icinde vyuzen her sey de Tolstoy'u

tiksindirmektedir.”®®> Bu sebeple bu ortamlarda iyi karakterli kisiler pek saygi

% Age., I. Cilt, s. 26.
 Age., I Cilt, s. 22,
8%z Bagtimar, a.g.e., S. 62.
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gérmez. Ornegin Pyer Bezuhov, Avrupa’'dan yeni déndugiinde ve ilk kez bir
sosyete balosuna katildiginda, saf, temiz haliyle dikkatleri ¢eker. Cunku
henlz bu yasamin sahteliklerine tanik olmamistir ve onun karakteri sosyete
ruhuna aykiridir. Bu ylizden onun dogal ve saf hali ait oldugu sinifin tim kotu

yonlerini karakterinde barindiran Anna Pavlovna’ya tuhaf gelir:

“‘Anna Pavlovna, onu [Pyer’]i salonunda bulunan en
alt basamakta insanlara davranir gibi selamladi. Ama
onu kendi tarzina godre, en dusuk seviyede
selamlamasina ragmen, Pyer igeri girer girmez, Anna
Pavlovna’'nin ylzinde, oldukga muazzam ve yerine
uymayan bir sey goérulduginde duyulana benzer bir
korku ve endise belirmisti. Gergekten de Pyer odada
bulunan diger erkeklerden daha iri olmasina ragmen, bu
korku, onu salondaki herkesten ayiran, onun [Pyer’in]
akilli, bununla birlikte Urkek, gbzlemci ve dogal

bakisindan kaynaklaniyor olabilirdi.”*®

Sosyete kesim insanlari yalnizca kendi menfaatleri igin birbirlerine évgu
dolu sézler soylerler. Ozellikle de Car |. Aleksandr'a yapilan her évgi bu
sosyete insanlarinin Ozellikle de kadinlarinin tipik oOzelligidir. Anna
Pavlovna’nin savas ve c¢ar hakkinda yaptigi bilgisizce bir konugsma bu kadin

karakterin ne kadar yapmacik ve c¢ikarci oldugunu da gézler 6nline serer:

“‘Ah, bana Avusturya’dan bahsetmeyin! Hicbir sey
anlamiyorum, belki de, ama Avusturya hi¢gbir zaman savas
istemedi, istemiyor da. O, bize ihanet ediyor. Rusya,
Avrupa’nin tek kurtaricisi olmak zorundadir. Bizim
velinimetimiz kendisinin yutce gorevini biliyor ve ona da

sadik kalacaktir. Bir tek buna inaniyorum. Bizim iyi kalpli

% L. N. Tolstoy. Voyna i mir, I. Cilt, s. 30.
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ve harikulade hukimdarimiz dinyanin en onemli rolunu
yerine getirecek ve o, dyle iyi yurekli, dyle guzel biridir ki,
Tanri onu birakmayacak ve o, devrim canavarini, simdi o
katilin ve caninin yuztunde busbutin korkun¢ goérinen o
devrim canavarini, ayaklarinin altinda ezme gorevini
yerine getirecektir. Kime Umit baglayalim, size

soruyorum?”®’

Savag ve Baris’ta sosyetenin disinda toplumun iyi yonlerini temsil eden
soylu kisiler de vardir. Moskova sosyetesi, geleneklere, goreneklere ve
toplumsal kurallara daha baghdir. Tolstoy da Moskova sosyetesini
kaliplasmis soylu aile prototipinden uzak Rostov ailesi ile tasvir eder. Bu
ailenin yasam tarzi, gelenekleri ve gorenekleri geleneksel Rus aile modelini
yansitir. Rostovlar soylu aileler arasinda halka en yakin olanidir. Bu aile,
gerek evlerine gelen konuklari karsilama bigimleriyle, gerekse savas
sirasinda sergiledikleri vatansever, sade tavirlariyla ne kadar iyi ve soylu bir
aile olduklarini belli ederler. Halk ruhunu kendi iclerinde de yasayarak ve
savasin getirdigi batin acilara ve zorluklara gogus gererek romanin sonunda
baris ve mutluluk elde ederler. Elestirmen ve Rus edebiyat tarihgisi A. M.
Skabigevskiy de “Rostov ailesinde insanlik duygularinin gelismis oldugunu ve
bu ailenin olumsuz bir yéniiniin bulunmadigini” dile getirir.®® Bolkonski ailesi
ile de soylu kesimin iyi yonleri gosteriimeye calisilir. Bolkonski ailesinin
fertleri hayatlarinin amaclarini sorgulayan, etraflarindaki olaylari analiz
edebilen, duslnen, okuyan ve daha ¢ok mantik cercevesinde hareket eden

kisilerdir.®® Rostov ailesi duygularin, Bolkonski ailesi ise mantigin simgesidir.

Tolstoy, Anna Karenina’da da, Moskova ve Petersburg sosyete
yasamini ayrintili betimler. Romanda sosyete sinifinin kendi iginde gruplara

ayrildigini, bu gruplardaki herkesin birbirini tanidigini ve birbirlerine gidip

" Age., I. Cilt, s. 23.

% A. M. Skabigevskiy, Tolstoy’s characters, Tolstoy, The critical heritage, yay: A. V. Knowless,
London, Henley and Boston, Routledge & Kegan Paul, 1978, 5.182.

% Age., s. 186.
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geldigini ifade eder. Anna Karenina'nin bu toplum icerisinde U¢ grupta yakin
arkadaglari ve tanidiklari vardir. Bu gruplardan ilki, sosyete yasaminin
gerektirdigi gibi c¢ikar iliskisi nedeniyle birbirine yakinlagsan ve uzaklasan is
adamlarindan olusur. Digeri ise, devlet memurlarin olusturdugu ve daha cok
erkekleri ilgilendiren konularin konusuldugu bir topluluktur. Anna Karenina’nin
daha yakin oldugu grup ise, Aleksey Karenin’in yikselmesine yardimci olan
Kontes Lidiya ivanovna’nin basini ¢ektigi topluluktur. Bu grup ise yagh, cirkin,
iyiliksever, dindar kadinlarla, zeki, bilgili, yUkselmek isteyen erkeklerden
olusmaktadir.”” Savas ve Baris'ta oldugu gibi bu romanda da Tolstoy sosyete
yasamina ve kadinlarina olumsuz bir tavir takinir. Ozellikle sosyete
toplumunun en gbze carpan 0Ozellidi insanlari kayitsizca yargilamalari ve

maddi degerlerin ahlaki degerlerden uUstin tutulmasidir.

Dirilis romaninda ise sosyete yasami devlet yasamiyla i¢ icedir ve
Tolstoy burada da “milyonlari bulan kdéylu topluluklarinin savucusu” olarak
sosyetenin yasam tarzini sert bir dille elestirmekten geri kalmaz.”* Kendisi
soylu oldugu halde, hayatin basit ve fakir halk gibi yasanmasi gerektigini
disunen yazarin bdyle bir tutum igerisinde olmasinin sebebi, toplumsal

duzensizligin sorumlularini kinamaktir.

Tolstoy’a gore yuksek mevki islerde ¢alisan sosyete kesimi insanlari her
firsatta fakir halkin hakkini yemekle mesguldurler ve devletin her imkanini
kisisel cikarlari igin kullanmaktan geri kalmazlar. Dirilis'te sosyete kesimi
“‘ezen” taraf iken, halk “ezilen” taraftir. Toplumsal yasamda gugluler
konumunda olan sosyete kesimi insanlari gugsuzlerden hizmet ve saygi
gordukge yucelen kimselerdir. Bu kesim kendini zenginliklerinden oturt her
seyin hakimi olarak gorur. Tolstoy’un agzindan bu insanlar igin genellikle su
sozler dokulur: “karni tok”, “yagl”, “ak¢a pakcga”, “igsiz gugsuz”, “kendini

begenmis”, “igrenc”.”? Konum olarak toplumun en (ist basamaginda olan bu

L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 174-175.
" N.K. Gudziy, Ye. A. Maymin, a.g.e., s. 487.
2 H. Troyat, a.g.e., s. 749.
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insanlar ahlaki yonleriyle ise en dusiik seviyede bulunurlar. IkiytzlGlik, yalan,
bencillik, emeksiz kazanca duyulan aclik, ruhsuzluk, fakir olani kigimse bu

tur kimselerin tipik 6zellikleridir.

Rus modernlesmesi ile toplumsal yasamin ayrilmaz pargasi olan balolar
ve davetler sosyete kesimi kadinlarinin baglica aliskanhgi olmustur. Yu. M.
Lotman, “18. yuzyilda ve 19. yuzyilin basinda balolarin soylu sinif igin buyuk
bir 6nem tasidigini, toplumsal yasamin ayrilmaz bir parcasi oldugunu ve bu
donemde balolarin, iliskilerin serbest¢ce yasandigi bir yer” oldugunu dile
getirir.”® Rus soylu kadini da bu balolar ve davetler sayesinde toplumsal
yasamda onemli bir yer edinmigtir: “Batili giysileri igindeki zarif kadin ve
erkeklerin bulundugu toplantilar, seckin kadinlarin gizlenmesini 6ngoéren
Moskova gelenegini sona erdirmis, bdylece kadinin toplumsal alandaki yeri
ile ilgili radikal bir izlenim vermis, ancak bu safhada kadinlarin mevcudiyetleri
cogunlukla dekoratif amacli olmustur.””* Tolstoy da kadinin toplumsal
yasamdaki yerini ustalikla resmetmistir. Yazarin romanlarinda da sosyete
balolarina katillan kadinlar oOncelikle kiyafetleri ve davraniglariyla dikkat
cekerler. Tolstoy kadin karakterlerinin kiyafetlerini ve guzelliklerini ustalikla
en ince ayrintisina kadar tasvir eder. Onlarin guzelliklerini taktiklari takilarla,
ellerinde tuttuklari yelpazelerle ve giydikleri sapkalarla daha da 6n plana
cikarir. Elbiseler genellikle hafif ve sade kumaslardan yapilir ve renkli
astarlarla, cgiceklerle, kurdelelerle suslenir. Fakat Tolstoy’un kadin karakterleri
kiyafet konusunda dahi kendi icinde farklilik gosterir. ideal kadin baslig
altinda incelenen soylu kesime ait kadin karakterler daha geleneksel, daha
kapali, sade ve duzgln bir sekilde giyinirler. Olumsuz kadin karakterlerin ise
daha acik giyindikleri dikkat ¢ceker. Bu siniftaki kadinlarin genellikle suslU ve

gOsterisli giyimleri vardir.

Savas ve Baris'in ideal kadin karakterleri arasinda inceledigimiz

Natasa, Kontes Rostova ve Sonya karakterlerinin baloya katilmadan once

®Yu. M. Lotman, a.g.e., s. 91.
™ N. V., Riasanovsky, M. D., Steinberg, a.g.e., s. 246.
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nasil bir ozveriyle hazirlandiklari ve giyimlerindeki sadelik su satirlarda
anlatilir: “O, annesi, Sonya, mukemmel giyinmeliydiler. Sonya ve kontes tam
olarak ona [Natasa’ya] boyun egiyorlardi. Kontesin Uzerinde koyu kirmizi
kadifeden bir elbise, ikisinin Uzerinde ise korsajinda gul tomurcuklari olan,
pembe ipek bir astar Gzerine gecirilmis beyaz, duman renginde elbiseler
olmak zorundaydi.”” Liza Bolkonskaya’nin da balodaki sikli§i ve zarafeti
herkesi kendine hayran birakir: “Goégsunun biraz altindan genis bir kurdele
gegirilmig, dantelli, grimsi, zarif elbisesini gdstermek icin kollarini iki yana

»n76

acmist.

Anna Karenina’nin Kiti'si de katildigi baloda 6zellikle kiyafetiyle

etrafindakileri buyuler:

‘Kiti en mutlu glnlerinden birindeydi. Elbisesinin
hicbir yeri sikmiyor, dantelden yapilmig pelerini higbir
yerden sarkmiyordu, elbisesinin susleri ise burusmamis
ve kopmamisti; yuksek, ince topuklu pembe iskarpinleri
sikmiyor, hos bir bigcimde ayaklarini sariyordu. Sari
sacglardan yapilmis gur sa¢ orguleri, kigucUk basinda
kendi sag¢l gibi duruyordu. Bigimini degistirmeden
kolunu saran uzun eldiveninin ¢ digmesi de ilikliydi.
Madalyonun siyah kadife kurdelesi boynunu son derece

hafifce sariyordu.”””

Anna Karenina’'nin da baloda giydigi kiyafeti adeta guzelligine guzellik
katar ve c¢evresindeki herkesi kendine hayran birakir. Hatta gulzelligi
cevresindeki kadinlarda kiskanglik uyandirir. D. S. Merejkovskiy, Anna’nin bu

kusursuz, guclu ve uyumlu bedeninin Tolstoy igin cok dnemli, derin ve gizemli

> L. N. Tolstoy, Voyna i mir, Il. Cilt, s. 639.
® Age., II. Cilt, s. 29.
L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 110.
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bir ozellik oldugunu belirtir. Cunku bu ozellikler geleneksel Rus guzelligini

yansitmaktadir.”®

“‘Anna’nin dzerinde, Kiti'nin ¢ok istedigi leylak renkli
degil de, eski bir fildisi gibi dizgun, dolgun omuzlarini,
gogsund, zarif, ince bilekli yuvarlak kollarini agikta
birakan siyah, kisa kesilmis kadife bir tuvalet vardi.
Butun elbise Venedik giplr danteliyle isliydi. Basinda,
simsiyah sacglarinda abartisiz, renkli cigeklerden
yapilmis kuglk bir tag ve beyaz danteller arasindaki
kemerinin siyah kurdelesinde de ayni gigeklerden
yapilmis bir dizi vardi. Sa¢ sekli fark edilmiyordu Sus
olarak yalnizca dikkati geken sey, kendinden dalgall,
kisa saglarinin her zaman ensesinden ve sakaklarindan
sarkan bukleleriydi. Dlzgun, saglikh boynunda inci

dizisi vard.””®

Savas ve Barig’in Elen Kuragina’si ise girdigi ortamlarda daha ¢ok
gosterigli ve gogsinu agik birakacak tarzda elbiseler giyer. Natasa ve Elen’in
katildiklari bir operada Natasa’nin goéziyle Tolstoy, Elen’i ve genel olarak
sosyete kadinlarinin kiyafetlerini soyle tarif eder: “O [Natasa] durup durup
parterdeki pudrali baslarin dizildigi siralara, localardaki agik giyimli kadinlara
ve Ozellikle butliin salona yayilan parlak i1s1g1, kalabaligin i1sittigi sicak havayi
hissederek sessiz ve sakin bir gulimsemeyle, gdzlerini hi¢c ayirmadan

sahneyi izleyen neredeyse cirilgiplak yaninda oturan Elen’e bakiyordu.”®

Tolstoy’'un romanlarinda sosyete ortamlarinin ve balolarinin kadin
karakterler Gzerinde genellikle olumsuz bir etkisi oldugu gbéze carpar. Aile

Mutlulugu'nda sosyete yasaminin ve balolarin Masa Uzerinde olumsuz bir

® D. S. Merejkovskiy, a.g.e., s. 97.
" L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 112.
8 | N. Tolstoy, Voyna i mir, Il. Cilt, s. 786.
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etkisi olmustur. Kdyde zengin ve rahat bir ortamda yetisen Masa, evlendikten
sonra Petersburg’un sosyete ortamini goérince yillardir bastirdigi geng kizlik
duygularini yasamak istemistir. Evliligin ilk gunlerinde esi ile birlikte koy
hayati yasayan Masa, gun gegtikgce bu monotonluga ayak uyduramaz ve
gitgide gengcliginin icinde yarattigi coskuya kapilip bu yasantidan uzaklasir.
Esinin sehre tasinma istegine karsi ¢ikmayan Sergey Mihaylovig de onu
Petersburg’a goturip kendi elleri ile sosyete ortaminin igine atar. Aslinda
Sergey Mihaylovi¢c kdyden sehre tagsinmayi istemez. Fakat esinin gencliginde
her duyguyu tatmasi gerektigini dusunur. Petersburg’a gitmeden 6nce de bu
toplumun icinde onlari nasil bir yasamin bekledigini ve bu ortama girmek
istemedigini esine su sozleriyle ima eder: “Biz burada kiglik Karun’lariz,
orada ise ¢ok zengin olmayacagiz, bu ylzden Paskalya’ya kadar sehirde
yagsamamiz ve sosyeteye girmememiz gerekiyor, yoksa yolumuzu

sasiririz.”®

Masa ilk baglarda sosyeteye girmeyi disinmez: “Neden sosyete?- diye
cevap verdim, - yalnizca tiyatrolari, akrabalar gorecegiz, opera ve iyi muzik
dinleyecegiz ve Paskalyadan once de kdye geri dénecegiz.”®* Fakat
Petersburg’a ayak basar basmaz, kendini ortamlarindan alamaz olur. Ustelik
geng kizliginda ve evliliginin ilk gunlerinde nesesiz, guvensiz, hayattan higbir
beklentisi olmayan Masa, Ozellikle sosyeteye girdikten sonra adeta
bambagka bir kadina doénuslir. Sergey Mihaylovi¢ esinin degisikligini su
satirlariyla annesine anlatir: “Masa’y1 tanilyamazsiniz, - diye yaziyordu, - onu
kendim de taniyamiyorum. Bu sirinlik, zarif kendine given, siklik, hatta
sosyete zekasi ve nezaket nereden geliyor acaba? BuUtin bunlar ise
yapmaciksiz, hos, samimi. Herkes ona hayran, ben de ona bakmaya
doyamiyorum, (...)"®? ilk baslarda sosyetede karsilasti§i insanlarin ona iyi
davranmasi, birden etrafini sarmasi ve buralarda guzelligi ile aranan bir

kadin olmasi Masa’y1 adeta buyduler:

& L. N. Tolstoy, Semeynoye scastye, s. 81.
82 p
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“Biz [baloya] gittik ve duydugum zevk beklentilerimin
Uzerindeydi. Baloda, merkez oldugumu ve her seyin
yanimda hareket ettigini, bu blyuk salonun yalnizca
benim icin aydinlatildigini eskisinden daha fazla
hissediyordum, muzik c¢aliyordu ve bana hayran olan
insanlar toplanmisgti. (...) Bu baloda hakkimda varilan
ortak yargl, kuzenimin sdyledigine gore, salondaki diger
kadinlara hi¢ benzememem, ben de 6zel, lirik, sade ve
hos bir seylerin olmasiydi. Bu basari dyle hosuma
gitmisti ki, esime o yil iki, U¢ baloya daha gitmek
istedigimi acikca soOyledim, ruhuma boyun egerek

‘balolara iyice doymak icin’ diye de ekledim.”®*
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Masa’'nin katildigi ilk balo ile bagi déner ve bu gdsterisli sahte diinyanin

agina hemen duser:

“ilk énce piriltisi ve gururumu oksamasiyla beni
aldatan sosyete yasami, bir stire sonra butin benligimi
ele gecirdi, aliskanlik haline geldi, bana kendi zincirlerini
doladi ve ruhumda duygularim igin hazir olan butin yeri
kapladi. Higbir zaman tek bagsima kalamiyordum ve
durumumu derin derin dastnmekten korkuyordum.
Sabahin ge¢ saatlerinden gece gec¢ saatlere kadar
batin zamanim doluydu ve disari ¢ikmasam bile bu
sure bana ait degildi. Bu eglenceli de, sikici da degildi,

baska tiirlii de olamayacakmis gibi geliyordu.”®®

Sergey Mihaylovi¢ ise, gun gectikce Masa'nin bir sosyete kadinina

donustigunin farkindadir: “Seni her gin bu camurun, aylakligin, budala

# Age., s. 83.
8 Age., s. 97-98.
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toplulugun ihtisami iginde gérdilkge ben daha kotii seyleri bekleyebilirdim.”®°
Sosyete yasaminin etkisi ile ginden gune esinden ve aile yasamindan
uzaklasan Masa, ilk baslarda bunun esi ile iliskilerine ve ailesine zarar
getirecegini dusunmez. “Sosyete yasaminin benim icin zararli olabilecek tek
yaninin, sosyetede karsilasacagim insanlardan birine ilgi duymam ve egimin
kiskanchgl olabilir diye disiiniyordum.”®’ Fakat zamanla icine dustiigi
yalnizlik, esinin kendisinden uzaklagsmasi, ayni zamanda bir bagska guzel
bayanin bu ortama girdiginde kendisinin aninda unutulmasi, Masa’nin bu

ortama gergekgi gozlerle bakmasini saglar:

“(...) Ama yeni gelen disi aslanin etrafinda daha
seckin bir ¢cevre olusmustu. Benim etrafimdaki herkes
yalnizca onu ve onun guzelligini konusuyorlardi. Onu
bana gosterdiler, gercekten buydleyiciydi, ama onun
yuzindeki kendi begenmislik ifadesi hosa gitmeyecek
bir sekilde beni sasirtmisti, bunu da sdyledim. Onceden
bana neseli gelen her sey o gun bana sikic
goérinmaisti. Ertesi gun Leydi S. satoya benim
reddettigim bir gezi dizenledi. Yanimda hemen hemen
hi¢ kimse kalmamisti ve nihayet benim gozlerimde her

»88

sey degismisti.

Sosyete ortami 6zellikle de balolar ilk olarak Sergey Mihaylovic ile
aralarindaki romantik askin bitmesine ve hayallerinin yikilmasina neden olur.
Sergey Mihaylovi¢, esini bu ortama kendi elleri ile atmis ve onu 6zgur
birakmistir. Bir yanda yasama yeni adim atmig, tipki kozasindan yeni ¢ikan
bir ipek bocedi gibi saf ve temiz bir geng kiz, diger yanda ise yasamin birgok
tecrubesini yagsamis ve hayatinda artik tadacak bir zevki kalmayan olgun bir

adam durmaktadir. Sergey Mihaylovic, Masa’nin geng¢ kizlik hayallerini

% A g.e., s. 90-91.
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gerceklestirmesini istemektedir. Fakat bu istek, bu ortamin iginde caresizce
nasil hareket edecedini bilmeyen gen¢ bir bayan igin kotl sonuglar
dogurmustur. Gun gectikge sosyete yasaminda karsilastigi ve hayallerine
ters dusen olaylar, Masa’yl kendi basina iginden gikamayacag! bir problem
¢emberinin igine sokmustur. Masa’nin gbéziunde ise bunun tek suglusu esi
Sergey Mihaylovic'tir: “- Hayir, konugsmami bitirmeme izin ver... (...) Hayat
bilmiyorsam, [hayati] tanimam igin beni yalniz bagima biraktigin i¢in ben mi

sucluyum...”®

Masa saf ve temiz bir geng kizken, hayatina evlilik olgusunun girmesiyle
karsimiza yasamin zevklerini yakindan tanimak isteyen birisi olarak ¢ikar.
Fakat toy ve Urkek biri olan Masa karsilastigi bir olay sonucunda bu
ortamdan sogur, hatta nefret eder. lyi insanlar olarak adlandirdi§i kimseler
kendisinden daha soylu ve guzel bir kadinin bu ortama girmesi ile onu yalniz
birakirlar. Boylece Masa’nin sahte mutlulugu bir anda kaybolur ve mutlulugu

tekrar esinin ve ¢ocuklarinin yaninda aramaya baslar.

Sosyete ortaminin ve balolarinin yasamini olumsuz etkiledigi diger bir
kadin karakter de Savas ve Baris’in Natasa’sidir. O da tipki Masa gibi
balolarin piriltili ve gosterisli yagsamindan mutluluk duyan bir geng kizdir:
“Salonda giris kapisinin éninde sikisarak hikamdari bekleyen misafirler
duruyordu. Kontes, bu kalabalidin 6n siralarinda yer almigti. Natasa birkag
kisinin onun hakkinda konustugunu isitiyor ve ona baktigini hissediyordu. O
[Natasa], kendisine dikkat edenlerin onu begendiklerini anlamisti.”® Natasa

Rostova ilk balosuna on sekiz yasindayken katilir.

Baloda uzun bir bekleyisten sonra Prens Andrey’in onu dansa
kaldirmasi ile Natasa sevince bogulur ve adeta kendini kaybetmis bir halde,
cevresinde olup bitenlere aldirmadan Prens Andrey ile dans eder. Natasa

Ozellikle bu gorkemli baloda, Prens Andrey’in kollarinda yagsama sevinciyle

8 Age., s. 118.
% L. N. Tolstoy, Voyna i mir, Il. Cilt, s. 643.
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dolup tasan bir kiz goruntusu ¢izer: “Natasa kendisine gelen diger kavalyeleri
Sonya’ya birakarak mutlu ve yanaklari kizarmig bir halde butin gece hig
durmadan dans etti. Bu baloda herkesi mesgul eden gseylerden hig birini fark
etmiyor ve gérmiyordu.”®* Natasa bu baloda ¢ok mutludur. Tolstoy igin bir
insanin yagama heyecani ne kadar gugclu ise, o insan bir o kadar da mutludur
ve yasamdaki her seyin onun icin bir anlami vardir:** “Natasa hayatinda
hi¢cbir zaman olmadidi kadar mutluydu. Mutlulugun bir insani tam anlamiyla
iyi kalpli ve iyi niyetli, kotulugun, mutsuzlugun ve acinin olmadigina
inanmayan biri haline getirdigi en Ust basamaktaydi.”®® Natasa burada
guzelligi ve zarafeti ile Prens Andrey’i kendine asik etmeyi basarir. Bu
balodan sonra Prens Andrey sik sik Rostovlar'in evine gitmeye baglar. Cok

gecmeden de Natasa ile niganlanir.

ilk basta bu balo sayesinde mutlulugu buldugunu disinen Natasa
katildigi bagka bir balo ile yakaladigi mutlulugunu kaybeder. Bu baloda
Anatol Kuragin ile kargilagsan Natasa onunla dans ederek, Anatol’n kendisini
Opmesine izin verir. Boylece Prens Andrey’in askina sadik kalamaz ve
kendisini icinden ¢ikamayacagi bir duruma sokar. Natasa da tipki Masa gibi
sugu Prens Andrey’in omuzlarina yukler. Prens Andrey de Sergey Mihaylovig
gibi, Natasa’yl bulundugu ortamda bir yil yapayalniz birakir, Natasa da

yalnizhgini bagkalariyla gidermeye calisir.

Sosyete balolarinin yasamini olumsuz yonde etkiledigi en énemli kadin
karakter ise Anna Karenina’dir. Anna, esi Aleksey Karenin’in meslegi geregi
surekli sosyete balolarinda ve davetlerinde yer almak zorundadir. Bu sosyete
yasami, oOzellikle de balolar Vronski ile kargilagsmadan 06nce onun
katlanabilece@i bir yer degildir. Clinki Anna Karenina dogasi geredi bu
sosyete insanlarinin sergiledigi yapmacik davranislara tahammul edemez.

Ama Vronski ile tanistiktan sonra sik sik bu balolara katilmaya baslar. Clnku

L Ag.e., s. 648-649.
%2\/, Veresayev, a.g.e., s. 64.
% L. N. Tolstoy, Voyna i mir, II. Cilt, s. 650.
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Vronski'yl yalnizca bu balolar sayesinde gorebilir: “Orada Anna, Vronski ile

karsilasiyor ve bu karsilasmalar sirasinda heyecanli bir seving duyuyordu.”®*

Bu balolarinin hayatini etkiledigi bir baska kadin karakter ise Anna
Karenina romaninin Kiti’sidir. Kiti'yi Magsa’dan ve Natasa’dan ayiran bir
Ozellik, onun sik sik balo salonlarinda boy gostermesi ve bu ortamlara aligik
olmasidir: “Baloda butlin yudzlerin sihirli bir etki biraktigi Kiti baloya yeni
gelmiyordu; butan vyuzleri artik bikkinlik verecek derecede taniyan,
balolardaki bayag bir kiz da degildi.”* Kiti, Masa ve Natasa gibi bu diinyanin
pirilitil yasaminin hemen agina diugsmeyecek kadar da akilli bir kizdir. Maga
ve Natasa baloya gitmeden 6nce o kadar ¢ok heyecanlidirlar ki, ¢cevrelerinde
olup bitenlerin farkinda bile degillerdir. Kiti ise heyecanli degildir ve bdyle bir
ortamda nasil hareket etmesi gerektigini ¢ok iyi bilir ve guzelligiyle kendisine
glvenir. Fakat diger karakterlerin tersine katildigi balo, Kiti'nin yasamini
olumlu bir bi¢cimde etkiler. Kiti, bu baloda Vronski’'nin agkinin gergek
olmadigini fark eder. Belki bu balo olmasaydi, Kiti Levin’e olan gergek
duygularini ¢ok ge¢ anlayacak ya da Vronski ile yanlis bir evlilik yapacakti.
Bu balo sayesinde Kiti hayata daha gergekgi gozlerle bakar. Levin’e olan
gercek duygularini fark eder ve dogru bir tercih yaparak, mutlu bir aile

yuvasina kavusur.

Balolarin olumsuz kadin karakterler Uzerinde ise olumlu etkileri vardir.
Bu balolar sayesinde olumsuz bazi kadin karakterler Unlerine Un katarlar.
Savas ve Baris’'in Elen Kuragina’si sosyete balolarinin vazgecilmez bir
ismidir. Onun dizenledigi balolara gitmenin de sosyete ortaminda ayri bir yeri
vardir. Clnkl Elen Kuragina sosyetede s6zUl gecen ve saglam iliskileri olan
bir kadindir: “Kontes Bezuhova’nin salonuna kabul edilmek bir zeka
diplomasi yerine gegiyor; gencler Elen’in davetinden énce onun salonunda

bir seylerden konusabilmek icin kitaplar okuyor, elcilik sekreterleri, hatta

L. N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 166.
® Age., s. 111-112.
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elgiler bile ona diplomatik sirlar agikliyorlardi, glinkii Elen gliglii biriydi.”® Dis
guzelligiyle erkekleri kendine hayran birakan Elen Kuragina, balolarda gikar
saglayabilecegi erkeklerle yakinlasir. Esi Pyer Bezuhov'u aldattigi halde
sosyetede o zamana dedin elde edemedigi UnU kazanir. Hatta sosyete

salonlarinda “en akilli kadin1” olarak adlandirilir.

Sosyete yasamina bakildiginda genel olarak, bu toplum insanlarinin ve
kadinlarinin yalnizca menfaat ve kisisel mutluluklari igin yasadiklarina tanik
olunur. Bu insanlar i¢in vatan ve halk sevgisi, adalet, yasa, iyilik, din ve Tanri
yalnizca laftan ibarettir. Toplumun ahlaki temeli onlar igin bir 6neme sahip
degildir. Digsaridan bakildiginda Moskova ve Petersburg sosyetesi piriltili
yasamlarinda mutlu goérinseler de, aslinda sahte dlnyalarinda

mutsuzluklarinin, iki yuzlGliklerinin esiri olmuslardir.
4.3. TASRA YASAMI ve KADINLARI

Tasra yasaminin sosyete yasamina gore farkli bir kultirel yapisi vardir.
Bu kesimin kadinlari g¢aliskan, namuslu, ailesine bagli, Tanr’'ya olan
inanglarini higbir zaman yitirmemis ve kaderlerine isyan etmemis Kkigilerdir.
Hayati zorluklarla gegen tasra kadini manevi agidan sosyete kadinindan
daha guglidar. O. Figes tasra kadininin 6zellikle de koéylt kadinin zorluklarla
gecen hayatini soyle tarif eder: “Vah! Vah! Vah! Vah yazik bana!’ diyen
evlilik agiti hi¢ de haksiz degildi. Koylu kadinin kaderi ¢ilekes bir hayatti —
koyla, i1stirabinin semboll haline gelmisti ve on dokuzuncu yuzyil yazarlari
tarafindan Rus yasantisinin en koétu taraflarint vurgulamak igin
kullanilmisti.”®” Tolstoy da Rus yasantisinin en kétii yonlerini okuyucuya
tasra kadinlariyla tanitir. Tasra kadinlari ve koylu kadinlar daima en zor

kosullarda ve ortamlarda, kaldirabilecekleri yukun tUzerinde calisirlar.

% . N. Tolstoy, Voyna i mir, Il. Cilt, s. 620.
" 0. Figes, a.g.e., s. 307.
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Tolstoy soylu bir aile ortaminda yetismis olsa da tasra yasamini ve
halkini ¢ok iyi tanityan bir yazardir. Halkinin ¢ektigi sikintilara higcbir zaman
kayitsiz kalmamistir. Ozellikle 1861'de Rusya'da serflik sisteminin
kaldirimasindan sonra koylulerin yaninda yer almis ve topraginin buyuk bir
bolumand koylulere vermistir. Tolstoy’un “en bayuk hayali, ayricalikli varhgini
terk edip toprakta koyliler gibi yasamaktir.”® Bu diisiincesini Yasnaya
Polyana’da acgtigi okuldaki koyli ¢ocuklarla dahi paylasmistir: “Topraklarimi
ve aristokrat yasam tarzimi birakacagim ve koylu olacagim. Kendime kdyun
kenarinda bir kulibe yapacagim, bir kdyli kadinla evlenip onlar gibi toprakta
calisacagim: Bicecegim, siirecedim ve her seyi yapacagim.”®® Ancak Tolstoy,
yasami boyunca koyli miU olacagina yoksa soylu mu kalacagina bir tarlu
karar veremez: “Tolstoy yasaminin sonuna kadar buyuk bir beyefendi olarak
kalir ve oncelikle ayricalikli durumunun kendisine sagladigi hayatin butun
nimetlerinden de faydalanir.”’® Ait oldugu soylu sinifin yavanhgina ve
basibosluguna karsi savas vermekten geri kalmaz. istedigi gibi bir hayat
degil de sartlarin ona sundugu hayati yasamak zorunda birakilir.®* H.
Troyat, “Tolstoy’un kdylllere karsi her zaman kendisini suglu hissettigini” dile
getirir.® Bunun nedeni ise, Tolstoy her seye sahipken, kdyliilerin yoksulluk

icinde sefih bir hayat sirmesidir.

Tolstoy, Savas ve Baris’ta tasra yasamini ve halkin yasayisini savas
meydanlarinda vatani i¢cin micadele eden insanlarla resmeder. H. Troyat
romanda “2000 sayfallk romanin sadece 200 sayfasi soylu olmayanlardan
bahsetmektedir.” der.'®® Rusya’da savas sirasinda biitiin halk vatanseverlik
duygusu altinda birlesir. Romanin kiglk bir kisminda yer alan tasra halki

Tolstoy tarafindan insani degerlere, vatansever duygulara sahip olarak gizilir.

% Age., s. 294,

¥ Age., s. 295.

100 G V. Plehanov, “Smeseniye predstavleniy”, L. N. Tolstoy v russkoy kritike, Moskova, gos. izd.
hudojestvennoy literaturi, 1952, s. 380.

101§ Lukyanova, “Peretyagivaniye Leva” Russkiy mir.ru, Jurnal o Rossii i Russkoy tsivilizatsii,
“Lev Tolstoy nikuda ne uhodil”, Noyabr, 2010, s. 38.
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Ozellikle koyli kadinlar tipki Natasa’nin yapti§i gibi hastanelerde yaralilara
hemsirelik yaparlar, evlerinde vyarali askerleri Fransizlardan saklarlar.
Savastan en fazla etkilenen kesim halktir. Pyer Bezuhov Moskova'nin
yakildigi sirada kadinlarin ve c¢ocuklarin acliktan olduklerine tanik olur.
Sosyeteyi olusturan yuksek kesim ise savas sirada vatanlarini terk etmekle
mesguldurler. Tolstoy, kdylulerin soylulardan daha yuksek bir ahlaki bilgelige

sahip oldugunu dusunmektedir.

Savag ve Barig'ta halkin en blyuk temsilcisi “Rus koylusunun tipik bir

»104 olarak tanimlanan Platon Karatayev'dir.!® Platon Karatayev

halk adami
karakteri O0zellikle Pyer Bezuhov’'un uzerinde dnemli etkiler birakmistir. Pyer
Bezuhov esir tutuldugu sirada Platon Karatayev ile tanismig, onun sayesinde
Rusya’nin gergek yuzini tanimis ve manevi ozgurluga tatmigtir:
“‘Karatayev’in Pyer’in anladigi sekilde badliliklari, dostluklari ya da sevgisi
yoktu, ama seviyor ve hayatin onu kargi kargiya getirdigi her seyle sevgi dolu
yasiyordu. Ozellikle insanla, dyle belirli bir insanla degil, ama karsilastigi
insanlarla... Pyer'e gére o her zaman derin, dengeli, sadeligin ve gercekligin
sonsuz simgesi olarak kalacakti.”*’® Dis gériintisiinden cok kisiligi ile 6n
planda olan Platon Karatayev'in egoistce istekleri yoktur. Ylregi Tanri inanci
ile doludur. Onun insanliga ve tim dinyaya karsi duydugu tek sey, karsiliksiz

sevgidir.

Tolstoy, 19. ylzyilda toprak konusunda meydana gelen gelismeleri ve
sosyal tabakalagsmayi ise Anna Karenina'da en canli ve inandirici bir sekilde
gosterir.’%” Toprak beylerinin ve kdyliilerin reform éncesi yasamlarini ustalikla

resmederek, onlari toplumun temeli olarak kabul eder. Bu disuncesini ise

104p A, Kropotkin, a.g.m., s. 171.

%50, Figes, a.g.e., s. 299.

106 Ay.
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Levin araciliiyla okuyucuya yansitir. Tolstoy’a gore toplum icgin en faydali,

insanlik icin ise en mutluluk verici sey, toprakta 6zgiirce calismaktir.**®

Dirilig'te ise tagsra yasami Uzerinde daha fazla durarak, bu kesimin
yasam tarzini, kiyafetlerini, konugmalarini en ince ayrintisina kadar tasvir
eder. Burada toplumun karanlik ve aydinhik yoénunu farkli insan
manzaralariyla gosterir. Toplumun karanlik yonunu temsil edenler, bakanlar,
yargiglar, polisler, gardiyanlardir. Bu insanlarin karsisinda ise algakgonulld,
itaatkar, emekc¢i halk durmaktadir. Toprakta calisan kdylulerin diginda
ayakkabicilar, gamasircilar, hizmetgiler, kirek mahkamlari kot bigimlenmis

bir toplumun kurbanidirlar.

Tolstoy’un romanlarinda tasra kadinlari ruhsal temizlikleriyle, yasama
sevingleri ve hayata tutunma gayretiyle dikkat cekerler. Dirilig’teki kdylu
Taras, esi Fedosya’yi Nehlyudov'a anlatirken, koy kadinlarinin tipik
Ozelliklerini de agiga vurur: “Kadin, caliskan, genc¢ ve kuvvetli. Sen benim
kardesimsin, o [Fedosya] dylesine gipta edilen biri olmustu ki, artik onu biraz
yavaglatiyorum. Eve geliyoruz, parmaklarimiz sgisiyor, kollarimiz sizliyor,
dinlenmemiz gerekirken, o [Fedosya] aksam yemegini bile yemeden
samanhga kosuyor, sabah icin demet bagliyordu.”**® Bu kesim kadinlari,

Tolstoy’un zihnindeki ideal topluma ulagsmak adina énemli figrlerdir.

Tasra kadinlari genellikle cahil, kaba ve egitimsiz olarak yansitilirlar.
Anna Karenina’da Levin ve Sviyajski arasinda gecen bir konusma tasra
kadinlarin ne kadar cahil ve egitimsiz olduklarini géstermektedir: “Ug giin
once aksamleyin daha sit ¢cocugu olan kdéylu bir kadinla karsilastim ve
nereye gittigini sordum. ‘ihtiyar kadina gittim, cocugum aglama hastaligina
yakalandi, iyilestirsin diye gétiirdim.” dedi. ‘ihtiyar kadin aglama hastaligini

nasil iyilestiriyor?’ diye sordum. ‘Cocugu tavuklarin tiinegine oturtuyor ve bir

108 G.i. Scetinina, ideynaya jizn russkoy inteligentsii: konets XIX — nacalo XX veka, Moskova,
izd. “Nauka”, 1995, s. 17.
1091 'N. Tolstoy, Voskreseniye, s. 463.



216

seyler mirildaniyor.”*'® Tasra kadini, egitimsiz oldugunda en ilkel ydntemlere
dahi umut baglayabilmektedir. Bu sebeple Tolstoy kdylu halkin egitimine gok
onem vermigtir. CUnku bir kadin egitimli olursa kendi neslini de dogru

yetigtirebilecek ve toplumun gelisimine olumlu yonde katki saglayacaktir.

Tagrada kadinlar daha ¢ok hizmetgilik yaparlar, ¢amasirci olarak
calisirlar ya da Dirilis’in Korableva’sl gibi kagcak sarap satarak gecimlerini
saglarlar. Koyde ise tarlada calisan kadinin daha da g¢ekilmez bir hayati
vardir. Anna Karenina’'da koylu erkekler topragi surerken surekli isin kolayina
kagmakta, en zor igler de kadinlarin omuzlarina yuklenmektedir:

"1 Bu kesim

“‘Endiselenmeyiniz, kadinlar [topradi] daha canli surerler.
kadinlarinin godunun ise esi 6lmus ya da sugsuz oldugu halde haksiz yere
hapse atiimistir. Ustelik tasra kadinlarinin ¢odu eslerinden dayanilmaz
hakaret ve siddet gormektedirler. Dirilig’te Katyusa Maslova’nin kogus
arkadasi, kizil sacli olarak tanimlanan kadinin su sdzleri bircok tasra
kadininin yasantisini da 6zetlemektedir: “Hayati boyunca kufir, alay, hakaret

ve dayaktan baska bir sey gormedigine agliyordu.”*?

Nehlyudov’un
Kuzminskoye Kdyu’'nde tanik oldugu bir olay da bu kesim kadinlarinin ne
kadar zor ve cileli bir yasamlarinin oldugunun kanitidir: “-Pekal3,
calisacagim, sen de inegi birak, agliktan oldirme!- diyerek [kadin] 6fkeyle
haykirdi. - Zaten ne ginduz ne de gece dinlenme yok. Kayinvalidem hasta.
Esim meydanda yok. Tek basima her seye yetismeye calisiyorum, gliicim ise

y0k.”113

Sosyete toplumundaki insanlar, guzel masalarda, sik giyimli
hizmetkarlarin esliginde birbirinden farkli yemekleri tadarken, kdylller
yoksulluk iginde yasarlar. Yiyecek bir dilim ekmekleri bile yoktur. Sefalet en
cok yaslilarin, kadinlarin ve c¢ocuklarin yasamini etkiler. Koylulerin yasam

tarzlarini yakindan gormek isteyen Dirilig'in Nehlyudov’'u, Kuzminskoye

10 'N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 404.
UL A ge., s. 387.

12| N. Tolstoy, Voskreseniye, s. 153.
13 A ge., s. 283.
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Koyl’'nde bir gezintiye ¢iktiginda ihtiyar bir kadinin evine ugrar. Nehlyudov
burada buyuk bir heyecanla ve korkuyla karsilanir: “Baslarindaki basortulerini
dizeltip ve eteklerini indirdikten sonra kadinlar, onlarin evine giren temiz,
kollarinda altin diigmeleri olan beye merak dolu bir korkuyla bakiyorlard:.”***
Nehlyudov, burada karsilastigi ihtiyar kadina nasil yasadiklarini ve yemekte
ne yediklerini sordugunda koylulerin nasil bir sefalet iginde olduklarini da
anlar: “Gordugun gibi yasiyoruz iste. Kulibemiz yikilmak istiyor, birisi 6lmesin
de. — Bu da iyi. — diyor yasli adam. Ihtiyar cesur kadin sinirli bir sekilde
basini sallayarak - iste bdyle yasiyoruz-saltanat siiriiyoruz. — dedi. (...) - Ogle
yemegdimiz ne mi? Bizim yemegimiz iyidir. Birinci ¢cesidimiz, kvasla ekmek,

"5 [htiyar kadinin evinden cikip yolda yiiriimeye

digeri ise ekmekle kvas.
baslayan Nehlyudov, yolda birka¢ kadinla karsilagir. Kucaginda gocuguyla
ayakta duran bir kadin Nehlyudov’un ilgisini geker ve ona “Nasil yagiyorsun?”
diye soran Nehlyudov “Nasil mi yasiyorum? Dileniyorum.” diye cevap alir.*
Nehlyudov’'un yolda karsilastigi diger kadinlarin durumu da pek farkh degildir.
Onlar da Nehlyudov’'dan para ve yardim dilenmektedirler: “O [Nehlyudov] iki
adim gitmeden baska bir ¢cocuklu kadin, sonra bir yasgh kadin, sonra bir kadin
daha ona yetisti. Hepsi ona yoksulluklarini anlatiyor ve ondan yardim

istiyorlardi.”**’

Diriliste bencil ve umursamaz bir kadin karakteri olan Kontes
Yekaterina ivanovna Carskaya, Nehlyudov'un kdylii insanlara yardim etme
cabasini bir tirli anlamak istemez. Nehlyudov “Ama butln halk sefalet icinde
yasiyor. iste simdi kdyden geldim. Koéyliler son giiglerine kadar calistiklari
halde doyana kadar yiyemezlerken, bizim korkung bir liks icinde yasamamiz
mi gerekiyor? (...) Hepimizin calismasini ve herkesin yemek yemesini
yalnizca istiyorum.”**® dediginde, Kontes Yekaterina ivanovna, Nehlyudov’un

soylediklerini alayla karsi ¢ikar: “Bana, dereye gidip camasir yikamami ve bir

U4 A ge., s. 274,
15 A gee., s. 275.
16 A gee., s. 281.
uay

18 A g.e., s. 325.
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tek patates yememi soyluyor. O, korkung bir budala, ama yine de sen onun
istedigini yap.”**® Gérildigi gibi, kdyli halk sefalet icinde yasarken liiks

icinde yasayan sosyete kesimi bu insanlarin durumlarini kigumserler.

Sosyete toplumunda kadinlar ve erkekler kadifeden, ipekten yapilmis
kiyafetler, sapkalar iginde karsimiza ¢ikarlar. Tasra kadinlari ise oldukg¢a
basit ve gosterigsiz giyinirler. Erkeklerin kaftanlarini genellikle esleri diker.
Kadinlar ise basmadan yapilmis gomlekler giyerler. Ayaklarinda ise lastikten

yapilmis pabuglar vardir. Kadinlar ve geng kizlar ise genellikle onluk takarlar.

Tolstoy’un romanlarinda tasrada yetisen soylu kadinlar, sehirde yetisip
sonradan tagraya yerlesen kadin karakterler de karsimiza ¢ikar. Bu kadin
karakterler hem sehirli hem de tagra kadinin ruhunu bir arada yansitan kadin

karakterlerdir.

Tasrada yetisen soylu kadinlara Aile Mutlulugu'nun Masa’sl ve Savas
ve Baris’in Prenses Marya’si 6rnek olarak verilebilir. Masa, Pokrovsk adli bir
kdyde, buyuk bir ciftlikte buyur. Evlendikten sonra sehir yasamini tanir ve bu
yasama ayak uydurmaya calisir. Prenses Marya ise Smolenks’'ten altmis
verst uzaklikta, kentin arkasinda ve Moskova yolundan U¢ verst Otede
bulunan Lisiye Gorrdaki giftlikte yasar. Prenses Marya koylllere ve halka
goOsterdigi  yakinlikla dikkatleri ¢eker. Babasinin ve Prens Andrey’in
oliuminden sonra ¢iftligin yoéneticisi olan Prenses Marya, Fransa ile yapilan
savas sirasinda koyluleri kurtarmak igin elinden geleni yapar. Onlarin zor
hayatini biraz da olsa rahatlatmak ister. Koylulerine koylerini terk etmesini
soyler. Onlara Moskova cevresinde oturacak yer verecegine ve her ay
yiyecek saglayacagina dair s6z verir. Fakat koylu halk Prenses Marya’nin iyi
niyetini gérmek istemez. Onun kendilerini kandirdigini, koylerini terk edip
Moskova'ya gittiklerinde verdigi sozlerde durmayacagini dusunur. Koyluler

teklife yanasmayinca, Prenses Marya da tipki Tolstoy gibi koyllleri higbir

19 A gee., s. 326.
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zaman anlamayacagini dusunur: “Prenses Marya o gece uzun bir sire,
odasinda, acglk pencerenin Onunde koylerinden gelen koylllerin
konusmalarina kulak vererek oturuyordu, ama onlari disinmiyordu. Ne
kadar dUsunudrse disunsin, onlari bir tarld  anlayamayacagini

hissediyordu.”?

Anna Karenina’da ise sehirde yetisip sonradan tasraya yerlesen kadin
karakterler Kiti ve Darya Aleksandrovna’dir. Bu kadin karakterler de

evlendikten sonra kdy yagsamina uyum saglamaya caligirlar.

Kiti, Levin ile evlendikten sonra, en buyluk zevki, evinin hanimi olarak ev
isleri ile ilgilenmek olur. Evliliginin ilk zamanlarinda tecribesizliginden dolayi
ev iglerinde zorluk ¢ekse de, zamanla her seyi 6grenir. Bir tasra kadini gibi
recel kaynatir, yemek pisirir, dikis diker. V. Sklovski bu 6zellikleri ile Kiti'nin
Tolstoy’un esi Sofya Andreyevna’yl hatirlattigini dile getirir: “Sofya Kiti'yi
hatirlatmaktadir. Sofya da recel pisirir, ev isleri ve yayincilik igleri ile ilgilenir.
Yasnaya Polyana’da yetisen elmalari satar ve evleri tamamen dolu oldugu

*121 Ik cocugunu diinyaya getirdikten

halde, evin odalarini 6grencilere kiralar.
sonra Kiti ailesine daha da baglanir. Butun zamanini ve gucunu evi ve ailesi

icin harcar. Hayatinda en ¢ok deger verdigi kigiler artik esi ve ogludur.

Darya Aleksandrovna ise c¢ocuklarinin saghgini daslnerek, biraz da
olsa esi Stepan Oblonski’'nin maddi sikintisini hafifletmek icin kdyde
yasamayl tercih eder: “Darya Aleksandrovna ise yazin kdye gitmeyi
cocuklarin, oOzellikle kizildan sonra bir tarlu iyilesmeyen kizi igin ve
nihayetinde ona aci veren, oduncuya, balik¢iya, ayakkabiciya olan kuguk,
yiiz kizartici borglardan kurtulmak igin gerekli buluyordu.”*?* Onceden
cocukken gittiklere kdye simdi hanimefendi olarak gider. ilk baslarda tasra

yasami onu kentsel yagsamin sikintilarindan kurtaracak bir yer olarak gorunur.

120 'N. Tolstoy, Voyna i Mir, Ill. Cilt, s. 182
121/ Sklovski, a.g.e., s. 501.
22| N. Tolstoy, Anna Karenina, s. 317.
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Fakat koye gittiklerinde evlerinde bir¢ok eksik vardir. Evin gatisi akar, ascilari
yoktur ve ¢ocuklar icin yeteri kadar sut ve yumurta bulunmamaktadir. Sabirla
her seyin Ustesinden gelmeye calisan Darya Aleksandrovna, ozellikle
yardimcisi ile kisa bir surede yasamini dizeltir. Tasra yasaminin birgok
zorluguna tanik olan Darya Aleksandrovna, sabri ile butin sikintilarin
Ustesinden gelir. Darya Aleksandrovna, bir baba goérevini de Ustlenerek,

esinin eksikligini cocuklarina hissettirmemek icin cabalar.*??

Kiti ve Darya Aleksandrovna karakterleri sanki gergek yasamdan ¢ekip
alinmis gibidirler. Hem sosyete hem de tagra yasaminda kargimiza ¢ikan bu
kadin karakterler toplumda olmasi gereken kadin modelleridir. Tolstoy
kanimizca, burada kadin kahramanlarinin soy temizligine deginerek, kardes
olan iki kadinin ayni karaktere sahip oldugunu da gosterir. Sosyete
toplumunda yetisen bu iki kadin karakter, tagra yasamina ¢ok ¢abuk uyum
saglamis ve her zorlugun Ustesinden gelmeyi basarmislardir. ikisi de sahip

olduklari sabir ve erdem sayesinde aile birligini korumuslardir.

Tolstoy, tasra kadinlarini romanlarinda genellikle zorluklar iginde
resmeder. Buna karsin tasra kadini glglidur ve o, ait oldugu sinifin dogasi
geregi zorluklar karsisinda hemen pes etmez ve mucadele etmekten
korkmaz. Bu insanlarin dis gorinuslerindeki pisligi érten onlarin ruhlarindaki
aydinliktir. S. Volkov'un “ataerkil Rus koyliliginin ¢ikarlarinin sézciisii %
olarak tanimladigi Tolstoy, hayati boyunca bu insanlara saygi ve sefkat
duymustur. Clnkl sadece bu kesim halki gektigi batin acilara, zorluklara ve
karsilastigi  adaletsizlige ragmen ruhlarinda en temiz  duygulari

saklamaktadirlar.

122 0, Karpushina, a.g.m., s. 82.
245 Volkov, a.g.e., s. 17.
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‘L. N. Tolstoy’'un Romanlarinda Kadin Karakterler ve Kadin Sorunsali”
adli bu tez calismasinda, Tolstoy’un farkli donemlerde kaleme aldigi Aile
Mutlulugu, Savas ve Barig, Anna Karenina, Dirilis romanlari gercevesinde
baslica ve ikinci plandaki kadin karakterleri tanitmayi, ayrica yasadiklar
doénem itibariyle toplumsal yagsamin ve ait olduklari siniflarin kadin karakterler

Uzerindeki etkilerini gostermeyi amacladik.

Calismamizin birinci bolimunde usta yazarin roman sanatini inceledik.
incelenen eserlerin yazim ve basim sireclerine degindik. Yapilan incelemede
her bir romanin farkli bir yazim hikayesinin ve islenen konularin, yaratilan
karakterlerin Tolstoy’'un yagsami ile yakindan ilintili oldugunu, ayrica yazarin
doénemin tarihsel ve toplumsal olaylarini da gergekgi bir sekilde eserlerine

yansittigini tespit ettik.

Bu boélimde incelememiz agisindan o6nemli bir kismi ise Tolstoy’'un
edebi sanati olusturmaktadir. Oncelikle Tolstoy’un sanati toplum adinadir ve
yazarin amaci toplumu guzel, iyi ve dogru olana yonlendirmektir. Tolstoy,
icinde yasadigli donemin ve toplumun panoramasini kendine 6zgu ve ¢aginin
gereklerine uygun bir gsekilde gergekgilik ilkelerine dayanarak eserlerine

yansitmigtir.

Tolstoy’'un sanatinin temelinde her seyi en ince ayrintisina kadar
g6zlemlemesi ve karakterlerinin toplumsal etkilerle kisiliklerinde meydana
gelen degisikliklerin ustaca betimlenmesi yatmaktadir. Ayrica yazar hissedilir
bicimde karakterlerinin kaderleriyle gevresel dinya arasinda siki bir bag
kurar. Basit ve siradan goérinen bir olay, kahramanlarin yasamlarini

degistiren buyuk bir olayin habercisi niteligindedir.

Tolstoy’'un incelenen dort romaninda karsilastigimiz en onemli yon,

yazarin toplumsal yasama karsi degismeyen bakis acisidir. Hem incelenen
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romanlarinda hem de diger tum eserlerinde Rus aristokrasisine ve Rus
halkini baski altinda tutan her seye nefretini ve Oofkesini agikga dile
getirmekten gekinmez. Tolstoy 6zlnde aristokrat olsa da bir halk sanatgisidir.
Bu da devrim oncesi bir yazar olan Tolstoy’'un yasamindaki en buyuk zithktir.
Diger 6nemli bir yani ise anlatimindaki basit gorinen ayrintilardir. Tolstoy icin
ayrintilardaki her bir incelik farkli bir 6nem tasir. Kuguk bir ayrinti dahi kendi
icinde koskoca bir dunya barindirir. Karakterlerinin ruhsal durumlariyla
fiziksel gorunuglerini ayrintilariyla betimlemesi sayesinde farkinda olmadan
romanin olay orgusinu de hareketlendirir. Tolstoy’da ayrintilar eser
kurgusunun temel 6gesidir. Ayrica Tolstoy doneminin tarihsel olaylarini
anlatirken eserinin olay o6rgusund gundelik yasamdan alinmig bir takim

olaylarla da susler.

Tolstoy’un yarattigi her karakter caginin insanidir. Fakat alisiimigin ve
bilinenin disindadir. incelememizin asil konusu olan Tolstoy'un kadin
karakterleri bu sebeple ilgi ¢ekicidir. Ele alinan her bir kadin farkl bir yonuyle
Rus kadininin temsilcisidir. Kuskusuz, incelenenler arasinda en dikkat cekici
olan da Anna Karenina’dir. Tipki yaraticisi gibi Anna Karenina karakteri de
paradoksluklarin insanidir. Yasak bir askin doguracagi her sonucu ilk basta
kabullenmig, ama sonradan bu c¢6zUmlenemeyen karisikliklarin iginde
kaybolup gitmis bir kadin karakterdir. Anna neredeyse diger sosyete
kadinlariyla hemen hemen ayni yasami surmektedir. Belki de Anna’nin
O0lmesi yazarin aristokrasiden ve sosyeteden aldigi bir intikamdir. Anna’nin
askinda ve evliliginde yasadigi sorunlar sosyete yagsaminda alisilagelmis bir

durum olmasina ragmen i¢inde bulundugu dénem igin alisiimisin disindadir.

Tolstoy’un 6Ozellikle erkek karakterleri insani 6zellikleriyle, kaderleriyle,
diisiinceleriyle adeta yazarin bir golgesidir. incelenen her romanda
Tolstoy’'un kendini bir karakterin ardina gizledigi gozlemlenmigtir. Aile
Mutlulugu'nda bu karakter Sergey Mihaylovi¢'tir. Bu karaktere daha c¢ok
fiziksel gorinimuyle ve yasiyla benzer. Savas ve Baris’in Prens Andrey’inde

ve Pyer Bezuhov'unda, Anna Karenina'daki Levin’de ve Dirilis’deki
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Nehlyudov'da ise bir takim farkli 6zelliklerini gormek mumkindir. Hepsinde
ortak olan soylu olmalarina ragmen aristokrasiye karsi duyduklari nefrettir.
Her bir karakter, dusuncelerini gergek yasamla 6zdeslestirmekte zorlanir.
Ayrica Tolstoy’'un eserlerinde yasaminda yer eden kisilere de rastlamak

mimkindur.

Tolstoy’un eserleri 19. yuzyil Rus toplumunun adeta bir panoramasidir.
Onun sanatinin temelinde humanizm, dusunce O6zgurlugu ve yaraticilik
yatmaktadir. Toplumun kotl yonlerini acimasiz bir sertlikle, elestirel bir dille
ve korkusuzca degerlendirmistir. insanlari ve dogayi gézlemleme giicd,
eserlerini titiz ve zahmetli bir sekilde hazirlamasi, gercekgciligi ve birbirinden
farkli konularin arasina ustaca ayrintilari da ekleyerek, bunlari ortak bir
sonugta birlestirmesi onun edebiyat agisindan “dahiyane” bir yazar oldugunu

gOsterir.

‘Kadin, Ruslar i¢in neyi ifade etmektedir?’, ‘“18. ve 19. ylzyll Carlik
Rusya’sinda kadinin toplumsal konumu nedir?’ sorulariyla yola c¢iktigimiz
ikinci bolimde ise, Rus kadinin yasantisini ve Rus kulturine etkisini ayrintili
olarak incelemeye galistik. Yapilan incelemede, oncelikle toplumsal konum
olarak kadinlarin erkeklerle birgok alanda esit haklara sahip olmadiklarini,
ikinci planda olduklarini gézlemledik. 18. ylUzyildan 19. ylzyilin ortalarina
kadar evinde kole gibi caligtirilan, esinin hizmetgi gdzuyle baktigi kadin, 19.
yuzyihin sonlarina dogru sanayilesmenin ve batililagmanin etkisi ile yonunu
Avrupa’ya cevirmis ve zincirlerini kirarak her alanda 6zgurlik ve esitlik
hakkini aramaya, kultirel ve toplumsal alanda kendini gelistirmeye
baslamistir. 19. vyuzyillda Ozellikle tasra kesim kadinlari Uretimle
ilgilenmiglerdir. Bu kesim kadinlari terzilik, camasircilik, toprak isciligi gibi
islerde caligsmislardir. Ayrica birgok kadin bu donemde aristokratlarin
evlerinde hizmetgilik, dadilik gibi islerde de calismislardir. Yetisme bigimi,
egitim, aile igerisindeki konum gibi bir¢ok alanda inceledigimiz Rus kadini,

toplumun gelisimi agisindan olumlu bir rol Ustlenmistir.
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Uglincli bdlimde ise, yazarin romanlarindaki kadin karakterleri
kigiliklerine gbre U¢ ana baslikta; ideal, olumsuz, guc¢lu ve zayif kisilikli
kadinlar olarak siniflandirdik. Bu bélimde yazarin ideal olarak tanimladigimiz
baslica kadin karakterleri birtakim ahlaki yonleri ile birbirlerine benzerler.
Tolstoy’un karakterlerini olustururken, kadinlari butinuyle ideal ya da
olumsuz olarak tasvir etmedigi gérilir. Ozellikle ideal kadin karakterlerini
tasvir ederken onlarin dig guzelliklerinden ¢ok manevi guzellikleri ile 6n plana
cikarir. Savas ve Barig'in Natasa Rostova’si, Marya Bolkonskaya’si, Anna
Karenina’nin Kiti ve Darya Aleksandrovna’si, ayrica Dirilig'in Katyusa
Maslova’si bu acidan onemli karakterlerdir. Bircok kaynakta yazarin en
sevdigi kadin karakteri olarak goOsterilen Natasa Rostova ideal kadin
karakterlerin basinda gelir. Onun ideal olarak nitelendirilmesinin baslica
sebebi Tanr’nin ona verdigi acilara gégus gererek sabir gostermesi ve

yasama sevinci ile dolu olmasidir.

Yazarin her bir kadin karakteri kendi 6zinde iyi ve kotl bir takim
dzelliklerini bir arada barindirir. Ozellikle ideal olarak tanimladigimiz kadin
karakterler belli bir yasam sinavindan gegctikten sonra ideal olma o6zelligi
kazanmiglardir. Onlari ideal kilan bagslica 6zellikleri ise iyi bir aile ortaminda
yetismeleri, ahlakli, dindar, sabirli, kulturld, vatansever, sosyal meselelere
duyarli, iyi bir anne ve sadik bir es olmalari, zorluklarin ustesinden
gelebilmeleri ayni zamanda yasama  sevincini  higbir  zaman

kaybetmemeleridir.

ideal bas kadin karakterlerin bir baska 6zelligi de idealleri udruna
zorluklarla bas etmekten korkmamalaridir. Bu kadin karakterlerin duyduklari
yasama sevinci onlari hayata baglayan tek seydir. Ahlaki agidan birbirine
benzeyen bu karakterler cevrelerindeki herkesi de yasama sevingleriyle
etkilerler ve toplumun cikari ugruna yeri geldijinde kendi refahlarindan
vazge¢cmeyi dahi gbéze alirlar. Onlarin tek emeli, hayatta dogruya, yararh
olana, kendilerine mutluluk getirecek seye ulasmaktir. Hepsi de Tanri inanci

ile doludur. Ruhsal bir bunalim sonunda bu kadin karakterlerin ¢ikis yolu
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Tanri sevgisidir. Bir ahlak filozofu olan Tolstoy’a gore, ancak Tanrrnin
yolunda giden ve ahlaki agidan temiz olan kadin mutlulugu elde edebilir.
Bunun disinda ideal kadin karakterler dusitncelerini eyleme ddkmekten
korkmazlar. Tolstoy’un ideal kadin karakterleri, toplumsal yasamda ornek

alinmasi gereken geleneksel Rus kadinini yansitan modellerdir.

Olumsuz kadin karakterler ise daha ¢ok sosyete ortamlarina aittirler.
Tolstoy, Elen Bezuhova, Anna Pavlovha S$erer, Anna Mihaylovna
Drubetskaya, Prenses Betsi Tverskaya, Prenses Sofya ve Anna Karenina
gibi kadin karakterleri araciligiyla toplumun daha ¢ok olumsuz yonlerini
gOstermeye calismistir. Bu kadin karakterler Batiya hayran, suse, edlenceye
meraki olan, paraya tapan ve luks bir yagsami arzulayan kadin modelleridir.
Kendi yasamlari disinda bagkalarinin yasamlari onlan ilgilendirmez.
Cevrelerine yararh bir insan olma gayreti igerisinde degildirler. Her ne kadar
Anna Karenina ahlaki yénuyle, bu kadinlardan biraz farkli olsa da evlilik
kurumuna sadik kalmadigi, askini ogluna tercih ettigi ve kendi yasamina
kendisi son verdidi i¢in olumsuzdur. Bu kadin karakterler genellikle toplum
tarafindan dislanmis ve uzak durulmasi gereken kadin modelleridir. insan
iliskilerinde dahi kisisel gikarlari én plandadir. incelenen romanlarda Tolstoy
Ozellikle sosyeteden guzel olan kadinlara kargi nefret duymaktadir. Tolstoy
icin onemli olan bir kadinin i¢ guzelligidir. Kanimizca, Tolstoy yalnizca
ruhunun cirkinligini dis gulzelligiyle orten Elen Bezuhova gibi kadinlar

cezalandirmak istemis olabilir.

Doérdincli boélimde ise agirlikli olarak kadinin toplumsal kimligi
incelenmistir. Bu dogrultuda toplumsal baskinin kadin karakterler Uzerinde
olumsuz etkiler biraktigi sonucuna variimig ve donemin kaliplasmis kadin
modellerinin digina ¢ikan, ahlaki degerleri ¢igneyen kadinlarin toplum
tarafindan en agir cezalarla yargilandiklari gézlemlenmistir. Ylzyillar gegse
de her toplumun inang¢ sisteminde degismeyen birtakim degerler vardir.
Toplum tarafindan kabul goéren ailesine bagli, esine sadik ve anne olan

kadindir. Aldatan ve dusmus kadina ise higbir toplum iyi bir gozle
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bakmamakta ve onlarin neden bdyle bir yolu segctiklerini de
sorgulamamaktadir. Toplum, aldatan ve dusmus kadinlari kendinden
soyutlayarak, onlari bir adim daha uguruma sirukleyebilmektedir.
Yuzyillardan bu yana kadin erkek esitligi bir sorun olagelmigtir. Kadin-erkek
iligkilerinde aldatan taraf erkek ise toplum bunu gérmezden gelebilir. Erkegin
toplumsal konumunda da hicbir degisiklik olmaz. Aldatan taraf kadin ise
toplum tarafindan kadinin var olma hakki elinden alinabilir. Eger kadin, tipki
Anna Karenina gibi onurluysa bu durumu kaldiramaz ve ¢6zumu kendi
varligina son vermekte bulabilir. Anna Karenina romani da iki ylzyil énce
yazilmasina ragmen gunumuizde dahi ¢6zulememis bir kadin sorunsalini

icerdigi icin hala gecerliligini korumaktadir.

Bu bdlimde Tolstoy’un kadin karakterleri ait olduklari siniflara gore de
degerlendiriimiglerdir. Yasadigi donemde birgok toplumsal sorunla bas etmek
zorunda kalan yazar edebi yasami boyunca aristokrasi ve halk arasindaki
savasa, serflik sisteminin kaldirilmasina ve beraberinde getirdigi birgok
probleme, monarsik dizene 6zellikle de kdylller ile toprak beyleri arasindaki
anlasmazliklara kendince buldugu ¢dzim yollarini eserlerindeki karakterler
aracihigiyla okuyucuya aktarmistir. Onun sorunlar kargisinda buldugu
¢ozUmler yazarin uUlkesindeki toplumsal hareketin gerceklerini ve toplumun
cesitli siniflarinda meydana gelen degisiklikleri dogru ve nesnel bir sekilde
betimledigini gdstermektedir. Tolstoy 6zellikle Savas ve Baris, Anna Karenina
gibi hacim ve konu bakimindan zengin romanlarinda ylksek sosyete ve
bldrokrasi kesiminden insanlara agirlikli olarak yer vermistir. Bu kesime
duydugu nefreti de elestirel bir dille agikgca géstermistir. Sosyete ve blrokrasi
insanlari, riyakar, duzenbaz, vatan haini, bencil ve gosteris budalasi
kimselerdir. Tolstoy’a gore, sosyete yasaminin hareketliligi insanin en glzel,
en saf ve en durUst dustincelerini yok etmekte ve onu ahlaksizliga itmektedir.
Ozellikle de monarsik diizene boyun egen iktidar sahipleri ahlaksizhgin ve

hukuksuzlugun en baylik temsilcileridir.
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Tolstoy Dirilig’te tasra insanina duydugu sevgiyi ve bu kesimin yasantisini ise
daha ayrinti resmetmistir. Yasami boyunca insanin insan tarafindan
somurulmesine ofkelenen yazar, burada da yoOnetenleri sert bir dille
elestirmekten gekinmemistir. Ona gore, toplumun ahlakini bozan devleti kotu
yonetenlerdir. Bu gikarci kisiler halki somurmekten, halka baski ve igskence
yapmaktan baska bir sey bilmemektedirler. Bir soylu olmasina ragmen
halkindan kopuk olmamasi Tolstoy’'un tagra kesim insanini bu kadar ustaca
resmetmesine imkan saglamistir. Ozellikle de tasra kadinin giicii, sabri ve

gOsteristen uzak, 6zentisiz yagsama istegi onu hayati boyunca buyulemistir.

Tolstoy’'un genel olarak kadina bakis agisi ise olumsuzdur. Yaslilk
doneminde yazarin bu tavri daha da keskinlesmistir. Bu yonunlt Kroyger
Sonat ve Seytan adli uzun dykulerinde acgikga belli etmistir. Ona goére kadin,
her zaman uzak durulmasi gereken bir varliktir ve yazar hayati boyunca
kadinlara karsi guvensizlik duymustur. Erkeklerin cesaretlerini ve akillarini
kaybetmesindeki bagslica suglunun kadinlar oldugunu distiinmektedir. Her ne
kadar incelenen romanlarda kadini anhiyormus gibi gorinse de aslinda
yasaminda kadinlari hi¢ anlamamistir. Bunu esi Sofya Andreyevna’ya karsi
sergiledigi tavirlarda da gormek mumkundur. Kisaca Tolstoy kadinin ahlaki
yondnU ve gucunl anlamaktan uzaktir. O, kadini yalnizca aile ve anne
oldugunda ahlakli olarak gorur. Her ne kadar aile kurumunun kutsalligina
inansa da, bir kadina duyulan gergcek aska ve evlilige olumlu bakmaz.
Tolstoy’a gore evlilik ise kisiyi kendinden, kendi benliginden uzaklastiran bir

olgudur.
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OZET

[TOLSTOY, Lev Nikolayevi¢]. [L. N. Tolstoy'un Romanlarinda Kadin
Karakterler ve Kadin Sorunsali], [YUksek Lisans Tezi], Ankara, [2012].

Tolstoy kelimelerin araciligiyla insan bedenini ve psikolojisini en iyi
anlatan usta bir yazardir. Savas, ask, ihanet, 6lum, doga, din ve ahlak gibi
bircok temay! canlilikla bir arada iglemesi ise onun en buyuk ustahdidir.
Tolstoy’un yasadigi donemden kopuk olmamasi ve donemindeki gergekleri
de gormezden gelmeyerek ilkeli davranmasi onu edebiyatin c¢ari haline
getirmistir. ik defa 1901 yilinda verilen Nobel Edebiyat Odili’nin en gucli
adayi oldugu halde, o yil kilise tarafindan aforoz edilmesi Tolstoy’'un bu 6dulu

almasina engel olmustur.

Yazarin farkh dénemlerine ayna tutan Aile Mutlulugu, Savas ve Baris,
Anna Karenina, Dirilis gibi eserlerindeki kadin karakterler, yazarin kadinlara
bakis acisi, kadinlarin yasadigi sorunlari duyarlilikla islemesi agisindan
dikkat cekicidir. Romanlarindaki kadin karakterlerin sayica fazlaligi ve
cesitliligi de Tolstoy’'un dénemin kadin sorunsalina kayitsiz kalmadigini
gOsterir.  Cocuklugundan beri iyi bir goézlemci olan Tolstoy 6zellikle
cevresindeki kadinlarin etkisiyle kendince ideal Rus kadinini yaratmayi
amaclamigtir. Boylece bas kadin karakterlerin her birine geleneksel Rus
kadininin bir 6zelligini vermigtir. Rus kadininin yasama sevincini, igtenligini,
sevecenligi Natasa Rostova’ya, sabrini, iradesini ve kararlihgini Prenses
Marya’ya, iyi bir anne ve es olma 6zelligini Kiti ve Darya Aleksandrovna’ya,
glcund ve cesaretini ise Katyusa Maslova’'ya vermistir. Bu vasiflarin disina
cikan kadinlari ise en koétu sekilde cezalandirmistir. Tolstoy’a gbére Anna
Karenina gibi kadinlar toplumsal yasamin kurallarina karsi geldikleri takdirde

cezalandiriilmaya mahkdmdurlar.

Tolstoy’a goére bir kadinin en blyudk ugrasi evi ve ailesidir. Onun

gb6zunde kadin, ahlaki, yasam tarzi, egitimi, konusmasi, dis goérunusu ile
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kusursuz olmalidir. Ayrica Tolstoy kadinin egitimli ve kdlturli olmasindan
yanadir. Kadin ancak bu yonleriyle ahlakli ve topluma faydali nesiller
yetistirebilir. Ozellikle de kadin ailenin ve toplumun bir aynasi oldugu igin

ahlakini bozabilecek her tarli davranistan uzak durmalidir.

Anahtar Kelimeler:
1. L. N. Tolstoy

2. Rus Kadini

3. Anna Karenina
4. Natasa Rostova

5. Katyusa Maslova
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ABSTRACT

[TOLSTOY, Lev Nikolayevich]. [Women Characters in L.N. Tolstoy’s Novels
and Women Question], [Master Thesis], Ankara, [2012].

Tolstoy is a master writer and by using words he is the best narrator of
human body and human psychology. The great masterness of him is
handling various issues such as war, love, betrayal, death, nature, religion
and ethics themes all together in a vigorous manner. Tolstoy is not
unengaged to his era. His scrupulous attitude bearing in mind the realities of
the era had made him Czar of the literature. Though he was the strongest
laureate for the first Nobel Prize ceremony in 1901, excommunication of
Tolstoy by the Church disqualified him having the honor.

Women characters in his some novels such as; Family Happiness, War
and Peace, Anna Karenina, Resurrection are those literates as a mirror to his
various periods, prominently shows the author’s point of view to the women
and women question. The number and variety of women characters in his
novels shows Tolstoy is not irrelevant to the women question of the era.
Under the influence of his near women surroundings and as a keen observer
of events since his childhood, Tolstoy tries to create the ideal Russian
woman. Thus, in his literatures Tolstoy attributed to his main woman
character one of the traditional features of Russian women. He ascribes
Natasha Rostova the joe de vivre, candid and tenderness of the Russian
women. Patience, volition, pertinacity to Princess Maria; descendant wife and
mother to Kitty and Darya Aleksandrovna; and ascribes Katyusha Maslova
might and encouragement. But he chastised the other women characters out
of his ideal figures. According to Tolstoy in case of contravention to the social

conventions by women such as Anna Karenina convicted to be punished.

According to Tolstoy the most important feature of a woman is

maternity. A woman must be perfect with her etiquette, lifestyle, education,
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diction and her appearance. And also Tolstoy stand with the view of a woman
must be educated and cultured. By this way a woman can only raise new
generations that is beneficial to society and etiquette. Especially a woman as
a mirror to the family and the society must be aware of any immoral

behaviors.
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